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Control Panel Rear View

Air
outlet

Air
inleg

Base
(removable for
filter replacement) Power cord
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Control Panel

Power
(on/off /hold to
reset) / ., Nightlight
Soothing Sounds (3 brightness levels)
(5 volume levels,
hold to change

sounds) & Sleep Mode
Timer = e (dims all lights)
(2tol2hrs- -
Configurable = I-FI'Indicator
in-app) "
Fan Speed
(low / medium / high)

Consumer Information

» A HEPA filter is a mechanical filter that captures 99.97% of
airborne particles as small as 0.3 microns, e.g. dust, pet dander, and
pollen.

* Please do not return this product to the place of purchase. If any
parts are missing, visit us at maxi-cosi.com to chat with us there.

¢ The nightlight LED is not replaceable.
¢ Replacement filters are sold separately.
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To Install/Change the Air Filter

% WARNING :Turn off and unplug air
/\ A purifier before removing base.

1. Ensure the air purifier is turned OFF
and unplugged.

. Remove base:

Hold air purifier upside down. Twist
base counter-clockwise (Figure A). Set
base aside

(Figure B).

. Insert filter:

Remove plastic bag surrounding filter,
Place filter inside upper portion with
the tab facing you (Figure C).

. Assemble base to upper portion:
Insert base back into the air purifier
and twist clockwise (Figure D).

. Select a location:
Choose a flat and level surface.

. Connect to power:
Pluginto your 100-240V wall outlet.

. Turn on:
Press the Power On/Off button.

Filter timer reset : Once you replace the filter, you must reset the filter
replacement timer,

= Long press fFan button for 5 seconds. A sound will prompt

eee that the reset is successful, and the flashing stops.

NOTE: The Fan light will remain red if you do not reset the timer.

Filter Replacement Reminder : When the cumulative use time of the filter
reaches 1,000 hours, the Fan icon turns red.

NOTE: The filter replacement timing is based on usage. 1,000 hours would
equate to about 90 days with daily usage of 11 hours. 24 hours continuous
usage would require a filter change earlier.
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Getting Started

Download the Maxi-Cosi Connected Home app by searching for
Maxi-Cosi in the app store.

I Do wnload on the
App Store
» Google Play

Setup

1. Remove air purifier and HEPA filter from packaging.
2. Install HEPA filter

3. Plug air purifier into power source. The Wi-Fi indicator will flash
when ready for pairing.

4. On your mobile device, follow the step-by-step instructions in
the Maxi-Cosi Connected Home app for setup.

5. Once paired, the Wi-Fi indicator on the control panel will light up
(white).

6. Explore the features and functionality within the Maxi-Cosi
Connected Home app.

Wi-Fi Connectivity

A 2.4GHz Wi-Fiinternet connection is required.
Check the Wi-Fi signal strength from your router.

To reduce signal interference, avoid placing the air purifier near
major electrical appliances, large metal or concrete surfaces.
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Placement

Determine the ideal location for the air purifier ensuring that
the power cord remains at least 1 m (3 ft) away from crib.

The air purifier should be placed on the floor or another flat
surface, such as a side table. DO NOT place on a carpet.
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To Adjust Settings

You can adjust settings directly on the unit or by using the
Maxi-Cosi Connected Home app.

@ Short press the Power button to power on/off.
Long press for 5 seconds to enter pairing mode =
Long press for 10 seconds restore to factory settings, makes
a sound, power icon blinks 3 times,
NOTE: Memory will recall your last settings when next powered on.

Press Fan Speed button to cycle through low, medium,
high and off.

fa

- Press Nightlight button to set brightness to low, medium,
‘T highand off.

:j)) Press Soothing Sounds/White Noise button to turn it on.
Press again to cycle through volume volume level 1, 2, 3,4, 5,
then off.

Long press to cycle through available sounds and to turn off
Short press to adjust the volume.

€ Sleep Mode keeps indicator lights off unless they are pressed.
Short press to enable/disable sleep mode.
Long press to enable/disable child lock. Any button pressed will
be locked when enabled.

@®© Press Timer button to cycle through settings:
¢+ Naptime, Bedtime and off.
Left LED - Naptime timer (2 hours*)
Right LED - Bedtime timer (12 hours*)
Both LEDs - Custom timer (in-app only)
*Configurable in-app.
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FAQs

Why can | not connect the air purifier to my home Wi-Fi?

 The Wi-Fi Indicator must be flashing to be in pairing mode. If it is not flashing,
long press the power button for 5 seconds to enter pairing mode.

* Follow in-app instructions to pair the device to your home wireless network.
Ensure the device is within 6m of your wireless router and your smartphone
is connected to the same network. You must be using a 2.4GHz wireless
network to pair this device.

Can | pair my device with more than one account?

* Sharing access to your device with other caregivers is easy. Access the
device settings screen, select “sharing & users” then tap “add a new user”
and complete the information.

« To pair the device with a new account owner, you must factory reset the
device by holding the power button for 10 seconds.

Can the HEPA filter be washed?

o Large debris can be carefully removed from the HEPA filter using using a
soft brush. When the filter has reached the end of its recommended usage
period, replace it with Maxi-Cosi replacement filters, sold separately. Do not
wash the filter.

How often should the HEPA filter be replaced?

¢ The included HEPA filter has a lifecycle of 1,000 hours or about 90 days
when using the fan/air purifier feature for 11 hours a day. When it's time
to replace the filter, the fan speed icon will glow red. You can also opt-in to
receive push notification reminders on your smartphone.

What is Sleep Mode?

* Sleep mode will turn off all indicator lights on the device and continue to
allow you to customize your preferences for device functionality including
fan speed, soothing sounds, nightlight or timer.
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SAFETY

Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction manual for future
reference.

1. Product contains small parts, take care when unpacking and assembling the product.

2. Cords present a potential strangulation hazard. Keep cords out of reach of children (more than 1
meter / 3.5feet away).

WARNING

1. Please follow all the safety precautions listed below for safety and to reduce the risk of injury or
electrical shock.

2. This Air Purifier can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the Air Purifier in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the Air Purifier. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

3. Before using this Air Purifier ensures that the voltage of your electricity supply is the same as that
indicated on the rating plate of the Air Purifier.

4. Always place the Air Purifier on a hard, flat and level surface. Avoid exposure to direct sunlight and
always keep it away from walls and heat sources such as stoves, radiators, etc. Warning: The Air Purifier
may not work correctly if it is not placed on a level surface.

5.00 NOT plug in the cord with wet hands.

6. If the mains cable is damaged it must be replaced by the manufacturer, its service agent, or similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

7. To reduce the risk of electric shock, do not remove screws. The Air Purifier does not contain any user-
serviceable parts, except the Filter. Please leave all maintenance work to qualified personnel

8. Do not run the Air Purifier when there is no Filter in place or with any other filters than the one sold
by Maxi Cosi.

9. Never manipulate while the Air Purifier is in operation.

10. If there is an unusual smell when it is being used as described in these manual, switch the Air
Purifier off, unplug it and have it examined by your dealer.

11. Unplug the Air Purifier before cleaning it or change the filter.

12. Do not immerse the Air Purifier or the mains cable or plug in water or other liquids.

13. Never scrape the transducer with a hard tool. The Air Purifier must be cleaned regularly. To do this,
refer to the cleaning instructions in this manual.

14, If you spill any liquid on the Air Purifier, it can cause serious damage. Switch it off at the mains
immediately. Withdraw the mains plug and consult your dealer.

15. Disconnect the Air Purifier from the power supply when not in use and before cleaning.

16. Ensure that the mains cable does not touch any hot surface and that it does not overhang a table
edge.

17. Never use this Air Purifier in a room where aerosol products (sprays) are used or in a room or where
oxygen is being administered.

18. Do nat put items of clothing or towels on top of the Air Purifier . If the nozzle is obstructed, this
may cause Air Purifier to malfunction.

19, Never use the Air Purifier in a dusty or humid place. The ideal relative humidity level for human
comfort is in fact between 45% and 65%. Excess humidity shows up in the form of condensation on
cold surfaces or cold walls in the room. To measure the room’s humidity correctly, use a hygrometer
available in most specialist shops and hypermarkets.

20. The Air Purifier is designed for indoor and domestic use only.

21. Never use the appliance close to a heat source.

22.Do nat use the appliance close to flammable objects or products (curtains, aerosols, solvents, etc.).

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« VENTILATION: DO NOT block ventilation openings. DO NOT place on a bed, sofa, rug or similar
surface. DO NOT place in a bookcase or cabinet that may restrict air flow.

« HEAT: The air purifier should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other appliances that produce heat. Also keep these companents out of direct sunlight.
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POWER CORD PROTECTION: Never place the cord near any heat source.Do not cover the cord with
arug,carpet,or other covering.Do not place the cord under furniture or appliances. Pay particular
attention to the cord at the plug, convenience receptacle, and at the paint it exits from the air
purifier. Keep the cord out of areas where peaple walk often. Place the cord where it will not be
tripped over.’

Product contains small parts, take care your children and keep small parts away from children when
unpacking and assembling the product.

This product is not a toy and should be kept out of children's reach.

Cords present a potential strangulation hazard. Keep cords out of reach of children: 90cm (3 feet)
This device is designed for indoor use only. Do not use in wet or damp areas, NEVER place in water
or liquid.

Care and Maintenance

« NOTE: This is an electrical appliance and requires attention when in use.

o DONQT WASH FILTER

* Remove any excess dust from fan by using compressed air. Remove filter and blow compressed air
into the unit.

* Unplug befare cleaning. Wipe the outside of the air purifier with a soft, dry cloth.

* Do Not clean with abrasive chemicals or flammable cleaning agents.

Declaration of Compliance

Compliance with standards

Hereby, Maxi-Cosi declares that the Air Purifier is in compliance with RED 2014/53/EU. The full text of
the EU DOC is available at the following internet address: <maxi-cosi.com>

Electromagnetic fields
This Maxi-Cosi humidifier complies with all applicable standard and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

RF parameter:

Wi-Fi Frequency Range

Frequency band: 2412MHz ~ 2472MHz
Maximum output power. 14,53dBm
Bluetooth Frequency Range

Frequency band: 2402MHz ~ 2480MHz
Maximum output power: 0.18dBm

Environmentally friendly disposal
0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to
be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is
for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting
points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Disclaimer

To protect your legal rights, please read the instruction, disclaimers, impartant notice and safety items
provided with this product before using this product to understand your legal rights, responsibilities
and safety precautions. Otherwise, it may bring you property damage, personal safety hazards or
accidents. Maxi-Cosi reserves the right to update this document. Please ensure to operate this product
in accordance with the instructions and safety instructions,

Warranty

Dorel Juvenile Group will replace or repair (at our option) your unit free of charge from 24 months
from the date of purchase if the unit is defective in workmanship or materials, when used in normal
conditions and in accordance with our user manual. Contact Consumer Care within 24 months of
purchase from an authorized retailer.
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Filtre HEPA

(ASFO1)
Purificateur d'air
Fonctionnalités
Panneau de Vue arriére
commande

Sortie
d'air

Entrée
dai

Base
(@amovible pour le
remplacement du Cordon d'alimentation
filtre)
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Panneau de commande

Alimentation
(marche/arrét/te-
nir enfoncé pour

réinitialiser) ~ Veilleuse

Sons apaisants (3 niveaux de
(5 niveaux de
vo\ume tenez o
enfoncé pour o
changer les sons)

luminosité)
Minuterie

Mode Veille
(atténue toutes les
(2 al2 heures)
configurable

lumieres)
Indicateur WiFi
dans l'application  \jtesse du ventilateur
(faible/moyenne/haute)

Informations consommateurs

e Un filtre HEPA est un filtre mécanique qui capture 99,97 % des
particules en suspension dans I'air aussi petites que 0,3 micron,
telles que le poleen, les acariens, les squames d'animaux et le
pollen.

* \/euillez ne pas retourner ce produit au site d'achat. S'il manque
des pieces, rendez-nous visite sur maxi-cosi.com pour nous en faire
part.

e La veilleuse LED n'est pas remplacable.
« Les filtres de rechange sont vendus séparément.
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Pour installer/changer le filtre a air

AVERTISSEMENT: Eteignez et
/ /\'f A débranchez le purificateur d'air
avant d'en retirer la base.

. Assurez-vous que le purificateur d'air
est éteint et débranché.

. Retirez la base:

Tenez le purificateur d'air a I'envers.
Tournez la base dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre (Figure A).

Mettez la base de coté (Figure B).

. Insérez le filtre:

Retirez le sac en plastique entourant

le filtre. Placez le filtre a lintérieur de la
partie supérieure avec la languette face a
vous (Figure Q).

. Assemblez la base a la partie
supérieure:

Réinsérez la base dans le purificateur
diair et tournez dans le sens des
aiguilles d'une montre (Figure D).

. Sélectionnez un emplacement:
Choisissez une surface plane et de niveau.

. Connectez-vous a I'alimentation:
Branchez I'adaptateur dans une prise
électrique AC 220 ~ 240V, 50/60 Hz..

. Allumez:
Appuyez sur le bouton On/Off (Marche/
Arrét),

Réinitialisation de la minuterie du filtre : Une fois le filtre remplacé, vous devez
réinitialiser la minuterie de remplacement du filtre,

2> FTenez le bouton ventilateur enfoncé pendant 5 secondes. Un son indiquera
e e e que laréinitialisation est réussie, puis le clignotement s'arrétera,
REMARQUE : Le voyant ventilateur deviendra rouge si vous ne réinitialisez pas la
minuterie.

Rappel de remplacement du filtre : Lorsque la durée d'utilisation cumulée du filtre
atteint 1 000 heures, Iic6ne du ventilateur devient rouge.
REMARQUE : Le calendrier de remplacement du filtre est basé sur ['utilisation.
1 000 heures équivalent a environ 90 jours avec une utilisation quotidienne de
11 heures. Une utilisation continue de 24 heures nécessitera un changement de
filtre plus tot.
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Commencer

Téléchargez I'application Maxi-Cosi Connected Home en
recherchant Maxi-Cosi dans I'App Store.

2 Download on the
[ App Store

GETITON

® Google Play

Installer

1. Retirez le purificateur d'air et le filtre HEPA de I'emballage.
2. Installez le filtre HEPA

3. Branchez le purificateur d'air a la source d'alimentation.
Lindicateur WiFi clignotera lorsqu'il sera prét pour I'appariement.

4. Sur votre appareil mobile, suivez les instructions de configuration
étape par étape dans |'application Maxi-Cosi Connected Home.

5. Une fois jumelé, lindicateur WiFi sur le panneau de commande
s'allume (blanc).

6. Explorez les caractéristiques et fonctionnalités de I'application
Maxi-Cosi Connected Home.

Connectivité WiFi

Une connexion Internet WiFi 2,4 GHz est requise.
Vérifiez la puissance du signal Wifi de votre routeur.

Pour réduire les interférences de signal, évitez de placer le

purificateyr d'air a proximité de grands ;

appareils electriques ainsi que de grandes surfaces en métal ou en
éton.
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Emplacement

Déterminez I'emplacement idéal pour le purificateur d'air en
vous assurant que le cordon d'alimentation reste a au moins
90 cm du lit de I'enfant.

Le purificateur d'air doit étre placé sur le sol ou sur une autre
surface plane, comme une table d'appoint. NE PAS placer sur
un tapis.
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Pour régler les parametres

\ous pouvez régler les parametres directement sur 'appareil ou en utilisant
I'application MAXI-COSI.

@ Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation pour allumer

éteindre.

Tenez le bouton enfoncé pendant 5 secondes pour entrer en mode
d'appariement. =

Tenez le bouton enfoncé pendant 10 secondes pour restaurer

les parametres d'usine. \Jous entendrez alors un son et verrez l'icne
d'alimentation clignoter 3 fois,

REMARQUE : la mémoire de votre appareil se rappellera vos derniers
parametres lors de la prochaine mise sous tension.

Appuyez sur le bouton Fan Speed (Vitesse du ventilateur) pour alterner
entre faible, moyenne, haute et éteinte.

Appuyez sur le bouton Nightlight (Veilleuse) pour régler la luminosité
sur faible, moyenne, haute et éteinte.

Appuyez sur le bouton Sounds /White Noise (Sons apaisants / Bruit
blanc) pour I'allumer.

Appuyez a nouveau pour parcourir les niveaux de volume 1, 2, 3,4, 5,
puis éteindre.

Appuyez longuement pour faire défiler les sons disponibles et pour
éteindre.

Appuyez brievement pour régler le volume.

Le mode Veille garde les voyants éteints a moins qu'ils ne soient
enfoncés.

Appuyez brievement pour activer/désactiver le mode Veille,
Appuyez longuement pour activer/désactiver le verrouillage enfant.
Tout bouton enfoncé sera verrouillé lorsqu'il est activé.

Appuyez sur le bouton Timer (Minuterie) pour faire défiler les
parametres

Sieste, coucher et éteint,

LED gauche - Minuterie de sieste (2 heures*)

LED droite - Minuterie de coucher (12 heures*)

Les deux LED - Minuterie personnalisée (dans I'application uniquement)
*Configurable dans I'application.
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FAQs

Pourquoi ne puis-je pas connecter le purificateur d'air au WiFi de mon

domicile ?

« ['indicateur WiFi doit clignoter pour étre en mode d'appariement. S'il ne
clignote pas, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant
5 secondes pour entrer en mode d'appariement.

« Suivez les instructions de I'application pour appairer I'appareil au réseau
sans fil de votre maison. Assurez-vous que |'appareil se trouve a moins de
6 m de votre routeur sans fil et que votre smartphone est connecté au
méme réseau. ous devez utiliser un réseau sans fil 2,4 GHz pour jumeler
cet appareil.

Puis-je jumeler mon appareil avec plus d'un compte ?

« Partager I'accés a votre appareil avec d'autres personnes est facile.
Accédez al'écran des parametres de |'appareil, sélectionnez « Partage
et utilisateurs », puis appuyez sur « Ajouter un nouvel utilisateur » et
renseignez les informations.

 Pour jumeler I'appareil avec un nouveau titulaire de compte, vous devez
réinitialiser I'appareil aux parametres d'usine en tenant le bouton
d'alimentation enfoncé pendant 10 secondes.

Le filtre HEPA peut-il étre lavé ?

* Les gros débris peuvent étre soigneusement retirés du filtre HEPA a I'aide
d'air comprimé. Lorsque le filtre a atteint la fin de sa période d'utilisation
recommandée, remplacez-le par des filtres de rechange Maxi-Cosi Clean Air
Purifier (vendus séparément). Ne lavez pas le filtre.

A quelle fréquence le filtre HEPA doit-il &tre remplacé ?

* Le filtre HEPA inclus a un cycle de vie de 1 000 heures (soit environ 90 jours)
lorsque vous utilisez la fonction ventilateur/purificateur d'air 11 heures par
jour. Lorsqu'il est temps de remplacer le filtre, licGne de vitesse du ventilateur
s'allume en rouge. Vous pouvez également vous inscrire pour recevoir des
rappels de notification push sur votre smartphone..

Qu'est-ce que le mode Veille ?
 Le mode Veille éteindra tous les voyants lumineux de I'appareil et vous
permettra de personnaliser vos préférences pour les fonctionnalités
de I'appareil, notamment la vitesse du ventilateur, les sons apaisants, la
veilleuse ou la minuterie.
18| Air Purifier | Maxi-Cosi



SECURITE

Lire attentivement toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser 'appareil et conserver le présent
manuel d'instructions pour pouvoir s'y référer ultérieurement :

1. Le produit contient de petites pieces, faites preuve de prudence lors du déballage et de I'assemblage
du produit,

2. Les cables présentent un risque potentiel d'étranglement. Gardez les cables hors de portée des
enfants (a plus d'1 metre)

AVERTISSEMENT

1. Respecter toutes les précautions de sécurité énoncées ci-dessous pour des raisons de sécurité et
afin de réduire le risque de blessure ou de choc électrique.

2. Ce purificateur d'air peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes
souffrant d'un handicap physique, sensoriel ou mental ou d'un manque d'expérience et de
connaissances, a condition d'étre guidés ou formés a l'utilisation de I'umidificateur de maniére sire
et qu'ils comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'humidificateur. Le
nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

3. Avant d'utiliser ce purificateur d‘air, assurez-vous que Ia tension de votre alimentation électrique est
la méme que celle indiquée sur la plague signalétique du purificateur dair.

4. Placez toujours le purificateur d‘air sur une surface dure, plane et de niveau. Evitez lexposition

ala lumiere directe du soleil et élaignez-le toujours des murs et des sources de chaleur telles que

les cuisinieres, les radiateurs, etc. Avertissement : Le purificateur d'air peut ne pas fonctionner
carrectement s'il n'est pas placé sur une surface plane.

5. NE PAS brancher le cordon avec les mains mouillées.

6. Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son agent de service
ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

7. Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas les vis. Le purificateur d'air ne contient aucune
piece réparable par I'utilisateur, a 'exception du filtre. Veuillez confier tous les travaux d'entretien a du
personnel qualifié.

8. Ne faites pas fonctionner le purificateur d'air lorsqu'il n'y a pas de filtre en place ou avec d'autres
filtres que celui vendu par Maxi Cosi

9. Ne manipulez jamais lorsque le purificateur d'air est en marche.

10. S'il'y a une odeur inhabituelle lorsqu'il est utilisé comme décrit dans ce manuel, éteignez le
purificateur d'air, débranchez-le et faites-le examiner par votre revendeur.

11. Débranchez le purificateur d'air avant de le nettoyer ou de changer le filtre.

12. N'immergez pas le purificateur d'air ou le cable d'alimentation ou la fiche dans de I'eau ou d'autres
liquides

13. Ne grattez jamais le transducteur avec un outil dur. Le purificateur d'air doit &tre nettoyé
régulierement. Pour ce faire, reportez-vous aux instructions de nettoyage de ce manuel.

14. Sivous renversez du liquide sur le purificateur d'air, cela peut causer de graves dommages. Coupez-
le immédiatement du secteur. Débranchez la fiche secteur et consultez votre revendeur.

15. Débranchez le purificateur d'air de I'alimentation électrique lorsqu'il n'est pas utilisé et avant de le
nettoyer.

16. Assurez-vous que le cable d'alimentation ne touche aucune surface chaude et qu'il ne dépasse pas
d'un bord de table.

17. N'utilisez jamais ce purificateur d'air dans une piece ou des produits aérosols (sprays) sont utilisés
ou dans une piece ot de 'oxygene est administré.

18. Ne mettez pas de vétements ou de serviettes sur le Dum‘lcateur d'air. Sila buse est obstruée, cela
peut entrainer un dysfoncnunnemem du purificateur dair.

19. N'utilisez jamais le purificateur d'air dans un endroit poussiéreux ou humide. Le taux d'humidité
relative idéal pour le confort humain se situe en effet entre 45% et 65%. L'exces d'humidité se
manifeste sous forme de condensation sur les surfaces froides ou les parois froides de la piece. Pour
mesurer correctement 'humidité de |a piece, utilisez un hygrométre disponible dans la plupart des
magasins spécialisés et grandes surfaces

20. Le purificateur d'air est concu pour un usage intérieur et domestique uniqguement

21. N'utilisez jamais I'appareil a proximité d'une source de chaleur.

22. N'utilisez pas I'appareil a proximité d'objets ou de produits inflammables (rideaux, aérosals, solvants,
etc).
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

VENTILATION : NE PAS abstruer les conduits de ventilation. NE PAS placer sur un it, un canapé, un tapis ou une surface

similaire. NE PAS placer dans une bibliothéque ou une armaire susceptible de restreindre [a circulation de [

CHALEUR: Le purificateur dair doit étre situé a [écart des sources de chaleur telles que les

radiateurs, les bouches de chaleur, les cuisiniéres ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

(Gardez également ces composants a [abri de fa lumiére directe du soleil.

PROTECTION DU CORDON D/ALIMENTATION : Ne placez jamais le cordan prés d'une source de chaleur. Ne couvrez pas le

cordan avec un tapis, ne moquette ou autre. Ne placez pas le cordan sous des meubles ou des apparels électromenagers.

E’pnez Une attention particuliere au cordon au niveau de fa fiche, de la prise de courant et au paint de sortie du purificateur
alr

(Gardez e cordon hors des zones de passage. Placez le cordon de fagon a éviter tout risque de trébuchement.

Le produit contient de petites pieces, Soyez vigllants et gardez les petites pieces hors de portée des enfants lors du

déballage et dumontage du produit

(e produit nest pas un jouet et doit étre tenu hors de partée des enfants,

Les cordons présentent unrisque potentiel détranglement. Gardez les cordons hors de portée des enfants : 90 cm (3 pieds).

Cet apparell est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. Ne pas utiliser dans des zones mouilées ou humides,

NE JAMAIS placer dans de'eau ou un liquide.

Entretien et maintenance

REMARQUE : Cet apparell étant électrique, son utiisation requiert quelques précautions.

NE PAS LAVER LE FILTRE

Retirez tout excés de poussiére du ventilateur en utilisant de [air comprimé. Retirez le filtre et soufflez de fair
comprimé dans apparell.

Débranchez avant de nettoyer, Essuyez [extérieur du purificateur dair avec un chiffon doux et sec.

Ne pas nettoyer avec des produits chimiques abrasifs ou des agents de nettoyage inflammables,

Déclaration de conformité

Conforme aux normes en vigueur

Parla présente, Maxi-Cosi déclare que le Smart Air Purifier est conforme ala directive RED 2014/53/UE. Le texte intégral
du DOCUE est disponible a [adresse internet suivante : <maxi-cosicom>

Champs électromagnétiques . ) .
Ce humidificateur Maxi-Cosl est conforme & toutes les normes et réglementations applicables en matiére dexposition
aux champs électromagnétiques.

Paramétre RF :

Gamme de fréquences WiFi

Bande de fréquence : 2412 MHz ~ 2462 MHz
Puissance de sortie maximale: 19,22 dBm
Gamme de fréquences Bluetooth

Bande de fréquence : 2402 MHz ~ 2480 MHz
Puissance de sortie maximale : 2,39 dBm

Elimination respectueuse de I'environnement
Les vieux appareils électriques ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels, ils doivent étre
E éliminés séparément. L ‘élimination au point de collecte communal par des particuliers est gratuite. I
incombe au propriétaire de vieux apparells dapporter les appareils a ces points de collecte ou a des points
mmmm e collecte similaires. En faisant ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres
précieuses et au fraitement des substances toxiques.

Clause de non-responsabilité

Pour protéger vos droits légaux, veuillez lire les instructions, les clauses de non-responsabilité, les avis importants et les
informations de sécurité fournis avec ce produit avant de [utiliser afin de

comprendre vas droits légaux, vos responsabilités et les précautions de sécurité, Sinon, vous risquez de subir des
dommages matériels, des dommages corporels ou des accidents. Maxi-Cosi se réserve le droit de mettre a jour ce
document. Veuillez vous assurer dutiliser ce produit conformément aux instructions et aux consignes de sécurité.

Garantie

Dorel Juvenile Group remplacera ou réparera (a notre discrétion) votre apparel gratuitement pendant 24 mois & compter
deladate dachat sifapparel présentte un défaut de fabrication ou de matériaux et sila été utlisé dans des conditions
normales et conformément anotre manuel dutlisation. Contacter le service clients dans les 24 mois suivant fachat
aupres dun détaillant agréé.
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HEPA-Filter
(ASFO1)

Luftreiniger

Produkteigenschaften

Bedienfeld Rickansicht

Luftauslass

Lufteinlass

Boden

(zum Filterwechsel
abnehmbar)

Netzkabel
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Bedienfeld

Power
(Ein/Aus/Halten zum
ZurUckgetzen/\\ Nachtlicht
Beruhigende = | (3 Helligkeitsstufen)
Klange (5
Lautstarkestufen
halten, um Klang
zu wechseln)

Schlafmodus
(dimmt gesamte
Beleuchtung)

Timer oee WLAN-Anzeige
(2 bis 12 Std, \\_'//
konfigurierbar

in der App) Liftergeschwindigkeit

(niedrig/mittel/hoch)

Verbraucherinformationen

¢ Ein HEPA-Filter ist ein mechanischer Filter, der 99,97 % der in der
Luft befindlichen Partikel ab einer GroBe von nur 0,3 Mikrometer
auffangt, z. B. Hausstaubmilben, Tierhaare und Pollen.

* Bitte gib dieses Produkt nicht an die Verkaufsstelle zurtick. Wenn
Teile fehlen, besuche uns unter maxi-cosi.com, um dort mit uns zu
chatten.

¢ Die Nachtlicht-LED ist nicht austauschbar.
e Ersatzfilter sind separat erhaltlich

22| Air Purifier | Maxi-Cosi



Luftfilter montieren/austauschen

ACHTUNG :Schalte den
A Luftreiniger aus und ziehe den
Netzstecker, bevor du den Boden
entfernst.

. Stelle sicher, dass der Luftreiniger
AUSGESCHALTET und vom Stromnetz
getrenntist.

. Boden entfernen:

"Drehe den Luftreiniger um. Drehe
den Boden iegen den Uhrzeigersinn
£Abb\\dun ). o X

Bﬁge den Boden beiseite (Abbildung

. Filter einsetzen:

Nimm den Filter aus der o
Plastikverpackung, Setze den Filter in
den oberen Teil ein, wobei die Lasche
zu dir zeigt (Abbildung C).

. Boden am oberen Teil montieren:
Setze den Boden wieder auf den
Luftreiniger und drehe ihnim
Uhrzeigersinn (Abbildung D).

. Standort auswdhlen;
Wadhle eine flache und ebene
Oberflache.

. An dje Stromversorgung
anschlieBen: o

Stecke den Adapter in eine.
Wechselstromsteckdose mit 220 ~
240V, 50/60 Hz ein.

. Einschalten;
Dricke die Ein-/Aus-Taste.

Zurlicksetzen des Filter-Timers : Nachdem du den Filter ausgetauscht hast,
musst du den Filterwechsel-Timer zurlicksetzen.

2> Halte die LUftertaste 5 Sekunden lang gedrlickt. Ein Ton zeigt an, dass

e oo das Zurlicksetzen erfolgreich war, und das Blinken hort auf.

HINWEIS: Die Lufterleuchte wechselt auf rot, wenn du den Timer nicht
zurlicksetzt.

Filterwechsel-Erinnerung : Wenn die Gesamtbetriebszeit des Filters 1.000
Stunden erreicht hat, wird das LUftersymbol rot.

HINWEIS: Der Zeitpunkt des Filterwechsels richtet sich nach der Nutzung,
1.000 Stunden entsprechen bei einer taglichen Nutzung von 11 Stunden etwa
90 Tagen. Eine 24-stiindige Dauernutzung wrde einen friheren Filterwechsel
erfordern.
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Erste Schritte

Suche im App Store nach Maxi-Cosi und lade die Maxi-Cosi

Connected Home-App herunter.
2 Download on the
@& App Store

GETITON

® Google Play

Einrichtung

1. Nimm den Luftreiniger und den HEPA-Filter aus der VVerpackung.
2. Montiere den HEPA-Filter

3. SchlieBe den Luftreiniger an eine Stromquelle an. Die WLAN-
Anzeige blinkt, wenn sie bereit zum Koppeln ist.

4, Befolge auf deinem Mobilgerat die Anweisungen der Schritt-
fur-Schritt-Einrichtungsanleitung in der Maxi-Cosi Connected
Home-App.

5. Nach der Kopplung leuchtet die WLAN-Anzeige auf dem
Bedienfeld (weiR) auf.

6. Entdecke die Eigenschaften und die Funktionen der Maxi-Cosi
Connected Home-App.

WLAN-Konnektivitat

Eine 2,4-GHz-WLAN-Internetverbindung ist erforderlich.
Uberpriife die WLAN-Signalstarke deines Routers.

Um Signalstérungen zu vermeiden, sollte der Luftreiniger nicht
in der Nahe von groBeren Elektrogeraten und groBen Metall- oder
Betonflachen aufgestellt werden
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Platzierung

Bestimme den idealen Standort fur den Luftreiniger und
achte darauf, dass das Netzkabel mindestens 0,9 m vom
Kinderbett entfernt ist.

Der Luftreiniger sollte auf den Boden oder eine andere
ebene Flache, wie z. B. einen Beistelltisch, gestellt werden.
NICHT auf einen Teppich stellen..
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Einstellungen anpassen

Du kannst die Einstellungen direkt am Gerat oder Uber die MAXI-COSI App
andern.

@ Driicke kurz die Einschalttaste, um das Gerat ein-/auszuschalten.
Drucke sie 5 Sekunden lang, um in den Kopplungsmodus zu gelangen =
10 Sekunden lang drlicken, um das Gerat auf Werkseinstellungen
zurlickzusetzen. Ein Ton erklingt und das Power-Symbol blinkt drei Mal.
HINWEIS: Beim nachsten Einschalten ruft der Speicher deine letzten
Einstellungen ab.

= Drucke die Luftergeschwindigkeitstaste, um zwischen niedrig, mittel,
eee Nhoch zu wechseln oder ihn auszuschalten.
- Dricke die Nachtlicht-Taste, um die Helligkeit auf niedrig, mittel, hoch

einzustellen oder es auszuschalten.

») Drlcke die Taste Beruhigende Klange/WeiBes Rauschen, um diese
Kldnge einzuschalten.
Druicke die Taste erneut, um die Lautstarkestufen 1, 2, 3,4, 5
auszuwahlen oder die Klange wieder auszuschalten.
Halte die Taste gedruckt, um die verfugbaren Klange auszuwahlen oder
sie auszuschalten.
Kurz driicken, um die Lautstarke einzustellen.

€ Im Schlafmodus bleiben die Anzeigeleuchten ausgeschaltet, es sei
denn, sie werden gedrlckt.
Kurz driicken, um den Schlafmodus zu aktivieren/deaktivieren,
Gedruckt halten, um die Kindersicherung zu aktivieren/deaktivieren.
Alle Tasten sind gesperrt, wenn sie aktiviert ist.

@®© Driicke die Timer-Taste, um die Einstellungen anzuzeigen:
¢+ Nickerchen, Schlafenszeit und Aus.
Linke LED - Nickerchen-Timer (2 Stunden*)
Rechte LED - Schlafenszeit-Timer (12 Stunden*)
Beide LEDs - benutzerdefinierter Timer (nur in der App)
*In der App konfigurierbar.
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FAQs

Warum kann ich den Luftreiniger nicht mit meinem WLAN zuhause

verbinden?

» Die WLAN-Anzeige blinkt, wenn sie sich im Kopplungsmodus befindet. Wenn
sie nicht blinkt, halte die Einschalttaste 5 Sekunden lang gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen.

 Befolge die Anweisungen in der App, um das Gerat mit dem WLAN-Netzwerk
zuhause zu koppeln. Stelle sicher, dass sich das Gerdt nicht weiter als 6 m
vom WLAN-Router entfernt befindet und dein Smartphone mit demselben
Netzwerk verbunden ist. Du musst ein drahtloses 2,4GHz-Netzwerk
verwenden, um dieses Gerdt zu koppeln.

Kann ich mein Gerdt mit mehr als einem Konto koppeln?

e Esist ganz einfach, den Zugriff auf dein Gerat mit anderen Bezugspersonen
zu teilen. Rufe die Gerdteeinstellungen auf, wahle ,Freigabe & Benutzer’,
tippe dann auf ,Neuen Benutzer hinzufligen” und gib die Informationen ein.

* Um das Gerdt mit einem neuen Kontoinhaber zu koppeln, musst du das Gerat
auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen, indem du den Netzschalter 10
Sekunden lang gedrlckt haltst.

Kann man den HEPA-Filter waschen?

* Grobe Ruckstande kénnen vorsichtig mit Druckluft aus dem HEPA-
Filter entfernt werden. Wenn der Filter das Ende seiner empfohlenen
Nutzungsdauer erreicht hat, ersetze ihn durch Ersatzfilter fUr den Maxi-Cosi
Clean Luftreiniger (separat erhaltlich). Wasche den Filter nicht.

Wie oft sollte der HEPA-Filter ausgetauscht werden?

 Der mitgelieferte HEPA-Filter hat eine Lebensdauer von 1000 Stunden oder
etwa 90 Tagen, wenn die LUfter-/Luftreinigungsfunktion 11 Stunden am
Tag verwendet wird. Wenn der Filter ausgetauscht werden muss, leuchtet
das Symbol flr die LUftergeschwindigkeit rot. Du kannst dich auch daflr
entscheiden, Erinnerungen als Push-Benachrichtigung auf dein Smartphone
zu erhalten.

Was ist der Schlafmodus?

* Beim Schlafmodus sind alle Anzeigeleuchten am Gerdt ausgeschaltet.
Du kannst weiterhin die Einstellungen der Geratefunktionen andern,
einschlieBlich Liftergeschwindigkeit, beruhigende Klange, Nachtlicht oder

Timer.

Maxi-Cosi | Air Purifier | 27



SICHERHEIT

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch sorgfaltig durch, und bewahren Sie diese
Betriebsanlejtung zum spateren Nachschlagen auf: o
1.Das Produkt entha\t K mte\\e hande\n S|e beim Auspacken und Zusammensetzen des Produkts vorsmhng
2. KABELB LLE ERDROSSELUNGSGEFAHR. HALTEN SIEKABEL AUSSER

RE\CHWEITE \/ON K\NDERN (\N MEHR ALS 1 METER ABSTAND).

WARNUNG

1. Befolgen Sie alle nachstehend aufgeflihrten Hinweise fiir einen sicheren Gebrauch und zur Reduzierung des
Risikos von \erletzungen oder Stromschidgen.

2. Dieser Luftreiniger darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensarischen ader geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kennitnis benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Luftbefeuchters unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Luftbefeuchter spielen. Die Reinigung und Pflege des
Gerdts dlrfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

3, Stellen Sie vor der Verwendung dieses Luftreinigers sicher, dass die Spannung Ihrer Stromversargung mit der auf
dem Typenschild des Luftreinigers angegebenen Spannung tbereinstimmt

4, Stellen Sie den Luftreiniger immer auf eine harte, flache und ebene Oberflache. Viermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung und halten Sie ihn immer von Wénden und Warmequellen wie Ofen, Heizkrpern usw. fern.
Warnung;: Der Luftreiniger funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn er nicht auf einer ebenen Flache
aufgestellt wird

5. SchlieBe das Kabel NICHT mit nassen Handen an

6.Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienstmitarbeiter oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden,

7.Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, entfernen Sie keine Schrauben. Der Luftreiniger enthalt auBer dem
Filter keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Bitte Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal,

8. Betreiben Sie den Luftreiniger nicht, wenn kein Filter vorhanden ist oder andere Filter als der von Maxi Cosi
verkaufte verwendet werden.

9. Manipulieren Sie niemals, wahrend der Luftreiniger in Betrieb ist.

10.Wennbei der in dieser Anleitung beschriebenen Verwendung ein ungewdhnlicher Geruch auftritt, schalten Sie
den Luftreiniger aus, ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie ihn von Ihrem Handler tberpriifen.

11. Trennen Sie den Luftreiniger vom Netz, bevor Sie ihn reinigen oder den Filter wechseln.

12. Tauchen Sie den Luftreiniger ader das Netzkabel bzw. den Stecker nicht in Wasser oder andere Fllissigkeiten

13 Kratzen Sie den Wandler niemals mit einem harten Werkzeug ab. Der Luftreiniger muss regelmaBig gereinigt
werden. Beachten Sie dazu die Reinigungshinweise in dieser Anleftung.

14, Wenn Sie Fllissigkeiten auf den Luftreiniger verschiitten, kann dies zu schweren Schaden flihren. Schalten Sie es
sofort am Stromnetz aus. Ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an Ihren Handler.

15, Trennen Sie den Luftreiniger von der Stromversargung, wenn er nicht verwendet wird und bevor Sie in reinigen.
16. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel keine heiBen Oberflachen beriihrt und nicht Uber eine Tischkante
hinausragt

17. Verwenden Sie diesen Luftreiniger niemals in einem Raum, in dem Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden
oder in einem Raum, in dem Sauerstoff verabreicht wird,

18, Legen Sie keine Kleidungsstticke oder HandtUicher auf den Luftreiniger. Wenn die Dise verstopft ist, kann dies zu
Fehifunktionen des Luftreinigers flihren,

19, Verwenden Sie den Luftreiniger niemals an einem staubigen oder feuchten Ort. Die ideale relative
Luftfeuchtigkeit fiirmenschliches Wohlbefinden liegt tatsachlich zwischen 45 % und 65 %. Uberschissige
Luftfeuchtigkeit zeigt sich in Form von Kondenswasser ankalten Oberflachen oder kalten Wanden im Raum. Um die
Luftfeuchtigkeit im Raum richtig zu messen, verwenden Sie ein Hygrometer, das in den meisten Fachgeschaften und
Verbrauchermdrkten erhaltlich ist.

20, Der Luftreiniger ist nur fiir den Innen- und Privatgebrauch bestimmt.

21.Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Nahe einer Wérmequelle

22.Benutzen Sie das Gerdt nichit in der Nahe von brennbaren Gegenstdnden oder Produkten (Vorhange, Aerosale,
Losungsmittel usw).

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

 BELUFTUNG: Beliftungséffnungen NICHT verdecken. NICHT auf ein Bett, Sofa, Teppich oder eine dhnliche
Oberfldche stellen. NICHT in ein Biicherregal oder einen Schrank stellen, da dies den Luftstrom einschranken
konnte. R

« WARME: Der Luftreiniger sollte nicht in der Nahe von Wdrmequellen wie Heizkdrpern, Wermespeichern, Ofen
oder anderen Geréten, die Warme erzeugen, aufgestellt werden, Halte diese Kamponenten auch von direktem
Sonnenlicht fern.
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SCHUTZ DES NETZKABELS: Platziere das Kabel niemals in der Nahe einer Warmequelle. Bedecke das
Kabel nicht mit einem Teppich oder einer anderen Abdeckung. Platziere das Kabel nicht unter Mébeln
oder Gerdte, Passe an der Stelle zwischen Kabel und Stecker, an der Steckdose und dort, wo das Kabel
aus dem Luftreiniger kommt, besonders gut auf.

Halte das Kabel von hochfrequem\erten ereichen fern. Verlege das Kabel so, dass man nicht dariiber
stolpern kann.’

Produkt enthalt Kleinteile, pass auf deine Kinder auf und halte Kleinteile beim Auspacken und
Zusammenbauen des Produkts von Kindern fern.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte sich auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden.
Kabel stellen eine potenzielle Strangulationsgefahr dar. Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern
verlegen: 90 cm.

Dieses Gerat ist nur fur die Verwendung in Innenraumen konzipiert. Nicht in nassen oder feuchten
Bereichen verwenden, NIEMALS in Wasser oder Flissigkeiten stellen.

Pflege und Wartung

HINWEIS: Dies ist ein elektrisches Gerat, das bei der Verwendung Aufmerksamkeit erfordert.
FILTER NICHT WASCHEN

Entferne Uberschussigen Staub mit Druckluft vom Ventilator. Nimm den Filter heraus und blase
Druckluft in das Gerdt.

Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen. Wische die AuBenseite des Luftreinigers mit einem
weichen, trockenen Tuch ab

Nicht mit Scheuermitteln oder brennbaren Reinigungsmitteln reinigen

Einhaltungserklarung

Einhaltung von Normen

Hiermit erklart Maxi-Cosi, dass der intelligente Luftreiniger der Richtlinie RED 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU DoC ist unter folgender Internetadresse verfligbar: < maxi-cosi.com>

Elektromagnetische Felder
Dieser Maxi-Cosi Luftbefeuchter erflllt alle geltenden Normen und Vorschriften
bezlglich der Aussetzung gegenUber elektromagnetischen Feldern.

HF-Parameter:

WLAN-Frequenzbereich

Frequenzband: 2412MHz ~ 2462MHz
Maximale Ausgangsleistung: 19,22 dBm
Bluetooth-Frequenzbereich
Frequenzband: 2402MHz ~ 2480MHz
Maximale Ausgangsleistung: 2,39 dBm

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektroaltgerate durfen nicht zusammen mit dem Restmull entsorgt werden, sondern
ﬁ/ mussen gesondert entsorgt werden. Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch
Privatpersonen ist kostenlas. Der Besitzer von Altgeraten ist dafir verantwortlich, die Gerdte
w7 diesen Sammelstellen oder zu ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Mit diesem geringen
pe;séghchen Aufwand tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu recyceln und giftige Stoffe
aufzubereiten.

Haftungsausschluss

Um Ihre gesetzmaBigen Rechte zu wahren, lesen Sie die diesem Produkt beiliegenden Anleitungen,
Haftungsausschlisse, wichtigen Hinweise und Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch, um Ihre
geselzméB\%en Rechte, Verantwartlichkeiten und Sicherheitsverpflichtungen zu verstehen. Andernfalls
kann es fUr Sie zu Sachschdden, Gefahrdungen der persénlichen Sicherheit oder Unfallen flhren. Maxi-
Cosi behalt sich das Recht vor, dieses Dokument zu aktualisieren. Achten Sie darauf, dieses Produkt
gemdB den Anleitungen und Sicherheitshinweisen zu verwenden.

Garantie

Die Dorel Juvenile Group ersetzt oder repariert Ihr Gerat (nach unserem Ermessen) innerhalb von 24

Monaten nach dem Kaufdatum kostenlos, wenn das Gerat einen Verarbeitungs- oder Materialfehler

aufweist, wenn es unter normalen Bedingungen und gemaB unserer Betriebsanleitung gebraucht wird.

\A\/gnéj‘en Sie sich innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf an den Kundendienst eines zugelassenen
andlers.
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[}
HEPA-filter

(ASFO1)
Luchtreiniger
Kenmerken
Bediening- Achteraanzicht
spaneel

Luchtuitlaat

Luchtinlaat

Basis
(verwijderbaar voor
filtervervanging) Stroomdraad
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Bedieningspaneel

Aan
(aan/uit/vasthoud-

en om te resetten) /\ ie (dri
o Nachtlampje (drie

Rustgevende helderheidsniveaus)
geluiden (vijf
volumeniveaus,

ingedrukt houden Slaapmodus

om van geluid te (dimt alle lichten)
veranderen) Wi-Fi-indicator

Timer (2 tot 12

uur, configureer-
baarin de app)

Ventilatorsnelheid
(laag / gemiddeld / hoog)

Informatie voor consumenten

¢ Een HEPA-filter is een mechanisch filter dat 99,97% van de
deeltjes in de lucht van minimaal 0,3 micron opvangt, zoals
huisstofmijt, huidschilfers van huisdieren en pollen.

* Gelieve dit product niet terug te sturen naar de locatie van
aankoop. Als er onderdelen ontbreken, bezoek ons dan op maxi-cosi.
com en chat daar met ons.

¢ De LED van het nachtlampje is niet vervangbaar.
* \/ervangende filters worden apart verkocht
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Het luchtfilter installeren/vervangen

WAARSCHUWING: :Schakel de
A luchtreiniger uit en haal de stekker
uit het stopcontact voordat u de basis
verwijdert.
. Zorg ervoor dat de luchtreiniger UIT
staat en losgekoppeld s.

. Verwijder de basis:

"Houd de luchtreiniger ondersteboven.
Draai de basis tegen de klok in (Figuur A).
Leg de basis opzij (Figuur B)

. Filter invoegen:

Verwijder de plastic zak rondom het filter.
Plaats het filter in het bovenste gedeelte
met het lipje naar u toe gericht (Figuur C).

. Monteer de basis op het bovenste
gedeelte:

Plaats de basis terug in de luchtreiniger
en draai hem met de klok mee (Figuur D).

. Selecteer een locatie:
Kies een viakke en even ondergrond.

. Sluit aan op de stroom:
Steek de adapterineen AC 220 ~ 240V,
50/60Hz stopcontact.

. Schakel in:
Druk op de aan/uit-knop.

Filtertimer resetten : Nadat u het filter hebt vervangen, moet u de timer voor
het vervangen van het filter opnieuw instellen.

=2 Houd de ventilatorknop vijf seconden lang ingedrukt. Er klinkt dan een

e e e geluid dat de reset is gelukt en het knipperen stopt.

OPMERKING: het ventilatorlampje wordt rood als u de timer niet opnieuw

instelt.

Herinnering filtervervanging : Wanneer de cumulatieve gebruikstijd van het
filter 1.000 uur bereikt, wordt het ventilatorpictogram rood.

LET OP: De timing van de filtervervanging is gebaseerd op gebruik. 1.000 uur
komt overeen met ongeveer S0 dagen bij een dagelijks gebruik van 11 uur. Bij
continu gebruik van 24 uur zou het filter eerder moeten worden vervangen.
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Aan de slag

Download de Maxi-Cosi Connected Home app door te zoeken naar
Maxi-Cosi in de app store.

# Download on the
@& App Store
GETITON
® Google Play

Instelling

1. Haal de luchtreiniger en het HEPA-filter uit de verpakking.
2. Installeer het HEPA-filter

3. Sluit de luchtreiniger aan op de stroombron. De Wi-Fi-indicator
gaat knipperen wanneer u kunt koppelen.

4. \/olg op uw maobiele apparaat de stappen van de instructies in de
Maxi-Cosi Connected Home-app voor de installatie.

5. Eenmaal gekoppeld, zal de Wi-Fi-indicator op het
bedieningspaneel oplichten (wit).

6. Ontdek de functies en functionaliteit in de Maxi-Cosi
Connected Home-app.

Wi-Fi-connectiviteit

Een 2,4 GHz WiFi-internetverbinding is vereist.
Controleer de WiFi-signaalsterkte van uw router.

Om sig aaIinterTerentie te verminderen, mag u de luchtreiniger
njet In de buurt plaatsen \/anrﬁrot?

elektrische a[Pp raten, grote metalen oppervlakken of betonnen
opperviakke
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Plaatsing

Bepaal de ideale locatie voor de luchtzuiveraar en zorg
ervoor dat het netsnoer ten minste 0,3 m van de wieg
verwijderd blijft.

De luchtreiniger moet op de vloer of een ander vlak
oppervlak staan, zoals een bijzettafel. NIET op een tapijt
plaatsen..
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Instellingen aanpassen

U kunt de instellingen direct op het apparaat aanpassen of met behulp van de
MAXI-COSI-app.

fay

)

Druk kort op de aan/uit-knop om aan/uit te zetten..

Houd vijf seconden lang ingedrukt om de koppelingsmodus te openen =
Lang indrukken gedurende tien seconden betekent de
fabrieksinstellingen herstellen en dit maakt een geluid en het aan/uit-
pictogram knippert drie keer.

OPMERKING: Het geheugen zal uw laatste instellingen herinneren
wanneer u het apparaat de volgende keer aanzet.

Druk op de knop Ventilatorsnelheid om door uit, laag, gemiddeld en hoog te
bladeren.

Druk op de knop Nachtlicht om de helderheid in te stellen op laag,
gemiddeld, hoog en uit.

Druk op de knop Rustgevende geluiden/Witte ruis om deze in te schakelen.
Druk nogmaals om door het volume 1,2,3,4,5 en uit te bladeren.

Lang indrukken om door beschikbare geluiden te bladeren en uit te
schakelen.

Kort indrukken om het volume aan te passen.

Slaapmodus houdt de indicatielampjes uit, tenzij ze worden ingedrukt.
Kort indrukken om de slaapmodus in/uit te schakelen.

Lang indrukken om het kinderslot in/uit te schakelen. Elke ingedrukte knop
wordt vergrendeld wanneer deze is ingeschakeld.

Druk op de timerknop om door de instellingen te bladeren:
Dutje, bedtijd en uit.

Linker LED - Timer voor dutje (2 uur*)

Rechter LED - Timer voor bedtijd (12 uur*)

Beide LED's - Aangepaste timer (alleen in-app)
*Configureerbaar in de app.
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FAQs

Waarom kan ik de luchtreiniger niet verbinden met mijn WiFi-thuisnetwerk?

* De Wi-Fi-indicator moet knipperen om in de koppelingsmodus te zijn. Als die
niet knippert, houdt u de aan/uit-knop 5 seconden lang ingedrukt om de
koppelingsmodus te starten.

* \/olg de instructies in de app om het apparaat met uw draadloze thuisnetwerk
te koppelen. Zorg ervoor dat het apparaat zich binnen 6 meter van uw draadloze
router bevindt en dat uw smartphone is verbonden met hetzelfde netwerk. U
moet een 2,4 GHz draadloos netwerk gebruiken om dit apparaat te koppelen.

Kan ik mijn apparaat aan meer dan één account koppelen?

 Toegang tot uw apparaat delen met andere zorgverleners is eenvoudig. Ga naar
het scherm met apparaatinstellingen, selecteer “delen en gebruikers” en tik
vervolgens op "een nieuwe gebruiker toevoegen” en vul de informatie in.

* Als u het apparaat wilt koppelen met een nieuwe accounteigenaar, moet u
het apparaat terugzetten op de fabrieksinstellingen door de aan/uit-knop 10
seconden ingedrukt te houden.

Kan het HEPA-filter worden gewassen?

« Groot vuil kan voorzichtig met perslucht uit het HEPA-filter worden verwijderd.
Wanneer het filter het einde van de aanbevolen gebruiksperiode heeft
bereikt, vervangt u het door vervangende Maxi-Cosi Clean Air Purifier-filters
(afzonderlijk verkrijgbaar). Was het filter nietr.

Hoe vaak moet het HEPA-filter worden vervangen?

* Het meegeleverde HEPA-filter heeft een levensduur van 1000 uur of ongeveer
90 dagen wanneer de ventilator/luchtzuiveringsfunctie 11 uur per dag wordt
gebruikt. Wanneer het tijd is om het filter te vervangen, licht het pictogram voor
de ventilatorsnelheid rood op. U kunt er ook voor kiezen om pushmeldingen op
uw smartphone te ontvangen.

Wat is de slaapmodus?

* |n de slaapmodus worden alle indicatielampjes op het apparaat uitgeschakeld
en kunt u uw voorkeuren voor apparaatfunctionaliteit aanpassen, waaronder
ventilatorsnelheid, rustgevende geluiden, nachtlampje of timer.
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VEILIGHEID

Leeds z‘orgvuldlg alle veiligheidsinstructies vaor gebruik en houd deze handleiding bij om deze later te
raadplegen

1. Product bevat kleine onderdelen, let op wanneer u het product ujtpakt en monteert.

2.Snoeren vormen een mogelijk wurgingsgevaar. Houd snoeren buiten het bereik van kinderen
(meer dan 1 meter uit hun Duurt).

WAARSCHUWING

1. Gelieve alle onderstaande veiligheidsvoorschriften te respecteren omwille van de veiligheid en het
risico op letsels of elektrische schokken te verminderen.

2. Deze Luchtreiniger kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en personen met een
fysieke, zintuiglijke of mentale beperking of zonder ervaring en kennis op voorwaarde dat ze in de
gaten worden gehouden of instructies kregen over het veilige gebruik van de luchtbevochtiger en

de bijhorende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet spelen met de luchtbevochtiger. Reiniging en
onderhoud mag niet door kinderen worden gedaan zonder toezicht

3. Controleer voordat u deze luchtreiniger gebruikt of het voltage van uw elektriciteitsvoorziening
hetzelfde is als aangegeven op het typeplaatje van de luchtreiniger

4. Plaats de luchtreiniger altijd op een harde, vlakke en vlakke ondergrond. Vermijd blootstelling aan
direct zonlicht en houd het altijd uit de buurt van muren en warmtebronnen zoals kachels, radiatoren,
etc. Waarschuwing: De luchtreiniger werkt mogelijk niet correct als deze niet op een viakke ondergrond
wordt geplaatst.

5. Steek het snoer NIET in het stopcontact met natte handen.

6. Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn servicedienst of
een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen

7. Verwijder geen schroeven om het risico op elektrische schokken te verminderen. De luchtreiniger
bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onderhouden, met uitzondering van het
filter, Laat alle onderhoudswerkzaamheden over aan gekwalificeerd personeel.

8. Gebruik de luchtzuiveraar niet als er geen filter op zijn plaats zit of met andere filters dan degene die
door Maxi Cosi wardt verkacht,

9. Manipuleer nooit terwijl de luchtreiniger in werking is.

10. Als u een ongebruikelijke geur waarneemt tijdens het gebruik zoals beschreven in deze handleiding,
schakel de luchtreiniger dan uit, haal de stekker uit het stopcontact en laat hem nakijken door uw dealer.
11. Haal de stekker van de luchtreiniger uit het stopcontact voordat u deze schoonmaakt of het filter
vervangt

12. Dompel de Air Purifier of het netsnoer of de stekker niet onder in water of andere vloeistoffen.

13. Schraap de transducer nooit met hard gereedschap. De luchtreiniger moet regelmatig worden
schoongemaakt. Raadpleeg hiervoor de reinigingsinstructies in deze handleiding.

14. Als u vloeistof op de luchtreiniger morst, kan dit ernstige schade veroorzaken. Schakel hem direct
uit op het lichtnet. Trek de stekker uit het stopcontact en raadpleeg uw dealer

15. Haal de stekker van de luchtreiniger uit het stopcontact wanneer deze niet in gebruik is en voor het
schoonmaken

16. Zorg ervoor dat het netsnoer geen hete opperviakken raakt en niet over een tafelrand hangt.

17. Gebruik deze luchtreiniger nooit in een ruimte waar aerosolproducten (sprays) worden gebruikt of in
een ruimte waar zuurstof wordt toegediend

18. Leg geen kledingstukken of handdoeken op de luchtreiniger. Als het mondstuk verstopt is, kan dit
een storing in de luchtzuiveraar veroorzaken.

19. Gebruik de luchtreiniger nooit in een stoffige of vochtige ruimte. De ideale relatieve
luchtvochtigheid voor menselijk comfort ligt namelijk tussen de 45% en 65%. Overtollige
luchtvochtigheid manifesteert zich in de vorm van condensatie op koude opperviakken of koude muren
in de kamer. Gebruik een hygrometer die verkrijgbaar is in de meeste speciaalzaken en hypermarkten om
de luchtvochtigheid in de kamer correct te meten.

20. De luchtreiniger is uitsluitend ontworpen voor gebruik binnenshuis en thuis

21. Gebruik het apparaat nooit in de buurt van een warmtebron

22. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare voorwerpen of producten (gordijnen,
spuitbussen, oplosmiddelen, enz.)

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

* VENTILATIE: Blokkeer de ventilatieopeningen NIET. NIET op een bed, bank, vioerkleed of soortgelijk
oppervlak plaatsen. NIET in een boekenkast of kast plaatsen die de luchtstroom kan belemmeren.
WARMTE: De luchtreiniger moet uit de buurt van warmtebronnen worden geplaatst, zoals radiatoren,
warmteroosters, kachels of andere apparaten die warmte produceren. Houd deze componenten ook
uit direct zonlicht
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VOEDINGSKABEL BESCHERMING: Plaats het snoer nooit in de buurt van warmtebronnen. Bedek
het snoer niet met een kleed, tapijt of andere bedekking. Plaats het snoer niet onder meubels of
apparaten. Let vooral op het snoer bij de stekker, het stopcontact en op het punt waar het uit de
luchtreiniger komt.

Houd het snoer uit de buurt van plekken waar veel mensen lopen. Leg het snoer zo dat er niet over
gestruikeld kan worden”"

Het product bevat kleine onderdelen, wees voorzichtig met uw kinderen en houd kleine onderdelen uit
de buurt van kinderen bij het uitpakken en monteren van het product.

Dit product is geen speelgoed en moet buiten het bereik van kinderen worden gehouden..

Koorden vormen een potentieel verwurgingsgevaar. Houd snoeren buiten het bereik van kinderen: 3
voet (90 cm).

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Niet gebruiken in natte of vochtige
ruimtes, NOOIT in water of vloeistof plaatsen.

Verzorging en onderhoud

o LETOP: Ditis een elektrisch apparaat en vereist aandacht bij gebruik.

o WASHETFILTER NIET

* \erwijder overtollig stof van de ventilator met behulp van perslucht. Verwijder het filter en blaas
persluchtin het apparaat.

* Haal de stekker uit het stopcontact voordat u gaat schoonmaken. Veeg de buitenkant van de
luchtreiniger af met een zachte, droge doek.

* Niet reinigen met schurende chemicalién of ontvlambare reinigingsmiddelen.

Conformiteitsverklaring

Naleving van normen

Hierbij verklaart Maxi-Cosi dat de Smart Air Purifier in overeenstemming is met RED 2014/53/EU. De
volledige tekst van het EU DOC is beschikbaar op het volgende internetadres:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetische velden
Deze Maxi-Cosi luchtbevochtiger voldoet aan alle geldende normen en
voorschriften inzake blootstelling aan elektromagnetische velden

RF-parameter:

Wi-Fi-frequentiebereik

Frequentieband: 2412MHz ~ 2462MHz
Maximaal uitgangsvermogen: 19,22 dBm
Bluetooth-frequentieberelk

Frequency band: 2402MHz ~ 2480MHz
Maximum output power. 2,39 dBm

Milieuvriendelijk weggooien
Oude elektrische toestellen mogen niet bij het gewone restafval worden gegooid, maar moeten
ﬁ apart afgevoerd te worden. Als particulier kan u ze gratis naar een gemeentelijk inzamelpunt
brengen. De eigenaar van oude elekirische toestellen dient ze naar deze inzamelpunten of
mmmm  gelijkaardige inzamelpunten te brengen. Dankzij deze kleine inspanning draagt u bij tot het
recycleren van waardevolle grondstoffen en het verwerken van giftige stoffen.

Disclaimer

Lees om uw wetteljjke rechten te beschermen de instructies, disclaimers, belangrijke berichten en
veiligheidsvoorzieningen die bij dit product warden geleverd voor u het product gebruikt om uw
wettelijke rechten, verantwaordelijkheden en veiligheidsvoorzieningen te begrijpen. Het nalaten hiervan
kan uw eigendom beschadigen en persoonlijke veiligheidsrisico’s of ongelukken veroorzaken.

Maxi-Cosi behoudt zich het recht voor dit document bij te werken. Gelieve dit product te gebruiken
volgens de instructies en de veiligheidsvoorschriften.

Garantie

Dorel Juvenile Group zal uw eenheid gratis vervangen of herstellen (wat u wenst) tot 24 maanden vanaf
de aankoopdatum indien de eenheid defecten vertoont op het vlak van vakmanschap of materialen,
indien gebruikt in normale omstandigheden en volgens onze gebruikershandleiding. Contacteer
Consumer Care binnen 24 maanden na aankoop bij een erkend verdeler.
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[}
Filtro HEPA

(ASFO1)
Purificador de aire
Caracteristicas
Panel de Vista trasera
control

Salida
de aire

Entrada
de aire

Base -

(extraible para la sus-

titucion del filtro) Cable de
alimentacion

Maxi-Cosi | Air Purifier |39



Panel de control

Encendido
(encendido/apaga-
do/mantener pulsa-
do para restab\ecer/ . Luz nocturna
Sonidos = | (3 niveles de
relajantes (5 nive- luminosidad)
les de volumen;
mantener pulsado
para cambiar de
sonido)

Modo de suefio
(atenla todas las
luces)

Temporizador — Indicador WiFi
(de 2al2horas; \./
configurable en
la app) Velocidad del
ventilador (baja/
media/alta)

Informacion al consumidor

e Un filtro HEPA es un filtro mecanico que captura el 99,97% de las
particulas en el aire tan pequefias como 0,3 micras, como acaros del
polvo, caspa de mascotas y polen.

* No devuelvas este producto al lugar donde lo adquiriste. Si falta
alguna pieza, ponte en contacto con nosotros en maxi-cosi.com
mediante el chat.

o £l LED de luz nocturna no puede sustituirse.
e Los filtros de repuesto se venden por separado.
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Para instalar/cambiar el filtro de aire

ADVERTENCIA :Apaga y .
A desenchufa el purificador de aire
antes de retirar la base.

. Aseglrate de que el purificador de aire
esté APAGADO y desenchufado.

. Retira la base:

Sujeta el purificador de aire boca abajo.
(ira la base en sentido contrario a las
agujas del reloj (figura A).

Dejala base a unlado (figura B).

. Inserta el filtro:

Retira la bolsa de plastico que rodea el
filtro. Coloca el filtro dentro de la parte
superior con la pestafia hacia ti (figura C).

. Monta la base en la parte superior:
Vuelve a insertar la base en el purificador
de aire y giralo en el sentido de las agujas
del reloj (figura D).

. Selecciona una ubicacién:
Elige una superficie plana v nivelada.

. Conecta el aparato a la alimentacién:
Enchufa el adaptador en una toma

de corriente de CAde 220 ~ 240\,
50/60 Hz.

. Enciende el aparato:
Pulsa el botén de encendido/apagado.
Reinicio del temporizador del filtro : Una vez cambiado el filtro, tienes que
reiniciar el temporizador del filtro de sustitucion.

2> Mantén pulsado el botén del ventilador durante 5 segundos. Un sonido
e e e indicara que el reinicio se ha realizado correctamente y el parpadeo se
detendra.

NOTA: la luz del ventilador cambiarad a rojo si no reinicias el temporizador.
Recordatorio de sustitucién de filtro : Cuando el tiempo de uso acumulado
del filtro alcanza las 1000 horas, el icono del ventilador se pone en rojo.
NOTA: £l tiempo de sustitucion del filtro se basa en el uso. 1000 horas
equivaldrfan a unos 90 dias con un uso diario de 11 horas. El uso continuo

durante 24 horas requeriria un cambio de filtro antes.
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Inicio

Descarga la app Maxi-Cosi Connected Home buscando Maxi-Cosi
en la tienda de apps.

DD\JMD:’(‘ on the
‘ App Store
> Google Play
F0
£ #

Configuracion

1. Saca el purificador de aire y el filtro HEPA del embalaje.
2. Instala el filtro HEPA.

3. Enchufa el purificador de aire a la fuente de alimentacion.
Elindicador de WiFi parpadeara cuando esté listo para la
vinculacion,

4. En tu dispositivo movil, sigue las instrucciones paso a paso en la
app Maxi-Cosi Connected Home para configurarlo.

5. Una vez vinculados, el indicador Wifi del panel de control se
iluminara (en blanco).

6. Explora las caracteristicas vy funciones de la app Maxi-Cosi
Connected Home.

Conectividad WiFiy

Se requiere conexion a Internet WiFi de 2,4 GHz.
Comprueba la intensidad de la sefial WiFi en el router.

Par; ir las mterferenaas en la sefial, evita colocar el
puri ca or e aire cerca 53 %
electrodomesticos y grande superﬁcwes metalicas o de hormigdn.
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Colocacién

-

/\ \ =0
(O %

AR

Determina la ubicacion ideal para el purificador de aire
asegurandote de que el cable de alimentacion permanezca al
menos a 0,9 m de distancia de la cuna.

El purificador de aire debe colocarse en el suelo o en otra
superficie plana, como una mesa auxiliar. NO lo coloques
sobre una alfombra.
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Ajuste de la configuracion

Puedes ajustar la configuracién directamente en la unidad o mediante la app
MAXI-COSI.

@ Pulsa brevemente el botén de encendido para encender o apagar el
dispositivo.
Mantenlo pulsado durante 5 segundos para entrar en el modo de

o

vinculacion. =
Mantenlo pulsado durante 10 segundos para restaurar la configuracion
de fabrica: emitird un sonido v el icono de encendido parpadeara 3
veces.

NOTA: La memoria recordard tu Ultima configuracion la préxima vez que
se encienda.

2 Pulsa el botén de velocidad del ventilador para alternar entre baja,
eee media, altay apagado.

s~ Pulsa el botdn de luz nocturna para configurar la luminosidad como
" baja, media, alta 0 apagada.

») Pulsaelboton de sonidos relajantes y sonido de fondo para encenderlo.
Pulsa nuevamente para ajustar el volumen en los niveles 1,2, 3,4,5 0
apagado.

Mantenlo pulsado para pasar entre los sonidos disponibles y apagarlos.
Pulsa brevemente para ajustar el volumen.

€ EImodo de suefio mantiene las luces indicadoras apagadas a menos
que se pulsen.
Pulsa brevemente para activar/desactivar el modo de suefio.
Mantenlo pulsado para activar/desactivar el bloqueo para nifios.
Cualquier botén pulsado se bloqueard cuando esté activado.

(@© Pulsa el botén del temporizador para pasar de un ajuste a otro:
** Siesta hora de acostarse y desactivado.
LED izquierdo: temporizador de siesta (2 horas*)
LED derecho: temporizador de hora de acostarse (12 horas*)
Ambos LED: temporizador personalizado (solo en la app)
*Configurable en la app.
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FAQs

¢Por qué no puedo conectar el purificador de aire al WiFi de mi casa?

« £l indicador WiFi debe estar parpadeando para estar en modo de vinculacion.
Sino parpadea, mantén pulsado el botén de encendido durante 5 segundos
para acceder al modo de vinculacion.

* Sigue las instrucciones de la app para vincular el dispositivo con la red
inaldmbrica de tu hogar. AsegUrate de que el dispositivo esté a menos
de 6 m de tu router inaldmbrico y que tu smartphone esté conectado a la
misma red. Debes utilizar una red inaldmbrica de 2,4 GHz para vincular este
dispositivo.

¢Puedo vincular mi dispositivo con mas de una cuenta?

« Compartir el acceso a tu dispositivo con otros cuidadores es facil. Accede a
la pantalla de configuracién del dispositivo, selecciona “compartir y usuarios”,
luego pulsa “agregar un nuevo usuario” y completa la informacién.

* Para vincular el dispositivo con un nuevo propietario de cuenta, tienes que
restablecer los valores de fabrica en el dispositivo manteniendo pulsado el
botdn de encendido durante 10 segundos.

¢Se puede lavar el filtro HEPA?

* Los residuos grandes se pueden eliminar cuidadosamente del filtro HEPA con
aire comprimido. Cuando el filtro haya llegado al final de su periodo de uso
recomendado, cdmbialo por filtros de sustitucion del purificador de aire limpio
Maxi-Cosi (se venden por separado). No laves el filtro.

¢;Con qué frecuencia se debe cambiar el filtro HEPA?

« £/ filtro HEPA incluido tiene un ciclo de vida de 1000 horas o alrededor de S0
dias cuando se usa la funcién de ventilador/purificador de aire durante 11
horas al dfa. Cuando sea el momento de cambiar el filtro, el icono de velocidad
del ventilador se iluminard en rojo. También puedes recibir recordatorios de
notificaciones automaticas en tu smartphone si lo deseas.

;Qué es el modo de suefio?

« £l modo de suefio apagara todas las luces indicadoras del dispositivo y
podrds seguir personalizando tus preferencias de funcionamiento, como
la velocidad del ventilador, los sonidos relajantes, la luz nocturna o el
temporizador,
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ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Lee detenidamente las instrucciones de seguridad antes de su uso y conserva este manual para futuras
referencias.

1.l producto contiene piezas pequefias, ten cuidado al desempaquetarlo y montarlo..

2. Los cables pueden presentar un riesgo potencial de estrangulacién. Mantén los cables lejos del
alcance de los nifios (mds de 1 metro de distancia).

ADVERTENCIA

1. AsegUrate de seguir las precauciones de seguridad que se indican a continuacion para reducir el riesgo
de dafios 0 de descarga eléctrica

2. Este purificador de aire pueden utilizarlo nifios a partir de 8 afios y personas con movilidad, capacidad
sensorial 0 psiquica reducidas, o sin experiencia o conocimiento, si han recibido supervision o instrucciones
sobre el uso seguro del humidificador y comprenden los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar con
el humidificador. La limpieza y el mantenimiento no los podran llevar a cabo nifios sin supervision.

3. Antes de usar este Purificador de aire, asegUrese de que el voltaje de su suministro eléctrico sea el
mismo que se indica en la placa de caracteristicas del Purificador de aire

4. Coloque siempre el purificador de aire sobre una superficie dura, plana y nivelada. Evite la exposicién a
a luz solar directa y manténgalo siempre alejado de paredes y fuentes de calor como estufas, radiadores,
etc. Advertencia: Es posible que el Purificador de aire no funcione correctamente si no se coloca sobre una
superficie nivelada

5.NO enchufes el cable con las manos mojadas

6. Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
una persona calificada similar para evitar peligros

7. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no quite los tornillos. El purificador de aire no contiene
piezas reparables por el usuario, excepto el filtro. Por favor, deje todo el trabajo de mantenimiento en
manos de personal cualificado

8. No haga funcionar el purificador de aire cuando no haya un filtro en su lugar o con cualquier otro filtro
que no sea el vendido por Maxi Cosi

9, Nunca manipule mientras el Purificador de Aire esté en funcionamiento.

10. Sihay un olor inusual cuando se usa como se describe en este manual, apague el purificador de aire,
desenchtfelo y haga que lo revise su distribuidor.

11. Desenchufe el purificador de aire antes de limpiarlo o cambiar el filtro.

12.No sumerja el purificador de aire ni el cable de alimentacion ni enchufe en agua u otros liquidos

13. Nunca raspe el transductor con una herramienta dura. El purificador de aire debe limpiarse
regularmente. Para ello, consulte las instrucciones de limpieza de este manual.

14. Si derrama algun liquido sobre el purificador de aire, puede causar dafios graves. Apaguelo
inmediatamente de Ia red eléctrica. Retire el enchufe de red y consulte a su distribuidor.

15. Desconecte el purificador de aire de Ia fuente de alimentacion cuando no esté en uso y antes de
limpiarlo.

16. Aseglrese de que el cable de alimentacion no toque ninguna superficie caliente y que no sobresalga
del borde de la mesa

17.Nunca use este purificador de aire en una habitacion donde se usen productos en aerosol (rociadores)
0 en una habitacién donde se administre oxigeno

18. No coloque prendas de vestir ni toallas encima del purificador de aire. Sila boquilla esta obstruida, esto
puede provocar que el purificador de aire no funcione correctamente.

19. Nunca use el purificador de aire en un lugar polvoriento o himedo. De hecho, el nivel de humedad
relativa ideal para el confort humano esta entre el 45 %y el 65 %. £l exceso de humedad aparece en
forma de condensacion en superficies frias o paredes frias de |a habitacion. Para medir correctamente la
humedad de la habitacién, utilice un higrémetro disponible en la mayoria de as tiendas especializadas e
hipermercados

20. El purificador de aire est4 disefiado para uso doméstico y en interiores Uinicamente.

21. Nunca utilice el aparato cerca de una fuente de calor,

22.No utilice el aparato cerca de objetos o productos inflamables (cortinas, aerosoles, disolventes, etc.)

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

VENTILACION: NO bloguees las aberturas de ventilacion. NO lo cologues sobre una cama, sofd, alfombra
o superficie similar. NO lo coloques en una estanteria o armario donde el flujo de aire pueda estar
limitado

CALOR: El purificador de aire debe colocarse lejos de fuentes de calor como radiadores, calefactores,
estufas u otros aparatos que produzcan calor. Mantén también estos componentes alejados de la luz
solar directa
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PROTECCION DEL CABLE DE ALIMENTACION: Nunca coloques el cable cerca de fuentes de calor. No
tapes el cable con una alfombra 0 moqueta u otro tipo de cobertura. No coloques el cable debajo de
muebles o electrodomésticos. Presta especial atencion al cable en el enchufe, la toma de corriente y
el punto en que sale del purificador de aire,

Mantén el cable fuera de zonas de paso frecuente. Coloca el cable donde la gente no pueda
tropezarse.

El producto contiene piezas pequefias; ten cuidado con los nifios y mantén las piezas pequefias fuera
del alcance de los nifios al desembalar y montar el producto.

Este producto no es un juguete y debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.

Los cables suponen un riesgo potencial de estrangulamiento. Mantén los cables fuera del alcance de
los nifios: 90 cm.

o Este dispositivo esta disefiado solo para uso en interiores. No lo uses en zonas mojadas o himedas;
NO lo coloques NUNCA en agua o liquido.

Cuidado y mantenimiento

NOTA: Este es un aparato eléctrico y requiere atencién cuando esta en usa.

NO LAVAR EL FILTRO

Retira cualquier exceso de polvo del ventilador usando aire comprimido. Retira el filtra y sople aire
comprimido en la unidad

Desenchufa antes de limpiarlo. Limpia el exterior del purificador de aire con un pafio suave y seco. .
No limpies con productos quimicos abrasivos o agentes de limpieza inflamables..

Declaracién de conformidad

Cumplimiento de las normas

Por la presente, Maxi-Cosi declara que el purificador de aire inteligente cumple la norma RED 2014/53/
UE. El texto completo del documento euraopeo esté disponible enla siguiente direccion de Internet:<
maxi-cosi.com>

Campos electromagnéticos ) ' )
Este humidificador de Maxi-Cosi cumple con todos los reglamentos y normativas aplicables relativos a la
exposicion a campos electromagnéticos

Parametro de radiofrecuencia:

Rango de frecuencia Wifi

Banda de frecuencia: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Potencia maxima de salida: 19,22 dBm
Rango de frecuencia de Bluetooth

Banda de frecuencia: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Potencia maxima de salida: 2,39 dBm

Eliminacién de residuos respetuosa con el medioambiente

Los electrodomésticos viejos no deben desecharse junto con los residuos domésticos, sino que
E deben eliminarse por separado. La recogida en el punto limpio comunitario para particulares

es gratuita. £l propietario de los electrodomésticos deberd llevar esos residuos a los puntos
mmmm  (impios U 0tros centros de recogida de residuos similares. Con este pequefio gesto, se

contribuye al reciclaje de valiosas materias primas y al tratamiento de las sustancias toxicas.

Exencion de responsabilidad

Para proteger tus derechos legales, lee las instrucciones, exencion de responsabilidad, informacion
importante y las declaraciones de seguridad incluidas con este producto antes de su uso para
conocer tus derechos legales, responsabilidades y precauciones de seguridad. De lo contrario, podria
provocar dafios materiales, personales o accidentes. Maxi-Cosi se reserva el derecho de modificar
este qgcgmemo‘ Asegurate de manipular este producto conforme al manual y a las instrucciones de
seguridad.

Garantia

Dorel Juvenile Group sustituira o reparard (si asf lo deseas) el dispositivo gratuitamente en el plazo de 24
meses a partir de la fecha de compra si alguno de sus materiales o elementos es defectuoso, siempre
que se use en las condiciones normales y conforme al manual del usuario. Ponte en contacto con el
Servicio de atencidn al cliente del vendedor autorizado en un plazo inferior a 24 meses de la fecha de
compra.
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Filtro HEPA

(ASFO1)
Purificatore d'aria
Caratteristiche
Pannello di Retrovisore
controllo

Uscita
aria

Presa
darja

Base
(rimovibile per la
sostituzione del
filtro)
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Pannello di controllo

Alimentazione
(acceso/spento/tenere

premuto per ripristinare/'

Suoni rilassanti
(5 livelli di volume,
tenere premuto
per camb|are i
suoni)

Luce notturna (3

\\ livelli di luminosit3)
Modalita Sleep (at-

, tenua tutte le luci)

Indicatore
Timer .
(da2al2 \/ Wi-Fi
ore- conﬁgurabwle

in-app)

\elocita della ventola
(bassa/media/alta)

Informazioni consumatori

 Un filtro HEPA & un filtro meccanico che cattura il 99,97% delle
particelle sospese nell'aria fino a 0,3 micron, ad es. acari della
polvere, peli di animali domestici e pollini.

* Siprega di non restituire questo prodotto al luogo di acquisto. Se
mancano delle parti, visita maxi-cosi.com per chattare con noi.

* |l LED della luce notturna non e sostituibile.
o | filtri di ricambio sono venduti separatamente
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Per installare/cambiare il filtro dell'aria

AVVERTIMENTO : Spegnere e
A scollegare il purificatore d'aria
prima di rimuovere la base.

. Assicurarsi che il purificatore d‘aria sia
spento e scollegato.

. Rimuovere la base:

Tenere il purificatore d‘aria capovolto.
Ruotare la base in senso antiorario
(Figura A).

Mettere da parte la base (Figura B).

. Inserire il filtro:

Rimuovere il sacchetto di plastica che
contiene il filtro. Posizionare il filtro
allinterno della parte superiore con la
linguettarivolta verso di sé (Figura C).

. Assemblare la base alla parte
superiore:

Reinserire la base nel purificatore d'aria
e ruotare in senso orario (Figura D).

. Selezionare una posizione:
Scegli una superficie piana e livellata.

. Collegare all'alimentazione:
Collegare 'adattatore a una presa
elettrica CA 220 ~ 240V, 50/60 Hz.

. Accendere:
Premere il pulsante di accensione/
spegnimento.

Ripristino timer filtro : Dopo aver sostituito il filtro, & necessario reimpostare
il timer di sostituzione del filtro.

2> Premere a lungo il pulsante Fan per 5 secondi. Un suono avvisera che il
eee ripristino e riuscito e il lampeggiamento smette.

NOTA: la spia della ventola diventera rossa se non si ripristina il timer.

Promemoria per la sostituzione del filtro : Quando il tempo di utilizzo
cumulativo del filtro ha raggiunto 1.000 ore, 'icona della ventola diventa rossa.
NOTA: i tempi di sostituzione del filtro dipendono dall'utilizzo. 1.000 ore
equivarrebbero a circa 90 giorni con un utilizzo giornaliero di 11 ore, 24 ore di
utilizzo continuo richiederebbero la sostituzione anticipata del filtro.
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Iniziare

Scarica I'app Maxi-Cosi Connected Home cercando Maxi-Cosi
nell’App Store.

DD\JMD:’(‘ on the
‘ App Store
> Google Play
§ O]

'::h # .

Impostare

1. Rimuovere il purificatore d'aria e il filtro HEPA dalla confezione.
2. Installare il filtro HEPA

3. Collegare il purificatore d'aria alla fonte di alimentazione.
L'indicatore Wi-Fi lampeggera quando sara pronto per
I'associazione.

4. Sul tuo dispositivo mobile, segui le istruzioni passo passo nell'app
Maxi-Cosi Connected Home per la configurazione.

5. Una volta accoppiato, l'indicatore Wi-Fi sul pannello di controllo si
accende (bianco).

6. Esplora le caratteristiche e le funzionalita allinterno dell'app
Maxi-Cosi Connected Home,

Connettivita Wi-Fi

E necessaria una connessione Internet Wi-Fia 2,4 GHz.
Controlla la potenza del segnale Wi-Fi dal tuo router.

Per ridurre l'interferenza del segnale, evitare di posizionare |l
purificatore d'aria vicino a grandi
elettrodomestici, grandi superfici in metallo o cemento
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Posizionamento

Determina la posizione ideale per il purificatore d'aria
assicurandoti che il cavo di alimentazione rimanga ad almeno
0,9 m di distanza dalla culla.

Il purificatore d'aria deve essere posizionato sul pavimento
0 su un‘altra superficie piana, come un tavolino. NON
appoggiare su un tappeto.
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Per regolare le impostazioni

E possibile regolare le impostazioni direttamente sull'unita o utilizzando 'app
MAXI-COSI.

@ Premere brevemente il pulsante di accensione per accendere/spegnere.

Premere a lungo per 5 secondi per accedere alla modalita di
associazione, &=

Premere a lungo per 10 secondi per ripristinare le impostazioni di
fabbrica, emette un suono, licona di alimentazione lampeggia 3 volte.
NOTA: la memoria richiamera le ultime impostazioni alla successiva

accensione.

Premere il pulsante Fan Speed per scorrere tra bassa, media, alta e
spenta.

Premere il pulsante Nightlight per impostare la luminosita su bassa,
media, alta e spenta.

Premere il pulsante Suoni rilassanti/Rumore bianco per attivarlo.
Premere di nuovo per scorrere il livello del volume 1,2,3,4,5 e poi
disattivare.

Premere a lungo per scorrere i suoni disponibili e per disattivare.
Premere brevemente per regolare il volume.

LLa modalita Sleep mantiene le spie luminose spente a meno che non
vengano premute.

Premere brevemente per abilitare/disabilitare la modalita di
sospensione,

Premere a lungo per abilitare/disabilitare il blocco bambini, qualsiasi
pulsante premuto sara bloccato quando abilitato.

Premere il pulsante Timer per scorrere le impostazioni:
Pisolino, nanna e spento.

LED sinistro - Timer pisolino (2 ore*)

LED destro - Timer nanna (12 ore*)

Entrambi i LED - Timer personalizzato (solo in-app)
*Configurabile nellapp.
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FAQs

Perché non riesco a collegare il purificatore d'aria al Wi-Fi di casa?

« 'indicatore Wi-Fi deve lampeggiare per essere in modalita di associazione.
Se non lampeggia, premere a lungo il pulsante di accensione per 5 secondi
per accedere alla modalita di associazione.

 Segui le istruzioni nell'app per accoppiare il dispositivo alla rete wireless
domestica. Assicurati che il dispositivo si trovi entro 6 m dal router wireless
e che lo smartphone sia connesso alla stessa rete, Devi utilizzare una rete
wireless a 2,4 GHz per accoppiare questo dispositivo.

Posso accoppiare il mio dispositivo con piu di un account?

 Condividere I'accesso al tuo dispositivo con altri operatori  facile. Accedi
alla schermata delle impostazioni del dispositivo, seleziona “condivisione e
utenti’, quindi tocca “aggiungi un nuovo utente” e completa le informazioni.

« Per associare il dispositivo a un nuovo proprietario dell'account, & necessario
ripristinare le impostazioni di fabbrica del dispositivo tenendo premuto il
pulsante di accensione per 10 secondi.

Il filtro HEPA puo essere lavato?

* | detriti di grandi dimensioni possono essere rimossi con cura dal filtro HEPA
utilizzando aria compressa. Quando il filtro ha raggiunto la fine del periodo di
utilizzo consigliato, sostituirlo con filtri di ricambio Maxi-Cosi Clean Air Purifier
(venduti separatamente). Non lavare il filtro.

Con quale frequenza deve essere sostituito il filtro HEPA?

o || filtro HEPA incluso ha un ciclo di vita di 1000 ore o circa 90 giorni quando si
utilizza la funzione ventola/purificatore d'aria per 11 ore al giorno. Quando &
i momento di sostituire il filtro, Iicona della velocita della ventola si illumina
dirosso. Puoi anche scegliere di ricevere promemoria di notifica push sul tuo
smartphone.

Che cos'é la modalita sonno?

 .a modalita sonno spegnera tutte le spie sul dispositivo e continuera
a consentirti di personalizzare le tue preferenze per la funzionalita del
dispositivo, inclusi velocita della ventola, suoni rilassanti, luce notturna o
timer.
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SICUREZZA

Leggere attentamente tutte le istruzioni di sicurezza prima dell'uso e conservare questo manuale di
istruzioni per riferimento futuro:

1 Hdprodolto contiene piccole parti, prestare attenzione durante il disimballaggio e assemblaggio del
prodotto

2.1 cavirappresentano un potenziale rischio di strangolamento. Tenere i cavilontano dalla portata
dei bambini (a piu di 1 metro/3.5 piedi).

AVVERTENZA

1. Siprega di seguire tutte le precauzioni di sicurezza elencate di seguito per la sicurezza e per ridurre il
rischio di lesioni o scosse elettriche..

2. Questa purificatore d'aria puo essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza se hanno
ricevuto una supervisione o istruzioni sull'uso dell'umidificatore in modo sicuro e comprendono i rischi
connessi. | bambini non devono giocare con I'umidificatore. La pulizia e la manutenzione degli utenti non
devono essere fatte dai bambini senza supervisione

3, Prima di utilizzare questo purificatore d'aria assicurarsi che I3 tensione della rete elettrica sia la
stessa di quella indicata sulla targhetta del purificatore d‘aria.

4. Posizionare sempre il purificatore d‘aria su una superficie dura, piana e livellata. Evitare I'esposizione
alla luce solare diretta e tenerlo sempre lontano da pareti e fonti di calore come stufe, termasifoni, ecc.
Avvertenza: il purificatore d'aria potrebbe non funzionare correttamente se non & posizionato su una
superficie piana

5.NON collegare il cavo con le mani bagnate.

6. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, da un suo agente di
assistenza 0 da una persona qualificata per evitare rischi.

7. Perridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere le viti. || purificatore d'aria non contiene

parti riparabili dall'utente, ad eccezione del filtro. Si prega di affidare tutti i lavori di manutenzione a
personale qualificato.

8. Non far funzionare il purificatore d'aria quando non & presente alcun filtro o con filtri diversi da quello
venduto da Maxi Casi.

9, Non manipolare mai mentre il purificatore d'aria & in funzione

10. Se si avverte un odore insolito quando viene utilizzato come descritto in questo manuale, spegnere
il purificatore d‘aria, scollegarlo e farlo esaminare dal proprio rivenditore.

11. Scollegare il purificatore d'aria prima di pulirlo o cambiare il filtro.

12. Non immergere il purificatore d'aria 0 il cavo di alimentazione o la spina in acqua o altri liquidi

13. Non raschiare mai il trasduttore con uno strumento duro, Il purificatore d'aria deve essere pulito
regolarmente. Per fare cio, fare riferimento alle istruzioni per Ia pulizia in questo manuale

14, Bventuali liquidi versati sul purificatore d'aria possono causare seri danni. Spegnere
immediatamente I'alimentazione. Estrarre |a spina di alimentazione e consultare il proprio rivenditore.
15, Scollegare il purificatore d'aria dall'alimentazione quando non ¢ in uso e prima della pulizia.

16. Assicurarsi che il cavo di alimentazione non tocchi alcuna superficie calda e che non sporga dal
bordo del tavolo

17. Non utilizzare mai questo purificatore d'aria in una stanza in cui vengono utilizzati prodotti aerosol
(spray) 0 inuna stanza o in cui viene somministrato ossigeno.

18 Non mettere capi di abbigliamento o asciugamani sopra il purificatore d'aria. Se I'ugello e ostruito,
cio potrebbe causare il malfunzionamento del purificatore d'aria.

19. Non utilizzare mai il purificatore d'aria in un luogo polveroso o umido. Il livello di umidita relativa
ideale per il comfort umano e infatti compresa tra il 45% e il 65%. L'eccesso di umidita si manifesta
sotto forma di condensa sulle superfici fredde o sulle pareti fredde della stanza. Per misurare
carrettamente ['umidita della stanza, utilizzare un igrometro disponibile nella maggior parte dei negozi
specializzati e degli ipermercati

20. Il purificatore d'aria & progettato esclusivamente per uso interno e domestico

21. Non utilizzare mai I'apparecchio vicino a una fonte di calore.

22. Non utilizzare I'apparecchio vicino a oggetti o prodotti infiammabili (tende, aerosol, solventi, ecc.)

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

* VENTILAZIONE: NON ostruire le aperture di ventilazione. NON appoggiare su letti, divani, tappeti o
superfici simili. NON collocare in una libreria o armadio che potrebbe limitare il flusso d‘aria.

« CALORE: il purificatore d'aria deve essere posizionata lontano da fonti di calore come termosifoni,
radiatori, stufe o altri apparecchi che producono calore. Tenere anche questi componenti al riparo
dalla luce solare diretta.

Maxi-Cosi | Air Purifier | 55



PROTEZIONE DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE: Non posizionare mai il cavo vicino a fonti di calore.

Non coprire il cavo con tappeti, moquette o altri rivestimenti. Non posizionare il cavo sotto mobili o

elettrodomestici, Prestare particolare attenzione al cavo in prossimita della spina spina, del recipiente

di convenienza e nel punto in cui esce dal purificatore d'aria.

Tenere il cavo lontana dalle aree in cui le persone camminano spesso. Mettere il cavo in un punto in

cuinon si possa inclampare.

Il prodotto contiene piccole parti, prenditi cura dei tuoi bambini e tieni le piccole parti lontane dalla

portata dei bambini durante il disimballaggio e il montaggio del prodotto.

Questo prodotto non & un giocattolo e deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini.

gtoavi presentano un potenziale rischio di strangolamento. Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini:
cm.

Questo dispositivo e progettato solo per uso interno. Non utilizzare in aree bagnate o umide, MAI

immergere in acqua o liquidi.

Cura e manutenzione

NOTA: questo & un apparecchio elettrico e richiede attenzione durante I'uso.

NON LAVARE IL FILTRO

Rimuovere la polvere in eccesso dal ventilatore utilizzando aria compressa. Rimuovere il filtro e
soffiare aria compressa nell'unita.

Scollegare prima di pulire. Pulire 'esterno del purificatore d'aria con un panno morbido e asciutto.
Non pulire con prodotti chimici abrasivi o detergenti infiammabili.

Dichiarazione di conformita

Conformita agli standard

Con la presente, Maxi-Cosi dichiara che il Purificatore d'aria intelligente & conforme alla RED 2014/53/
EU. Il testo completo dell’€U DOC e disponibile al seguente indirizzo internet:< maxi-cosi.com>

Campi elettromagnetici

| presente 'umidificatore Maxi-Cosi & conforme a tutti gli standard
e le normative applicabili in materia di esposizione ai campi
elettromagneici.

Parametro RF:

Intervallo di frequenza Wi-Fi

Banda di frequenza; 2412 MHz ~ 2462 MHz
Potenza massima in uscita: 19,22dBm
Intervallo di frequenza Bluetooth

Banda di frequenza; 2402 MHz ~ 2480 MHz
Potenza massima in uscita: 2,39dBm

Smaltimento ecologicamente compatibile
Le vecchie apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme agli altri rifiuti,
ﬁ ma vanna gestite separatamente. Lo smaltimento presso il punta di raccolta comunale &
gratuito per i privati. Il possessore di vecchie apparecchiature elettriche ha la responsabilita di
mmmm  DoOrtarle a tali punti di raccolta o a punti di raccalta simili. Con questo piccolo sforzo personale,
contribuirete a riciclare materie prime preziose e a trattare correttamente le sostanze tossiche.

Disclaimer

Per proteggere i propri diritti legali, si prega di leggere le istruzioni, le dichiarazioni di non responsabilita,
gli awvisi importanti e gli elementi di sicurezza forniti con questo prodotto prima di utilizzare il prodotto
al fine di comprendere | diritti legali, le responsabilita e le precauzioni di sicurezza. In caso contrario, si
potrebbero causare danni alla proprieta, rischi per la sicurezza personale o incidenti. Maxi-Cosi si riserva
il diritto di aggiornare il presente documento. Assicurarsi di utilizzare questo prodotto in conformita con
le istruzioni e le istruzioni di sicurezza.

Garanzia
Dorel Juvenile Group sostituira o riparera (a nostra discrezione) la vostra unita gratuitamente per 24
mesi dalla data di acquisto se I'unita presenta un difetto nella lavorazione o nei materiali, se utilizzato
in condizioni normali e in conformita con il nostro manuale utente. Contattare il Servizio Clienti entro 24
mesi dall'acquisto da un
rivenditore autorizzato.
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Filtro HEPA

(ASFO1)
Purificador de ar
Caracteristicas
Painel de Vista posterior
controlo

Saida
dear

Entrada

dear
Base
(removivel para
substituicdo do Cabo de
filtro) alimentacdo
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Painel de controlo

Botdo
(ligar/desligar/se-
gurar para reporﬁ\ "~ Luz noturna

Sons relaxantes (3 niveis de lumino-
(5 niveis de sidade)
¢ Modo de dormir
/} (escurece todas as
luzes)
Temporizador

volume, prima
(De 2 a2 horas, Indicador de
configurdvel na Wi-Fi

sem soltar para
aplicacdo)

mudar de som)

\elocidade da
ventoinha (baixa/
média/alta)

Informacodes para o consumidor

e Um filtro HEPA é um filtro mecanico que captura 99,97%
de particulas tdo pequenas quanto 0,3 micrones que sdo
transportadas pelo ar como, por exemplo, dcaros, pelo de animais e
polen.

* Ndo efetue a devolucdo deste produto no local da compra. Se faltar
alguma peca, visite-nos em maxi-cosi.com e contacte-nos através
do chat.

¢ O LED daluz noturna ndo é substitufvel.
* Os filtros de substituicdo sdo vendidos separadamente
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Para instalar/trocar o filtro de ar

AVISO :Desligue o purificador
A de ar e retire a ficha da tomada
antes de remover a base.

. Certifigue-se de que o purificador de
ar estd DESLIGADO e que a ficha foi
retirada da tomada.

. Remova a base:

Segure o purificador de ar ao contrario.
Rode a base no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio (Figura A).

Cologue a base de lado (Figura B).

. Insira o filtro:

Remova o saco de plastico que envolve
o filtro. Coloque o filtro no interior da
parte superior com a aba voltada para
si (Figura ).

. Monte a base na parte superior:
Insira a base de volta no purificador de
ar e rode-a no sentido dos ponteiros do
relégio (Figura D).

. Selecione um local: )
Escolha uma superficie plana e nivelada.

. Ligue o aparelho a fonte de
alimentacdo:

Ligue o adaptador a uma tomada
elétricade CAde 220 ~ 240V, 50/60
Hz.

. Ligue o aparelho:
Prima o botdo para ligar/desligar.

Redefinicdo do temporizador do filtro : Depois de substituir o filtro, &
necessario redefinir o temporizador de substituicdo do filtro.
=2 Prima sem soltar o botdo da Ventoinha durante 5 segundos. Um som
e e e QVisara que a reposicdo foi bem-sucedida e a luz intermitente deixara de
acender.
NOTA: A luz da ventoinha mudard para vermelho se ndo reiniciar o temporizador.

Lembrete de substitui¢do do filtro : Quando o tempo de utilizacdo do filtro
atingir as 1000 horas, o icone da ventoinha acende uma luz vermelha.

NOTA: O tempo de substituicdo do filtro é baseado na utilizacdo. 1000 horas
equivalem a cerca de 90 dias com uma utilizacdo didria de 11 horas. Uma
utilizacdo continua de 24 horas exigird uma troca de filtro antecipada.
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Introducdo a utilizacdo

Descarregue a aplicacdo Maxi-Cosi Connected Home através da
pesquisa de Maxi-Cosi na App Store.

DD\JMD:’(‘ on the
‘ App Store
> Google Play

1. Remova o purificador de ar e o filtro HEPA da embalagem.
2. Instale o filtro HEPA

3. Ligue o purificador de ar a fonte de alimentacdo. O indicador
Wi-Fi acenderd uma luz intermitente quando estiver pronto para
0 emparelhamento.

4. No seu dispositivo movel, siga as instrucdes passo a passo
na aplicacao Maxi-Cosi Connected Home para efetuar a
configuracdo..

5. Uma vez emparelhado, o indicador Wi-Fi no painel de controlo
acendera (uma luz branca).

6. Explore os recursos e funcionalidades da aplicacdo Maxi-Cosi
Connected Home.,

Conectividade Wi-Fi

E necessaria uma ligacdo Wi-Fi & internet de 2,4 GHz.
Verifigue a intensidade do sinal Wi-Fi do seu router.

gara redu2|r a interferéncia do sinal, evite colocar o purificador
ear
apareﬁvos eFe‘mcos de grandes dimensdes e de grandes superficies

de metal ou cimento.
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Posicionamento do aparelho

Determine o local ideal para colocar o purificador de ar,
garantindo que o cabo de alimentacdo permanece a, pelo
menos, 90 cm do berco.

O purificador de ar deve ser colocado no chdo ou noutra
superficie plana, como uma mesa lateral. NAO cologue o
aparelho sobre um tapete.
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Para ajustar as definicoes

Pode ajustar as definicGes diretamente na unidade ou na aplicacdo
MAXI-COSI.

@ Prima rapidamente o botdo de alimentacdo para ligar/desligar.
Prima sem soltar durante 5 segundos para entrar no modo de
emparelhamento, &

Prima sem soltar durante 10 segundos para restaurar as definicoes

de fabrica. O aparelho emite um som e o fcone de energia acende uma
luz intermitente 3 vezes.

NOTA: A meméria do aparelho registara as suas Ultimas definicdes para

ativar da préxima vez que o aparelho for ligado.

= Prima o botdo Velocidade da ventoinha para alternar entre baixo,
eee médio, alto e desligado.

Prima o botdo Luz noturna para definir a luminosidade para baixa,
" média, alta e desligada.

:j)) Prima o botdo Sons relaxantes/Ruido branco para o ligar.
Prima novamente para alternar entre o nivel de volume 1, 2,3,4,5 e
desligar.
Prima sem soltar para percorrer os sons disponiveis e para desligar.
Prima rapidamente para ajustar o volume.

€ 0 Modo de dormir mantém as luzes indicadoras desligadas, exceto se
forem ativadas.
Prima rapidamente para ativar/desativar o modo de dormir.
Prima sem soltar para ativar/desativar o bloqueio infantil. Qualquer
botdo premido sera bloqueado quando for ativado.

@© Prima o botdo Temporizador para percorrer as definicdes:
** Horada sesta, hora de dormir e desligar..
LED esquerdo - Temporizador da hora da sesta (2 horas*)
LED direito - Temporizador da hora de dormir (12 horas*)
Ambos os LEDs - Temporizador personalizado (apenas na aplicacdo)
* Configurdvel na aplicacdo.
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FAQs

Porque é que ndo consigo ligar o purificador de ar ao Wi-Fi doméstico?

« O indicador de Wi-Fi terd de acender uma luz intermitente para estar no
modo de emparelhamento. Se o indicador ndo acender uma luz intermitente,
prima sem soltar o botdo para ligar/desligar durante 5 segundos, a fim de
entrar no modo de emparelhamento.

« Siga as instrucBes da aplicacdo para emparelhar o dispositivo a sua rede sem
fios doméstica. Certifique-se de que o dispositivo estd a 6 metros do router
sem fios e que o smartphone estd ligado a mesma rede. Serd necessario
utilizar uma rede sem fios de 2,4 GHz para emparelhar o dispositivo.

Posso emparelhar o meu dispositivo com mais de uma conta?

« £ facil partilhar o acesso ao seu dispositivo com outros cuidadores. Aceda ao
ecrd de definicBes do dispositivo, selecione “partilha e utilizadores’, toque em
"adicionar um novo utilizador” e preencha as informacdes.

 Para emparelhar o dispositivo com um novo proprietdrio de conta, é
necessdrio repor as definicdes de fabrica premindo sem soltar o botdo para
ligar/desligar durante 10 segundos.

O filtro HEPA pode ser lavado?

« £ possivel remover detritos de grandes dimens@es do filtro HEPA utilizando
ar comprimido. Quando o filtro atingir o fim do periodo de utilizacdo
recomendado, substitua-o por filtros de substituicdo do Purificador de ar
Maxi-Cosi (vendidos separadamente). Ndo lave o filtro.

Com que frequéncia é que o filtro HEPA deve ser substituido?

* O filtro HEPA fornecido tem um ciclo de vida de 1000 horas ou cerca de 90
dias, se utilizar o purificador de ar/ventoinha 11 horas por dia. Quando for
necessario substituir o filtro, o icone de velocidade da ventoinha acendera
uma luz vermelha, Também pode optar por receber lembretes de notificacdo
push no smartphone,

0 que é o Modo de dormir?

* 0 Modo de dormir desligard todas as luzes indicadoras do dispositivo,
continuando a permitir a personalizacdo das suas preferéncias de
funcionalidade do dispositivo, incluindo velocidade da ventoinha, sons
relaxantes, luz noturna ou temporizador.
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ADVERTENCIA DE SEGURANCA

Ler todas as instrucdes de seguranca com atencdo antes de utilizar e guardar este manual de instrucoes
para consultas futuras:

1.0 produto contém pecas pequenas, ter cuidado ao desembalar e montar o produto

2.05 CABOS REPRESENTAM UM POTENCIAL RISCO DE ESTRANGULAMENTO. MANTER OS CABOS
FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS (AFASTADO MAIS DE 1 METRO/3,5 PES)

ADVERTENCIA

1. Seguir todas as precaucdes de seguranca referidas abaixo por quest@es de seguranca e para reduzir o
risco de leséo ou de choque elétrico

2. Este purificador de ar pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde
que recebam supervisao ou instrucBes relativamente a utilizac3o do umidificador de forma segura e
compreendam os perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o umidificador. A limpeza e a
manutencao por parte do utilizador ndo devem ser feitas por criancas sem supervisao.

3. Antes de utilizar este Purificador de Ar certifique-se de que a voltagem da sua rede elétrica é a
mesma indicada na placa de caracteristicas do Purificador de Ar,

4. Sempre coloque o purificador de ar em uma superficie dura, plana e nivelada. Evite a exposicdo direta
luz solar e mantenha-o sempre afastado de paredes e fontes de calor, como fogdes, radiadores, etc.
Aviso: O purificador de ar pode ndo funcionar corretamente se ndo for colocado em uma superficie
plana.

5.NAQ ligue o cabo com as mdos molhadas.

6. Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante, agente de
servico ou pessoa qualificada para evitar riscos,

7. Para reduzir o risca de choque elétrico, ndo remova os parafusos. O purificador de ar ndo contém
nenhuma peca que possa Ser reparada pelo usuario, exceto o filtro. Por favor, deixe todos os trabalhos
de manutencdo para pessoal qualificado,

8. Ndo ligue o purificador de ar quando ndo houver filtro instalado ou com qualquer outro filtro além do
vendido pela Maxi Cosi

9, Nunca manipule enquanto o Purificador de Ar estiver em operacdo.

10. Se houver um cheiro incomum quando estiver sendo usado conforme descrita neste manual,
desligue o purificador de ar, desconecte-o e leve-0 ao revendedor.

11. Desconecte o purificador de ar antes de limpa-lo ou trocar o filtro,

12. Ndo mergulhe o purificador de ar ou o cabo de alimentacdo ou plugue em 4gua ou outros liquidos
13, Nunca raspe o transdutor com uma ferramenta dura, O purificador de ar deve ser limpo
regularmente, Para fazer isso, consulte as instrucdes de limpeza neste manual

14. Se vocé derramar algum liquido no purificador de ar, poderd causar sérios danas. Desligue-o da rede
imediatamente. Retire a ficha da tomada e consulte o seu revendedor,

15. Desconecte o purificador de ar da fonte de alimentacdo quando ndo estiver em uso e antes de
limpd-lo.

16. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo toque em nenhuma superficie quente e que ndo
fique pendurado na borda da mesa.

17.Nunca use este purificador de ar em uma sala onde produtos aerossois (sprays) sao usados ou em
uma sala onde o oxigénio esta sendo administrado.

18. Ndo coloque pecas de roupa ou toalhas em cima do purificador de ar. Se o bico estiver obstruido,
isso pade causar mau funcionamento do purificador de ar.

19. Nunca use o purificador de ar em locais empoeirados ou Umidos. O nivel de umidade relativa ideal
para o conforto humano é de fato entre 45% e 65%. O excesso de umidade aparece na forma de
condensagdo em superficies frias ou paredes frias da sala. Para medir corretamente a humidade do
ambiente, utilize um higrometro disponivel na maioria das lojas especializadas e hipermercados..

20. 0 purificador de ar foi projetado apenas para uso interno e doméstico,

21.Nunca use o aparelho perto de uma fonte de calor.

22.Ndo utilize 0 aparelho perto de objetos ou produtos inflamaveis (cortinas, aerossais, solventes, etc.).

INSTRUCGES DE SEGURANCA IMPORTANTES

o VENTILACAQ: NAO bloguele as aberturas de ventilacdo. NAO coloque o produto na cama, no sof4,
num tapete ou em superficies semelhantes. NAQ coloque o produto em estantes ou armarios que
possam restringir a circulagdo de ar.

CALOR: O purificador de ar deve ser colocado longe de fontes de calor, como radiadores, fontes de
calor, fogdes ou outras aparelhos que produzam calor, Mantenha também estes componentes longe
daluz solar direta
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PROTECAOQ DO CABO DE ALIMENTACAQ: Nunca coloque o cabo perto de qualquer fonte de calor. Ndo o
cubra com um tapete, uma carpete ou qualquer outro material. Nao coloque o cabo por baixo de méveis
ou eletrodomésticos. Tenha especial atengao ao cabo da tomada, ao recetor e a extremidade de saida do
purificador de ar. Mantenha o fio longe de dreas de maior trdfego. Coloque o cabo de forma a que ndo haja
perigo de tropegar no mesmo.

0 produto contém pecas pequenas. Mantenha as pecas pequenas longe das criancas ao desembalar e
montar o produto.

Este produto ndo é um brinquedo e deve ser mantido fora do alcance das criangas.

Os cabos apresentam um potencial risco de estrangulamento. Mantenha os cabos fora do alcance das
criangas: 90 cm.

Este aparelho foi projetado apenas para uso no interior. Nao o utilize em dreas molhadas ou himidas, e
NUNCA o cologue em agua ou liquidos.

Cuidados e manutencdo

NQTA: Este aparelho é elétrico e requer atencdo quando estiver a ser utilizado.

NAQ LAVE O FILTRO

Remova qualquer excesso de pé da ventoinha utilizando ar comprimido. Remova o filtro e dispense ar
comprimido para o interior da unidade.

Retire a ficha da tomada antes de limpar o aparelho. Limpe a parte externa do purificador de ar com um
pano macio e seco. .

Ndo limpe o aparelho com produtos quimicos abrasivos ou agentes de limpeza inflamaveis.

Declaragéo de Conformidade

Conformidade com as normas

A Maxi-Cosi declara que o Smart Air Purifier esta em conformidade com a norma RED 2014/53/UE. O texto
integral da Declarado de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de internet:< maxi-casi.
com>

Campos eletromagnéticos o .
0 umidificador Maxi-Cosi cumpre todas as normas e regulamentos aplicdveis sobre a exposicdo a campos
eletromagnéticos.

Pardmetro de RF:

Alcance de frequéncia Wi-Fi

Banda de frequéncia: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Poténcia méxima de saida: 19,22 dBm
Alcance de frequéncia Bluetooth

Banda de frequéncia: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Poténcia méxima de saida: 2,39 dBm

Eliminacdo ecolégica
0Os aparelhos elétricos usados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo
ﬁ ser eliminados separadamente. A eliminagdo num ponto de recolha comunitdrio através de pessoas
privadas é gratuita. O proprietdrio dos aparelhos usados é respansavel por entregar os aparelhos
mmmm  NeStes pontos de recalha ou em pontos de recolha similares. Com este pequeno esforco pessoal,
contribui para a reciclagem de matériasprimas valiosas e para o tratamento de substancias toxicas.

Isencdo de responsabilidade

Para proteger os seus direitos legais, leia as instrucdes, isencdes de responsabilidade, avisos importantes e
textos de seguranca fornecidos com este produto antes de utilizar este produto para compreender oS seus
direitos legais, responsabilidade e precaugdes de seguranga. Caso contrario, isso poderd resultar em danos na
sua propriedade, em perigos para a seguranca pessoal ou em acidentes. A Maxi-Cosi reserva-se o direito de
atualizar este documento. Certifique-Se de que utiliza este produto em conformidade com as instrugdes e as
indicagBes de seguranca.

Garantia

0 Dorel Juvenile Group substituira ou reparara (conforme a sua escolha) a sua unidade gratuitamente
durante um periodo de 24 meses apés a data de compra caso a unidade apresente defeito de fabrico ou nos
materiais, e quando utilizada em condicdes normais e em conformidade com o nosso manual do utilizador.
Contacte o Servigo de Apoio ao Cliente nos 24 meses apds a compra num revendedor autorizado.
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Kontrollpanel

Strom
(pd/av/ndllin for
att étersté\\a)/-\ Nattlampa
|
Lugnande ljud = | (3 ljusstyrkenivaer)
(5 volymnivaer,
hallin for att

Sovlage

andra ljud
ah o ) (dimrar alla lampor)
Timer (2 till
12 timmar - Wifi-indikator
Konfigurerbar i
appen)
Flakthastighet
(Idg/medel/hog)

Konsumentinformation

e Ett HEPA-filter dr ett mekaniskt filter som fangar upp 99,97 % av
de luftburna partiklarna sa sma som 0,3 mikron, t.ex. dammkvalster,
husdjursmjall och pollen.

¢ Returnera inte den har produkten till inkopsstallet. Besok oss pa
maxi-cosi.com om nagon del saknas och chatta med oss dar.

* Nattlampans LED kan inte bytas ut.
o Ersattningsfilter sdljs separat
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For att installera/byta luftfilter

VARNING: :Stang av och koppla
/ /\'f A gr luftrenaren ingnan du tar%%rt
asen.

. Se till att luftrenaren ar avstangd och
urkopplad.

. Avlagsna basen:

Hall luftrenaren upp och ned. Vrid
basen moturs (Figur A).

Stall basen at sidan (Figur B).

. Satti filter:

Ta bort plastpasen som omger filtret,
Placera filtret inuti den dvre delen med
fliken vand mot dig (Figur C).

. Montera basen till den évre delen:
Satt tillbaka basen i luftrenaren och
vrid medurs (Figur D).

. Vdlj en plats:
Valj en plan och jamn yta.

. Anslut till strém:
Anslut adaptern till AC220 ~ 240V,
50/60 Hz eluttag.

. Sla pa:
Tryck pa stromknappen pa/av.

Aterstalining av filtertimer : Nar du har bytt filtret méaste du dterstalla
timern for filterbyte.

2> Hall fliaktknappen intryckt i 5 sekunder. Ett ljud meddelar nar

e e e Jterstaliningen ar klar och den slutar blinka.
OBS: Flaktlampan andras till rott om du inte dterstaller timern.

Paminnelse om filterbyte : Nar den kumulativa anvandningstiden for filtret
nar 1 000 timmar blir fldktikonen rod.

OBS: Tidpunkten for filterbyte baseras pa anvandning. 1 000 timmar
motsvarar ungefar 90 dagar med en daglig anvandning pa 11 timmar.

24 timmar kontinuerlig anvandning kraver ett filterbyte tidigare.
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Komma i gang

Hamta Maxi-Cosi Connected Home-appen genom att soka efter
Maxi-Cosi i appbutiken.

# Download on the
@& App Store
[cagigel]
® Google Play

Komma i gang

1. Ta ut luftrenaren och HEPA-filtret ur férpackningen.
2. Installera HEPA-filtret

3. Anslut luftrenaren till stromkallan. Wifi-indikatorn blinkar nar den
ar redo for parkoppling.

4, Foljinstruktionerna steg for steg pa din mobila enhet i Maxi-Cosi
Connected Home-appen for installation.

5. Ndr den har parkopplats tands wifi-indikatorn pa kontrollpanelen
(vit).

6. Utforska funktionerna i Maxi-Cosi Connected Home-appen.

Wifi-anslutning
2,4 GHz wifi-internetanslutning kravs.
Kontrollera wifi-signalstyrkan fran din router.

Undvik att placera luftrenaren ndra storre elektriska apparater eller
stora metall- eller betongytor
for att minska risken for signalstorning
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Placering

Bestam den idealiska platsen for luftrenaren och se till att
natsladden ar beldgen minst 0,9 m (3 fot) fran spjalsangen.

Luftrenaren bor placeras pa golvet eller en annan plan yta,
till exempel ett sidobord. Placera INTE pd en matta.
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FOr att justera installningar

Du kan justera installningarna direkt pa enheten eller genom att anvanda
MAXI-COSI-appen.

@ Tryck kort pa stromknappen for att sla pa/stanga av.

I

Hallintryckt i 5 sekunder for att ga till parkopplingslage =
Hallintryckt i 10 sekunder for att aterstalla till fabriksinstallningar.
Luftrenaren avger ett ljud och stromikonen blinkar 3 ganger.
OBS!'Minnet hamtar dina senaste installningar nasta gang du slar pa
den.

Tryck pa knappen flakthastighet for att vaxla mellan lag, medel, hog
ochav.

Tryck pa knappen Nattlampa for att stalla in ljusstyrkan till 1ag, medium,
hog och av.

Tryck pa knappen for lugnande ljud/vitt brus for att sla pa det.

Tryck igen for att ga igenom volymniva 1, 2, 3,4, 5 och sedan av.
Hallintryckt for att bladdra genom tillgangliga ljud och for att stanga av.
Tryck kort for att justera volymen.

Vilolage haller indikatorlamporna slackta om de inte trycks ned.

Kort tryck for att aktivera/inaktivera viloldge.

Hallintryckt for att aktivera/inaktivera barnlds. Alla knappar &r lasta nar
barnlas aktiveras.

Tryck pa Timer-knappen for att bladdra genom installningarna:
Tupplur, laggdags och av.

Vanster LED - Timer tupplur (2 timmar*)

Hoger LED - Laggdagstimer (12 timmar*)

Bada lysdioderna - Anpassad timer (endast i appen)
*Konfigurerbar i appen..
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FAQs

Varfor kan jag inte ansluta luftrenaren till mitt wifi hemma?

« Wifi-indikatorn maste blinka for att vara i parkopplingslage. Om den inte
blinkar, hall in strémknappen i 5 sekunder for att g in i parkopplingslage.

« Foljinstruktionerna i appen for att koppla ihop enheten med ditt tradlosa
hemndtverk. Se till att enheten ar inom 6 m (20 tum)fran din tradlésa router
och att din smartphone ar ansluten till samma natverk, Du maste anvanda
ett 2,4 GHz tradlost ndtverk for att parkoppla den har enheten.

Kan jag parkoppla min enhet till mer dn ett konto?

« Det dr enkelt att dela atkomst till din enhet med andra. Ga till enhetens
installiningar, valj "Delning och anvandare”, tryck sedan pa "Lagg till ny
anvandare” och fullfol].

« For att parkoppla enheten med en ny kontodgare maste du dterstdlla
enheten till fabriksinstallningarna genom att halla in stromknappen i
10 sekunder.

Kan HEPA-filtret tvattas?

« Storre skrap kan forsiktigt avidagsnas fran HEPA-filtret med hjalp av tryckluft,
Nar filtret har natt slutet av den rekommenderade anvandningsperioden
ska det ersattas med ersattningsfilter for Maxi-Cosi Clean luftrenare (saljs
separat). Tvatta inte filtret.

Hur ofta bér HEPA-filtret bytas?

 Det medfoljande HEPA-filtret har en livscykel pa 1 000 timmar eller ungefar
90 dagar ndr du anvander flakt-/luftrenarfunktioneni11 timmar om dagen.
Nar det ar dags att byta ut filtret lyser flakthastighetsikonen rott, Du kan
ocksa valja att fa push-paminnelser pa din smartphone.

Vad ar Sovldge?

« Sovlage stanger av alla indikatorlampor pa enheten och fortsatter att
lata dig anpassa dina preferenser for enhetens funktionalitet inklusive
flakthastighet, lugnande ljud, nattlampa eller timer.
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SAKERHET

Las alla sakerhetsforeskrifter noga innan du anvander apparaten och spara anvandarhandboken for
framtida bruk

1. Produkten innehgaller sma delar, s var férsiktig nar du packar upp och monterar produktep.

2. SLADDAR UTGOR EN POTENTIELL STRYPNINGSRISK. HALL SLADDAR UTOM RACKHALL FOR
BARN (MER AN 1 METER BORT).

VARNING

1. Fol alla sakerhetsfdreskrifter som anges nedan for saker anvandning och fdr att undvika risk for
skador eller elektriska stotar.

2. Luftrenare kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatt fysisk eller mental
férmaga eller bristande erfarenhet eller kunskaper, forutsatt att det sker under uppsikt av en kunnig
person, eller att de har fatt anvisningar om hur luftfuktaren ska anvandas pa ett sakert satt och forstar
vilka risker det kan medfora, Barn far inte leka med luftfuktaren. Rengtring och underhall far inte
utféras av barn utan tillsyn.

3.Innan du anvander denna luftrenare, se till att spanningen pa din elforsdrjning ar densamma som den
som anges pa markskylten pé luftrenaren.

4. Placera alltid luftrenaren pd en hard, plan och jamn yta. Undvik exponering fér direkt solljus och hall
den alltid borta fran vaggar ach varmekaHor som spisar, radiatorer etc. Varning: Luftrenaren kanske inte
fungerar korrekt om den inte placeras pa en jamn yta

5. Satt INTE i sladden med vata hander.

6. 0m ndtkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande
kvalificerad person for att undvika fara.

7. For att minska risken for elektriska stotar, ta inte bort skruvarna, Luftrenaren innehaller inga delar
som anvandaren kan reparera, forutom filtret, Lémna allt underhallsarbete till kvalificerad personal

8. Kor inte luftrenaren nar det inte finns nagot filter pa plats eller med andra filter an det som séljs av
Maxi Cosl.

9. Manipulera aldrig medan luftrenaren ar i drift.

10. Om det finns en ovanlig lukt nar den anvands enligt beskrivningen i denna manual, stang av
luftrenaren, koppla ur den och It din aterforsaljare undersoka den.

11. Koppla ur luftrenaren innan du rengdr den eller byt filtret.

12.Sankinte ner luftrenaren eller natkabeln eller kontakten i vatten eller andra vatskor.

13. Skrapa aldrig givaren med ett hart verktyg. Luftrenaren maste rengoras regelbundet. For att gora
detta, se rengoringsinstruktionerna i denna bruksanvisning.

14, 0m du spiller vatska pd Iuftrenaren kan det orsaka allvarlig skada. Stang omedelbart av den pa
elnatet, Dra ur natkontakten och kantakta din aterfarsdljare.

15. Koppla bort luftrenaren fran stromforsorjningen nar den inte anvands och fore rengéring.

16. Se till att natkabeln inte vidror nagon het yta och att den inte hanger over en bordskant.

17. Anvand aldrig denna luftrenare i ett rum ddr aerosolprodukter (sprayer) anvands eller i ett rum eller
dar syre administreras.

18, Lagg inte kladesplagg eller handdukar ovanpa luftrenaren. Om munstycket ar blockerat kan detta
gora att luftrenaren inte fungerar.

19, Anvénd aldrig luftrenaren pa en dammig eller fuktig plats. Den idealiska relativa luftfuktigheten
for mansklig komfort ar i sjalva verket mellan 45 % och 65 %. Overskottsfuktighet visar sigi form av
kondens pa kalla ytor eller kalla vaggar i rummet. For att mdta rummets luftfuktighet korrekt, anvand en
hygrometer som finns i de flesta specialaffarer och stormarknader.

20, Luftrenaren dr endast avsedd for inomhus- och hushallsbruk

21. Anvand aldrig apparaten nara en varmekalla

22. Anvand inte apparaten ndra brandfarliga foremal eller produkter (gardiner, aerosoler, Iosningsmedel,
etc).

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

« VENTILATION: Blockera INTE ventilationsoppningar. Placera INTE pa en sang, soffa, matta eller
liknande yta. Placera INTE i en bokhyHa eller ett skap som kan begransa Iuftflodet.

« VARME: Luftrenaren bor placeras pa avstand fran varmekallor som radiatorer, varmeregister, spisar
eller andra apparater som producerar varme, Hall dven dessa komponenter borta fran direkt solljus.
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SKYDD FOR STROMSLADD: Placera aldrig sladden ndra nagon varmekalla. Tack inte sladden med en
matta eller nagot annat. Placera inte sladden under mobler eller apparater. Var sarskilt uppmarksam
pa sladden vid kontakten, eluttaget och dar den kommer ut fran luftrenaren

Hall sladden borta fran omraden dar manniskor ofta gar. Placera sladden dar man inte snubblar pa
den.

Produkten innehaller smadelar. Var uppmarksam pa dina barn och hall smadelar borta fran barn nér du
packar upp och monterar produkten.

Den har produkten dr inte en leksak och bor forvaras utom rackhall for barn.

Sladdar utgdr en potentiell strypningsrisk. Forvara sladdar utom rackhall for barn: 90 cm (3 fot).
Den har enheten ar endast avsedd for inomhusbruk. Anvand inte i vata eller fuktiga utrymmen.
Placera ALDRIG i vatten eller vétska.

Skotsel och underhall

 0BS: Det hdr dr en elektrisk apparat och kraver uppmarksamhet nar den anvands.

o TVATTAINTE FILTRET

* Avlagsna overflodigt damm fran flakten med hjdlp av tryckluft. Avidgsna filtret och blds in tryckluft
i enheten.

* Dra urkontakten fére rengdring. Torka av Iuftrenarens utsida med en mjuk, torr trasa.

* Rengdr inte med slipande kemikalier eller brandfarliga rengéringsmedel.

Forsakran om dverensstammelse

Overensstammelse med standarder

Harmed férklarar Maxi-Cosi att den smarta luftrenaren éverensstammer med RED 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU DOC finns pa fdljande internetadress:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetiska falt
Denna Maxi-Cosi babymonitor faljer alla tillampliga normer ach foreskrifter gallande exponering for
elektromagnetiska falt.

RF-parameter:

Wifi-frekvensomrade

Frekvensband: 2 412 MHz ~ 2 462 MHz
Maximal uteffekt: 19,22 dBm
Bluetooth-frekvensomrade
Frekvensband: 2 402 MHz ~ 2 480 MHz
Maximal uteffekt: 2,39 dBm

Miljovanlig avfallshantering
Gamla elektriska apparater far inte kastas tillsammans med resavfall, utan maste tas om
E hand separat. Det dr gratis for privatpersoner att slanga sadana apparater pd kommunala
atervinningsstationer. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta med apparaterna till en
mm Gtervinningsstation eller ett liknande insamlingsstélle. Genom denna lilla personliga insats kan
du bidra till att vardefulla ramaterial dtervinns och giftiga amnen behandlas.

Ansvarsfriskrivning

For att skydda dina lagliga rattigheter, Ias instruktionen, friskrivningsklausulerna, det viktiga
meddelandet ach sakerhetspunkterna som medfoljer denna produkt innan du anvander den for att
forsta dina juridiska rattigheter, skyldigheter och sakerhetsforeskrifterna. Annars kan det ge upphov
till materiella skador, personliga sakerhetsrisker eller olyckor. Maxi-Cosi forbehaller sig rdtten att
uppdatera detta dokument. Denna produkt maste anvandas i enlighet med instruktionerna och
sakerhetsanvisningarna

Garanti

Dorel Juvenile Group kommer att ersatta eller reparera (enligt vart val) din enhet kostnadsfritt fran 24
manader fran inkdpsdatumet om enheten dr defekt i utforande eller material, nar den har anvants
under normala forhallanden och i enlighet med var anvandarhandbok. Kontakta kundtjanst inom 24
manader efter kopet frén en auktoriserad gterforsaljare
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Kontrolpanel

Teend
(teend/sluk/ hold

for at nu\stillV‘ _ Natlys
. P — .
Beroligende lyde (3 lysstyrkeniveau-
(5 lydstyrkeniveau- er)
er, hold inde for at
2ndre lyde)

Dvaletilstand

e - (deemper alt lys)
Timer ° WiFindikat
(e til 12 timer - . i-Fi-indikator
Kan konfigure- _/
res i appen)

Blaeserhastighed
(lav/middel/hgj)

Forbrugerinformation

£t HEPA-filter er et mekanisk filter, der fanger 99,97 % af luftbarne
partikler sa sma som 0,3 mikron, f.eks. stgvmider, skeel fra kaeledyr
og pollen.

 Returner venligst ikke dette produkt til kebsstedet. Hvis nogle dele
mangler, sa besgg os pa maxi-cosi.com for at chatte med os der.

* Natlampens LED kan ikke udskiftes,
» Udskiftningsfiltre seelges separat
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Sadan installeres/skiftes luftfilteret

ADVARSEL: :Sluk og traek stikket
A ud af luftrenseren, fgr basen
fjernes.

1. Sarg for, at luftrenseren er slukket og
taget ud af stikkontakten.

2. Fjern basen:
Vend luftrenseren pa hovedet. Drej
basen mod uret (Figur A).
L.aeg basen til side (figur B).

3. Indsaet filter:
fFjern plastikposen omkring filteret.
Placer filteret inde i den gvre del med
tappen vendt mod dig (Figur C).

4. St basen tilbage pa den gverste
del:
Saet basen tilbage i luftrenseren og
drej med uret (Figur D).

5. Vzlg en placering:
Veelg en flad og plan overflade.

6. Tilslut til strgm:
Seet adapteren i 220 ~ 240V, 50/60Hz
vekselstrgmsstikkontakt.

7. Teend:
Tryk pa teend/sluk-knappen.

Nulstilling af filter-timer : Nar du har udskiftet filteret, skal du nulstille
filterudskiftningstimeren.,

=- Hold bleeserknappen inde i 5 sekunder. En lyd informerer dig om, at
e e e nuistillingen er vellykket, og lyset holder op med at blinke.
BEMAERK: Blaeserlyset skifter til radt, hvis du ikke nulstiller timeren.

Pamindelse om udskiftning af filter : Nar den samlede brugstid for filteret
nar 1.000 timer, lyser blaeserikonet radt,

BEMAERK: Tidspunktet for udskiftning af filter er baseret pa brug. 1.000
timer vil svare til omkring 90 dage med en daglig brug pa 11 timer. 24 timers
kontinuerlig brug vil kreeve et tidligere filterskift.
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Kom godt i gang

Download appen Maxi-Cosi Connected Home ved at sgge efter
Maxi-Cosi i app-butikken.

Dow: h\oid on the
. App Store
GETITON
® Google Play

Opsatning

1. Tag luftrenseren og HEPA-filteret ud af emballagen.
2. Installér HEPA-filter

3. Seet uftrenseren i stikkontakten. Wi-Fi-indikatoren blinker, nar
den er klar til parring.

4, Opseet ved at fglge den trinvise vejledning pa din mobilenhed i
Maxi-Cosi Connected Home-appen.

5. Nar den er parret, lyser Wi-Fi-indikatoren (hvidt) pa
kontrolpanelet.

6. Udforsk funktionerne og funktionaliteten i Maxi-Cosi Connected
Home-appen.

Wi-Fi-forbindelse

2,4 GHz Wi-Fi-internetforbindelse er pakreevet,
Tiek Wi-Fi-signalstyrken fra din router.

For at reducere signalinterferens skal du undgd at placere
luftrenseren i neerheden af stgrre
elektriske apparater, store metal- eller betonoverflader.
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Placering

Find den ideelle placering til luftrenseren, og sgrg for, at
strgmkablet er mindst 0,9 m veek fra sengen.

Luftrenseren skal placeres pa gulvet eller en anden plan
overflade, sasom et sidebord. MA IKKE placeres pa et taeppe.
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Sadan justeres indstillingerne

Du kan justere indstillingerne direkte pa enheden eller ved at bruge
MAXI-COSI-appen.

@ Tryk kort pa taend-knappen for at taende/slukke.
Hold nede i 5 sekunder for at starte Damngstnstand
Hold nede i 10 sekunder for at gendanne fabnksmdsmhngeme
Enheden laver en lyd, og stramikonet blinker 3 gange.
BEMARK: Hukommelsen genkalder dine sidste indstillinger, naeste
gang den bliver teendt.

= Tryk pa bleserhastighedsknappen for at skifte mellem lav, medium,
eee Ngjog slukket.
- Tryk pa knappen Natlys for at indstille lysstyrken til lav, medium,

hgj og slukket.

:j)) Tryk pa knappen Beroligende lyde/Hvid stgj for at teende den.
Tryk igen for at ga gennem lydstyrkeniveau 1,2,3,4,5 og til sidst fra.
Hold knappen inde for at bladre gennem de tilgaengelige lyde og for
at slukke.
Tryk kort pa knappen for at justere lydstyrken.

&€ Dvaletilstand holder indikatorlysene slukkede, medmindre der
trykkes pa dem.
Tryk kort pa knappen for at aktivere/deaktivere dvaletilstand.
Hold knappen inde for at aktivere/deaktivere bgrnesikring. Enhver knap,
der trykkes pa, vil blive 1ast, nar den er aktiveret,

@®© Tryk pa Timer-knappen for at bladre gennem indstillingerne;
** Sovetime, Sengetid og slukket.

Venstre LED - Sovetids-timer (2 timer*)

Hgjre LED - Sengetids-timer (12 timer*)

Begge LED'er - Brugerdefineret timer (kun i appen)

*Kan konfigureres i appen.
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FAQs

Hvorfor kan jeg ikke tilslutte luftrenseren til mit hjemme-Wi-Fi?

* Wi-Fi-indikatoren skal blinke for at veere i parringstilstand. Hvis den ikke
blinker, skal du holde teend/sluk-knappen inde i 5 sekunder for at starte
parringstilstand.

« Folg vejledningen i appen for at parre enheden med dit tradlgse
hjemmenetveerk. Serg for, at enheden er hgjst 6 m fra din tradlgse router, og
at din smartphone er forbundet til det samme netvaerk. Du skal bruge et 2,4
GHz tradlgst netveerk for at parre denne enhed.

Kan jeg parre min enhed med mere end én konto?

« Det er nemt at dele adgang til din enhed med andre omsorgsgivere. Ga til
skaermen med enhedsindstillinger, vaelg “deling og brugere”, tryk derefter pa
"tilfej en ny bruger", og udfyld oplysningerne.

« For at parre enheden med en ny kontoejer skal du nulstille enheden til
fabriksindstillingerne ved at holde taend/sluk-knappen nede i 10 sekunder.

Kan HEPA-filteret vaskes?

« Starre stykker snavs kan forsigtigt fiernes fra HEPA-filteret ved hjeelp af
trykluft. Nar filteret har naet slutningen af den anbefalede brugsperiode,
skal du udskifte det med Maxi-Cosi Clean Air Purifier-udskiftningsfiltre
(seelges separat). Vask ikke filteret.

Hvor ofte skal HEPA-filteret udskiftes?

* Det medfelgende HEPA-filter har en livscyklus pa 1000 timer eller omkring
90 dage, nar du bruger blaeser/luftrenser-funktionen i 11 timer om dagen.
Nar det er tid til at udskifte filteret, vil bleeserhastighedsikonet lyse radt. Du
kan ogsa tilmelde push-notifikationer pa din smartphone.

Hvad er dvaletilstand?

« Dvaletilstand slukker alle indikatorlamper pa enheden, men giver dig
stadig mulighed for at tilpasse dine funktionspraeferencer, herunder
bleeserhastighed, beroligende lyde, natlys eller timer.
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SIKKERHED

Laes alle sikkerhedsinstruktioner omhyggeligt inden brug, og opbevar denne brugsanvisning til fremtidig
brug:

1. Produktet indeholder sma dele, veer forsigtig ved udpakning og samling af produktet.

2. LEDNINGER UDG@R EN STRANGULERINGSFARE. HOLD LEDNINGER UDENFOR B@RNS
RKKEVIDDE (MERE END 1 METER VAK),

ADVARSEL

1. Flg alle sikkerhedsforholdsregler, der er anfgrt nedenfor, for sikker brug og for at reducere risikoen
for personskade eller elektrisk stad.

2. Denne luftrenser kan bruges af barn i alderen fra 8 ar og derover og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt eller
instrueret i brugen af luftfugteren pa en sikker made og forstar de farer, det involverer. Barn ma ikke
lege med Iuftfugteren. Rengaring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn uden apsyn.

3. Far du bruger denne luftrenser, skal du sikre dig, at spaendingen pa din elforsyning er den samme som
den, der er angivet pa maerkepladen pa luftrenseren.

4. Placer altid luftrenseren p en hrd, flad og plan overflade. Undga udsettelse for direkte sollys og
hold det altid vaek fra vaegge og varmekilder sasom komfurer, radiatorer osv. Advarsel: Luftrenseren
fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den ikke er placeret pa en plan overflade.

5. Seet IKKE stikket i med vade hander.

6. His netkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undga en fare.

7. For at mindske risikoen for elektrisk stad ma du ikke fijerne skruer. Luftrenseren indeholder ingen
dele, der kan repareres af brugeren, undtagen filteret. Overlad venligst alt vedligeholdelsesarbejde til
kvalificeret personale

8. Kar ikke luftrenseren, nar der ikke er noget filter pa plads, eller med andre filtre end det, der s&lges
af Maxi Cosi.

9. Manipulér aldrig, mens luftrenseren er i drift.

10. Huis der er en usadvanlig lugt, nar den bruges som beskrevet i denne manual, skal du slukke for
luftrenseren, tage stikket ud og fa den undersggt af din forhandler

11. Tag stikket ud af luftrenseren, fgr du renger den, eller skift filteret

12. Nedsaenk ikke luftrenseren eller netledningen eller stikket i vand eller andre vaesker.

13. Skrab aldrig transduceren med et hardt vaerktej. Luftrenseren skal rengares regelmaessigt. For at
gare dette henvises til renggringsinstruktionerne i denne manual.

14, Huis du spilder vaeske pa luftrenseren, kan det forarsage alvorlig skade. Sluk straks for den ved
lysnettet, Traek netstikket ud og kontakt din forhandler,

15. Afbryd luftrenseren fra stramforsyningen, nar den ikke er i brug, og far rengaring

16. Sarg for, at netkablet ikke rarer nogen varm overflade, og at det ikke haenger ud over en bordkant.
17. Brug aldrig denne luftrenser i et rum, hvor der bruges aerosolprodukter (sprays), eller i et rum, eller
hvor der administreres ilt.

18, Laeg ikke tgj eller handklader oven pa luftrenseren. Hvis dysen er blokeret, kan dette forarsage, at
luftrenseren ikke fungerer.

19, Brug aldrig luftrenseren pa et stavet eller fugtigt sted. Det ideelle relative fugtighedsniveau for
menneskelig komfort er faktisk mellem 45 % og 65 %. Overskydende luftfugtighed viser sig i form af
kondens pa kalde overflader eller kolde vaegge i rummet. For at male rummets luftfugtighed korrekt skal
du bruge et hygrometer, der fas i de fleste specialbutikker og hypermarkeder.

20. Luftrenseren er kun designet til indenders og husholdningsbrug.

21. Brug aldrig apparatet i nzerheden af en varmekilde.

22.Brug ikke apparatet i naerheden af braendbare genstande eller produkter (gardiner, aerosoler,
oplgsningsmidler osv.).

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER .

« VENTILATION: Bloker [KKE ventilationsabningerne. MA [KKE placeres pa seng, sofa, teeppe eller
lignende overflade. MA IKKE placeres i en reol eller et skab, der kan begraense Iuftstrammen.

* VARME: Luftrenseren skal placeres vaek fra varmekilder sasom radiatorer, varmeapparater, komfurer
eller andre apparater, der producerer varme. Hold ogsa disse komponenter vaek fra direkte sollys.
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o STREMKABELBESKYTTELSE: Placer aldrig ledningen i naerheden af en varmekilde. Daek ikke
ledningen med et taeppe eller anden afdaekning. Placer ikke ledningen under mabler eller apparater.
Vieer srligt opmeerksom pa ledningen ved stikket, stikkantakten og pa det sted, hvor den mader
luftrenseren. Hold ledningen vaek fra omrader, hvor falk ofte gar. Placer ledningen, hvor man ikke
snubler over den.

Produktet indeholder sma dele, sa hold gje med dine barn, og hold sma dele vaek fra barn ved
udpakning og montering af produktet.

Dette produkt er ikke et legetg] og ber opbevares uden for barns reekkevidde

Ledninger udger en potentiel kveelningsfare. Opbevar ledninger utilgaengeligt for barn: 90 cm.
Denne enhed er kun beregnet til indendars brug. Ma ikke anvendes i vade eller fugtige omrader.
Placer ALDRIG i vand eller vaeske.

Pleje og vedligeholdelse

» BEMARK: Dette er et elektrisk apparat og kreever opmaerksomhed, nar det er i brug

o FILTERET MA IKKE VASKES

* Fjern eventuelt overskydende stov fra blaseren ved at bruge trykluft. Fjern filteret og blees trykluft
ind i enheden.

o Treek stikket ud for rengaring. Ter ydersiden af luftrenseren af med en blad, ter klud.

* Renggr ikke med slibende kemikalier eller breendbare rengaringsmidler.

Overensstemmelseserklaering

Overholdelse af standarder

Maxi-Cosl erkleerer hermed, at Smart Air-luftrenseren er i overensstemmelse med RED 2014/53/EU.
EU-DOKUMENTETS fulde tekst er tilgaengelig pé felgende internetadresse:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetiske felter

Denne Maxi-Cosi Luftfugter er i overensstemmelse med alle gaeldende
standarder og regler med hensyn til eksponering for elktromagnetiske
felter.

RF-parameter:

Wi-Fi-frekvensomrade

Frekvensband: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Maksimal udgangseffekt: 19,22 dBm
Bluetooth-frekvensomrade
Frekvensband: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimal udgangseffekt: 2,39 dBm

Miljgvenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald, men
E skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa det kommunale opsamlingspunkt er gratis for
privatpersoner. Ejeren af gamle apparater er ansvarlig for at bringe apparaterne til disse
mmm= opsamlingspunkter eller il lignende opsamlingspunkter. Med denne smule personlige indsats
kan du medvirke til at genbruge ramaterialer og behandlingen af giftige substanser.

Ansvarsfraskrivelse

For at beskytte dine juridiske rettigheder skal du laese instruktionerne, ansvarsfraskrivelser, vigtige
bemaerkninger og sikkerhedspunkter, der falger med dette produkt inden anvendelsen af dette produkt
for at forsta dine juridiske rettigheder, ansvar og sikkerhedsforanstaltninger. Ellers kan det medfare
skade pa dine ting, personlig fare eller uheld. Maxi-Cosi forbeholder sig ret til at opdatere dette
dokument. Sgrg for at betjene dette produkt i henhold til instruktionerne og sikkerhedsinstruktionerne.

Garantu

Dorel Juvenile Group udskifter eller reparerer (efter vores valg) din enhed gratis fra 24 maneder fra
kabsdatoen, hvis enheden er defekt i udfarelse eller materialer, nar den bruges under normale forhold og
i overensstemmelse med vores brugervejledning. Kontakt Consumer Care inden for 24 maneder efter
kab hos en autoriseret detailhandler.
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Mikrosuodatin

(ASFO1)
[Imanpuhdistin
Ominaisuudet
Ohjaus- Nakyma takaa
paneeli

lImanpois-
toaukko

[Imanot-
toaukko

Kanta
(irrotettavissa
suodatinta vaih- Virtajohto
dettaessa)
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Ohjauspaneeli

V/irta (paadlle/poist
nollaa pitamalla
painettuna)/-\ "
o Yovalo (kolme

Rauhoittavat kirkkaustasoa)

danet (viisi danen-
Nukkumistila
} (himmentaa kaikki

voimakkuustasoa,
valot)

vaihda aania pain-
amalla pitkaan) T :

Ajastin T .
(2-12 h, sovelluk- : Wi-Fi-merkkivalo
sella saadettava)

Tuuletusnopeus (mata-
la/keskisuuri/korkea)

Tietoa kuluttajalle

» Mikrosuodatin on mekaaninen suodatin, joka sieppaa 89,97 %
jopa 0,3 mikrometrin kokoisista ilman pienhiukkasista, esimerkiksi
polypunkit, elainten hilse ja siitepoly.

« A3 palauta tuotetta myyntilikkeeseen. Jos tuotteesta puuttuu
0sig, siirry verkkosivulle maxi-cosi.com ja keskustele kanssamme.

* Yovalon ledia ei voi vaihtaa.
 \/aihtosuodattimet myydaan erikseen
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llmansuodattimen asentaminen/vaihtaminen

VAROITUS; Katkaise |
A ilmanpuhdistimen virta ja irrota
se pistorasiasta ennen kannan
irrottamista.

. Varmista, ettd iimanpuhdistin on
kytketty pois padlta (OFF) jairrotettu
pistorasiasta.

. Irrota kanta:

Pidd iimanpuhdistinta ylsalaisin. Kierra
kantaa vastapaivaan (kuva A).

Aseta kanta syrjaan (kuva B).

. Asenna suodatin:

Poista suodatinta suojaava muovipussi.
Aseta suodatin yldosan sisaan niin, etta
liuska osoittaa sinua kohti (kuva C).

. Liita kanta yldosaan:
Aseta kanta takaisin iimanpuhdistimeen
ja kierrd myotapaivaan (kuva D).

. Valitse paikka:
Valitse litted ja tasainen pinta.

. Yhdista virtaldhteeseen:
Kytke sovitin AC 220 ~ 240V,
50/60 Hz pistorasiaan.

. Kytke virta paalle:
Paina virtapainiketta (ON/OFF).

Suodattimen ajastimen nollaus : Kun vaihdat suodattimen, sinun on
nollattava suodattimen vaihtoajastin.

=5 Paina tuuletuspainiketta viiden sekunnin ajan, kunnes aanimerkki
e e e jimoittaa nollauksen onnistuneen ja vilkkuminen loppuu.
HUOMIO: tuulettimen valo muuttuu punaiseksi, jos et nollaa ajastinta.

Suodattimen vaihtamismuistutus : Kun suodatinta on kaytetty yhteensa

1 000 tuntia, tuulettimen merkkivalo muuttuu punaiseksi.

HUOMIO: Suodattimen vaihtoajastus riippuu kdytdsta. 1 000 tuntia tarkoittaa
noin 90 paivaa 11 tunnin paivittaiskdytolla. Ympadri vuorokauden jatkuva
kaytto tarkoittaa, etta suodatin on vaihdettava aiemmin.
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Kayton aloittaminen

Lataa Maxi-Cosi Connected Home -sovellus hakemalla
sovelluskaupassasi nimella Maxi-Cosi.

DD\JMD:’(‘ on the
‘ App Store
> Google Play
F0
£ #

Kayttdéonotto

1. Poista ilmanpuhdistin ja mikrosuodatin paketista.
2. Asenna mikrosuodatin.

3. Liita ilmanpuhdistin virtalahteeseen. Wi-Fi-merkkivalo valkkyy,
kun laite on valmis laiteparin muodostamiseen.

4, Noudata mobiililaitteella Maxi-Cosi Connected Home
-sovelluksen kayttodnotto-ohjeita vaihe vaiheelta.

5. Kun laitepari on muodostettu, Wi-Fi-merkkivalo (valkoinen) syttyy
ohjauspaneelissa.

6. Tutustu Maxi-Cosi Connected Home -sovelluksen
ominaisuuksiin ja toimintoihin.

Wi-Fi-yhteys

2,4 GHz:n langaton lahiverkkoyhteys on pakollinen.

Tarkista Wi-Fi-signaalin vahvuus reitittimesta.

Valta signaalin hairidita asettamalla ilmanpuhdistin tarpeeksi kauas
suurista sahkolaitteista seka isoista metalli- ja betonipinnoista.
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Sijainti

-

/\ \ =0
(O %

AR

Maarita iimanpuhdistimelle ihanteellinen sijainti. Varmista,
ettd virtajohto on vahintaan metrin padssa pinnasangysta.

lImanpuhdistin on asetettava lattialle tai muulle tasaiselle
pinnalle, esimerkiksi sivupdydalle. ALA aseta laitetta matolle.
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Asetusten muokkaus

Laitteen asetuksia voi saataa laitteesta tai Maxi-Cosi-sovelluksesta.

e Kdynnistd ja sammuta iimanpuhdistin painamalla virtapainiketta.

Siirry parinmuodostustilaan pitamalld virtapainiketta painettuna viiden
sekunnin ajan. =

Palauta ilmanpuhdistin tehdasasetuksiin pitamalla virtapainiketta
painettuna kymmenen sekunnin ajan. Laite antaa danimerkin ja virran
merkkivalo vilkkuu kolme kertaa.

HUOMIO: muistitoiminto muistaa viimeisimmat asetukset seuraavalla

kaynnistyskerralla.

Siirry tuuletusnopeudesta toiseen (hidas, keskitaso ja nopea
tuuletusnopeuspainikkeella.

Aseta kirkkaustaso matalaksi, keskikorkeaksi, korkeaksi tai pois padlta
yovalopainikkeella.

Kaynnistd rauhoittavat danet / valkoinen kohina painikkeella.

Siirry danenvoimakkuusvalilla 1-5 painamalla painiketta tai aseta
adnettomaksi.

Siirry danten valilla ja aseta aanettomaksi pitamalla painike painettuna.
Sadda danenvoimakkuutta painamalla lyhyesti.

Nukkumatilassa merkkivalot ovat poissa padlta, ellei painikkeita paineta.
Ota nukkumatila kayttoon tai poista se kdytdsta lyhyelld painalluksella.
Ota lapsilukko kayttéon tai poista se kdytosta pitkalla painalluksella.
Lapsilukko lukitsee kaikki painetut painikkeet.

Siirry asetuksesta toiseen ajastinpainikkeella:
paivaunitila, nukkumatila ja pois paalta.

Vasen ledi - pdivauniajastin (2 tuntia*)

Oikea ledi - nukkuma-ajastin (12 tuntia*)

Molemmat ledit - mukautettu ajastin (vain sovelluksessa)
*Maaritettavissa sovelluksella.
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FAQs

Miksen pysty yhdistamaan ilmanpuhdistinta kotini [ahiverkkoon?

» Tuote on parinmuodostustilassa, kun Wi-Fi-merkkivalo vilkkuu. Jos merkkivalo
ei vilky, siirry parinmuodostustilaan painamalla virtapainiketta viiden
sekunnin ajan.

* Muodosta ilmanpuhdistimen ja langattoman Iahiverkon laitepari
noudattamalla sovelluksen ohjeita. Pida laite kuuden metrin sisalla
reitittimestd, ja varmista etta dlypuhelin on yhdistetty samaan verkkoon.
Laiteparin muodostamiseksi on kdytettava 2,4 GHz:n langatonta lahiverkkoa.

Voiko laite muodostaa laiteparin useamman tilin kanssa?

* Laitteen kayttéoikeuksien jakaminen toisille huoltajille on helppoa. Avaa
laitteen asetusvalikko, valitse kohta Jakaminen ja kayttdjat, napauta kohtaa
Lisdd uusi kdyttdjd ja syota tiedot.

* Laite on palautettava tehdasasetuksiin painamalla virtapainiketta
10 sekunnin ajan, jotta se vol muodostaa laiteparin uuden tilinhaltijan
kanssa.

Voiko mikrosuodattimen pestd?

» Mikrosuodattimesta voi poistaa suuret roskat varovaisesti paineilmalla.
Kun suodattimen suositeltu kayttoika paattyy, vaihda sen tilalle erikseen
myytéva Maxi-Cosi CLEAN -ilmanpuhdistimen vaihtosuodatin. Ald pese
suodatinta.

Kuinka usein mikrosuodatin on vaihdettava?

e Tuotteen sisaltaman mikrosuodattimen kayttéikd on noin 1 000 tuntia,
eli noin 90 paivaa jos tuuletus-/ilimanpuhdistustoimintoa kaytetaan
11 tuntia paivassa. Kun suodatin on vaihdettava, tuuletusnopeuskuvake
palaa punaisena. Halutessasi voit myos saada muistutuksia vaihtamisesta
alypuhelimeesi puskuilmoituksina.

Mika on nukkumatila?

* Nukkumatila sammuttaa kaikki laitteen merkkivalot, mutta voit silti
muokata toimintoasetuksia haluamasi mukaan, esimerkiksi tuuletusnopeus,
rauhoittavat aanet, yovalo ja ajastin.
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TURVALLISUUS

Lue kaikki turvaohjeet huolellisesti ennen kdyttod ja sailyta tamd kayttoohje vastaisen varalle

1. Tuote sisdltda pienosia, joten ole varovainen pakkausta avatessasi ja tuotetta kootessasi.
2.Johtaihin liittyy potentiaalinen kuristumisen vaaraa. Pidd johdot lasten ulottumattomissa (yli 1
metrin/3,5 jalan padssa).

VAROITUS

1. Noudata kaikkia alla lueteltuja varotoimia loukkaantumisen tai sahkdiskun vaaran vahentamiseksi
2. Tatd llmanpuhdistin voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla on rajoittuneet fyysiset,
aistimukselliset tai henkiset kyvyt tai joiden kokemus ja tietamys ovat puutteelliset, mikali heita
valvotaan tai on neuvattu laitteen turvalliseen kdyttoon ja he ymmartavdt kayttoon liittyvdt vaarat.
Lapset eivat saa leikkia imankostuttimella. Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta ja kayttdjalle
kuuluvaa huoltoa ilman valvontaa.

3. Ennen kuin kdytat tata iimanpuhdistinta, varmista, etta virtalahteesi jannite on sama kuin
iimanpuhdistimen arvokilvessd iimoitettu.

4. Aseta ilmanpuhdistin aina kovalle, tasaiselle ja tasaiselle alustalle. Valtd altistumista suoralle
auringonvalolle ja pidd se aina poissa seinista ja lammonlahteistd, kuten liesistd, impopattereista jne.
Varoitus: lImanpuhdistin ei ehkd toimi aikein, jos sita el ole asetettu tasaiselle pinnalle

S.ALA kytke johtoa marin kasin.

6. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai vastaavan patevyyden omaavan
henkilén on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

7. Ala irrota ruuveja sahkdiskun vaaran vahentdmiseksl. llmanpuhdistin ei sislla suodatinta lukuun
ottamatta kdyttajdn huollettavissa olevia osia. dtd kaikki huoltotyot patevan henkiloston tehtavaksi.
8. Ald kaytd iimanpuhdistinta, kun suodatinta ei ole paikallaan tai muiden kuin Maxi Cosin myymien
suodattimien kanssa

9. Ald koskaan kasittele ilmanpuhdistinta, kun se on toiminnassa.

10. Jos havaitset epdtavallista hajua, kun sitd kdytetddn tassd oppaassa kuvatulla tavalla, sammuta
iimanpundistin, irrota se pistorasiasta ja tarkastuta se jélleenmyyjallasi.

11. Irrota iimanpuhdistin verkkovirrasta ennen sen puhdistamista tai suodattimen vaihtamista.

12. Ald upota iimanpuhdistinta tai virtajohtoa tai liita sita veteen tai muihin nesteisiin.

skaan raaputa anturia kovalla tyokalulla. Imanpuhdistin on puhdistettava saannéllisesti. Voit
tehdd taman noudattamalla taman oppaan puhdistusohjeita.

14. Jos roiskut nestetta iimanpuhdistimen paalle, se voi aiheuttaa vakavia vaurioita. Kytke se heti pois
padlta sdhkoverkosta. Irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteyttd jalleenmyyjdan.

15. Irrota ilmanpuhdistin virtalahteestd, kun se ei ole kaytdssa ja ennen puhdistamista.

16. Varmista, ettd verkkojohto ei kosketa kuumia pintoja ja ettei se roikkuu pdydan reunan yli

17. Ald koskaan kdyta tdtd iimanpuhdistinta huoneessa, jossa kaytetddn aerosolituotteita (suihkeita),
tal huoneessa, jossa annetaan happea.

18. Ald aseta vaatteita tai pyyhkeita iimanpuhdistimen paalle. Jos suutin on tukossa, se voi aiheuttaa
iimanpundistimessa toimintahairion.

19, Al koskaan kdyta ilmanpuhdistinta polyisessa tai kosteassa paikassa. Ihanteellinen suhteellinen
kosteustaso ihmisen mukavuuden kannalta on itse asiassa 45-65 %. Ylimaarainen kosteus nakyy
kondenssiveden muodossa kylmille pinnoille tai kylmille seinille huoneessa. Mittaa huoneen kosteus
oikein kayttamalld kosteusmittaria, joka on saatavilla useimmista erikoisliikkeistd ja hypermarketeista.
20. [lmanpuhdistin on suunniteltu vain sisa- ja kotikdyttoon.

21. Ald koskaan kdytd laitetta lammonlahteen Iahelld.

22. Ald kayta laitetta syttyvien esineiden tai tuotteiden (verhat, aerosolit, liuottimet jne.) lahella

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

ILMANVAIHTO: ALA peitd tuuletusaukkoja. ALA aseta laitetta sangylle, sohvalle, matolle tai
vastaavalle pinnalle. ALA aseta kirjahyllyyn tai kaappiin, joka saattaa haitata iimanvaintoa.

LAMPO: lImanpuhdistin on sijoitettava kauas lamménlahteistd, kuten lampopattereista, uuneista tai
muista lampdd tuottavista laitteista. Suojaa laite myos suoralta auringonvalolta.

V/IRTAJOHDON SUOJAUS: Alé koskaan aseta virtajohtoa lahelle [ammanlahdetta, Ala peita virtajohtoa
matolla tai muulla peitteella. Al3 aseta virtajohtoa kalusteiden tai laitteiden alle. Huomioi virtajohto
erityisesti pistokkeen ja pistorasian kohdaHa ja ilmanpuhdistimen ja johdon liitoskohdassa.
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Al aseta virtajohtoa kulkuvaylille. Aseta johto paikkaan, jossa se ei aiheuta kompastumisriskid.

* Tuote sisaltad pienid osia, pida huolta lapsista ja pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta paketin
purkamisen ja laitteen kokoamisen aikana.

¢ Tuote ei ole lelu, ja se on pidettdvd lasten ulottumattomissa

* Johdot ovat mahdollinen kuristumisriski. Pidd johdot |asten ulottumattomissa: 90 cm.

* Laite on tarkoitettu kdytettavaksi vain sisatiloissa. Ald kdyta marissa tai kosteissa tiloissa dlaka
KOSKAAN aseta veteen tai nesteeseen.

Huolto ja ylldpito

* HUQOMIO: lImanpuhdistin on sahkdlaite, ja sitd kdytettaessd on oltava huolellinen

o ALA PESE SUODATINTA

* Poista polyt tuulettimesta paineilmalla. Poista suodatin ja puhalla laitteeseen paineilmaa.

* |rrota pistorasiasta ennen puhdistamista. Pyyhi iimanpundistimen ulkopinta kuivalla pehmedlla liinalla.
¢ Ald puhdista hiomakemikaaleilla tai tulenarailla puhdistusaineilla.

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta

Vaatimustenmukaisuus

Maxi-Cosi vakuuttaa dlyilmanpuhdistimen noudattavan EU:n radiolaitedirektiivid 2014/53/EU. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla osoitteessa < maxi-cosi.com>

Elektromagneettiset kentat
Tama Maxi-Cosi -ilmankostutin on kaikkien elektromagneettisiin
kenttiin sovellettavien normien ja sddntéjen mukainen.

Radiotaajuusparametri:

Langattoman lahiverkon taajuusalue
Taajuuskaista: 2 412 MHz ~ 2 462 MHz
Enimmaislahtoteho: 19,22 dBm
Bluetooth-taajuusalue:

Taajuuskaista: 2 402 MHz ~ 2 480 MHz
Enimmadislahtdteho: 2,35 dBm

apistoystdvallinen havittaminen
Vﬁ Vanhoja sahkolaitteita e saa hdvittda yhdessa jadnnosjatteen kanssa, vaan ne on hdvitettava
erikseen. Kunnallisessa kerdyspisteessa yksityishenkildiden valitykselld tapahtuva
= 3yittaminen on maksutonta. Sahkélaitteiden omistaja on vastuussa laitteiden toimituksesta
naihin kerdyspisteisiin tai vastaavanlaisiin kerdyspisteisiin. Talla pienella henkilokohtaisella
panoksella myotdvaikutat arvokkaiden raaka-aineiden kierratykseen ja myrkyllisten aineiden
kasittelyyn

Vastuuvapauslauseke

Turvataksesi lailliset oikeutesi lue tdmén tuotteen mukana toimitetut ohjeet, vastuuvapauslausekkeet,
tarkedt huomautukset ja turvallisuuteen liittyvdt seikat ennen tuotteen kayttod, jotta ymmartaisit
lailliset oikeutesi ja velvollisuutesi sekd varotoimet, johin sinun tulee ryhtya. Muuten sinulle voi aiheutua
omaisuusvahinkoja, henkiloturvallisuuteen liittyvia vaaroja tai tapaturmia. Maxi-Cosi varaa itselleen
oikeuden taman asiakirjan paivittamiseen. Varmista, etta kdytat tata tuotetta turvallisuus- ja muiden
ohjeiden mukaisesti.

Takuu

Dorel Juvenile -ryhmd vaihtaa tai korjaa (valintamme mukaan) laitteesi maksutta 24 kuukauden ajan
ostopaivasta alkaen, jos laitteessa on rakennus- tai materiaalivikoja, silloin kun laitetta on kaytetty
tavanomaisissa olosuhteissa ja kayttajan kasikirjamme mukaisesti. Ota yhteys kuluttajavalvontaan 24
kuukauden sisdlld siitd paivasta lukien, jolloin tuote on ostettu hyvaksytyltd jalleenmyyjdltd.
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Kontrollpanel

Strgmknapp
(pé/av/holdinne
for a tilbakestV\ Nattlys
|
Beroligende = | (3 lysstyrkenivaer)
lyder (5 volum-
nivaer, hold inne

. Hvilemodus
f dre lyd
or & endre lyder) (demper alle lys)
Timer
(2 il 12 timer - Wi-Fi-indikator
Konfigurerbar i
appen)
Viftehastighet
(lav/middels/hay)

Forbrukerinformasjon

» Et HEPA-filter er et mekanisk filter som fanger opp 99,97 % av
luftbarne partikler sa sma som 0,3 mikron f.eks. stgvmidd, flass fra
kjeeledyr og pollen.

o |kke returner dette produktet til kjgpsstedet. Hvis noen deler
mangler, besgk 0ss pa maxi-cosi.com for & chatte med oss der.

* Nattlys-LED kan ikke byttes ut.
* Erstatningsfiltre selges separat
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Installering/utskifting av luftfilteret
y /\'% A Q?Xéﬁggrgnsgf (\jluofgjg%belreg;asen.

. Serg for at luftrenseren er slatt AV og
koblet fra.

. Fjern basen:

Hold luftrenseren opp ned. \/ri basen
mot klokken (Figur A).

Sett basen til side (Figur B).

. Settinn filteret:

fFjern plastposen som omgir filteret.
Plasser filteret pa innsiden av den gvre
delen med tappen mot deg (Figur C).

. Fest basen til den gvre delen:
Sett basen tilbake i luftrenseren og vri
med klokken (Figur D).

. Velg en plassering:
Velg en flat og jevn overflate,

. Koble til strgm:
Plugg adapterenien AC 220~240V,
50/60 Hz stikkontakt.

. Sla pa:
Trykk pa pa/av-knappen.

Tilbakestilling av filtertimer : Nar du har skiftet filteret, ma du nullstille
filterbyttetimeren.

2> Trykk lenge pa vifteknappen (5 sekunder). En lyd gir beskjed om at
e e e tilbakestillingen er vellykket, og blinkingen stopper.

MERK: Viftelyset endres til rgdt hvis du ikke tilbakestiller timeren.

Paminnelse om bytte av filter : Nar den kumulative brukstiden for filteret
nar 1000 timer, blir vifteikonet radt.

MERK: Tidspunktet for utskifting av filter er basert pa bruk. 1000 timer tilsvarer
ca. 90 dager med daglig bruk pa 11 timer. 24 timers kontinuerlig bruk krever at
filteret skiftes tidligere.
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Kom i gang

Last ned Maxi-Cosi Connected Home-appen ved a sgke etter
Maxi-Cosi i appbutikken.

DD\JMD:’(‘ on the
‘ App Store
> Google Play

1. Ta luftrenseren og HEPA-filteret ut av emballasjen.
2. Installering av HEPA-filteret

3. Koble luftrenseren til strgmkilden. Wi-Fi-indikatoren blinker nar
den er klar for sammenkobling.

4, P4 mobilenheten fglger du de trinnvise instruksjonene i Maxi-
Cosi Connected Home-appen for oppsett.

5. Nar den er paret, lyser Wi-Fi-indikatoren pa kontrollpanelet (hvitt).

6. Utforsk funksjonene og funksjonaliteten i Maxi-Cosi Connected
Home-appen.

Wi-Fi-tilkobling

2,4 GHz Wi-Fi-internettilkobling er ngdvendig.
Sjekk Wi-Fi-signalstyrken fra ruteren.

For a redusere signalforstyrrelser bgr du unngd & plassere
luftrenseren i naerheten av store elektriske apparater og store
metall- eller betongoverflater
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Plassering

Bestem den ideelle plasseringen for luftrenseren, og serg for
at strgmledningen forblir minst 0,9 m unna barnesengen.

Luftrenseren bgr plasseres pa gulvet eller en annen flat
overflate, for eksempel et sidebord. IKKE plasser den pa et
teppe.
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Justering av innstillingene

Du kan justere innstillingene direkte pa enheten eller ved & bruke MAXI-
COSl-appen.

@ Trykk kort pa stremknappen for & sla pa/av.
Hold inne i 5 sekunder for & ga inn i paringsmodus. =
£t langt trykk (10 sekunder) gjenoppretter fabrikkinnstillingene, lager
en lyd og stremikonet blinker 3 ganger.
MERK: Minnet henter de siste innstillingene dine neste gang du slar pa.

Trykk pa viftehastighetsknappen for & bla giennom lav, middels,
hay og av.

fa

- Trykk pa nattlys-knappen for & stille inn lysstyrken til lav, middels,
“** hayeller av.

») Trykk pa beroligende lyder / hvit stay-knappen for & sla det pa.
Trykk igjen for & bla gjennom volumniva 1, 2, 3,4, 5 og deretter av.
Langt trykk for & bla giennom tilgjengelige lyder og for & sl av.
Kort trykk for & justere volumet.

€ Hvilemodus holder indikatorlysene av med mindre de trykkes inn.
Kort trykk for & aktivere/deaktivere hvilemodus.
Langt trykk for & aktivere/deaktivere barnesikring, Enhver knapp det
trykkes pa blir I[dst nar dette er aktivert.

@®© Trykk pa Timer-knappen for d bla gjennom innstillingene:
** Sovetid, Sengetid og av.

Venstre LED - Sovetids-timer (2 timer*)

Hayre LED - Sengetids-timer (12 timer*)

Begge lysdioder - egendefinert timer (kun i appen)

*Kan konfigureres i appen.
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FAQs

Hvorfor kan jeg ikke koble luftrenseren til hjemme-Wi-Fi?

« Wi-Fi-indikatoren ma blinke for & veere i paringsmodus. Hvis den
ikke blinker, trykk lenge pa strgmknappen (5 sekunder) for & ga inn i
sammenkoblingsmodus.

* Folg instruksjonene i appen for & pare enheten til det tradlgse
hjemmenettverket ditt. Sgrg for at enheten er innenfor 6m fra den tradlgse
ruteren og smarttelefonen er koblet til det samme nettverket. Du ma bruke
et 2,4 GHz tradlgst nettverk for & pare denne enheten.

Kan jeg pare enheten min med mer enn én konto?

« Det er enkelt & dele tilgang til enheten din med andre omsorgspersoner.
Ga til skjermbildet for enhetsinnstillinger, velg “deling og brukere” og trykk
deretter pa “legg til en ny bruker” og fullfgr informasjonen.

« For a pare enheten med en ny kontoeier, ma du tilbakestille enheten til
fabrikkstandard ved & holde inne strgmknappen i 10 sekunder.

Kan HEPA-filteret vaskes?

« Store rusk kan fiernes forsiktig fra HEPA-filteret ved hjelp av trykkluft. Nar
filteret har nadd slutten av den anbefalte bruksperioden, bytt det ut med
erstatningsfiltre for Maxi-Cosi Clean Air Purifier (selges separat). Ikke vask
filteret.

Hvor ofte bar HEPA-filteret skiftes?

 Det medfalgende HEPA-filteret har en livssyklus pa 1000 timer eller omtrent
90 dager ved bruk av vifte/luftrenserfunksjonen i 11 timer om dagen. Nar
det er pa tide a skifte filteret, lyser viftehastighetsikonet rgdt. Du kan ogsa
velge & motta pushvarslingspaminnelser pa smarttelefonen din.

Hva er hvilemodus?

« Hvilemodus slar av alle indikatorlysene pa enheten og fortsette 4 tillate
deg a tilpasse preferansene dine for enhetsfunksjonalitet inkludert
viftehastighet, beroligende lyder, nattlys eller timer.
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SIKKERHET

Les alle sikkerhetsinstruksjoner ngye fgr bruk og ta vare pa denne bruksanvisningen for senere
referanse.

1. Produktet inneholder sma deler. Veer forsiktig ved utpakking og montering av produktet.

2. Ledninger utgjer en potensiell kvelningsfare. Hold ledninger ute av barns rekkevidde (mer enn 1
meter unna).

ADVARSEL

1. Folg alle sikkerhetstiltakene oppfert nedenfor for sikkerhet og for & redusere risikoen for skade eller
elektrisk stat.

2. Denne luftrenser kan brukes av barn fra 8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av
luftfukteren pa en sikker mate, og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med luftfukteren
Rengjering og brukervedlikehold skal ikke gjgres av barn uten tilsyn.

3. Fr du bruker denne luftrenseren, sgrg for at spenningen til stremforsyningen din er den samme som
er angitt pa typeskiltet til luftrenseren.

4. Plasser alltid luftrenseren pa en hard, flat og jevn overflate, Unnga eksponering for direkte sollys

o0g hold den alltid unna vegger og varmekilder som komfyrer, radiatorer osv. Advarsel: Luftrenseren
fungerer kanskje ikke som den skal hvis den ikke er plassert pa en jevn overflate

5. IKKE kable til ledningen med vate hender.

6. Hvis nettkabelen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, dennes servicerepresentant eller
tilsvarende kvalifisert person for & unnga fare.

7. For & redusere risikoen for elektrisk stet, ikke fjern skruene. Luftrenseren inneholder ingen deler
som brukeren kan reparere, bortsett fra filteret. Vennligst overlat alt vedlikeholdsarbeid til kvalifisert
personell.

8. Ikke kjor Iuftrenseren nar det ikke er noe filter pa plass eller med andre filtre enn det som selges av
Maxi Cosl.

9. Manipuler aldri mens luftrenseren er i drift.

10. Huis det er en uvanlig lukt nar den brukes som beskrevet i denne handboken, sl av luftrenseren,
koble den fra og fa den undersgkt av din forhandler.

11. Koble fra luftrenseren fgr du rengjor den eller skifter filter.

12. Ikke senk luftrenseren eller strgmkabelen eller pluggen i vann eller andre vaesker.

13. Skrap aldri transduseren med et hardt verktay. Luftrenseren ma rengjeres regelmessig. For  gjgre
dette, se rengjeringsinstruksjonene i denne handboken.

14, Huis du sgler vaeske pa luftrenseren, kan det forarsake alvorlig skade. SI& den av pa stramnettet
umiddelbart. Trekk ut stopselet og kontakt din forhandler.

15. Koble luftrenseren fra stramforsyningen nar den ikke er i bruk og fer rengjering.

16. Pass pa at nettkabelen ikke bergrer noen varm overflate og at den ikke henger over en bordkant.
17. Bruk aldri denne luftrenseren i et rom der aerosolprodukter (spray) brukes eller i et rom eller hvor
oksygen administreres.

18, Ikke legg kizer eller handklzer pa toppen av luftrenseren. Hvis dysen er blokkert, kan dette fare til at
luftrenseren ikke fungerer.

19, Bruk aldri luftrenseren pa et stavete eller fuktig sted. Det ideelle relative fuktighetsnivaet for
menneskelig komfort er faktisk mellom 45 % og 65 %. Overfladig fuktighet viser seg i form av kondens
pa kalde overflater eller kalde vegger i rommet. For & male luftfuktigheten i rommet riktig, bruk et
hygrometer som er tilgjengelig i de fleste spesialbutikker og hypermarkeder.

20. Luftrenseren er kun designet for innendgrs og hushaldningsbruk

21. Bruk aldri apparatet i naerheten av en varmekilde

22. Ikke bruk apparatet i nerheten av brennbare gjenstander eller produkter (gardiner, aerosoler,
lzsemidler, etc.).

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

* VENTILASJON: [KKE blokker ventilasjonsapningene. IKKE plasser pa en seng, sofa, teppe eller lignende
overflate, IKKE plasser i en bokhylle eller et skap som kan begrense luftstrgmmen.

« VARME: Luftrenseren bgr plasseres unna varmekilder som radiatorer, varmeelementer, komfyrer eller
andre apparater som produserer varme. Hold ogsa disse komponentene unna direkte sollys.
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o BESKYTTELSE AV STRAMKABELEN: Plasser aldri ledningen i naerheten av varmekilder. lkke dekk
ledningen med en rye, et teppe eller et annet dekke. Ikke plasser ledningen under mgbler eller
apparater, Viaer spesielt oppmerksom pa ledningen ved stapselet, stikkontakten og pa punktet den
kommer ut av luftrenseren, Hold ledningen unna omrader der folk gar ofte. Plasser ledningen der den
ikke skal snubles .

Produktet inneholder sma deler, pass pa barna dine og hold sma deler unna barn nar du pakker ut og
monterer produktet.

Dette produktet er ikke et leketay og bar oppbevares utenfor barns rekkevidde.

Ledninger utgjer en patensiell kvelningsfare. Hold ledninger utilgjengelig for barn: 90 cm.

Denne enheten er utformet kun for innendgrs bruk. Ma ikke brukes i vate eller fuktige omrader, og
ALDRI plasseres i vann eller vaske.

Pleie og vedlikehold

* MERK: Dette er et elektrisk apparat og krever oppmerksomhet nar det er i bruk.

o |KKE VASK FILTERET

* Fjern overfladig stev fra viften ved  bruke trykkluft. Fjern filteret og blas trykkluft inn i enheten.
o Trekk ut stepselet for rengjoring. Tark av utsiden av luftrenseren med en myk, tarr klut.

o |kke rengjor med skurende kjemikalier eller brennbare rengjeringsmidler.

Samsvarserklaering

Samsvar med standarder

Maxi-Cosi erkleerer herved at Smart Air Purifier er i samsvar med RED 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til EU DOC er tilgjengelig pa folgende internettadresse:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetiske felt
Denne Maxi-Cosi luftfukter er i samsvar med alle gjeldende standarder
o0g bestemmelser angaende eksponering for elektromagnetiske felt.

RF-parameter:
Wi-Fi-frekvensomrade
Frekvensband: 2412~2462 MHz
Maksimal utgangseffekt: 19,22 dBm
Bluetooth-frekvensomrade
Frekvensband: 2402~2480 MHz
Maksimal utgangseffekt: 2,39 dBm

Miljpvennlig avfallshandtering
Elektriske apparater skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men ma
avfalishandteres separat. Avfallshandtering ved kommunale miljgstasjoner er gratis
for privatpersoner, Apparatenes eier er ansvarlig for & ta apparatene til disse miljgstasjonene
eller lignende innsamlingssteder. Med denne lille personlige innsatsen bidrar du til & resirkulere
verdifulle ramaterialer og behandlingen av giftige stoffer.

Ansvarsfraskrivelse

For & beskytte dine juridiske rettigheter, les instruksjonene,ansvarsfraskrivelser, viktige merknader
og sikkerhetsanvisninger som leveres med dette produktet far det brukes, for & forsta dine juridiske
rettigheter, ansvar og sikkerhetstiltak. Hvis ikke kan det fare til skade pa eiendom, personlig
sikkerhetsrisiko eller ulykker. Maxi-Cosi forbeholder seg retten til @ oppdatere dette dokumentet.
Sarg for a bruke dette produktet i samsvar med instruksjonene og sikkerhetsanvisningene.

Garanti

Dorel Juvenile Group vil skifte ut eller reparere (etter skjgnn) apparatet ditt vederlagsfritt innen 24
méneder fra kjgpsdatoen, hvis apparatet er defekt pa grunn av mangelfull utfarelse eller materialer, ved
bruk under normale forhold og i samsvar med var brukerhandbak. Ta kontakt med kundeservice innen 24
maneder etter kjgpet fra en autorisert forhandler.
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MAnpo@opieg KATRVXAWTA

e To @IATPO HEPA glval éva pnxavikd @IATpO TToU
GUAGHB&VEL TO 99,97% TWV KEPOUETAPEPOUEVWIV
CWUATOIWY peyéBoug 0,3 PLKPOUETPWY, TI.X. KKXPEX
oKOVNG, TPIXWHK KXTOLKIBLWY Twwv Kat yopn.

o MOXPOKOAELTTE VX PNV ETTLOTPEPETE XUTO TO TIPOLOV OTOV
TOTTO &YOP&KC. EGV AelTTEL KATTOLO EEXPTNHX, ETTLOKEPDE(TE
MGG OTO Maxi-Cosi.com YL& V& GUVOMIANCTETE ATl UG
€KeL.

o H Auxvio LED Tou vuxTepLvol) @WTLOHOD dev pTTopEl va
QVTIKOATXOTAOEL.

o ToX GVTOANKKTIKX QIATPO TTWAOUVTAL XWPLOTH
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7. EvepyotiowoTe: |, i
[eaTe To koypTTt Evepyottotnom/
ATTevepyoTtolnan.

Ertovopopd: XpovodiokdTrm {ATpou : MOAG ovTIKOTOaTOETE To (INTPO, TTpETTEL Vox
ETTOVOPEDETE TO XPOVOSLOKOTTT CVTIKXTAOTOONG (piATpOL. .
=25 [IEOTE TIPUTETAEVD TO KOUWTTL OVELOTHPON Yior 5 SeuTepOAerTTaL. Evaig 1ixog
ooe D0 00G EVNLEPWTEL OTL 1) EMAVRPOPK EVAL ETTLTUKIG KXL TO AKX Bk
OTOUOTOEL VO cveBooPBrVEL

SHMEIQSH:H Auyvio avepompo Boc XAAKEEL O KOKKLVI OV Bev ETTOVOPEPETE TOV
XPOVOBLOKOTTTN.

YTTevBUpLON GVTIKOTROTOEMG PIATPOU : ‘OTav 0 BpOLaTIKOG XPOVOS XPriomG Tou
@NTpOU (PTGOEL TIG 1.000 LPEC, TO EKOVIBLO VEULOTAPX YIVETOIL KOKKLVO.
SHMEIQZH: O Xp6vog ovTikardaTaang Tou pitpou BagiTeon am xpron. 1.000
(hpeg ovTLOTOLX0UY O Trep(Trou 90 NYEPEG e kadnpepwvr) Xpriom 11 wpuv.24 Wpeg
OUVEXOUG XPHOMG B0 OTTBLTOUTTV GANCXYT] (INTPOU VUIPLTEPKX.
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ZEKIVWOVTOG

KorreBaaTe T epappioyn Maxi-Cosi Connected Home ovoinTiovTog Thv
Maxi-Cosi 0TO KXTXOTNO EQUPHOYUV.

# Download on the

@& App Store

GETITON

® GooglePlay

Eykor&oToom

1. ApopgaTe Tov kaBopLoTn oot kot To piNtpo HEPA o6
GUOKELOTTOL.

2. EykomoahoTe To iNTpo HEPA

3. ZuvdéaTe Tov kaBapLoT aépox oy TNy Tpoodoatag. H évderen Wi-Fi
Box avaxBooPrivel Tav elvait €Towo YL Ceven.

4. ZTV KT GUoKeL a0iG, akoAoLBNioTe B TTPOG Bric: TG 0dNyieg
oV epappoyn Maxi-Cosi Connected Home yix v eykor&aToon).

5. MeTé Tn gUTeUEN, N évdeEn Wi-Fi oTov rivoror eéyxou Bor ol
(NEUKO XPWHOY).

6. EEgpeuVAOTE T XOPOKTNPLOTIKG KL TIG AELTOUPYLEG TNG EPOPUOYNG
Maxi-Cosi Connected Home.

Suvdeowpotnro Wi-Fi

Amtotetton o0vdean Wi-Fi 2,4GHz oo diodikTuo.

EAéyETe TV 1oX0 Tov onpaTog Wi-Fi oo To SpopiodoynT oo

Tox Ve PELDOETE TIG TTpEUBOAEG oTuiorToc, ormocplyeTe TV ToTtoBEToN

TOU KODUPLOT BEPK KOVTAL OF MEYOAEG ; .

NAEKTPLKEC CUOKEVEC, PEYONEG PETONLKEG 1) TOLUEVTEVLEG ETTLPAVELEC,
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KoBopiaTe v 1dovikr] Béom yiox Tov ko@axpLo oépa,
BTPOATOVTOC GTLTO KOAWBLO TPOWODOTTOG TIPEVEL
TOLA&KLOTOV 0,9 PETPOX (3 TIOBLK) HOKPLK OXTTO TNV KOUVLKX.

0 KoBXPLOTAC KEPK TIPETTEL VXX TOTTODETELTAL OTO TIXTWMK 1 OE
KKTTOLOX (AN ETTLTTEDN ETTLPARVELR, OTTWG Evex TOTTEC KL MHN ToV
TOTTO0ETE(TE O KO
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Mpoooppioyn puOULTEWY

MTTOPELTE VO TIPOTXPUOTETE TLG pUBITELG OTTELBELDG 0T HOVOX H XPNOTUOTIOWIVTOG
™y epappoyn MAXI-COSI.

e Mo OTE GUVTOMX TO KOUUTTL AELTOUPYIG YLK EvEpYOTTO(NGT/OXTTevEpyOTTOlNa.

TOTAOTE TIXPOTETRUEVE Y0 5 SEUTEPONETTTX YLk VX ELENBETE 0T AetToupyick
olCeutne, .

TMECOVTOC TIHPOTETOEVOL Yo 10 BEUTEPONETTTOH ETTVOPEPETE TIG EPYOOTROLKEC
PUBILTELG, CKOVYETOL EVOIG FXOG KO TO ELKOVIBLO AetToupyioig avaBoaprivet 3
opéc,

SHMEIQSH: H pvAun Ba emavoipépel Tig TENeUTaEG 00iG pubpiTelg OTov
evepyortonOel Eavé.

MormoTe T KOURTTL ToXOTNTO GVEMLOTAPO YLK VX ETTNEEETE XKUNAY, HETO(Cx,
LPNAA KL GTTEVEPYOTTONNOT).

Moo To KouTTE NUXTEPVOC UITIOUOC YLOX VX pUBITETE TN (PUITELVOTNTY OE
XOHNAR, HETO0, UWNAT KoL XTTEVEPYOTTOUMEVOG,

Moo To KoupTT Hpeptaikol Aot / Agukdg BGpuBOC YL Vo TO EvepYOTTOLTETE.
MiéoTe ERVE YLo VX TEpBIOETE 11O TO ETTLTTEDO EvTaramg Axov 1,2,3,4,5 kL oTn
OUVEXELX TTEVEPYOTTOLNOT).

MoTAOTE TIKPOTETRUEVE YLOX VX TTepUynBeiTe aToUG SLXBETLIOUG XOUG KL VO TOUG
TTEVEPYOTTOLOETE.

TMoTAOTE GUVTOPX YLO VX PUBILTETE TNV EVTOIOT] TOU FXOU.

H AettoupylaYivou dtormpet Tig evdewkTikég Auyvieg oBnoTéc, ekTog av TrornBolv.
MoTAOTE GUVTOPX YLK VX EVEPYOTTOL|TETE/ KTTEVEPYOTTOLTETE T AELTOUPYLO
"Yvou.

TOTAOTE TIKPOTETRUEVE YLK VO EVEPYOTTOWTETE/ KTTEVEPYOTTOWOETE TO KAEWDWHO
ywx ioxdué, OTroodrmoTe koupTtl i Oel Box KAeLdWOEL GTov elvort
EVEPYOTTOUHEVO.

TMoTAOTE TO KOUTT XpOVOBLOKGTTTNG YLK VoK METOKIVNOE(TE OTIG puBpiTEL;
‘Qpat peampePLvVod UTIVO, LPGK VUXTEPLVOD BTTIVOU KOLL (XTTEVEPYOTTOaM).
Aptaepr Auxvic: LED - XpovodLakoTrmg MeaMepLavoy UTIVOU (2 (Wpeg”)
AeE& Moyvio LED - XpovodLakaTrme vuytepvol Gvou (12 tpec?)
Kaxt ot 800 Auyvieg LED - Mpooappoapévog XpovodLakoTrmg, (MOVO evrog me
Epoppoyio)
*AVVOTOTITO POBPLONG EVTOG TG EPRPHOYNG,
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FAQs

MoT{ Sev PTTopw Vo GUVBETW TOV KKXBXPLOTH BéPQ OTO OLKLKO o Wi-Fi

o H évdetEn Wi-Fi rpéTrel v cvoBooBrvel yio vox elvait o Nettoupyion CeGenc. Edv dev
VOBOOPBIVEL, TIXTAGTE TIPOTETAUEVE TO KOUMTTL AELTOUPYLOG Yiox 5 SeuTepONETTTOX
Yo vox eloéNBeTe o Aettoupyia TebENG.

o« AKONOUBNOTE TLG 0BNYiEG TNG EPXPHOYNG YLK VX CUVOETETE TN GUCKEUN OTO
oUpHaTo dikTLO TOL OTILTIOD TOiC,BeBaiLwBelTe GTL N GLOKELR BploKeTao OE
OTIO0TOEN 6 PETPWV IO TOV BOUPHATO SPOLONOYNTH O0IC Kot OTL TO smartphone
00G EVOL CUVOEDELEVO OTO (310 SikTUO. MPETTEL VXX XPNOLUOTIOLELTE KTVPUTO
BikTu0 2,4GHz y1x Vo GUVBETETE (UTH TN GUOKEN).

MTTOpW VO GUVBETW TN GUOKEUN HOU HiE TIEPLOTOTEPOUG KTTO EVAV AOYBPLXTHOUG;

o O BLHIOLPOOHGE TNG TIPOTRAEONC OTN GUCKELN OTG He KAAOUG (PPOVTLOTEC Elvait
g0koNoGMrTe(Te oV 086V puBiTEWY TNG TUTKEVAG, EMAEETE “Kowvi Xpriom Kot
XPAOTEC KO, 0N OUVEXELR, TTOTAOTE “TTpoaBiAKN VEOL XPHOTN KO CUUTTANPUOTE
I TANpoopleG,

o IO VOX CUVOETETE T GUOKEUN HE EVOIV VEO KKTOXO ANOYOPLXGLOU, TIPETTEL VO
ETTOVOIPEPETE TN OUOKEVH OTLC EPYO0TRONNKES PUBHIOELC KPOTUIVTOG TIGTNLEVO TO
KOUMTTL AeLToUpY (oG YLk 10 deuTepOAETTTOX.

Mrropet vox TAUBEL To pikTpo HEPA;

o Tox pey&AoL pey£B0UC UTTOAEUHIOTO UTTOPOUV VOX PaLpEBOUV TIPOTEKTIKK OTTO TO
©ATpo HEPA pig T Xprom TTETTLETHEVOL épa. OTOV TO INTPO (PTEOEL OTO TENOG
TNG CUVLOTUWHEVNG TTEPLOBOL XPOMG TOU, GVTIKXTHOTHOTE TO HE GVTOXAARKTIKK
@iktpox Maxi-Cosi Clean Air Purifier (mwhoOvTon xwptaT). Miv TiAéveTe To ikTpo.

M600 GuyVK TIPETTEL Vo ovTIKKOIOTOTOrL TO INTPO HEPA,

o To TixpexGpevo ikTpo HEPA éxet kikho Twurig 1000 wpeg 1 Trepimtou 90 npépeg
GTOV XPOOTIOLELTE TN AELTOUPYIO OVEULTTAPE/ cepokaBxpLoT YLk 11 (opeg Thv
nuépa. OToV £pBEL N PXX VOX BVTIKOTROTHOETE TO (PINTPO, TO ELKOVIBLO TOKUTNTOG
TOU OVEULOTIPO X GVRWEL P KOKKLVO XPUDCK. MTTOPELTE ETTIOMG Vo ETTNEEETE VX
AopBGveTE push el80TIONTELS OTO KVNTO GO TNAEQUIVO.

Tt elvo n Aetroupyla “Yrvou;

o H AetToupyioc"Yrvou Bo orTrevepyoTToioeL ONEG TLG EVOEKTIKEG AuKVieC TG
OUOKEUNG KL B0 GUVEXITEL VO TG ETTLTPETTEL VXX TIPOTOPUOTETE TLG TTPOTIHNTELG
00 YL TLG AELTOUPY(EC TG GUOKEURAC, TG TOXUTNTO OVEULOTIP®, AXOUG TTOU
nPepolV, VUXTEPVO (G 1} XPOVOBLAKATTT.
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OVTPOTECRAUTOOTOEVOY, - . , ,
1 ToTmpoldv ek Tedyos SoTe Tpoc Kty oxpotpen g auoneaotog ko aweipuoMGynon Tou

Tipoiovrog,
2. TAKAAQAIA ENEXOYN TMIOANO KINAYNO ZTPATANIZMOY. KPATHETE TA KAAQAIA MAKPIA ATIO MAIAIA (TANQATO 1
METPO /3.5 MOAIA MAKPIA).

MPOEIAOTOIHEH

1 TrpefTe Ghox Tox ETpox TIPOXPUCEG IO GVOKPEPOVTOX TIOYPOXKATLY YK AOYOUG OCTPOEIDG KO YLV PELLDETE Tow KvBuvo
OOy frpscpors L T ,

2. HKoopuomc 0po 0UTo) TOU UYPOVIY|oOt ETETPETTETOL OE TTOUBI AKOIG 8 ETUDV XL VU KL OE ErTOLIOK E TIEPLOPIOLEVES,
RupaTyGe, OB NGNS oo ey BoBérow Ty onShoyn e o ey
TipolTTOBeam GTLTov XpnaworToL0v UTTO ertiBAe 1 0TLéxouw MG 0BG OYETUC: eV BcTpo] Tou XpriaT KetLKOTOVOOV
TOUG &VBEXOLEVOUG KMDVOUG, ATTOYOpECETONL Vot TIOC0LY TIOuB e Tow LypovTTpo. O koBpapdg ki awvmpan xpriom e
TIDETTELVOX TTPOYHOTOTTOLOOVTON 0TTO TTOUX Xuwplg errifheyn.

3.Tpw yprioorrouoeTe ouTov Tov koBopuoT) 0€po, eBouuBefTe 6mun Toon T Tropoxig MeTpLi evépyeLg evon Bl e
U OV OYPEETOLOTY MUK TEU OpUkTIp TGN T opo g
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[}
HEPA Filtresi

(ASFO1)
Hava
Temizleyici
Ozellikler
Kontrol Paneli Arkadan GOrinim

Hava
Cikisi

Hava
Girigi

Taban
(filtre degisimi icin
sokulebilir) Glc kablosu
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Kontrol Paneli

Glc
(acik/kapali/sifir-

lamak icin basili
tutun) / Gece lambasi
Sakinlestirici (3 parlakiik seviyesi)
Sesler (5 ses

seviyesi, sesleri
degistirmek icin
basili tutun)

Uyku Modu

;° - /, (tum isiklari kisar)
Wi-Fi Gostergesi
Zamanlayicl 1= gesi
(2ilal2 \
sa-Uygulamadan

ayarlanabilir) Fan Hizi

(dusuk/ orta / yUksek)

Tuketici Bilgileri
* HEPA filtresi; toz maytlari, evcil hayvan kepegi ve polen gibi

havadaki 0,3 mikronluk kicuk partikullerin %99,97'sini yakalayan
mekanik bir filtredir.

e Ltfen bu UrlinG satin aldiginiz yere iade etmeyin. Eksik parca varsa
maxi-cosi.com adresini ziyaret ederek bizimle sohbet edebilirsiniz.

e Gece LED 15181 degisimi yapilmamaktadir.

 Yedek filtreler ayri olarak satilir
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Hava Filtresini Takmak/Degistirmek

UYARI :Hava temizleyiciyi kapatip
A fisini cektikten sonra tabani
cikarin.

. Hava temizleyicisinin KAPALI ve fisinin
cekilmis oldugundan emin olun.

. Tabani gikarin:

Hava temizleyiciyi bas asagl tutun.
Tabani saat yonunuln tersine dondriin
(Sekil A).

Tabani yana cekin (Sekil B).

. Filtreyi yerlestirin:

Filtrenin naylon ambalajini ¢ikarin.
Filtreyi, etiket size bakacak sekilde Ust
kismin icine yerlestirin (Sekil C).

. Tabani Ust kisma monte edin:
Tabani tekrar hava temizleyiciye
verlestirip saat yonunde déndurin
(Sekil D).

. Konum secin:
Dz ve esit seviyede bir ylizey secin.

. Elektrige baglayin:
Adaptort AC 220 ~ 240V, 50/60Hz
prize takin.

. Cihazi calistirin:
Guc Acik/Kapali digmesine basin.

Filtre Zamanlayicinin Sifirlanmasi : Filtreyi degistirirken filtre degistirme
zamanlayicisini sifirlamalisiniz,

2> Fan digmesine 5 saniye boyunca basili tutun. Sifirlama isleminin
eee corceklestigini gdsteren bir ses cikar ve 1SIgin yanip sénmesi durur,
NOT: Zamanlayiciyr sifirlamazsaniz Fan isig1 kirmiziya déner.

Filtre Degisimi Hatirlaticisi : Filtrenin toplam kullanim stresi 1.000 saate
ulastiginda, Fan simgesi kirmizi olur,

NOT: Filtre degisiminin zamani kullanima baglidir. 1.000 saat, 11 saatlik glinlik
kullanimda yaklasik 90 gline denk gelir. 24 saat boyunca kesintisiz kullanilirsa
filtre degisimi daha erken yapilmalidir.
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Baslangic

Uygulama magazasinda Maxi-Cosi'yi aratarak Maxi-Cosi Connected
Home App'i indirin.

Do vnload on the
' App Store
> Google Play

Kurulum

1. Hava temizleyiciyi ve HEPA filtresini ambalajlarindan cikarin.

2. HEPA filtresini takin

3. Hava temizleyicisini glic kaynagina baglayin. Eslestirmeye hazir
oldugunda, Wi-Fi gosterge IsIg1 yanip soner.

4, Mobil cihazinizda, Maxi-Cosi Connected Home uygulamasindaki
kurulum adimlarini gerceklestirin.

5. Eslesme gerceklestiginde, kontrol panelindeki Wi-Fi gosterge 1sigi
yanar (beyaz).

6. Maxi-Cosi Connected Home uygulamasinin dzelliklerini ve
islevlerini kesfedin.

Wi-Fi Baglantisi
2.4GHz Wi-Fi internet baglantisi gereklidir.

Yonlendiricinizin Wi-Fi sinyalinin glictint kontrol edin.

Parazit sinyalleri azaltmak icin hava temizleyiciyi buyUk
elektrikli cihazlarin, blyUk metal veya beton ylzeylerin 6niine
koymaktan sakinin
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Konumlandirma

Hava temizleyici icin ideal bir konum belirleyin; glic
kablosunun, karyoladan en az 3 ft (0,9m) uzakta oldugundan
emin olun.

Hava temizleyici yere ya da yan sehpa gibi diiz bir zeminin
Uzerine konulmalidir. Hali tzerine KOYMAYIN.
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Avyarlarin Degistirilmesi

Dogrudan cihazin Gstinden veya MAXI-COSI uygulamasindan ayarlari

degistirebilirsiniz.

@ Glict acip/kapatmak icin Glc digmesine kisa bir stre boyunca basin.
Eslestirme moduna girmek icin 5 saniye boyunca basili tutun. =
fFabrika ayarlarina sifirlamak icin 10 saniye boyunca basili tutun, ses
cikar ve glc simgesi 3 defa yanip soner.

NOT: Cihazi bir daha actiginizda, son ayarlariniz bellekten gelir,

Fan Hizi digmesine basarak disuk, orta, yiksek ve kapali ayarlari
arasinda hareket edebilirsiniz.

fa

- Gece Lambasi digmesine basarak parlakligi disUk, orta ve yiksek
“** seviyede ayarlayabilirsiniz.

») Sakinlestirici Sesler/Beyaz Gurdiltl digmesine basarak agabilirsiniz.
Ses dlzeyini ayarlamak icin 1,2,3,4,5 arasinda hareket edebilir,
kapatabilirsiniz.

Uzun basarak mevcut sesler arasinda hareket edebilirsiniz ve cihazi
kapatabilirsiniz,
Sesi ayarlamak icin kisa bir stre basin.

€ UykuModunda, gosterge isiklari, basili olmadigi strece kapalidir,
Cocuk kilidini etkinlestirmek/devreden cikarmak icin uzun basin.
Etkinlestirildiginde, herhangi bir diigmeye basilarak kilitlenir.

®© Avarlarda hareket etmek icin Zamanlayici digmesine basin:
** Sekerleme, Uyku ve kapall.
Sol LED - Sekerleme zamanlayicisi (2 saat*)
Sag LED - Uyku zamanlayicisi (12 saat*)
iki LED - Ozel zamanlayici (valnizca uygulamanin icinden)
*Uygulamadan ayarlanabilir.
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FAQs

Hava temizleyiciyi neden evimin Wi-Fi hattina baglayamiyorum?

e Eslestirme modu icin Wi-Fi gsterge isig1 yanip séntiyor olmalidir, Yanip
sonmuyorsa eslestirme moduna girmek icin 5 saniye boyunca basili tutun.

« Cihazi evin kablosuz agina baglamak icin uygulama icindeki yonergeleri
uygulayin. Cihazin, kablosuz yonlendiricinizin 20'(6m) yakininda, akilli
telefonunuzun da ayni hatta bagl oldugundan emin olun. Bu cihazi
eslestirmek icin 2.4GHz kablosuz ag kullanmalisiniz.

Cihazimi birden fazla hesapla eslestirebilir miyim?

 Baska bakim verenlerle cihaziniza erisim kolayca paylasilabilir. Cihaz ayarlari
ekranina gidin, “sharing & users” (paylasim ve kullanicilar) secenegini
isaretleyin, ardindan “add a new user” (yeni kullanici ekle) 6gesini secip
bilgileri doldurun.

« Cihazi yeni bir hesap sahibiyle eslestirmek icin glic digmesine 10 saniye
boyunca basili tutarak cihazi fabrika ayarlarina déndtrmelisiniz.

HEPA filtresi yikanabilir mi?

* HEPA filtresindeki blyUk pislikler sikistirimis hava kullanilarak temizlenir,
Filtre, dnerilen kullanim sUresinin sonuna geldiginde Maxi-Cosi Clean Air
Purifier yedek filtrelerle (ayri olarak satilir) degistirilir. Filtreyi yikamayin.

HEPA filtresi ne siklikla degistirilmelidir?

« Fan/hava temizleyici 6zelligi glinde 11 saat kullanildiginda, Grtnle birlikte
verilen HEPA filtresinin yasam dongust 1000 saat veya yaklasik 90 glindur.
Filtreyi degistirme vakti geldiginde, fan hizi simgesi kirmizi yanar. Akilli
telefonunuzda hatirlatici olarak anlik bildirimler alma secenegini de tercih
edebilirsiniz.

Uyku Modu nedir?

* Uyku modunda, cihazin Ustindeki tim gosterge isiklari kapanir ve fan hizi,
sakinlestirici sesler, gece lambasi veya zamanlayici gibi cihaz ¢zelliklerindeki
tercihlerinizi kisisellestirmeye devam edebilirsiniz.
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GUVENLIK

Kullanmadan énce tim glvenlik talimatlarinin dikkatlice okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ileride
basvurmak Uzere saklayin.

1. Urlin klicUk parcalar icerir, Grintn ambalajini acarken ve montajini yaparken dikkatli olun.

2.Kablolar potansiyel bagma riski tasir. Kablolari cocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutun (enaz 1
metre/3.5 fit uzaklikta).

UYARI

1. Lutfen glvenlik amaciyla ve yaralanma ya da elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, asagida listelenen
tlim glvenlik énlemlerine uyun.

2.BuHava Temizleyici, gozetim altinda olmalari veya glivenli sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin
verilmis olmasi ve olas! tehlikelerin farkinda olmalari kaydiyla, 8 yas ve Uzeri cocuklar ile fiziksel,
duyusal veya zihinsel becerileri kisitli ya da deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar hava nemlendirici ile oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplimamalidir.

3. BuHava Temizleyiciyi kullanmadan énce, elektrik kaynaginizin voltajinin Hava Temizleyicinin bilgi
plakasinda belirtilenle ayni oldugundan emin olun.

4. Hava Temizleyiciyi her zaman sert, diz ve dengeli bir yizeye yerlestirin. Dogrudan glines isigina
maruz kalmaktan kaginin ve her zaman duvarlardan ve soba, radyatér vb. st kaynaklarindan uzak tutun
Uyari: Hava Temizleyici duz bir yizeye yerlestirimezse dizgln calismayabilir.

S. Fisiislak ellerle TAKMAYIN.

6. Sebeke kablosu hasar gérmusse, bir tehlikeyi 6nlemek icin Uretici, servis acentesi veya benzer sekilde
kalifiye bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

7. Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin vidalan cikarmayin. Hava Temizleyici, Filtre disinda kullanici
tarafindan bakimi yapilabilecek herhangi bir parca icermez. Ltfen tim bakim islerini kalifiye personele
birakin.

8. Hava Temizleyiciyi Filtre yokken veya Maxi Cosi tarafindan satilan filtreler disinda baska bir filtre ile
calistirmayin.

9. Hava Temizleyici calisirken asla midahale etmeyin.

10. Bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanildiginda olagandis bir kaku varsa, Hava Temizleyiciyi kapatin,
fisini cekin ve bayinize kontrol ettirin.

11. Hava Temizleyiciyi temizlemeden veya filtreyi degistirmeden once fisini cekin.

12. Hava Temizleyiciyi veya elektrik kablosunu veya fisini suya veya baska sivilara batirmayin.

13. Donustirdcliyd asla sert bir aletle kazimayin. Hava Temizleyici dizenli olarak temizlenmelidir. Bunu
yapmak icin, bu kilavuzdaki temizleme talimatlarina bakin.

14, Hava Temizleyicinin (zerine herhangi bir sivi dokerseniz ciddi hasara neden olabilir. Derhal
sebekeden kapatin. Elektrik fisini cekin ve bayinize danisin.

15. Kullanilmadiginda ve temizlemeden once Hava Temizleyiciyi glic kaynagindan ayirin.

16. Elektrik kablosunun herhangi bir sicak ylzeye degmemesine ve masa kenarindan sarkmamasina
dikkat edin.

17. BuHava Temizleyiciyi asla aerosol Urlinlerin (spreylerin) kullanildigi veya oksijen uygulanan bir odada
kullanmayin

18. Hava Temizleyicinin Uzerine glysi veya havlu koymayin. Baslik tikaliysa, bu Hava Temizleyicinin
arizalanmasina neden olabilir. ‘

19. Hava Temizleyiciyi asla tozlu veya nemli bir yerde kullanmayin. Insan konforu icin ideal bagil nem
seviyesi aslinda %45 ile %65 arasindadir. Asiri nem, odadaki soguk ylzeylerde veya soguk duvarlarda
yogusma seklinde kendini gosterir. Odanin nemini dogru bir sekilde dlcmek icin cogu uzman magaza ve
hipermarkette bulunan bir higrometre kullanin.

20. Hava Temizleyici yalnizca ev ici ve ev ici kullanim icin tasarlanmistir.

21. Cihazi asla bir isi kaynaginin yakininda kullanmayin.

22. Cihazi yanici nesnelerin veya Urinlerin (perdeler, aerasoller, solventler vb.) yakininda kullanmayin.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

* HAVALANDIRMA: Havalandirma acikliklarini KAPATMAYIN. Yatak, kanepe, kilim vb. zeminlere
KOYMAYIN. Kitapliga veya dolaba KOYMAYIN; aksi takdirde hava akisi kisitlanabilir.

« SICAKLIK: Hava temizleyici; radyatdr, kalorifer 1zgarasi, ocak gibi 1t kaynaklarindan veya 1si Ureten
diger cihazlardan uzakta tutulmalidir. Ayrica, bu parcalari direkt glines isigindan uzak tutun.
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GUC KABLOSU KORUMASI: Kabloyu hicbir zaman isi kaynaginin yakinina koymayin. Kablonun tzerine
kilim, halr veya baska bir 6rti sermeyin. Kabloyu mobilya veya cihazlarin altina koymayin. Ozellikle fis,
priz ve hava temizleyiciden cikis noktalarindaki kabloya dikkat edin

Kabloyu insanlarin sik sik yur(idigu yerlerden uzak tutun. Kabloyu insanlarin ayagina takiimayacak
bir yere koyun.

Urin kticUk parcalar icerir, cocuklariniza dikkat edin ve Urind ambalajindan cikarirken ve kurarken
kiicUk parcalari cocuklardan uzak tutun.

Bu Urtin oyuncak degildir ve cocuklarin erisebilecekleri verlerden uzakta tutulmalidir.

Kablolar, olasi bir bogulma riski teskil eder. Kablolari cocuklarin erisemeyecegi verlerde tutun: 3feet
(90 cm).

Bu cihaz yalnizca ic mekanda kullanim icin tasarlanmistir. Islak veya nemli yerlerde kullanmayin, ASLA
Su veya sivi icine koymayin.

Destek ve Bakim

NOT: Bu, elektrikli bir cihazdir ve dikkatli bir sekilde kullaniimalidir.

FILTREY] YIKAMAYIN

Fandaki toz ve kalintilari sikistinimis havayla temizleyin. Filtreyi cikarp Uniteye sikistiriimis hava
Ufleyin.

Temizlemeden 6nce fisten ¢ikarin. Hava temizleyicinin dis kismini yumusak ve kuru bir bezle silin,
Asindirici kimyasallarla veya yanici temizlik maddeleriyle temizlemeyin

Uyumluluk Beyani

Standartlarla uyumluluk

Burada, Maxi-Cosi, Smart Air Purifier Urininin RED 2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir.
€U DOC metninin tamami su internet sitesindedir:< maxi-cosi.com>

Elektromanyetik alanlar
Bu Maxi-Cosi hava nemlendirici, elektromanyetik alanlara maruz kalma ile ilgili tim gecerli standartlara
ve dlizenlemelere uygundur.

RF parametresi:

Wi-Fi Frekans Araligi

Frekans bandi: 2412MHz ~ 2462MHz
Maksimum guc cikisi: 19,22dBm
Bluetooth Frekans Araligi

Frekans bandi: 2402MHz ~ 2480MHz
Maksimum guc cikisi: 2,39dBm

Cevreyle dost imha )
Eski elektrikli cihazlar kalinti atiklarla birlikte atiimamali, ayri olarak atiimalidir. Ozel kisiler
E vasitasiyla halka acik toplama noktasina teslim etmek Ucretsizdir. Eski cihazlarin sahipleri
cihazlari bu toplama noktalarina veya benzeri toplama noktalarina gottirmekten sorumludur.
= Bu k{icUk kisisel caba ile, degerli ham maddelerin geri donstlriimesine ve zehirli maddelerin
islenmesine katkida bulunmus olursunuz.

Sorumluluk reddi

Yasal haklarinizi korumak icin, yasal haklarinizi, sorumluluklarinizi ve emniyet dnlemlerini anlamak
amaclyla, bu drdnd kullanmadan énce Grlnle birlikte verilen talimatlari, sorumluluk reddi bildirimlerini,
onemli uyarilari ve emniyet maddelerini litfen okuyun. Aksi takdirde, malinizin zarar gérmesine, kisilerin
glivenliginin tehlikeye girmesine veya kazalara neden olabilir. Maxi-Cosi bu belgeyi gincelleme hakkini
saklr tutar. Lutfen bu Urind talimatlara ve glvenlik talimatlaring uygun olarak calistirdiginizdan emin
olun.

Garanti
Dorel Juvenile Group, normal kosullarda ve kullanim kilavuzumuza uygun olarak kullanildiginda, tnitede
iscilik veya malzeme hatasi olmasi durumunda, Unitenizi satin alma tarihinden itibaren 24 ay icerisinde
Ucretsiz olarak degistirir veya tamir eder (kendi tercihimize gbre). Bir yetkili saticidan satin alinmasindan
itibaren 24 ay icerisinde MUsteri Hizmetleri ile temasa geciniz.
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Filtr HEPA

(ASFO1)
Oczyszczacz
powietrza
Cechy
Panel Widok z tytu
sterowania

Wylot
powietrza

Wiot
powietrza

Podstawa

(zdejmowana w

celu wymiany filtra) Przewdd
zasilajacy
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Panel sterowania

Przycisk zasilania
(wih/wyt/przy-
trzymaj w celu

zresetowaniV‘
Kojace dZwieki = |

(5 poziomow D)
gtosnosci, zmiana
dzwieku przez

Lampka nocna
(3 poziomy jasnosci)

Tryb uspienia

, . : (przygasza wszyst-
przytrzymanie) kie Swiecace
Czasomierz . elementy)
(2-12 godz. 2 \/, Wskaznik
Etauieria e
aplikadji Predkos¢ wentylatora

(niska/Srednia/wysoka)

Informacje dla konsumentéw

« Filtr HEPA to filtr mechaniczny, ktéry wychwytuje 99,97% czastek
powietrza o wielkosci od 0,3 mikrona, np. roztocza, siers¢ zwierzat
domowych i pytki.

* Nie zwracaj tego produktu do punktu, w ktérym zostat kupiony.
W razie stwierdzenia braku jakichkolwiek czesci przejdZ na strone

maxy»cosi,com i skorzystaj z funkcji czatu, aby skontaktowac sie z
nami.

¢ Nocna lampka LED nie jest wymienna.
e Filtry na wymiane sa sprzedawane oddzielnie
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Instalacja/wymiana filtra powietrza

OSTRZEZENIE: Przed zdjeciem
A podstawy wytacz oczyszczacz
powietrza i odfacz go od
zasilania.

1. Upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza
jest wytaczony i odfaczony od zasilania.

nJ

Zdejmij podstawe:

Trzymajac oczyszczacz powietrza
w pozycji spodem do gory, przekre¢
podstawe w lewo (rysunek A).
0dtéz podstawe na bok (rysunek B).

w

. W6z filtr:
Odpakuj filtr z plastikowej folii,
Umiesc filtr wewnatrz gérnej czesci z
wypustka skierowana w Twoja strone
(rysunek C).

4, Zamocuj podstawe do gérnej czesci:
Umie$¢ podstawe z powrotem w
0Czyszczaczu powietrza i przekrec ja w
prawo (rysunek D).

wul

. Ustaw miejsce:
Wybierz ptaska i réwng powierzchnie.

6. Podtacz do zasilania:
Podtacz wtyczke do gniazdka
elektrycznego AC 220 ~ 240V,
50/60 Hz.

7. Whacz urzadzenie:
Nacisnij przycisk Wt./Wyt.

Resetowanie licznika czasu wymiany filtra : Po wymianie filtra zresetuj
licznik czasu wymiany filtra.

=5 Nacisnij przycisk wentylatora i przytrzymaj przez 5 sekund. Pomysine
ese ZlESEtOwWanie zostanie zasygnalizowane dzwiekiem i ustaniem migania.
UWAGA: jesli nie zresetujesz licznika czasu, kontrolka wentylatora zmieni kolor

na czerwony.

Przypomnienie o koniecznosci wymiany filtra : Gdy taczny czas
uzytkowania filtra przekroczy 1000 godzin, ikona wentylatora zmieni kolor na
czerwony.
UWAGA: czestotliwos¢ wymiany filtra zalezy od uzytkowania. 1000 godzin
oznacza okoto 90 dni przy codziennym korzystaniu z urzadzenia przez 11
godzin. W przypadku intensywniejszego uzytkowania konieczne beda czestsze
wymiany filtra.
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Uruchomienie

Pobierz aplikacje Maxi-Cosi Connected Home, wyszukujac ,Maxi-
Cosi" w sklepie z aplikacjami.

Download on the
‘ App Store
® Google Play

Konfiguracja

1. Wyjmij z opakowania oczyszczacz powietrza oraz filtr HEPA.
2. Zainstaluj filtr HEPA

3. Podtacz oczyszczacz powietrza do Zrodta pradu. Wskaznik Wi-Fi
zacznie migac, gdy oczyszczacz bedzie gotowy do parowania.

4. \W urzadzeniu mobilnym postepuj zgodnie z instrukcjami
podawanymi w aplikacji Maxi-Cosi Connected Home w celu
skonfigurowania ustawien.

5. Po sparowaniu sprzetu wskaznik Wi-Fi na panelu sterowania
zaswieci sie (biate Swiatto)..

6. Zapoznaj sie z funkcjami i opcjami w aplikacji Maxi-Cosi
Connected Home.

tacznos¢ Wi-Fi

Wymagane jest potaczenie internetowe Wi-Fi 2,4 GHz.
SprawdZ w routerze jako$¢ sygnatu Wi-Fi.

Aby zminimalizowa¢ zaktécenia sygnatu, unikaj umieszczania
0CzyszCzacza powietrza w poblizu duzych

urzadzen elektrycznych, a takze duzych metalowych i betonowych
powierzchni”
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ZnajdZ miejsce dla urzadzenia

Wybierz idealne miejsce dla oczyszczacza powietrza,
upewniajac sie, ze przewdd zasilajacy znajduje sie w
odlegtosci co najmniej 0,3 m od t6zeczka.

Oczyszczacz powietrza nalezy ustawic na podtodze lub innej
ptaskiej powierzchni, np. na szafce nocnej. NIE STAWIAJ
0Czyszczacza powietrza na dywanie.
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Regulacja ustawien

Ustawienia mozna zmienia¢ bezposrednio w urzadzeniu lub za pomoca
aplikacji MAXI-COSI.

@ Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij krdtko przycisk zasilania.

I

¢

Aby aktywowac tryb parowania, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj
goprzez 5 sekund. &

Aby przywraci¢ ustawienia fabryczne, nacisnij ten przycisk i
przytrzymaj 10 sekund. Ustyszysz dZwiek, a ikona zasilania mignie
3razy.

UWAGA: gdy wiaczysz zasilanie po raz kolejny, pamiec przypomni
ostatnie ustawienia.

Naciskajac przycisk wentylatora, mozesz przetaczac miedzy szybkimi,
Srednimi i wolnymi obrotami oraz wtgczac i wytacza¢ wentylator.

Naciskajac przycisk lampki nocnej, mozesz ustawiac intensywnosc
Swiatta: jasne, $rednie, przyciemnione i wytaczone.

Nacisnij przycisk kojacych dZzwiekéw/biatego szumu, aby wiaczy¢
uspokajajacy dZwiek.

Naciskajac ponownie, mozesz wiaczac kolejne poziomy gtosnosci 1, 2,
3,4, 5,anastepnie wyfaczyc,

Nacisnij i przytrzymaj, aby przetaczac sie pomiedzy dostepnymi
dzwiekami i wyfaczyc je.

Nacisnij krétko, aby dostosowac gtosnosc.

Tryb uspienia sprawia, ze lampki wskaznikdw sg wytaczone, chyba ze

zostang nacisniete.

Nacisnij krotko, aby wiaczy¢/wytaczyc tryb uspienia.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢/wytaczy¢ zabezpieczenie przed
dzie¢mi. Waczenie blokady uniemozliwi aktywacje funkcji poprzez
naciskanie przyciskéw.

Naciskaj przycisk czasomierza, aby wyswietla¢ ustawienia:
Drzemka, Sen i Wykli.
Lewy wskaznik LED — czasomierz drzemki (2 godziny*)
Prawy wskaznik LED — czasomierz snu (12 godzin*)
Oba wskazniki LED — czasomierz niestandardowy (tylko w aplikacji)
*Mozna skonfigurowac w aplikacji.
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FAQs

Dlaczego nie moge podiaczy¢ oczyszczacza powietrza do domowej sieci Wi-Fi?

« Wskaznik Wi-Fi musi miga¢, aby byt w trybie parowania. Jesli nie miga, nacisnij
przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 5 sekund w celu aktywacji trybu
parowania.

« Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby sparowac
urzadzenie z domowa siecia bezprzewodowa. Upewnij sie, ze urzadzenie
znajduje sie w odlegtosci 6 m (20 cali) od routera bezprzewodowego, a Twoj
smartfon jest podtaczony do tej samej sieci. Do sparowania tego urzadzenia
konieczne jest korzystanie z sieci bezprzewodowej 2,4 GHz.

Czy moge sparowac urzadzenie z wiecej niz jednym kontem?

* Mozesz fatwo udostepni¢ urzadzenie innym opiekunom. Wyswietl ekran
ustawien urzadzenia, wybierz opcje ,udostepnianie i uzytkownicy’,
a nastepnie wybierz polecenie ,dodaj nowego uzytkownika” i wpisz
wymagane informacje.

* Aby sparowac urzadzenie z nowym wiascicielem konta, przywré¢ ustawienia
fabryczne poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku zasilania przez 10
sekund.

Czy filtr HEPA mozna prac?

» Duze zanieczyszczenia mozna ostroznie usunac z filtra HEPA, uzywajac
sprezonego powietrza. Po uptynieciu zalecanego okresu uzytkowania
filtra wymier go na nowy filtr Maxi-Cosi Clean Air Purifier (sprzedawane
oddzielnie). Filtr nie nadaje sie do prania.

Jak czesto trzeba wymieniac filtr HEPA?

 Dotaczony filtr HEPA ma wystarcza na 1000 godzin lub okoto 90 dni, przy
korzystaniu z funkgji wentylatora/oczyszczacza powietrza przez 11 godzin
dziennie. Po uptynieciu zalecanego okresu eksploatadji filtra ikona predkosci
wentylatora zmieni kolor na czerwony. Mozesz takze ustawi¢ wysytanie
przypomnien w aplikacji na smartfonie.

Do czego stuzy Tryb uspienia?

« Tryb uspienia wytacza wszystkie lampki wskaZnikéw na urzadzeniu. W tym
trybie mozna nadal dostosowywac ustawienia funkdji, takie jak predkos¢
wentylatora, kojace dZwieki, lampka nocna lub czasomierz.
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BEZPIECZENSTWO

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem i zachowat je do wykorzystania w
przysztosci.

1. Produkt zawiera drobne czesci, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas rozpakowywania i montazu produktu.
2.Przewody stanowig potencjaine zagrozenie uduszeniem. Przewady nalezy umiescié poza zasiegiem dzieci (w
odleglasci ponad 1 metra/35 stopy).

OSTRZEZENIE

1. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zmniejszyc ryzyko obrazen ciata lub porazenia pradem, nalezy przestrzegac
wszystkich ponizszych $rodkdw ostroznosci.

2. Ten oczyszczacz powietrza moze byc obstugiwany przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osaby o ograniczong]
Sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub umystowej Iub przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 pod

nadzorem ub otrzymaty instrukcje dotyczace korzystania z nawilzacza w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane
Znim zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie nawilzaczem. Dzieci bez nadzoru nie moga czy$cic ani konserwowat
urzadzenia.

3, Przed uzyciem tego oczyszczacza powietrza upewnij sie, ze napiecie zasilania elektrycznego jest takie samo, jak
wskazane na tabliczce znamionowej oczyszczacza powietrza.

4, Zawsze Umieszzaj 0Czyszczacz powietrza na twardej, praskie] i réwnej powierzchni, Unikaj wystawiania na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i zawsze trzymaj go z dala od Sciani Zrodet ciepfa, takich jak piece,
kaloryfery itp. Ostrzezenie: Oczyszczacz powietrza moze nie dziatac prawidtowo, jesli nie zostanie umieszczony na
rownej powierzchni.

5. NIE WOLNO podtaczat przewodu mokrymi rekoma.

6. Jelikabel zasilajgy jest uszkadzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego
|ub 0sabe o podobnych kwalifikacjach, aby uniknac niebezpieczenstwa

7. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wykrecaj srub. Oczyszczacz powietrza nie zawiera Zadnych czesc,
ktdre moga by¢ naprawiane przez uzytkownika, 2 wyjatkiem filtra. Wszelkie prace konserwacyjne nalezy pozostawic
wykwaliflkowanemu personelowi.

8, Nie uruchamiaj oczyszczacza powietrza, gdy nie ma zatozonego filtralub z innymi filtrami niz te sprzedawane przez
Maxi Cosi.

9. Nigdy nie manipuluj podczas pracy oczyszczacza powietrza

10.Jesli podczas uzywania zgodnie z niniejsza instrukcja pojawia Sie nietypowy zapach, wytacz oczyszczacz powietrza,
odkacz go od zasilania i zle¢ sprawdzenie sprzedawcy.

11.0dfacz oczyszczacz powietrza przed czyszczeniem lub wymiang filtra.

12.Nie zanurzaj oczyszczacza powietrza, kabla zasilajacego ani wiyczki w wodzie ani innych pfynach.

13.Nigdy nie skrabaj przetwornika twardym narzedziem. Oczyszczacz powietrza nalezy regulamie czyscic. Aby to
2zrobic, zapozngj sie z instrukcjami czyszczenia w tej instrukdji

14. Rozlanie jakiejkolwiek cieczy na oczyszczacz powietrza moze spowodowac powazne uszkodzenie. Natychmiast
wyfacz go z sieci. Wyciagnij wiyczke sieciowa i skansultuj sie ze sprzedawca.

15.0diacz oczyszczacz powietrza od Zrdta zasilania, gdy nie jest uzywany i przed czyszczeniem.

16. Upewnijsie, ze kabel zasilajacy nie dotyka zadnej goracej powierzchni i nie wystaje poza krawed? stofu.

17.Nigdy nie uzywaj tego oczyszczacza powietrza w pomieszczeniu, w ktorym uzywane s produkty w aerozolu
(sprayach) lub w pomieszczeniu, w ktérym podawany jest tlen.

18, Nie ktadZ ubran ani recznikw na oczyszczaczu powietrza. Zatkanie dyszy moze spowodowac awarie
0Czyszczacza powietrza.

19 Nigdy nie uzywaj oczyszczacza powietrza w zakurzonym lub wilgotnym miejscu. [dealny poziom wilgotnosci
wzglednej dia komfortu cztowieka wynosi w rzeczywistosc od 45% do 65%. Nadmiar wilgoci objawia sie w postaci
skraplania na zimnych powierzchniach lub zimnych Scianach w pomieszczeniu. Aby prawidtowo zmierzy¢ wilgotnosé w
pomieszczeniu, uzyj higrometru dostepnego w wiekszosci specjalistycznych sklepdw i hipermarketdw.
20.0czyszczacz powietrza jest przeznaczony wyfacznie do uzytku wewnetrznego | domowego.

21. Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu Zrodta ciepfa.

22.Nie uzywaj urzgdzenia w pablizu fatwopalnych przedmiotdw lub produktdw (zastony, aerozole, rozpuszczalniki itp).

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WENTYLACA: NIE blokuj ani nie zakrywaj otwordw wentylacyjnych. NIE stawiaj oczyszczacza powietrza na t6zku,
sofie, dywanie aniinnych podabnych powierzchniach, NIE umieszczaj urzadzenia w regale lub szafce, ktdre moga
ograniczat przeptyw powietrza

/RODA CIEPA: Oczyszczacz powietrza powinien by¢ umieszczony z dala od ZrGdet ciepta, takich jak grzejniki,
nawiewy cieptego powietrza, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto. Ponadto czesci te nie moga by¢
narazane na bezposrednie dziatanie promien stonecznych.
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ZABEZPIECZENIE KABLA ZASILAJACEGO: Nie umieszczaj kabla zasilajgcego w poblizu Zrédet ciepta. Nie
przykrywaj kabla dywanem, wyktadzing ani innymi materiatami. Nie umieszczaj kabla zasilajacego pod
meblami ani urzadzeniami. Zwracaj szczegbng uwage na stan kabla przy wtyczce i w miejscu, w ktorym
wychodzi z oczyszczacza powietrza, Trzymaj kabel z dala od migjsc, gdzie czesto chodza ludzie. Umies¢
kabel w takim miejscu, w ktorym nie bedzie mozna sie o niego potknac.

Produkt zawiera mate czesci. Podczas rozpakowywania i montazu uwazaj na mate dzieci i trzymaj
elementy produktu poza ich zasiegiem.

Ten produkt nie jest zabawka | powinien by¢ przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Kable wigz3 sie z potencjalnym ryzykiem uduszenia. Przechowuj kable z dala od dzieci: 90 cm (3 stopy).
To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie korzystaj z urzadzenia w
miejscach mokrych lub wilgotnych. NIGDY nie wkfadaj oczyszczacza powietrza do wody ani innych prynow.

Czyszczenie i konserwacja

UWAGA: Jest to urzadzenie elektryczne i wymaga nadzoru podczas uzytkowania.

NIE WOLNO PRAC FILTRA

Do usuwania nadmiaru kurzu z wentylatora uzywaj sprezonego powietrza. Wyjmij filtr i przedmuchaj
modut sprezonym powietrzem.

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka siedi elektrycznej. Przetrzyj
korpus oczyszczacza powietrza miekka suchg Sciereczka.

Do czyszczenia oczyszczacza powietrza nie wolno uzywac sciernych srodkéw chemicznych ani
tatwopalnych Srodkow czyszczacych.

Deklaracja zgodnosci

Zgodnos¢ z normami

Niniejszym Maxi-Cosi oSwiadcza, ze inteligentny oczyszczacz powietrza Smart Air Purifier jest zgodny z
Dyrektywa RED 2014/53/UE. Peiny tekst tego unijnego dokumentu mozna przeczytac na stronie:< maxi-
cosi.com>

Pola elektromagnetyczne
Ta nawilzacz Maxi-Cosi jest zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi normami | przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pola elektromagnetycznego.

Parametr czestotliwosci radiowej:

Zakres czestotliwosci Wi-Fi

Pasmo czestotliwosci 2412 MHz ~ 2462 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 19,22 dBm
Zakres czestotliwosci Bluetooth

Pasmo czestotliwosci: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 2,39 dBm

Utylizacja przyjazna dla srodowiska
Zuzytych urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucac razem z pozostatymi odpadami, ale nalezy je
E usuwac oddzielnie. Utylizacja w komunalnym punkcie zbidrki przez osoby prywatne
jest bezpfatne. Wiasciciel starych urzadzen ma obowiazek dostarczenia urzadzen do takich lub
mmmm  podobnych punktow zbidrki. Tym niewielkim osobistym wysitkiem przyczyniasz sie do recyklingu
cennych surowcdw i unieszkodliwiania substancji toksycznych,

Wyl3czenie odpowiedzialnosci

Aby chroni¢ swoje prawa, przeczytaj instrukcje, wytaczenia odpowiedzialnosci, wazne uwagi i elementy
bezpieczenstwa dostarczane z tym produktem przed uzyciem tego produktu, aby zrozumiec swoje

prawa, obowiazki i srodki ostroznosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenie mienia, zagrozen
bezpieczenstwa osobistego lub wypadkdw. Maxi-Cosi zastrzega sobie prawo do aktualizacji tego dokumentu.
Nalezy zapewni¢ obstuge produktu zgodnie z niniejszymi instrukcjami i instrukcjami bezpieczenstwa.

Gwarancja
Dorel Juvenile Group wymieni lub naprawi (wedtug naszego uznania) nabyte urzadzenie bezptatnie w okresie
do 24 miesiecy od daty zakupu, jesli urzadzenie jest wadliwe pod wzgledem wykonania lub
materiatu, jesli jest uzywane w normalnych warunkach i zgodnie z nasza instrukcja obstugi. Skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta w ciggu 24 miesiecy od daty zakupu U autoryzowanego sprzedawcy.
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[
HEPA-bunbTp
(ASFO1)

Ounctutenb
BO34yXxa

XapaKTepucTuku

Bua czagun

MaHenb
ynpaeneHus

BbinyckHoe
oTBEpCTHe
ans
BO3Ayxa

BnyckHoe
oTBepCTUe
OS5 BO3AyXa

OcHoBatine
(cHMMaeTcs ans
3ameHbl huUnbTpa) Kabenb nutaHus
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MaHenb ynpaeneHus

HouHuk

MuTtaHmne
(3 ypoBHs spKoCTH)

(BKH./BI:JKH./ —
yAepXuBanTe ans
cbpoca)

Ycnokaunsarwoume
3Byku (5 ypoBsHe
rPOMKOCTH,
yaepxuBanTe,
YTOObI U3MEHUTH
3BYK)

Pexum cHa
(npurnywaet Bce
NCTOYHUKN CBeTa)

NuaunkaTop Wi-Fi

Tanmep CkopocTb
(oT 2 po 12 vacos BeHTUNATOPA
- HaCTpanBaeTCA B (yy3kan/cpenHas/
npUoXeHnn) BbICOKaA)

MHdopmaumua ana notpeburtenen

o HEPA-hUNbTP - 3TO MeXaAHUYECKNI DUNBLTP, KOTOPbIN
3agepxuBaet 99,97% vactuu, B Bo3ayxe pasmepom o 0,3
MUKPOH, TaKUX KaK MblIEBbIE KNELLU, NePXO0Th LOMALLIHUX
XUBOTHBIX M MbibLA.

o Moxanyincra, He BO3BpaLLaNTe 3TOT MPOAYKT B MECTO
MOKynKu. ECNU B KOMMIEKTe OTCYTCTBYIOT Kakue-1mbo
[JeTanu, 3aianTe Ha cauT maxi-cosi.com u noobuw,antech ¢
Hamu Tam.

o LED-naMna HOYHMKA HE NOANEXUT 3aMeHe.
o CMeHHble GUNbTPLI MOXHO NPUOBPECTU OTAENBHO
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YCTaHOBKa,/3aMeHa BO3AYLLHOMO (ybTpa

MPEAYMPEXAEHUE: Mepep, cHatveM
/ /\# OCHOBAHMSA BbIK/IOUMTE OYUCTUTENb

BO3JyXa U U3BNEKNTE BUNIKY U3 PO3ETKN.

. YBenuTecs, YTo O4MCTUTENb BO3AYXA
BbIK/THOUEH W OTCORAMHEH OT CETH.

. CHUMMTE OCHOBaHMe

[lepxiTe O4MCTATENb BO3AYXA B
MepeBepHyTOM NMosoxeH, [oBepHuTe
OCHOBAHME MPOTUB YaCOBO CTPEJIKM

8!'/_1 HOK A).
g TIOXTE OCHOBAHME B CTOPOHY (PUCYHOK

. YcTaHoBuTe GWILTP

CHUMUTE NAACTUKOBbIN NaKeT C ubTpa.
TMomecTiTe (hUILTP BHYTPb BEPXHEN YacT
Tak, YTobbI €ro BbICTYM bbUT 0BpaLLEH K
BaM (PCyHOK B).

. MprcoeayHuTe OCHOBAHME K BEPXHEN
4acTu Kopryca

BcrasbTe OCHOBaHwe 0bparHo B
OUMCTUTENTb BO3AYXA W MOBEPHUTE MO
yacoBow crpenke (PcyHoK I).

. BoibepuTe MecTo
BbibepuTe M0CKyio U POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

. TTOAKNOUMTE K UCTOUHUKY MUTAHNS

TMozKNt0uMTE ananTep K SNeKTPUYECKON

Eo3e'n<e C nepemeHHbIM TokoM 220 ~ 240
, 50/60 I,

. Brsouure
HaxkmyiTe KHOMKY BK/tO4eHMS /
BbIK/HOYEHNA NATaHNA.

C6poc Taitmepa dunbTpa : Mocne 3ameHbl hrbTpa HEOOXOAUMO COPOCUTH TaliMep
3aMeHbl ubTPA..

=5 YaepKvBaiTe KHOMKY BEHTUIATOPA HXKATON B TeYeHIe 5 cekyHz. 3ByKOBONA
e oo CAMHAN COOBLUMT 06 YCTIEWHOM COPOCE, ¥ MUraHUe NPEKPaTUTCA.

MPUMEYAHVE : En He cOpOCUTS TaiiMep, UHAMKATOP BEHTWIATOPA CMEHTCS Ha
KpacHblii.

HanomuHaHve o 3ameHe dunbTpa : Korza cyMmapHoe BpeMs UCronb3oBaHus hustpa
nocruraet 1000 YacoB, 3HHOK BEHTWIATOPA HAYMHAET CBETUTBCA KPACHBIM.
MPYMEYAHWE. MeproAnHOCTb 3aMeHbl ibTPA 3aBUCUT OT UCMO/b30BaHNA
ycrpoiicrea. 1000 YacoB pasHb! NpuMepHO 90 AHAM eXeHEBHOTO UCTONb30BaHMS B
TeyeHue 11 yacos. Mpy HenpepbIBHOM MCMOL30BAHMM B TeueHe 24 YacoB 3ameHa
bunbTpa NoTPeBYeTCA paHbLue.
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Hauano paborbl

Cravaiite npunoxerne Maxi-Cosi Connected Home, BBezisi B CTPOKY
rnoucka B MarasuHe npunoxeHuin Maxi-Cosi.

# Download on the

@& App Store

GETITON

® GooglePlay

=
=

Hacrpoiika

1. Vi3enekuTe oumcTTenb Bo3ayxa v HEPA-hunbTp 13 yrakoBKu.
2. YcraHosute HEPA-mnbTp.

3. nOﬂMMMTE OYMCTUTENb BO3AYXA K UCTOYHUKY MUTAHWA. Kak TONbKO
%([,'I’FI):QVICI' BO 6yﬂ.€T FOTOBO K COMPAXEHMI0, HAYHET MUraTb UHAUKATOP
I=rl.

4. efm HaCTPOIIKY CiefiyiTe MOLLArOBON MHCTPYKLIAM B MPUIIONKEHIN
laxi-Cosi Connected Home Ha cBoeM MOBI/IbHOM YCTPOWCTBE.

5. IZIé)U]e C)OI'Ipﬂ)KEHI/ISI 3aroputca Hamkarop Wi-Fi Ha nasenu ynpasneHms
e/1bIM).

6. O3HaKOMBTECH C (hyHKLMSMY W BO3MOXHOCTSMU YCTPOWCTBA B
npunoxeHun Maxi-Cosi Connected Home.

MoaxnioueHue K Wi-Fi

Tpebvercs noakmtodeHue K cetn Wi-Fi 2,4 T,
[poBepbTe yposeHb curHana Wi-Fi ot Bawero poytepa.

[Nt coKpaLLeHms MoMex CUrHana u3beraiite pasmeLLeHns O4nCTUTens
BO34yXa BOAM3M KPYMHBIX
1EKTPONPUBOPOB, & TaKXKe HOMBLLMX METAUMYECKUX U BETOHHBIX
MOBEPXHOCTEA.
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Pa3melLeHue

HaipuTe naeansHoe MecTo A/1a YCTaHOBKY OUYUCTUTENS BO3ZYXa,
ybeAMBLLMCh, YTO Kabesb NMUTaHWS HAXOAMUTCA HA PACCTOSHUM He
MeHee 3 tyTos (0,9 M) OT IETCKOI KPOBATKM.

OuncTTens Bo3ayxa CUleflyeT pa3MeCTUTb Ha Mosy Wi Apyroi
MIOCKOI MOBEPXHOCTY, HaNpUMep, Ha Tymbouke. HE pasmeLuaiiTe
YCTPOWCTBO Ha KOBPE.
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PerynupogBka napameTpoBs

MapameTpbl MOXHO HACTPOUTb HEMOCPEACTBEHHO Ha YCTPOVICTBE W C MOMOLLBIO
npunoxerns MAXI-COSI.

e KopoTKoe HaxaTve KHOMKM MUTaHWs NO3BOAAET BKIKOYMTD UM BbIKIKOYUTL

)

YCTPOWACTBO.
[LnuTenbHoe HaaTvie B TeYeHMe 5 CeKyHZ NO3BONAET NEPEiT B PEXIM COMPSKEHNS.

[invTenbHoe Haxartue B TeyeHye 10 cekyHz, BOCCTaHABNMBAET 3aBOACKIE HACTPOWKY,
MOC/IE Yero U3AETCA 3BYK W1 3HAYOK MUTAHNA MUTAET 3 pasa..

MPYUMEYAHVE. Mpy cieayroLLEeM BKIOUYEHIW MaMSTb YCTPOCTBA BCIOMHIT Bl
NnoCNeAHUE HACTPOMKM...

HaxmuTe KHOMKyY «CKOPOCTb BEHTWIATOPA», YTOBbI BbIBPATb HI3KYH, CORAHIOND,
BbICOKYHO CKOPOCTb /I BbIKJTHOYUTb BEHTWIATOP.

HaxmuTe KHOMKY «HOUHMK», 4ToBbI BLIGPATS HU3KYIO, CPEAHIOH, BbICOKYHO APKOCTH
VA BbIKITHOYUTD HOYHMK.

HamuTe KHOMKY «YCrOKauBatoLLye 38yKW/Besbii LyM», YTOObI BKITKOUUTb 3TOT
pexum,

HaxkmuTe ee CHOBA 15 MePEKIIoueHms YpoBHeN rpomkocTi 1, 2, 3,4, 5, a 3aTem
BbIK/THOHEHMA.

Y epKvBaITe KHOMKY HAKATOM /18 BbIGOPA AOCTYMHbIX 3BYKOB W BbIKIIOYEHUS.
KopoTkiM HaxaTtiem MOXHO OTperynmpoBaTth FPOMKOCTb.

B pesiMe CHa MHAVKATOPbI BbIKIIHOYEHbI, KOTZA Ha HUX HE HOKMMAIOT.

KOPOTKIMM HaXKaTneM MOXHO BKITHOUMTb/BLIK/OUMTb PEXIM CHA.

Y[1epKVBaIATE KHOMKY HaaTOM, YTOBbI BK/IHOUMT/BbIKTHOHMTS 3ALUMTY OT AETEN; Npu
AKTVBALLM 3TON DYHKLMM HaXaTVe Nt0BON KHOMKY ByZeT 3abN10KMPOBAHO.

HaxkmuTe KHOMKy «Tarimep» 41 MepeksliodeHIs Mex Iy napameTpamu:
[IHEBHOW COH, HOYHOI COH M BLIK/KOUMT.

JleBbil CBETOAMOL, - TaiMEp AHEBHOO CHA (2 yaca®)

IMpasbil cBETOAMOA, - TalMEP HOYHOMO CHa (12 Yacos*)

0ba ceeToamoAa - COBCTBEHHIN TAlIMep (TOMLKO B NPUIOKEHMI)
*HacTpaviBaeTca B NpunoxeHnm.
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FAQs

MoueMy MHe He yaeTca NOAKIIOYUTb OUMCTUTENb BO3AYXa K AoMawiHemy Wi-Fi?

o YCTPOWCTBO HAXOAMTCA B PEXKMME CONPSKEHIS, KOrAA MUraeT uHaykarop Wi-Fi.
ECM OH He MUraeT, HaxxMuTe 1 yiepuBaiiTe KHOMKY NMUATaHWA B TeYeHue 5 CekyHA,
YTODbI MEPENTY B PEXIM COMPSKEHMS.

o CriepyiiTe MHCTPYKUVAM B NPUIOXEHUN 15 COMPSAXEHIA YCTPOCTBA C AOMALLHEN
6eCcnpoBOAHON CETHIO. YBeAUTECh, YTO YCTPOMCTBO HAX0AMTCs B Npeaenax 20 dyTos
(6 M) OT 6ECNPOBOAHOMO POYTEPA, A BaLL CMAPTAGOH NOAKIIOYEH K TOV Xe ceTi. s
COMPSAXEHNA 3TOro YCTPOIACTBA HEOOXOAMMO UCMONB30BaTL HeCrPOBOAHYHO CeTb 2,4
Mu,

BO3MOXHO 1 CONpsKeHME YCTPONCTBA C HECKONIbKUMM YYETHBIMM 3anncsaMu?

o [MozennTbCs LOCTYNOM K BaLLIeMY YCTPOICTBY C APYTrVMM SIOALMI O4eHb MPOCTO.
OTKpOATe 3KpaH HACTPOEK YCTPONCTBA, BbibepTe «COBMECTHBIV AOCTYM U
M0/1b30BATENN», HAKMUTE «[l0DaBUTb HOBOTO MO/L30BATENSY W 3arONHITE
HeobX0AMMYI0 MH(OpMALMIO.

o [151 COMpsbKeHUs YCTPOICTBA C HOBbIM BNAAE/IbLIEM YMETHOM 3anMCU HEOBXOAUMO
BbINO/HITb COPOC YCTPOWCTBA K 3aBOACKIM HACTPOMKAM, YAEP)KBas KHOMKY
nUTaHMA B TeyeHe 10 cekyHa.

MosxHo i MbITb HEPA-cbunbTp?

o KpymHble 3arpsi3HeHNs MOXHO OCTOPOXHO yaauTb ¢ HEPA-uiLTpa ¢ NOMOLLbio
oKaroro Bo3ayxa. Koraa cpok 1cronb3oBaHms huibTpa UCTeYET, 3aMeHiTe ero
CMeHHbIM (uIbTPOM ANs ouncTUTeNs Bosayxa Maxi-Cosi Clean (npopaetca
OTAENbHO). He MotTe dunbTp.

Kak yacto cnepyet MeHstb HEPA-cunbtp?

o Bxoaswumit B komrieKT HEPA-hnbTp MMEET ki3HeHHbIN Lk 1000 yacos unn
0ko”10 90 AHel NPy UCTONL30BaHUM (hyHKLIM BEHTUNATOPA/O4MCTUTENS BO3AYXA
Ha npoTskeHUn 11 yaco B AeHb. Koraa npuaet Bpems 3aMeHuTb ubTp, 3Ha40K
CKOPOCTY BEHTWIATOPA 3arOpUTCA KPacHbIM. Bbl Takoke MOXeTe BKIKUUT (YHKLMIO
TOMy4eHMs HAMOMUHAHWI B BUZE PUSh-YBEAOMIEHMIA HA CBOEM CMAPTEOHE.

Yro Takoe pexum cHa?

o [MpV Nepexoae B PEXIM CHA BCE MHAMKATOPbI HA YCTPONCTBE By/LyT BbIK/HOYEHbI,
HO Bbl MO-MPEXHEMY CMOXETE HACTPABATH CBOM NApaMETPbI (hYHKLMOHANLHOCT
YCTPOWCTBA, BK/IOYAS CKOPOCTb BEHTWIATOPA, YCTIOKAWBAIOLLVE 3BYKM, HOYHUK W
Tanmep.
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BE3OMACHOCTb

[poyTUTE BHUMATENbHO BCE MHCTPYKLIMM N0 TEXHUKe 6e30NacHOCTI Nepe/, UCMOob30BaHUEM 1
COXPaHuTe 3T0 PYKOBOACTBO ANS Aa/IbHENLEro UCMNob30BaHNA:

L 3u§nme CO/IEPXMT Mefkie ﬁeranm, GHJAbTe OCTOPOXHbI nﬂm gacnakoske 1 cbopke nspenua.
2. LIHYPbI HE NOTEHUWAJIbHYI0 ONTACHOCTb YAYLIEHWA. XPAHUTE LIHYPbI B
HEAOCTYNHOM AN1f AETEWN MECTE (HA PACCTOSAHIM BOJIEE 1 METPA).

NPEAYNPEXAEHUE |
1. Moxanyicra, cobntopaitte Bce Mepbl 6€30MacHOCTH, NepeyncieHHble Huke, Ana obecneyeqns
6€30MaCHOCTI U CHUKEHUA PUCKA TPABM WM NOPAKEHUS INEKTPUYECKIM TOKOM.
2. 70T O4MCTUTENb BO3AYXA BO3AYXA MOXET UCMOb30BATLCA AETHMM C BOCKMYU NET M MLLAMM
C OrPaHNYeHHbIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM U C
He/ZlOCTATKOM OMbITa U 3HAHWW, C/IN OHW HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM WAM MOC/E TOTO, Kak
OHM BbIIN NPOMHCTPYKTMPOBAHbI MO NOBOAY 6E30MACHOT0 UCMONL30BAHMA YBNKHUTENA U
MOHANK CBA3AHHbIE C HUM ONACHOCTK. ﬂeTM He AO/KHbI UrpaTh C YBAAXKHUTENEM. Ynctka n
TEXHUYECKOe 0OCNYKUBAHME He JOKHBI TPOBOAUTLCA AETbMYU BE3 MPUCMOTPA.
3. Tlepes, UCMONb30BaHUEM 3TOrO OYUCTUTENS BO3AYXA YOEAUTECH, YTO HAMPAKEHNE B
CETU 3NEKTPONUTAHNA COOTBETCTBYET HAMPAKEHMIO, YKA3aHHOMY Ha NacnopTHON Tabanuke
QUUCTUTENA BO3AyXa. _
4. Bcerpa ycTaHaBanBaiiTe O4MCTUTENb BO3AYXA HA TBEPAYIO, MOCKY M POBHYIO MOBEPXHOCTD.
I/I36eravrre BO3AENCTBUA MPAMbIX CONMHEYHBIX y4Yen 1 BCerga Aepxute ero noganbue ot CTeH
M UCTOYHMKOB TeMna, TakuX Kak neyu, paauaropsl v T. 4. [pesynpexaenue: Ouuctutens
Bosnnya MOXeT paboTaTb HEMPABU/IbHO, ECIN OH HE YCTAHOBNEH Ha POBHOW MOBEPXHOCTU.
5. HE noakntouante BunKy kabens Kk po3eTke MOKDLIMU PyKaMit.
6. Ecnv ceteson kabenb MOBPEXAEH, OH OMKEH ObITh 3aMEHeH NPOU3BOANTENEM, er0
CEPBUCHBIM areHTOM WY JINLLOM C aHANOTUYHON KBaNNUKaLMen BO n3bexaHne onacHoCTH.
7. 4T00bI CHU3UTH PUCK NOPAXEHWA 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, He BbIKDYYWUBANTE BUHTBI.
OumcTUTeNb BO3AYXA HE COAEPXKUT AeTanen, 00CTyKMBAEMbIX NOb30BATENEM, 33
vcknyeHneM dubTpa. Moxanyncra, nopydute BCe paboTbl N0 TEXHUYECKOMY 0BCIYXUBAHMIO
KBaNUhULMPOBAHHOMY NepCoHay.
8. He 3anyckante ouncTuTens BO3AyXa 6€3 yCTaHOBNEHHOTO GUALTPA AW C I0BLIM ApYrUM
gnvmwpom, KpoMe Toro, KoTopblit npoAaeTcs Maxi Cosi.

. HUKoraa He BbINOHAMTE HUKAKMX AEUCTBUIA BO BPEMA PabOThl O4MCTUTENS BO3AYXA.
10. Eciv npu MCnob30BaHNM, Kak OMUCAHO B ;AHHOM PYKOBOACTBE, OLLYLLACTCA HEODbIYHBIN
3anax, BbIK/NKYUTE OYUCTUTENb BO3AYXA, OTCOEAMHUTE €70 OT CETU U 0BPATUTECH K AUNEPY ANS

NPOBEPKN.
1?. Mepepn, 04MCTKOM MM 3aMeHON BUIbTPA OTKIOUMTE OYUCTUTENb BO3AYXA OT CETH.

12. He norpysxaiite ouncTuTen Bo3zyxa Wi ceTeBoil kabesb B BOAY WIW ApYrie KnAKOCTH.
13. Hukoraa He uapanainTe AaTyvk TBepAbIM MHCTPYMEHTOM. O4ncTuTeNb BO3AYXa
HEeObXOAMMO PerysiapHO YNCTUTb. [l 3TOro 06paTUTeCh K MHCTPYKLMAM MO OYUCTKE B JAHHOM

YKOBOZCTBE.

4. Ecnv Bbl NponbeTe Kakylo-n1bo XUAKOCTb Ha OYUCTUTENb BO3AYXA, 3TO MOXET NPUBECTH K
cepbe3HOMY MOBpeX/AeHMI0. HeMe/1IeHHO BbIK/IOYUTE ero U3 CeTW. BhiTalyuTe BUAKY 13 PO3ETKM
1 obpatuTech K Aunepy.

15. OTknoyaiiTe OYMCTUTENb BO3/lyXa OT UCTOYHMKA MUTAHMS, KOF/a OH He UCMoNb3yeTcs, a
TaKke nepef OYNCTKOM. .

16. YbepuTech, 4To ceTeBOM kabesb He KacaeTca ropayeit NOBEPXHOCTM U He CBUCAET C Kpas
cTona.

17. Hukorza He ncnonb3yiATe 3TOT OYUCTUTENb BO3/yXa B MOMELLEHIH, TAe UCMONb3YIoTCA
a3p030JIbHble MPOAYKTHI (pPacrbiINTeNN), UAK B MO 1K B MO| 1K, Te noAaeTcs
KUCII0POA,.

18. He knaaute npeaMeTbl OAEXKAbL UV MOAOTEHLA HA OYMCTUTEND BO3AyXa. Ecan conno
3&6MTO, 3TO MOXET MPUBECTU K HENCNPABHOCTU OYUCTUTENA BO3AYXA.

19. Hukorpga He NCnonb3yinTe OYNCTUTENb BO3AYXA B MbIMbHbIX MM BAAXKHbIX MECTaX.

M peanbHbiit ypoBeHb OTHOCUTENbHON BNAXHOCTY A1 KOM(MOPTA YeloBeKa COCTaBAseT OT 45%
10 65%. W36bITOYHAA BNOKHOCTb NPOABNAETCA B BUAE KOHEHCATA HA XONOAHbIX MOBEPXHOCTAX
WM XONOZAHBIX CTeHaX B MOMeLL,eHMI. YTobbI MPaBUIbHO N3MEPUTb BAXHOCTb B MOMELLEHNY,
MCMO/b3YWTe TUrPOMETP, KOTOPbIN MOXHO NpKobpecTy B HObIIMHCTBE CNeLnann3npoBarHbIX
MarasuHoB W runepMapKeTos.

20. QuucTutens Bo3ayxa npefHasHayeH ToNbKo A4S BHYTPEHHEro i GbITOBOro MCMonb3oBaHus.
21. Hukoraa He ucnosb3ynte Npubop pAAoM C UCTOYHUKOM Terna.

22. He ucnonb3ynte npubop BOAU3N 1ErKOBOCMNAMEHSIOWUXCA NPEAMETOB UM MPOLYKTOB
(3aHaBeckm, a3p030/M, PacTBOPUTENN W T.M.).

BAXHbIE MIHCTPYKLIMM MO, BE3ONACHOCTH .

o BEHTWJIALIMA HE 6nokupyiiTe BeHTUAALMOHHbIe 0TBepCTHA. HE pa3melaiiTe Ha KposaTy,
[LVBaHe, KOBPe UK Apyrou nofobHou nosepxHocTu. HE pasmelliainTe B KHIKHOM Wkady unm
IJ.EHI’OI/I Meﬁeﬂl/l, KOTOpas MOXeT OrpaHUynBaTh LMPKYALUIO BO3AYXA.

o TEMJIO OyncTutens Bo3ayxa cnefyer pasmelyarb BAAN OT UCTOYHUKOB TeMa, Takux Kak
pazvatopsl, kanopudepsl, neyn i Apyrie npubopsl, BblAesloLmMe Tenno. Takxke AepxiTe
3TI 37IeMeHTbl BAAN OT MPAMbIX COMHEUHBIX Iy4ent.
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o 3ALLNTA KABENS MNTAHWUA Hukoraa He pasmewanTte kabenb B6an3u
MCTOYHUKOB Tenna. He HakpbiBanTe Kabenb KOBPOM, KOBDOJUHOM WU APYruM
nokpbiTueM. He gazmemame Kabenb noa Mebenblo N OLITOBBIMKU NpuboOpamu.
paliainTe 0coboe BHUMAHNE Ha Kabenb y BUNKN, PO3ETKN W B MeCTe ero
BbIXOAA W3 OYMCTMTENA BO3AyXa.
JlepxunTe kabenb nojanblie OT MeCT, FAe YaCTO XOAAT NOAN. Pacnonoxute
Kabesnb TaK, YTOObI O HEro Hesib3s ObI0 CMOTKHYTHCA.
M3penve copepxuT Menkne fetanu, CiefnTe 33 AeTbMU U AepXxuTe Menkne
eTann nojanblue OT eTen Npu pacnakoske n cbopke nzgenmns.
AHHOe u3jenne He ABNACTCA UTPYLWKON U AOMKHO HaXOANTLCA B HEAOCTYMHOM
N8 aeten mecte. .
agenm npesCcTaBsoT NOTeHLUAbHYIO onacnocnggymeum. Pacnonaraiite
Kabenn B HeAOCTYNHOM Ans AeTen Mecte: 3 dyTa (90 Tm).
JlaHHOe yCTPOWNCTBO NpeHa3HaYeHO A8 UCMOb30BAHMA UCKIIOYUTENbHO B
nomewernun, He ncnosb3ynte B MOKPbIX UM BNAXHbIX NoMeleHnsx, HUKOT A
He noMellanTe B BOAY Wik N0by0 APYryio XUAKOCTb.

YXOﬁAVI oﬁcn%»(wsauue .

o MMPUMEYAHWE. 370 3nekTpuyecknit npubop, n oH TpebyeT BHUMATENLHOTO
OTHOLWEHUA Npu 3KCNayaTalmnu.

HE MOWUTE ®NNIbTP

YanuTh U30bITOYHYIO Mblb C BEHTUATOPA MOXHO C MOMOLLbI CKATOrO

BO34yXxa. CHumuTe dJMJ'Ipr W npoAayuTe YCTPOUCTBO CXKAaTbIM BO3AYXOM. .

BblHbTE BUNKY U3 PO3ETKU ngpen YNCTKOU. IIpOTUpPanTe BHELWHIO NOBEPXHOCTb

OYNCTUTENA BO3AYXA MATKOWN CYXOWN TKAHbIO.

He NCNonb3ynte ANnd YNCTKU abpa3nvBHbIe XUMWUKATbI UK

JIErKOBOCMNAMEHSAIOLLMECS YNCTALLNE CPeACTBA.

geknapauuﬂ COOTBETCTBUA
OOTBETCTBME CTAHAAPTAM o "

HaCTOﬂLI.LMM Maxi-Cosi 3aaBaseT, YTO AAHHbIN YMHbIY OYUCTUTEND BO3AYyXaA
C00TBeTCTBYeT cTaHAapTy RED 2014/53/EU. MonHbIM TeKCT AokyMeHTa EC DOC
[OCTYNeH fo cneaytouieMy aapecy B ceT MHTepHeT:< maxi-cosi.com>.

dneKTpOMarHuUTHbIE NONA . .

JTa YBNAXHWUTENb BO3AYXa Maxi-Cosi COOTBETCTBYET BCEM MPUMEHUMbBIM
CTaHpapTam U HOpMam B QTHOLWEHUN BO3AENCTBUA

3/IeKTPOMArHUTHBIX Noneun.

PapnoyactoTHbIi n(ag‘amerp:
nanasoH yactot Wi-Fi
acToTHaA nonoca: 2412Mry ~ 2462Mry,
MakcumanbHas BbIXOAHAs MOWHOCTL: 19,22 abm
nanasoH yactot Bluetooth
acToTHas nonoca: 2402Mrl'y, ~ 2480MIy,
MakcumanbHas BbIXOAHAA MOWHOCTD: 2,39 AbM

KOJJOrnuyeCKu 4ynucrtaga ytunumsauua
Crapble 31eKTponpnboPLl Heb3s YTUIU3NPOBATbL BMECTE C HbITOBbIMM
0TXO0AaMU, UX CNeAyeT yTUAN3NPOBATb OTAEbHO. YTUAN3ALMUA Ha
KOMMYHaIbHbIX MYHKTaX cb0pa OTXOAOB A/ YACTHbIX JNL, OCYILeCTBASETCA
becnsiaTHo. Bnagenew, cTapoy GbITOBON TEXHUKN HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO,
4TOObI 0CTaBUTb €€ B 3TW WAN aHaNOTMYHbIe MYHKThl c6opa. bnarogapsa sTomy
HebOoNMbLIOMY YCUANIO Bbl BHECETE CBOW BKNAZ B NepepaboTKy LLeHHOrO Cbipbi U
gemnawk/‘lo gm 3aLMI0 TOKCUYHbIX BELLECTB.
afaBeHne ob orpaHN4eHNM OTBETCTBEHHOCTHU
YT06bl 3aWMTUTL CBOU 3aKOHHbIE NPaBa, MOXanyncTa, NPOUTUTE UHCTPYKLMIO,
3anBfeHns 06 orpaHNyeHn OTBETCTBEHHOCTH, BaXKHble YBeOMNEHUA U
MHCTPYKUWM No be3onacHocTn, npunaraemsle K 3ToMy U3Aenuio, nepes
Mcrnonb3oBaHnem 3Toré) M3Aenns, YTobbl MOHATL BalW 3aKOHHbIE MpaBa,
0653aHHOCTM M Mepbl 6e30MaCHOCTM. B NPOTMBHOM C/lyyae 3TO MOXET NMPUBECTH
K NOBPEXAEHUIO MMYLLECTBA, YrPO3€e NMYHON 6e30MaCHOCTM UK HECYACTHBIM
cnyyanm, Maxi-Cosi oCTaBNs€T 3a C0bon NpaBo 0OHOBNATL 3TOT AOKYMEHT.
Moxanyncra, ybeanTtech, 4T0 3T0 U3AeNne NCNONb3YeTCA B COOTBETCTBUM C
Fgcgpz_l;ummm MO NCMOb30BAHMIO U MHCTPYKLMAMIA NO He30nacHoCTu.

Dorel Juvenile Group 3aMeHUT UnK OTPEMOHTHPYET (MO HAWeMY YCMOTPEHWIO)
Balle YCTPOMCTBO BECMNNATHO B TeYeHNe 24 MeCsiLeB C AaTbl NOKYNKM, eC/iun
n3penune umeeT fedeKTbl U3rOTOBAEHNUA UAM MATEPUASOB, NPU UCMONL30OBAHUM
B HOPMaJsIbHbIX YCIIOBMAX U B COOTBETCTBUN C HALIWM PYKOBOACTBOM .
nonb3osarena. Bol MoxeTe 06paTuThCA B CNYXbY noasepxku noTpebuTtenei B
TeyeHue 24 MecsALEeB MOC/e NOKYNKM Y aBTOPU30BAHHOrO NPoAaBLa.
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[
HEPA-dinbTp
(ASFO1)

OunuyBay
noBiTps

XapaKTepucTtukm

Bupa 33a4ay

lMaHenb
ynpaeniHHA

OTBip ong
BUXOAY
noBiTps

OTBip ans
BXOAY
nogiTpA

OcHoBa

(3HiMaeTbCsa ans

3aMiHu ¢inbTpa) Kabenb
XUBJIEHHA
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[MaHenb ynpaBniHHA

XXuBneHHs
(yBiMKHYTK/
BUMKHYTU/
3aTUCHITb ANA
CKUAAHHSA) ~ HiuHuk (3 piBHs
3acnokinnmsi IHT@HCMBHOCTI
3Byku (5 piBHIB CBiT/Ia)
ry4HocTi, PexxuMm cHy
3aTUCHITb, W06 (BUMMKaE BCi
3MiHUTK 3BYK) iHAMKaTOPK)
Tanmep (Big, 2 IHAMKaTOp
£o 12 roauH - Wi—Fi
HaNaWTOBYETLCS
3aCTOCYHKY)

LBnakicTb
BEHTUNATOPA (HM3bKa
/ cepenHs |/ BUCOKA)

IHpopmaLis ana cnoxueauis

o HEPA-inbTp - e MexaHiyHumn dinbTp, AKUA 3aTPUMYyE
99,97% 4acTUHOK y NOBiTpi po3Mipom A0 0,3 MiKpoOHa,
TAKUX AK MUNOBI KAiLLi, 1yna AOMALWHIX TBAPWUH i MUIOK.

e byab nlacka, He noBepTanTe Len NPOAYKT A0 Micus
npuabaHHsa. SKWO y KOMMNEKTi BiACYTHI AKicb aeTani,
3aBiTanTe 40 HAC Ha canT maxi-cosi.com, w06
NOCMiNIKyBaTUCA 3 HAMU.

o CBiTnopion HiYHMKA He Nignarae 3amiHi.
e 3MiHHI ¢inbTPKN NpoaaTLCA OKPEMO
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BcraHoRneHHs /3amiHa MOBITPAHOIo hinbTpa

MOMEPEAXEHHS : Mepen
/\.f 3HATTAM OCHOBU BI/IMKE!iTVb )
74\ ouunLLyBaY MOBITPS Ta BUNMITh
BWJIKY 3 PO3ETKMU.

. MepexoHaTecs, W ouniLyBay
MOBITPS BUMKHEHWW | BIAKITIOYEHNI Bif
Mepexi.

—_

2. 3HiMiTL OCHOBY: .
TpumaifTe oumillyBay NOBITPS AOropu
[IHOM. [10BePHITH OCHOBY NMpOTY
FOAVHHIKOBOI CTPinku (MasitoHoK A).
BiaKnaziTb OCHOBY B CTOPOHY
(MantoHok b).

w

. BcraHoBiTb dinbTp;, )
3HIMiTb NIACTUKOBIW NMakeT 3 (inbTpa.
TTOMICTiTb inbTP Y BEPXHIQ YACTUHY
KOpMycy Tak, W06 s3140K byB
HanpaeneHwi Ao Bac (MankoHoK B).

4. 3epHaliTe OCHOBY 3 BEPXHbOIO
YaCTVHOIO:
BcTasTe 0cHOBY Ha3az, B KOPNYC,
OuMILLLBAYA MOBITPA | MOBEPHIT 1i 3a
F)O.UMHHMKOBO}O crpinkoto (MasioHoK

]

. Bubepitb MicLie po3TaluyBaHHs:
ObepiTb piBHY Ta MacKy NOBEPXHIO.

6. MipkniouiTe NpUCTpili A0

eneKTpoMepeXxi: .
Bcragre aganTep B o3e'r§/ 3MiHHOMO
crpymy 220 ~ 240 B, 50/60 I,

N

YBIMKHITb NpUCTpiiA:
HaTWCHITb KHOMNKY YBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS XXVBJIEHHS.

CknpaHHa TanMepa dinbTpa : Micns 3amiHm inbTpa HeobxiaHO
CKUHYTW Taumep 3aMiHu dinbTpa.

=5 HaTUCHITh | yTPUMYWTE KHOMKY BEHTUAATOPA MPOTArOM 5

ooe CEKYH/,. 3BYKOBMI CUIHAN CMOBICTUTL BAC NPO yCnillHe
CKUAAHHA, TIICNA YOro 6AMMaHHA NPUINHUTLCA.

MPUMITKA. AKL,0 BN He CKMHeTe TauMep, iIHAUKATOP BeHTuAAaTopa

NnoyHe CBITUTUCA YEPBOHUM.

HarazyBaHHA npo 3amiHy dinbTpa : Konm cykynHuin yac
BUKOpPUCTaHHsA dinbTpa gocsarHe 1000 roanH; iHAMKaTop
BEHTU/IATOPA CTaHe YePBOHUM. . .
MPUMITKA. Flepl%,c(q)mqmcn 3aMiHu dinbTpa 3anexuTb BiA Moro
BUKopucTaHHa. 1000 roanH poboTy eKBiBaseHTHI NpUbIN3HO
90 AHAM WOAEHHOrO BUKOPUCTAHHA BNPOAOBX 11 roaunH.
be3rnepepBHe BUKOPUCTAHHA BNPOAOBX 24 rOAUH noTpebyBaTume
6inbl WBMAKOI 3aMiHM dinbTpa.
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3 4yoro noyaTtu

3aBaHTaxTe 3acTocyHok Maxi-Cosi Connected Home,
BMKOHABLUM MOLWYK Yy Mara3uHi 3aCTOCYHKIB 3a 3annToM

«Maxi-Cosi».
2 Download on the
@& App Store

GETITON

® GooglePlay

BcTtaHOBNEHHA

1. BunMiTh oumuLtyBay nogitps t1a HEPA-dinbTp 3
naKyBaHHS.

2. BctaHoBiTb HEPA-inbTp

3. []iakntouiTh oymuLyBay MOBITRA A0 AXepesa XUBAEHHS.
gonm npucTpin byae F_OTIQBI/IVI A0 NiAKIIOYEHHA, NOYHe
numatu iHankatop Wi-Fi.

4. ns HanalwTyBaHHA AOTPUMYMNT cn:_no;(pomsg'l’
IHCTPYKLIT B 3%cTocyHKy Maxi-Cosi Connected Home
Ha CBOEMY MODINILHOMY MPUCTPOI.

5. MNicns BCTaHOBJIEHHS 3’%H%HI2€,H& naHeni ynpaeniHHA
3aroputbca iHankatop Wi-Fi (binum konbopom).

6. O3HaoMTeCs 3 PYHKLIAMMK Ta MOXJIUBOCTAMMU
NpUCTpoto y 3acTocyHky Maxi-Cosi Connected Home

MiapknwoyeHHsa po Wi-Fi

MoTpibHe 3’egHaHHA 3 iHTepHeTOM yepe3 Wi-Fi Ha
yacToTi 2,4 ITu,. o

MNepesipTe piseHb curHany Wi-Fi Big, Baworo poytepa.
o6 MiHiMi3yBaTV NepewKoan CUrHANY, He PO3MilLynTe
ouuLLyBay MOBITPA NOGAN3Y MOTYXKHUX
€NeKTPonpunaziB Ta BeIMKUX MeTaneBmx abo 6eTOHHUX
NOBEPXOHb.
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Po3MilLeHHH

3HanAiTh igeanbHe Micue Ana po3MilleHHsA
ouuiliyBaya NoBiTps, NepPeKOHaBLIUCH, WO
Kabenb XWUBJIEHHA 3HAXOAMUTLCA HA BiACTaHi He
meHwe 3 ¢yTie (0,9 M) BiA AUTAYOrO nixkeuka.

OuuLLyBay NoBiTPA CNip, Po3MiCTUTU HA NipNo3i
abo iHWIiN nnackin NnoBepxHi, HaNpuUKNaa, Ha
Tym6o0uui. HE po3milLyitTe npunas Ha KUAUMI.
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HanawTtyBaHHA napameTtpis

MapameTpu MOXHa HanawTyBaTV 6e3nocepeHbO HA NPUCTPOI
abo 3a gonomoroto 3actocyHky MAXI-COSI.

9 KOpOTKUM HaTUCKAHHAM KHOMKW XMUBAEHHA MOXHA
YBIMKHYTU ab0 BUMKHYTU XUBNEHHS.
HaTUCHITL | yTPUMYNTE NPOTArOM 5 CeKyHA, Wob yBiiTH B
peXxuMm NigKNYeHHs =
HaTncHiTh | yTpumyiiTe npoTsrom 10 cekyHa, wob
BiZLHOBMTM 3aBOACHKI HaNalWTyBaHHA, BU NMOYYETe 3BYK, a
iHAMKATOP XUBNEHHSA BaMMHe 3 pasu.
MPUMITKA. Mpwn HacTynHOMY yBiIMKHEHHi Nam’aTb NPUCTPOI0
3rajae Bali OCTaHHi HanaLWTyBaHHSA.

HaTucHiTb KHOMKY «LUBUAKICTb BEHTUAATOPA», W06 BMBpaTn
HU3bKY, CEPeAHI0, BUCOKY WBUAKICTL aB0 BUMKHYTH
BEHTUNATOP.

fa

s~ HaTtucHiTh KHOMKy «HiuHMK», W06 HanalwTyBaTN HU3bKY,
‘¥* cepefHio, BUCOKY iHTEHCUBHICTb CBiTNA ab0 BUMKHYTU MOrO.

|::|)) HaTuCcHITL KHOMKY «3aCNOKiNNMBI 3BYKU» [ «binnii wym», wob
YBIMKHYTU L0 DYHKLIO.
HaTucHiTh we pas, wob BubpaTtun piseHsb ryuHocTi: 1, 2, 3, 4,
5 ab0 BUMKHYTM.
HaTuUCHITb | yTpuMyinTe KHONKY, W06 BMGpaTH 0AuH i3
LOCTYMHUX 3BYKiB 260 BUMKHYTU MOro.
KOpPOTKMM HAaTUCKaAHHAM MOXHA BiAperyatoBaTn FYYHICTb.

€ Y pexuMmi cHy iHAMKaTOpW BUMUKAOTLCA, AKLWO iX He
HaTMCKaTU.
Pexum CHy BMWKAETHCA/BUMMUKAETHCA KOPOTKUM
HATUCKAHHAM.
HaTWCHITb i yTpUMy#iTe KHOMKY, 106 YBIMKHYTU/BUMKHYTU
byHKLiIO 3aXMCTy Bif AiTel, ska 6J1OKYE HATUCKAHHA byab
AKUX KHOMOK NPV akTUBaLLii.

(®© HaTucHiTb KHOMKY «TaiiMep» AJ1A Nepexoay MiX pisHUMuK
ee pEXMMAMU:
AEHHUIN COH, HIYHUI COH i BUMKHYTHU.
JliBui cBiTnoAiod - TanMep AEHHOrO CHY (2 roaAuHU®)
Mpaeun ceiTnoaion, - TaiMep HiyHOro cHy (12 roamH*)
ObuaBa cBiTNOAIOAN - BNACHUI TaliMep KOPUCTYyBaya
(TiNbKMW B 3aCTOCYHKY)
*HanawToBY€ETHCA B 3ACTOCYHKY.
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FAQs

YoMy MeHi He BAAETHCA MiAKIOYMTI OYULLYBAY NOBITPA A0

pomawHeoro Wi-Fi?

o IHaukaTop Wi-Fi noBuHeH 6anmatu, Konv npucTpin nepebysae
B PEXUMI NigKNIOUYeHHs. AKIWO BiH He BUMAE, HATUCHITD |
YTPUMYITE KHOMKY XWUBMEHHA MPOTArOM 5 CEKYHA, Wwob yBinTu
B PEXUM MiAKTIOYEHHS.

o LLlo6 nmiakNYUT NPUCTPIN A0 AOMAWHbLOI 6e34poToBOT
Mepexi, LOTPUMYNTECH IHCTPYKLLIN Y 3aCTOCYHKY.
MepekoHanTecs, Wo NPUCTPI 3HAXOANTLCA B Mexax 20 ¢yTis
(6 M) Big, BaWOro poytepa, a Baw cMapThOH NiAKAOYEHUIN 40
Ti€T X Mepexi. N5 NiAKNIOYEHHS LbOrO MPUCTPOO HEObXiAHO
BMKOPUCTOBYBATU 6e34pOTOBY Mepexy YactoTot 2,4 Tu.

Yn MOXY A NIAKNIOUYMTU CBI NPUCTPIN A0 KiNbKOX 061iKOBMX

3anucis?

e By nerko moxeTte noainnuTUCA AOCTYNOM A0 CBOrO MPUCTPOLO
3 iHWKMKM ocobamu, sKi 34iNCHIOTL AOMNAA 32 AUTUHOL.
MepenaitTs A0 eKpaHy HanawWTyBaHb NPUCTPOIO, BUBEPITh
«CninbHWMM AOCTYN i KOPUCTYBaYi», NOTIM HATUCHITL «JloaaTu
HOBOIO KOPMCTYBaya» i 3aN0OBHiTb HeEObXigHY iHdopmaLito.

o LUl06 MigKNOYUTM NPUCTPIN A0 iHWOro 0bnikoBoro 3anucy,
CKWHbTE MPUCTPIN A0 3aBOACHKUX HANALITYBAHb, YTPUMYIOUN
KHOMKY XWBMEHHA BNpoAoBxX 10 cekyHA,.

Yu MoxkHa mutn HEPA-dinbTp?

o Bennki yacTuHky bpyay MoxHa obepexHo Bmaanutu 3 HEPA-
}inbTpa 3a 4ONOMOro CTUCHEHOTO NOBITPA. MMicas 3aKiHYeHHS
PEKOMEeHA,0BAHOMO TePMiHY BUKOPUCTAHHSA binbTpa 3aMiHiTh
NOro Ha 3MiHHUI ¢inbTp Ana ounuiysava nosiTps Maxi-Cosi
Clean (npofa€etbcs okpemo). He munte dinbTp.

Ak yacto cnig MiHaTK HEPA-dinbTp?

o XutTeBnit umkn HEPA-binbTpa, Wo BXOAUTb 40 KOMMIEKTY,
ctaHoBuTb 1000 roamnH abo 6am3bko 90 AHIB 32 yMOBU
BMKOPWUCTAHHA BEHTMAATOPA/ounLLyBaYa NOBITPA NnpoTarom 11
rogvH Ha aeHb. Koy HacTaHe yac 3aMiHUTK dinbTp, iHAMKATOP
WBWAKOCTI BEHTUIATOPA 3aropuThCA YePBOHUM KOJIbOPOM. Bu
TaKOX MOXeTe HanalTyBaTM OTPUMAHHSA HaraayBaHb y BUrNAAi
push-noBifoMneHb Ha CBOEMY CMAPTHOHI.

LLlo Take pexum cHy?

e Pexum CHy BMMKHe BCi iHAMKATOPW Ha NPUCTPOI, NpoTe
[,03BOSINTH BAaM NPOAOBXKYBATW HaNalITOBYBAaTN NapameTpu
NPUCTPOIO, BKIKOYAIOUN LWBUAKICT BEHTUAATOPA, 3aCMOKINNBI
3BYKM, HIYHUK i TanmMep.
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BE3MEKA

YBaXHO NpounTainTe BCi IHCTPYKLT 3 TeXHIKM 6e3nekn nepes BUKOPUCTAHHAM i
36?)e>KITb ey nocCibHuk ans no%anbmoro BUKOPUCTAHHSA . .
1. mg|6 MICTUTb ApPIOHI AeTani, byabTe 0bepexHi Npu po3nakyBaHHi i CknapaHi
BMPOOY.

2. WHypw HecyTb MoTeHLiHY Hebe3neky 3aaylweHHs. 3bepiraiiTe WHypu B
HeLOCTYMHOMY ANA AiTel Micui (Ha BiACTaHi binbwe 1 MeTpa).

MOTMEPEAXEHHA

1. byAb nacka, BUKOHyWTe BCi 3axoan 6e3neku, nepepaxosaHi Hux4e, Ang 3abe3neyeHHs
6e3rekn i 3HUKEHHA PU3NKY TPABM abO0 YpaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM. .
2. Len OumutyBay noBiTps MOBITPA MOXE BI/IKOpVICTOB%BaTMCﬂ LiTbMU 3 BOCbMU POKIB
i 0cobamin 3 0bMexeHUMM Bi3UYHUMI, CEHCOPHUMI abO PO3YMOBUMM 3AiBHOCTAMM
abo 3 bpakom %ocsmy i 3HaHb, AKLLO BOHW NepebyBatTh Niz HarnaAoM abo nicna
TOro, AK BOHU yﬂM NPOIHCTPYKTOBAHI W00 O€3Ne4YHOro BUKOPUCTAHHA 3BON0OXYBaYa
| 3pO3yMININ NOB A3aHI 3 HUM Hebesneku. [liTn HE MOBWHHI rpaTuCA 13 3B0JIOXKYBAYEM.
YnCTKA T TEXHIYHE 0BCAYrOBYBaHHS He MOBWUHHI MPOBOAUTUCA AITbMU Be3 HArNAAY. .
3. Tepes BMKOPUCTAHHAM LibOrO OYMLLYBaYa [10BITPS NepeKoHanTecs, Wo Hanpyra Bawoi
efleKTpoMepeXxi BiANOBIAAE HAaNPy3i, BKa3aHiil Ha NaCNoOPTHIN TabanyLi ounuLyBada
noBITPA. ) . .
4. 3aBxAV CTaBTe OYNLLYBay MOBITPA HAa TBEPAY, NNACKY Ta PiBHY NOBEPXHIO. YHUKaNTe
noTpanafaHHA NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB | 3aBXAN TPUMAUTE NOro noAani Bif CTIH
i Axepen Tenna, TakMX AK neyi, paaiatopu Towo. [lonepeakeHHa: o4nLLyBay NosiTpsa
MOXe He NPaLoBaTh HaNeXKHUM YMHOM, AKILO NOrO NOCTABUTU HA HEPiBHY NOBEPXHIO.
5. HE BCTaBnAMTeE BUIKY B PO3ETKY MOKPUMMW pyKamMu. .
6. ﬂKj.LLO Kabenb XWBNEHHA MNOWKOAXEHO, MO0 MAE 3aMIHUTHU BI/IpOﬁHI/IK, noro
CepBICHNI areHT abo 0coba 3 aHANOTIYHOK KBaNi(PiKALIEW, WOD YHUKHYTY Hebesneku.
7. 1Llob 3MEeHWWTN PU3NK YPaXeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He BIAKPYUYNTe FBUHTU.
QuuilyBay NoBITPS He MICTUTb YACTUH, AKI 0BCNYroBye KOPUCTYBaY, OKpIM QinbTpa.
[logipTe BCi pobOTH, 3 TEXHIYHOrO 0BCYroByBaHHA KBaNihiKOBAHOMY nepcoHany.
. He BukopucToByiiTe ounlLyBay noBiTps 6e3 dinbTpa abo 3 byAb-AKUMU iHWHUMY
inbTpamu, okpim Tnx, gki npoaae Maxi Cosi.
. Hikonn He MaHinynionTe, KOAN OYMLLYBAY MOBITPA NPaLLIOE. .
10. AKW0 Nia Yac BAKOPUCTAHHA 0uMLiLyBaya NOBITPA, SK OMMCAHO B LIbOMY NOCIBHUKY,
3 ABNAETLCA HE3BMYAMHUMW 3anax, BUMKHITb O4MLLYBay NOBITPA, BIA €4HAUTE NOrO BIA
Mepexi Ta BiAHeCiTb 10ro Ha nepesipky A0 CBOro aunepa. i .
11. Bia’epHanTe ouniLyBay MOBITPA BiZ Mepexi nepej uniieHHaM abo 3amiHowo dinbTpa.
12. He 3aHyptoiTe ouuilLyBay noBiTps, Kabesb XMUBAEHHS YU BUIKY Y BOAY UM iHLU

MHU.
‘1) . Hikonun He apsnaiiTe fatynk TBEpAUM iHCTpyMeHTOM, OuuLuyBay nosiTps HeobXifHO
perygano YNCTUTI. [INS LbOro 3BEPHITLCA A0 IHCTPYKLLIN 3 04MiLEHHA B LIbOMY
nocibHuKy.
14, fixwo Bu po3nuam 6yab-aKy piAMHY Ha OYMLLyBay MOBITPS, Lie MOXe 3aBAaTy
Cepio3HOI WKoAYM. HeraHo BUMKHITb MOTO Bif, Mepexi. BUTATHITb BUNIKY 3 pO3eTku Ta
3BEPHITbCA 40 CBOrO Aunepa. i )
15. Bip’eqHanTe oumiLyBay NOBITPA Bif AXepena XUBEHHA, KONM BiH He
BUKOPUCTOBYETHCA Ta Mepes YNLLEHHAM. .

. [epekoHailTecs, W0 Kabenb XMBNEHHA He TOPKAETLCA rapaAYMX MOBEPXOHb i He
Bmcwnae Haj Kpaem cTony. . ) . ]
17. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE Lieil OYMLLYBaY NOBITPA B MPUMIiLLEHHI, Ae
BMKOPUCTOBYIOTbCS aePO307IbHI MPOAYKTY (Cpei), ab0 B NPUMILLEHHI, & NOAAETLCA
KNCeHb.
18. He knaaitb npeaMeT 0AAry abo pywWHWKN Ha ouuLLyBay NOBITPA. AKWO conno
3aCcMiyeHo, Lie MOXe NPU3BeCTU A0 HECNPaBHOCTI OYMLLYBaYa NOBITPA. )

19. Hikony He BUKOPUCTOBYNTE OYMLLYBAY MOBITPA B 3afUNEHUX a00 BOJOTUX MiCLAX.
I&eanwmm piBeHb BiJHOCHOI BONOrOCTI 4717 KOMMOPTY MOANHN HaKTUYHO CTAHOBUTH Bif,
% 0,0 65%. HaaMipHa BONOFICTb NPOABAAETLCA Y BUMNALI KOHAEHCATY HAa XONOAHNX
noBEPXHAX abo X0NOAHNUX CTiHAX NpuMilieHHs, [Llob NpasunbHO BUMIPATH BOAOTICTb

NPUMIilLLEHHA, BUKOPUCTOBYWTE FirpoMeTp, AKUM € B HibLIOCTI CneLianizoBaHnx
Mara3uHis i rinepMapkeTie. . )
20. OuniyBay NoBITPA NPU3HAYEHN NMLIe A8 BHYTPIWHBOTO Ta 40MAWHbLOrO
BUKOPUCTAHHA. .
21. Hikonu He BukopucToByiiTe npunad nobausy Axepena tenna. .
22. He BuKOpUCTOBYWTE NpUNaz noban3y Nerko3anmMucTx npesmeTis abo NpoayKTiB
gunoi)lm 2epo301i, PO3YUHHUKN TOLWO).

AXJTVBI BKA3IBKM WOAO BESMEKA -

o BEHTUNALIA HE 3akpusante sBeHTUNAUinHI oTBopu. HE po3miwyinTe npunas Ha
NKKY, ANBaHI, KWIMMI b0 iHWKUX noaibHUX nosepxHax. HE po3millyiTe npunaa y
KHVKKOBIV Wadi abo B iHWMX MebasX, AKi MOXYTb 0OMeXyBaTi NOTIK MOBITPA.
TEMJ10 OumuiyBay noBiTpA Cij pO3TallOBYBATU NOAANI Bif, AXepen Tenna, Taknx Ak
pajiaTopy, kanopudepi, neui abo iHwi NpUnaay, Wo reHepyloTy Tenno. Kpim Toro,
TpUMaiTe Lii KOMMOHEHTI NoAani Bif NPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB.
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o 3AXWUCT KABE/O XMBJIEHHS Hikonu He po3miyiiTe kabenb nobnusy axepen Tenna.
He HakpyBainTe kabenb KNIMMOM, KOBPOJTIHOM abo iHWWM MOAiI6HMM MOKPUTTAM. He
po3milyunTe kabenb nig mebaamu abo _ene_kTponpmnag,aMM. 3BepTanTe 0cobausy yeary
Ha Kabenb bing BUIKK, PO3ETKM Ta B MiCLLi BUXOAY Kabento 3 QuuulyBaya nogiTps.
Tpumante kabenb nog,am Bi/, MiCLb, /1€ YaCTO X0AATb NloAy. Po3TawyiTe kabenb
TaKUM YMHOM, 106 0B HbOLO He MOXHA Byno CMITKHYTUCA.” ) .

o Llen npuctpin MicTUTb ApiGHI geTani, TOMY CAiAKyiTe 3a CBOIMM AiTbMU Ta TPUMAiATE

pIV6HI AeTan] nojani Bia AiTen nij vyac po3nakyBaHHA Ta.36MpaHHﬂ MpUCTPo.

. ﬂem TNPUCTPIN He € ITPALIKOK | NOBUHEH 30epiraTnca B MICUAX, HEAOCTYNHUX AN

iTei.

. ﬂaﬁeni CTaHOBNATL NOTEHLiNHY Heﬁe3|‘|ngJﬂ.yLLleHH5l. 3bepiraiiTe kabeni B
He4OCTYNHOMY Ans AiTen MicLi: 3 Gyt (90 ch). . .

o Llen npuctpiy npu3HayeHnin ANa BAKOPUCTAHHA BUKNKOYHO B NPUMilLeHHi. He
BMKOPUCTOBYWUTE MPUCTPiN Yy BONOTMX abo cupux npumilieHHsx, HIKOJIN e
nomiwanTe 1oro y soay abo byab-aky iHwy pianHy.

Jlornan Ta 06CnyroByBaHHs . o

o [IPUMITKA. Lie enékTpuyHnit npunaa, AKun BuMarae obepexHocTi nig yac
BMKOBIVI,CTaHHﬂ.

o HE MUWTE ®IMTbTP )

o Bupanante HaAMIWOK MUY 3 BEHTWIATOPA 3a LONOMOr00 CTUCHEHOrO NOBITPS.
3HIMITb GiNbTP | NPOAYMTE NPUCTPIM CTUCHEHUM MOBITPAM. .

o Tlepes ynuleHHAM Bifl €|HaNTe BUNKY Bifl po3eTku. [pOTMpaiiTe 30BHILIHIO NOBEPXHIO
0yMLLyBaya NOBITPA M'AKOK CYXOlo raHyipkow. . )

o He BUKOPUCTOBYUTE ANA YNLLEHHA a6pa3m;H| XIMIYHI pe4yoBUHMN abo nerkosanmucri
MUIoYi 3aC06M.

Jleknapadis npo BiANOBIAHICTb

BisnogiaHicTb cTaHAapTaMm

Lium komnaHis Maxi-Cosi 3aABAfe€, WO Leit pO3yMHUI 0YMLLyBaY MOBITPA BiAMNOBIAAE
BUMoOram AnpekTuen RED 2014/53/EU. MosHui TekcT aokymeHTy EU DOC gocTynHui 3a
HACTYMHOK iHTEpHeT-aApecot: <maxi-cosi.com>.

EnekTpomarHiTtHi nons . o . X .
Ls 380n0xyBay nogitps Maxi-Cosi Bignosigae scim HeobxigHUM
CTaHAapTaM i HOPMaM LWo/A0 BNANBY €NEKTPOMATHITHUX MONIB.

PapioyactoTHi napamerpu:
GllanawH YyactoT Wi-Fi
ACTOTHWI Aiana3oH: 2412Mly ~ 2462Mrly
MakcumanbHa BUXifHA NOTYXHICTb: 19,22 AbM
iana3oH yactot Bluetooth
ACTOTHWIA AianasoH: 2402Mly ~ 2480MI
MakcumanbHa BUXiAHA NOTYXHICTb: 2,39 abm

E K 0N10Ti4H 0 YnCTa yTUNi3aLis . .
CTapi enekTpoNpuUaZn He MOXHa YTUNI3yBaTh pa3oM 3 NobyTOBUMM BiAX0AAMN,
iX Cif, yTUNI3yBaTU OKPeMO, YTusj3aLis Ha KOMyHanbHUX NYHKTax 360py
BI%XOLLIB AN% NPUBATHUX 0CI6 3AINCHIOETHCA DE3KOWTOBHO. BNacHUK cTapoi
nobyTOBOI TEXHIKM HeCe BIANOBIAANbHICTb 3a Te, Wb AOCTABUTY 1i B Lj a0
W 3HQ/IOTIYH] NYHKTU 360pYy. 3aBAAKM LIbOMY HEBEJUKOMY 3YCUAII0 BU BHECETE CBilt
BHECOK B MepepobKy LiHHOI CUPOBUHY | Be3MeuHy yTUNI3aLLil0 TOKCUYHUX PEYOBUH.

3anBa Npo 06MeXEHHCPOBUHI | Be3NeYHy yTIIi3aLlil0 TOKCUYHUX PeyoBi

00 3aXMCTUTW CBOI 3aKOHHI NpaBa, byAb siacka, IpounTajuTe IHCprKLgDO, 3afBM Npo
0bMeXeHHs BiANOBIAANbHOCTI, BAXIWEI NOBIAOMIEHHS Ta IHCTPYKLI1 3 be3neku, Wwo
£0/al0ThCA 10 LbOTO BUPOBY, Mepe/| BUKOPUCTAHHAM LbOr0 BUPODY, Wob 3po3yMiTu
Balli 3aKOHH] Npasa, 0b0B’A3KM i 3aX0aun be3neku. B iHWOMY BUNALKY Lie MOXe CTBOPUTI
3arpo3y 0cobucTin be3neLi, NPU3BECTH A0 NOLWKOAKEHHA ManHA abo HeLaCHNX
BUMagKkies. Maxi-Cosi 3anvlae 3a coboto Npaso OHOB/IOBATH LeW LOKYMEHT. byab
nacka, nepeKoHaNTecs, Wo Leit BUpib BUKOPUCTOBYETHCA BIAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLA N0
BUKOPUCTAHHIO | 3aX0/iB be3neku.

apaHTia
DoPeIJuveni_Ig Group 6e3KOWTOBHO 3aMiHUTL ab0 BiAPEMOHTYE (Ha Haw po3cys)
Ball NPUCTPIil n%omrom 24 MicaLiB 3 AaTK NOKYMKM, AKILO BUPID Mae fedekTn
BUrOTOB/NEHHA abo MaTepianis, NPU BUKOPUCTaHHI B HOPMasbHUX YMOBAX | BiAMOBIAHO
710 HaWoro nocibHMka KopuUcTyBaya. Bu MoxeTe 38epHYTUCA A0 CAYXOM NiATPUMKM
CMOXWBaYiB NPOTArOM 24 MiCALB MiCNA NOKYMKM B aBTOPU30BAHOrO NMPOAABLA.
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[}
HEPA filtar
(ASFO1)

prociscivac
zraka

Znacajke

Pogled sa
upravljacka straznje strane

ploca

otvor
zaizlaz
zraka

otvor
za ulaz
zraka

baza
(moZe se odvojiti
radi zamjene filtra) kabel za

napajanje
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upravljacka ploca

gumb napajanja
(ukljucivanje / iskl-
jucivanje / ponovno
postavljanje (drZati
gumb pritisnutim))

nocno svjetlo (tri
razine svjetline)

umirujuci zvukovi

(pet ,raziﬂg nacin rada za

glasnoce, drzite SDavanje‘(Driguiuju
zgrglifg;jtalg;e se sva svjetla)

zvukova) pokazivac Wi-
mjerac vremena Fimreze
(2-12h-moze bri tilat
se konfigurirati u fzina ventiiatora

aplikacii) (niska/srednja/

visoka)

Korisnicke informacije

* HEPA filtar mehanicki je filtar koji hvata 99,97 % lebdecih Cestica
veli¢ine do 0,3 mikrona, kao Sto su grinje, perut ku¢nih ljubimaca i
pelud.

U slucaju povrata, proizvod nemojte vratiti na mjesto kupnje. Ako
nedostaju dijelovi, posjetite web-mjesto maxi-cosi.com i obratite
nam se putem znacajke razgovora.

¢ Noc¢no LED svjetlo ne moZe se zamijeniti.
* Zamjenski filtri prodaju se zasebno.
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Postavljanje/zamjena filtra zraka

UPOZORENJE :prije odvajanja
/ /\'f A baze iskljucite procis¢ivac zraka i
iskopCajte ga iz struje.

1. Pobrinite se da protiscivat zraka bude
ISKLJUCEN iiskopcan iz struje.

. Odvojite bazu:

proCis¢ivac zraka drZite naopako.
Okrecite bazu u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu (slika A).

Stavite bazu sa strane (slika B).

. Umetnite filtar:

uklonite plasti¢nu vre¢icu omotanu oko
filtra. Postavite filtar u gornji dio tako da
je jezitak okrenut prema vama (slika C).

. Sastavite bazu s gornjim dijelom:
zraka i okredite je u smjeru kazaljke na
satu (slika D).

. Odaberite lokaciju:
odaberite ravnu, vodoravnu povrsinu.,

. Prikljucite na napajanje:

ukopcajte prilagodnik u strujnu uticnicu
izmjenicne struje napona 220 ~ 240V,
frekvencije 50/60 Hz.

. Ukljucite:
pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje napajanja.

Ponovno postavljanje mjeraca vremena filtra : Kada zamijenite filtar,
morate ponovno postaviti mjera¢ vremena zamjene filtra,

=> Gumb ventilatora drzite pritisnutim pet sekundi. Oglasit ¢e se zvucni
eee Signalkoji oznacava da je ponovno postavljanje uspjesno, a svjetlo ce
prestati treperiti,

NAPOMENA: ako mjera¢ vremena ponovno ne postavite, svjetlo ventilatora

promijenit ¢e boju u crvenu.

Podsjetnik na zamjenu filtra : Kada kumulativno vrijeme upotrebe filtra
dosegne 1000 sati, ikona ventilatora promijenit ¢e boju u crvenu.
NAPOMENA: vrijeme zamjene filtra ovisi o upotrebi. 1000 sati odgovara
vremenu od oko 90 dana uz svakodnevnu upotrebu od 11 sati. U slucaju
24-satne kontinuirane upotrebe filtar Ce trebati zamijeniti ranije.
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Pocetak

Preuzmite aplikaciju Maxi-Cosi Connected Home pretraZivanjem
pojma Maxi-Cosi u trgovini aplikacijama.

2 Download on the
[ App Store
[cagigel]

® Google Play

1. Izvadite proCisc¢ivac zraka i HEPA filtar iz pakiranja.
2. Postavite HEPA filtar

3. Ukopcajte prociscivac zraka u izvor napajanja. Kada je uredaj
spreman za uparivanje, pokazivac Wi-Fi mreZe Ce treperiti.

4, 7a postavljanje slijedite detaljne upute na vasem mobilnom
uredaju u aplikaciji Maxi-Cosi Connected Home.

5. Po dovrSetku uparivanja zasvijetlit ¢e (u bijeloj boji) pokazivac
Wi-Fi mreZe na upravljackoj ploci.

6. Istrazite znacajke i funkcije u aplikaciji Maxi-Cosi Connected
Home.

Povezivanje s Wi-Fi mrezom

Potrebna je Wi-Fiinternetska veza od 2,4 GHz.
Provjerite jacinu Wi-Fi signala koji stize s usmjerivaca.
Da biste smanjili smetnje signala, izbjegavajte postavljanje

proCiSc¢ivaca zraka u blizini velikih
elektricnih uredaja i velikin metalnih ili betonskih povrsina.
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kabel za napajanje bude najmanje 0,3 m (3 stope) udaljen od
dje¢jeg krevetica.

Prociscivac zraka treba postaviti na pod ili drugu ravnu
povrsinu, kao Sto je no¢ni ormari¢. NEMOJTE ga postaviti na
tepih.
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Prilagodba postavki

Postavke mozete prilagoditi izravno na jedinici il pomocu aplikacije MAXI-
cosl.

@ Kratko pritisnite gumb napajanja za ukljucivanje/iskljuivanje napajanja.
Za otvaranje nacina rada za uparivanje drZite ga pritisnutim pet
sekundi &

Za vracanje na tvornitke postavke drZite ga pritisnutim 10 sekundi,
nakon ¢ega Ce se oglasiti zvucni signal, a ikona napajanja triput ¢e
zatreperiti.

NAPOMENA: pri sliedec¢em ukljucivanju u memoriji e ostati spremljene
vase posliednje postavke.

= Pritisnite gumb brzine ventilatora za prebacivanje na nisku, srednju ili
eee Visoku brzinuiiskljucivanje.

Pritisnite gumb nocnog svjetla za postavljanje svjetline na nisku,
srednju ili visoku i iskljucivanje.

b) Pritisnite gumb za umirujuce zvukove / bijeli Sum kako biste ga ukljudili
Pritisnite ponovno za navigaciju kroz razine glasnoce 1, 2, 3,4, 51 za
iskljucivanje.

Za navigaciju kroz dostupne zvukove i isklju¢ivanje gumb dugo drzite
pritisnutim,
Kratko ga pritisnite za prilagodbu glasnoce.

€ Unacinurada za spavanje svjetla pokazivaca ostaju isklju¢ena osim ako
se ne pritisnu.
Kratko pritisnite gumb da biste omogucili/onemogucili nacin rada za
spavanje.
Gumb dugo drZite pritisnutim da biste omogucili/onemogucili djecje
sigurnosno zakljucavanje. Kada je omoguceno, svi ¢e se pritisnuti
gumbi blokirati.

(© Pritisnite gumb mjeraca vremena za navigaciju kroz sliedece postavke:

*+ popodnevno spavanje, No¢no spavanje i iskljucivanje.
Lijevo LED svjetlo - mjera¢ vremena popodnevnog spavanja (2 sata*)
Desno LED svjetlo - mjerac vremena no¢nog spavanja (12 sati*)
Oba LED svjetla - korisnicki prilagoden mjerac vremena (samo u
aplikaciji)
*MoZe se konfigurirati u aplikaciji.
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FAQs

 Pokazivac Wi-Fi mreZe mora treperiti kada je u nacinu rada za uparivanje. Ako
ne treperi, gumb napajanja drZite pritisnutim pet sekundi kako biste otvorili
nacin rada za uparivanje.

« Slijedite upute u aplikaciji kako biste uparili uredaj sa svojom ku¢nom
beZitnom mrezom. Uredaj smije biti udaljen najvise 6 m (20 stopa) od
beZi¢nog usmjerivaca, a vas pametni telefon mora biti povezan s istom
mreZom. Za uparivanje ovog uredaja potrebna je beZitna mreZa od 2,4 GHz.

Mogu li uredaj upariti s viSe racuna?

« Pristup uredaju jednostavno mozete dijeliti s ostalim osobama ukljucenimu
vodenije brige o djetetu. Otvorite zaslon postavki uredaja, odaberite stavku
,Sharing & users” (Dijeljenje i korisnici), a zatim dodirnite gumb ,Add a new
user” (Dodaj novog korisnika) i ispunite podatke.

* Da biste uredaj uparili s racunom novog vlasnika, morate ga vratiti na
tvornicke postavke tako da drzite gumb napajanja pritisnutim 10 sekundi.

Smije li se HEPA filtar prati?

e \/ece Cestice necistoce smiju se oprezno ukloniti iz HEPA filtra uz pomo¢
stlacenog zraka. Kada istekne preporuceno razdoblje upotrebe filtra,
zamijenite ga zamjenskim filtrom za uredaj Maxi-Cosi Clean Air Purifier
(zamjenski filtri prodaju se zasebno). Nemojte prati filtar.

Koliko Cesto je potrebno mijenjati HEPA filtar?

* PriloZeni HEPA filtar ima vijek trajanja od 1000 sati ili oko 90 dana kada se
je vrijeme za zamjenu filtra, ikona brzine ventilatora svijetlit ¢e u crvenoj
boji. Takoder moZete ukljuciti mogu¢nost primanja podsjetnika putem
automatskih obavijesti na pametnom telefonu.

Sto je natin rada za spavanje?

« U nacinu rada za spavanje iskljucit ¢e se sva svjetla pokazivaca na uredaju,
no i dalje ¢ete mo¢i prilagoditi osobne postavke funkcija uredaja, ukljucujudi
brzinu ventilatora, umirujuce zvukove, no¢no svjetlo i mjerac vremena.
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SIGURNOST

Procitajte sve upute u vezi sigurnosti pazljivo prije uporabe i sacuvajte ovaj priru¢nik za upotrebu za
ubuduce.

1. Praizvod sadrZi sitne dijelove, budite pazljivi pri raspakiranju i sastavljanju proizvoda.

2.Kabeli predstavljaju potencijalnu opasnost od gusenja. DrZite kabele izvan dosega djece (na
udaljenostivecoj od 1 metra/ 3,5 stopa).

UPOZOREN]JE

1. Postujte sve mjere predostroznosti navedene u nastavku kako biste osigurali sigurnost i smanjili
opasnost od ozljeda lli elektritnog udara.

senzormh ili mentalnih sposobnosti odnosno osobe s mamkom iskustva i znanja ako su Dod nadzorom ili
su dobile upute za njegoyu upotrebu na siguran natin te ako razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati ovlazivacem. Ciscenje i korisnicko odrZavanje ne smiju provoditi djeca bez nadzora.

3. Prije uporabe ovog proistata zraka provjerite je li napon vase elektricne mreZe isti kao $to je naveden
na plocici s podacima o protistatu zraka.

4. Uvijek postavite prociscivac zraka na tvrdu, ravnu i ravnu povrsinu. |zbjegavajte izlaganje izravnoj
suncevoj svjetlostii uvijek ga drzite podalje od zidova i izvora topline kao Sto su pedi, radijatori itd
Upozorenje: ProtiS¢ivat zraka mozda nece ispravno raditi ako nije postavljen na ravnu povrsinu

5. NEMOJTE ukopcavati kabel mokrim rukama.

6. Ako je mreZni kabel ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili sli¢no kvalificirana
0s0ba kako bi se izbjegla apasnost.

7. Kako biste smaniili rizik od elektricnog udara, nemojte uklanjati vijke. Procis¢ivac zraka ne sadrzi
dijelove koje moze servisirati korisnik, osim filtra. Sve radove na odrzavanju prepustite kvalificiranom
osob\ju

zraka odspome ga iz struje ineka ga Dreg\eda vas prodavac

11. Iskljuite prociscivac zraka iz struje prije Ciscenja ili promjene filtra,

12. Nemojte uranjati procistac zraka ili glavni kabel ili utika¢ u vodu ili druge tekucine.

13. Nikada nemojte strugati sondu tvrdim alatom. Prociscivac zraka mora se redovita Cistiti. Da biste to
ucinil, pogledajte upute za Ciscenje u ovom prirucniku.

14, Ako prolijete tekucinu po procis¢ivacu zraka, to moze uzrokovati ozbiljnu Stetu. Odmah ga iskljucite iz
struje. lzvucite mrezni utikac | obratite se prodavacu.

15. Iskljutite prociscivac zraka iz napajanja kada nije u upotrebi i prije ¢iscenja.

16. Pazite da mrezni kabel ne dodiruje vrucu povrsinu i da ne nadvisuje rub stola.

17. Nikada nemojte koristiti ovaj prociscivac zraka u prostoriji u kojoj se koriste aerosalni praizvodi
(sprejevi) ili u prostoriji ili u prostoriji gdje se daje kisik.

18, Ne stavljajte odjecu ili rucnike na procis¢ivac zraka. Ako je mlaznica zatepliena, to moZe uzrokovati
kvar prociscivaca zraka.

19. Nikada ne koristite protiS¢ivat zraka na prasnjavom ili viaZnom mjestu. Idealna razina relativne
vlaznosti za ljudsku udabnost zapravo je izmedu 45% i 65%. Visak vlage otituje se u obliku kondenzacije
na hladnim povr$inama ili hladnim zidovima u prostorji. Kako biste ispravno izmjerili viaznost u prostorifi,
upotrijebite higrometar koji je dostupan u vecini specijaliziranih Ugovma i hipermarketa.

21 Nikada nemojte koristiti uredaj u blizini izvora topline.

22. Ne koristite uredaj u blizini zaanivwh predmeta ili proizvoda (zavjese, aerosoli, otapala, itd.)

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
* VENTILAC|JA: NEMOJTE zakloniti ventilacijske otvore. Proizvod NEMOJTE postaviti na krevet, kaut,
tepih ili slicnu povrsinu. NEMOJTE ga staviti na regal za knjige ili u ormaric koji bi mogao ograniciti
protok zraka
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ventilacij ske regetke za grijanje, Stednj au i drug\ ureda i koji prmzvode tophnu Takoder komponeme
drzite podalje od izravne sunﬁe\/e svjet\osti‘
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ZASTITA KABELA ZA NAPAJANJE: kabel nikada ne postavljajte u blizini bilo kakvog izvora topline.

Kabel nemojte prekriti podnom prostirkom, tepihom ili drugim prekrivacem. Ne postavljajte kabel ispod

namjestaja ili uredaja. Posebnu pozornost na kabel abratite u predjelu utikaca, strujne uticnice i na

mjestu gdje izlazl iz protiS¢ivaca zraka,

Kabel drzite podalje od podrucja kojima se Cesto prolazi. Postavite kabel na mjesto gdje se nitko nece

spotaknuti o njega.

Proizvod sadrZi sitne dijelove, stoga prilikom raspakiravanja i sastavljanja proizvoda obratite pozornast

na svoju djecu i sitne dijelove drZite podalje od njih.

Ovaj proizvod nije igracka te bi se trebao drzati izvan dohvata djece.

(KaabeH pr)edsta\/\jaju potencijalnu opasnost od davljenja. Drzite kabele izvan dohvata djece: 90 cm
stope).

Ovaj je uredaj namijenjen samo za upotrebu u zatvorenom prostoru. Nemojte ga upotrebljavati u

mokrim ili viaznim podrucjima te ga NIKADA nemojte staviti u vodu ili drugu tekucinu.

Zastita i odrzavanje

» NAPOMENA: Qvo je elektricni uredaj, pa je potrebno obratiti pozornost prilikom upotrebe.

* NEMOJTE PRATI FILTAR.

* Prekomjernu prasinu s ventilatora uklonite uz pomoc stlatenog zraka. Uklonite filtar i upusite stlaceni
zrak u jedinicu.

« IskopCajte jedinicu prije CiScenja. Vanjske povrsine proiS¢ivata zraka obrisite mekom, suhom krpom.

« Nemojte Cistiti abrazivnim kemikalijama ili zapaljivim sredstvima za Ciscenje..

Izjava o sukladnosti

Uskladenost sa standardima

Turtka Maxi-Cosi ovim putem izjavljuje da je pametni prociS¢ivac zraka Smart Air Purifier u skladu s
Direktivom o radijskoj opremi (RED) 2014/53/EU. Cjelokupan tekst izjave EU-a o sukladnosti (DoC)
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetska polja : L o ) )
Ovaj Maxi-Cosi ovlazivac u skladu je sa svim vaZecim normama i propisima o izloZenosti magnetskim
poljima.

RF parametar:

Frekvencijski raspon Wi-Fi mreze
Frekvencijski pojas: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Maksimalna izlazna snaga: 19,22 dBm
Frekvencijski raspon Bluetooth veze
Frekvencijski pojas: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimalna izlazna snaga: 2,39 dBm

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
Stari elektricni uredaji ne smiju se zbrinjavati zajedno s preostalim otpadom, odnosno potrebno
ﬁ ih je zasebno zbrinjavati, Njihovo zbrinjavanje u lokalnim reciklaznim dvoriStima besplatno je za
privatne osobe. Odgovornost je vlasnika starih uredaja donijeti ih u reciklazna dvorista ili slicne
mmmm 0Cke prikupljanja otpada. Ovaj vas mali osobni napor doprinosi recikliranju vrijednih sirovina i
obradi toksi¢nih tvari.

Izjava o odricanju odgovornosti

U svrhu zastite svajih zakonskih prava procitajte upute, izjave o odricanju odgovornosti, vazne
napomene i stavke o sigurnosti kaje su prilozene uz ovaj proizvod prije nego li ga pocnete upotrebljavati
kako biste razumjeli svoja zakanska prava, odgovornostii sigurnosne mjere predostroznosti. U
suprotnom moze doci do o3tecenja imavine, opasnosti za osobnu sigurnost ili nesre¢a. Maxi-Cosi
zadrzava pravo azuriranja ovog dokumenta. Provierite da rukujete ovim proizvodom u skladu s uputama
te uputama o sigurnosti.

Jamstvo

Grupa Dorel Juvenile zamijenit ¢e ili popraviti (prema nasoj procjeni) vas proizvod besplatno tijekom 24
mjeseca od datuma kupnje ako je kvar na proizvodu posljedica pogreske u izradi il materijalima, odnosno
ako se proizvod upotrebljava u normalnim uvjetima te u skladu s nasim priru¢nikom za korisnike. Obratite
se sluzbi za korisnike u roku od 24 mjeseca od kupnje kod ovlastenog prodavaca.
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Filter HEPA

(ASFO1)
Cistitka vzduchu
Vlastnosti
Ovladaci Pohl'ad zozadu
panel

\ystup
vzduchu

V/stup
vzduchu

Zakladnia
(odnimatelny na
vymenu filtra) Napajaci kabel
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Ovladaci panel

Napéjanie (zap-
nutie/vypnutie/
podrzanie pre

reset) Nocné osvetlenie
Upokojujlice (3 Urovne jasu)
zvuky (5 Urovnf
hlasitosti, po- ReZim spanku
drzanim zmenite (stimf vSetky
ZVUKy) svetld)

Casovat ks
Razlzhodn-
konfigurovatelny
v aplikacii) Otécky ventilatora
(nizke/stredné/vysoké)

Indikatora Wi-Fi

Informacie pre spotrebitel'ov

« fFilter HEPA je mechanicky filter, ktory zachytava 99,97 % Castic
prenasanych vzduchom s velkost'ou 0,3 mikrometra, napr. roztoce,
chlpy domacich zvierat a pel.

 Nevracajte tento vyrobok na miesto nakupu. Ak vam chybaju nejaké
diely, navstivte nasu stranku maxi-cosi.com a porad‘te sa s nami na
tejto stranke.

¢ LED didda nocného osvetlenia nie je vymenitelna.
* Nahradné filtre sa preddvaju samostatne
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InStalacia/vymena vzduchového filtra

VAROVANIE : Pred odstrdnenim
/ /\'f A zakladne Cisticku vzduchu vypnite
a odpojte zo zasuvky.

1. Uistite sa, Ze je Cistitka vzduchu vypnutd a
odpojend od elektrickej siete.

2. Odstréite zakladriu:

Podrzte Cistitku vzduchu hore nohami,
Otocte zakladriu proti smeru hodinovych
ruciciek (obrazok A).

Z3kladriu odloZte (obrazok B).

. VloZte filter:

Qdstrante plastové vrecko obklopujlice
filter, Umiestnite filter do hornej ¢asti
jazyckom smerom k sebe (obrazok C).

. Pripojte zakladiu k hornej Casti:
Qdstrante plastové vrecko obklopujlice
filter, Umiestnite filter do hornej ¢asti
jazyckom smerom k sebe (obrazok C).

. lyberte umiestnenie:
\lyberte plochy a rovny povrch.

. Pripojte k napdjaniu:
Zapojte adaptér do elektrickej zasuvky
220~ 240V,50/60 Hz.

. Zapnite zariadenie:
Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia.

Vlynulovanie ¢asovaca filtra : Po vymene filtra musite vynulovat’ ¢asovac vymeny
filtra.

=> Dlho stlacte tlacidlo Ventildtor na 5 sekiind, Ozve sa zvukovy signdl, Ze

* * * resetovanie prebehlo Uspesne, a blikanie sa zastavi.
POZNAMKA: Ak asovat nenastavite, kontrolka ventildtora sa zmeni na ¢ervend.
Pripomienka vymeny filtra : Ked'kumulativny Cas pouzivania filtra dosiahne 1 000
hodin, ikona ventildtora sa zmeni na Cervend.
POZNAMKA: Nacasovanie vymeny filtra zavisf od jeho pouZfvania. 1 000 hodin by sa

rovnalo priblizne 90 driom pri dennom pouzivani 11 hodin. 24 hodin nepretrZitého
pouZivania by si vyZadovalo skorsiu vymenu filtra,
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Zaciname

Stiahnite si aplikaciu Maxi-Cosi Connected Home vyhladanim
Maxi-Cosi v obchode s aplikaciami.

# Download on the
@& App Store
[cagigel]
® Google Play

Nastavenie

1. Vyberte cisticku vzduchu a filter HEPA z obalu.
2. Instalujte filter HEPA

3. Zapojte cisticku vzduchu do zdroja napdjania. Indikétor Wi-Fi bude
blikat’, ked bude pripraveny na parovanie.

4. \/ mobilnom zariadeni postupujte pri nastavovani krok za krokom
podla pokynov v aplikacii Maxi-Cosi Connected Home.

5. Po sparovani sa na ovlddacom paneli rozsvieti indikator Wi-Fi
(biely).

6. Preskimajte vlastnosti a funkcie aplikdcie Maxi-Cosi Connected
Home.

Pripojitelnost’k sieti Wi-Fi
\lyZaduje sa pripojenie na internet Wi-Fi 2,4 GHz.
Skontrolujte silu signalu Wi-Fi z vasho smerovaca.

Aby ste znizili ruSenie signdlu, neumiestriujte Cisticku vzduchu do
blizkosti vel'kych elektrickych spotrebicov, velkych kovovych alebo
beténovych povrchov
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Umiestnenie

Urcite idedlne umiestnenie cisticky vzduchu tak, aby bol
napdjaci kabel vzdialeny od postielky aspor 3 stopy (0,9 m).

Cistitka vzduchu by mala byt umiestnend na podlahe
alebo na inom rovnom povrchu, napriklad na stoliku.
NEUMIESTNUJTE na koberec.
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Uprava nastaveni

Nastavenia moZete upravit’ priamo na jednotke alebo pomocou aplikacie
MAXI-COSI.

9 Kratkym stlacenim tlacidla napajania zapnete/vypnete zariadenie,
Dihym stlatenim na 5 sekdnd vstupite do reZimu parovania. &
Dlhym stlacenim na 10 sekdnd obnovite tovarenské nastavenia, ozve
sa zvuk, ikona napéjania 3-krat blikne.

POZNAMKA: Pamét’ vyvold posledné nastavenia pri d‘al$om zapnuti,

= Stlacenim tlacidla Rychlost' ventildtora moZete prepinat’ medzi nizkymi,
eee strednymi, vysokymi otackamia vypnutym stupriom.
- Stlacenim tlacidla Nocné osvetlenie nastavte jas na nizky, stredny,

Vysoky a vypnuty stav.

b)) Stlacenim tlacidla Upokojujdce zvuky / Biely Sum ho zapnete.
Opatovnym stlacenim prechadzate cez Urovne hlasitosti 1,2,34,5 a
potom vypnete.

DIhym stlacenim prechddzajte dostupné zvuky a vypnite ich.
Kratkym stlacenim upravite hlasitost’

€ \/rezime spanku st kontrolky vypnuté, pokial nie su stlacené.
Kratkym stlacenim zapnete/vypnete rezim spanku.
Dlihym stlacenim zapnete/vypnete detsky zamok, po zapnuti sa zamkne
akékol'vek stlacené tlacidlo.

® Stlatenim tlatidla Casovat prechddzajte nastaveniami:
e e Kratky spanok, dihy spanok a vypnuté.
l'avé LED diéda - ¢asovac kratkeho spanku (2 hodiny*)
Prava LED didda - ¢asovac dihého spanku (12 hodin*)
Obe LED diddy - Vlastny ¢asovac (len v aplikacii)
*Konfigurovatelné v aplikacii.
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FAQs

Preco nemézem Cisticku vzduchu pripojit' k domacej sieti Wi-Fi?

« Indikdtor Wi-Fi musi blikat’, aby ste boli v reZime parovania. Ak neblikg, dihym
stlacenim tlacidla napéjania na 5 sekind vstdpte do reZimu parovania.

« Pri parovani zariadenia s doméacou bezdrétovou siet'ou postupujte podla
pokynov v aplikacii.Uistite sa, Ze sa zariadenie nachadza vo vzdialenosti do
20’ (6 m) od bezdr&tového smerovaca a vas smartfon je pripojeny k rovnakej
sieti. Na sparovanie tohto zariadenia musite pouZivat' bezdr6tovu siet’ 2,4
GHz.

MéZem sparovat’ svoje zariadenie s viac ako jednym G¢tom?

« Zdiel'anie pristupu k zariadeniu s inymi opatrovatelmi je jednoduché. Prejdite
na obrazovku nastaveni zariadenia, vyberte polozku “zdielanie a pouZivatelia”,
potom klepnite na “pridat’ nového pouZivatela” a vyplrite informacie.

¢ Ak chcete zariadenie sparovat’s novym majitelom Gctu,musite zariadenie
obnovit' do tovarenského nastavenia podrzanim tlacidla napdjania na 10
sekdnd.

Da sa filter HEPA umyvat?

« \/elké neCistoty moZete z filtra HEPA opatrne odstranit’ pomocou stlaceného
vzduchu. Po uplynuti odporicanej doby pouZivania filtra ho vymerite za
nahradné filtre Cisticky vzduchu Maxi-Cosi Clean (predavaju sa samostatne).
Filter neumyvajte.

Ako Casto by sa mal filter HEPA vymiefiat?

 Dodany filter HEPA méa Zivotnost’ 1000 hodin alebo priblizne S0 dni pri
pouzivani funkcie ventildtora/isticky vzduchu 11 hodin denne. Ked'je ¢as
vymenit' filter, ikona rychlosti ventildtora sa rozsvieti na cerveno. MéZete sa
tieZ prihlasit na prijimanie upozornenf push na svojom smartféne.

Co je rezim spanku?

 Rezim spanku vypne vietky kontrolky na zariadenf a nad‘alej vam umozni
prispdsobit’ si preferencie funkcif zariadenia vratane rychlosti ventildtora,
upokojujtcich zvukov, no¢ného svetla alebo ¢asovaca.
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BEZPECNOST

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte vsetky bezpecnostné pokyny a uchovajte si
tento ndvod na pouZitie pre pripad potreby v budicnosti.

1. Vyrobok obsahuje malé ¢asti, pri rozbalovani a skladanf vyrobku bud'te opatrni
2.Kable predstavuju mozné riziko uskrtenia. Kable uchovavajte mimo dosahu deti
(minimdlne 1 meter/3,5 stopy).

VYSTRAHA

1. Dodrziavajte vsetky nizsie uvedené bezpecnostné opatrenia z dévodu bezpecnosti a
aby sa znizilo riziko zranenia alebo elektrického Soku.

2. Cisticka vzduchu mozu pouzit' deti od 8 rokov a osoby so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnost'ami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomostf,
ak st pod dohl'adom alebo dostali pokyny tykajlce sa pouZitia zvihtovaca bezpetnym
spOsobom a rozumeju stvisiacim rizikam. Deti sa nemdzu hrat’ so zvih¢ovacom. Cistenie
a pouzivatel'skd idrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru. .

3. Pred pouzitim tejto ¢isticky vzduchu sa uistite, Ze napatie vasej elektrickej siete je
rovnaké ako napatie uvedené na typovom Stitku ¢isticky vzduchu.

4, Cistitku vzduchu vZdy umiestnite na tvrdy, rovny a rovny povrch. Vyhybajte sa
priamemu sIne¢nému Ziareniu a vzdy ho drzte dalej od stien a zdrojov tepla, ako st
kachle, radiatory atd'" Varovanie: Cistitka vzduchu nemusi fungovat’ spravne, ak nie je
umiestnena na rovnom povrchu.

5. NEZAPOJUJTE kabel mokrymi rukami.

6. Ak je siet'ovy kabel poskodeny, musi ho vymenit' vyrobca, jeho servisny zastupca
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

7. Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym pridom, neodstranujte skrutky. Cisticka
vzduchu okrem filtra neobsahuje Ziadne Casti, ktoré by mohol opravit’ pouZivatel. V3etky
Udrzbarske prace prenechajte kvalifikovanému persondlu.

8. Cisticku vzduchu nespUstajte, ak nie je na svojom mieste Ziadny filter alebo ak mate
iné filtre ako tie, ktoré predava Maxi Cosi.

9. Nikdy nemanipulujte, kedje Cisticka vzduchu v prevadzke.

10. Ak pri pouZivani podla tohto ndvodu ucitite nezvycajny zépach, vypnite Cisticku
vzduchu, odpojte ju a nechajte ju skontrolovat’ predajcom.

11. Pred Cistenim alebo vymenou filtra odpojte Cisticku vzduchu.

12. Cisticku vzduchu ani sietovy kabel ani zastr¢ku nepondrajte do vody alebo inych
tekutin.

13, Nikdy nekrabte prevodnik tvrdym nastrojom. Cistiku vzduchu je potrebné
pravidelne Cistit’. Postupujte podla pokynov na Cistenie v tomto ndvode.

14. Ak na Cisticku vzduchu vylejete akukol'vek kvapalinu, moZe to spdsobit’ vazne
poskodenie. Inned ho vypnite zo siete. Vytiahnite sietovl zastreku a porad'te sa s
predajcom.

15. Ked' cisti¢ku vzduchu nepouzivate a pred ¢istenim, odpojte ju od napdjania.

16. Uistite sa, Ze sa siet'ovy kabel nedotyka Ziadneho horliceho povrchu a Ze
neprecnieva cez okraj stola.

17. Nikdy nepouzivajte tuto Cisticku vzduchu v miestnosti, kde sa pouZivaju aerosdlové
produkty (spreje), v miestnosti alebo kde sa poddva kyslik.

18. Neklad'te Casti odevu alebo uteraky na vrchnd ¢ast’ Cisticky vzduchu. Ak je tryska
upchatd, moze to spdsobit’ poruchu cisticky vzduchu.

19. Nikdy nepouzivajte Cisticku vzduchu na prasnom alebo vihkom mieste. Idedlna
Uroven relativnej vihkosti pre f'udské pohodlie je v skuto¢nosti medzi 45 % a 65 %.
Nadmerna vlhkost' sa prejavuje vo forme kondenzacie na studenych povrchoch alebo
studenych stendch v miestnosti. Na sprdvne meranie vihkosti v miestnosti pouzite
vlihkomer dostupny vo vacSine Specializovanych predajni a hypermarketov.

20. Cistitka vzduchu je uréena len na vnitorné a domace pouzitie.

21. Spotrebit nikdy nepouZivajte v blizkosti zdroja tepla.

22. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych predmetov alebo produktov (zaclony,
aerosoly, rozpustadla atd').
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY .

VENTILACIA: NEZABLOKUTE vetracie otvory. NEUMIESTNUJTE ho na postel, pohovku,

koberec alebo podabny povrch. NEUMIESTNUJTE ho do kniznice alebo skrinky, ktord by mohla

obmedzoyat' pridenie vzduchu,

OHREV: Cisticka vzduchu by mala byt umiestnend daleko od zdrojov tepla, ako st radidtory,
ohrievace, kachle alebo iné spotrebice, ktoré produkuju teplo. Tieto kompanenty tiez uchovavajte
mima dosahu priameho sinecného svetla.

OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA: Nikdy neumiestriujte kabel do blizkosti akéhokol'vek zdroja tepla. Nezakryvajte

kabel kobercom, rohoZou alebo inou pokrjvkou. Neumiestiuite kabel pod nabytok alebo spotrebice. Venujte

osobitndi pozomost'kablu v zéstrcke, zasuvke a v mieste, kde vychadza  Cisticky vzduchu.

Udrzujte kabel mimo oblasti, kde sa tasto pohybujti fudia, Umiestnite kébel na miesto, kde off nikto nezakopne”

}j/yro?okdob§ahuje malé Casti, prirozbalovania montazi vyrobku davajte pozor na detia drzte malé Casti mimo
josahu deti.

Tento vyrobok nie je hracka a mal by sa uchovavat’ mimo dosahu deti.

Kable predstavujli potencidine nebezpecenstvo uskrtenia. Uchovavajte kable mima dosahu detf: 3 stopy (30 cm).

Toto zariadenie je urcené len na pouzitie v interiéri. Nepouzivajte na mokrjch alebo vinkych miestach, NIKDY

neumiestritjte do vody alebo kvapaliny.

Starostljvost’ a ddrzba

o POZNAMKA:Ide o elektricky spotrebi¢, ktory si pri pouzivani vyZaduje pozornost'

o FILTERNEUMYVATE

* Pomocou stlateného vzduchu adstrarite z ventilatora prebytatny prach. \iyberte filter a vhénajte do jednotky
stlaceny vzduch.

* Pred tistenim odpojte zastrku. VonkajSiu Cast'isticky vzduchu utrite makkou a suchou handrickou.

o Netistite abrazivnymi chemikaliami ani horfavymi Cistiacimi prostriedkami

Viyhlasenie o zhode

DodrZiavanie noriem

Spolo¢nost Maxi-Cosi tymito vyhlasuje, Ze Cisticka vzduchu Smart Air Purifier je v stlade s nariadenim RED
2014/53/€U. Upiné znenie Vyhldsenia 0 zhode EU je k dispozicii na tejto intemetovej adrese: < maxi-cosicom>

Elektromagnetické polia
Tento zvihtovat vzduchu Maxi-Cosi vyhovuje vietkym prisiuSnym norméam a nariadeniam tykajicim sa vystaveniu
elektromagnetickym poliam.

Parameter RF:

Frekvencny rozsah Wi-Fi

Frekvencné pasmo: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Maximélny vystupny vykon: 18,22 dBm
Frekvencny rozsah Bluetoath

Frekvencné pasmo: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximalny vystupny vykon: 2,39 dBm

Likvidacia Setrna k Zivotnému prostrediu
Staré elektrické pristroje sa nesmu likvidovat’ spolu so zvyskovym odpadom, ale
E musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidécia na zbernom mieste komunaineho
odpadu cez sikromné osoby je bezplatnd. Vlastnik starych pristrojov zodpoveda za to,
e prinesie pristroje na tieta zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto
minimalnym osobnym Usilim prispejete k recyklacii cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Vyhldsenie

Na achranu svojich zakonnych prav si pred pouzivanim tohto vyrobku precitajte pokyny, vyhidsenia, dolezité
upozornenia a bezpecnostné opatrenia dodavané s wrobkom, aby ste pochopili svoje zakonné prava, povinnosti a
bezpetnostné opatrenia. VV opacnom pripade méze ddjst'k poskodeniu majetku, ohrozeniu asobne] alebo nehodéam.
Spolocnost Maxi-Cosi si vyhradzuje pravo na aktualizaciu tohito dokumentu, Dbajte na to, aby ste tento produkt
pouzivali v stlade s ndvodom a bezpetnostnymi pokynmi.

Zaruka

Spolotnost' Dorel Juvenile Group bezplatne vyment alebo opravi (podia svojho uvézenia) zariadenie pocas 24
mesiacov od datumu zakupenia, ak sa prejavi porucha vo vyhotovent alebo v materidloch, za predpokladu pouzivania
v stilade s nasim ndvodom na pouzivanie. Obrat te sana oddelenie starostlivosti o zakaznikov do 24 mesiacov od
zakUpenia od autorizovaného predajcu.
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3a CMsHa 3axpaHBauy kaben
Ha punTbp)
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KoHTponeH naHen

3axpaHBaHe HowHa ceeTamHa (3
(BknouBaHe/ HMBA Ha APKOCT)
N3KOYBaHe / —
3aabpxKaHe 3a \\
Hynupaxe) PexuM Ha
YcnokosBsaluu ” 2 3acnuBaHe
38yun (5 HMBa Ha © (3arnywasa
3BYKa, 3aPbXTE, BCUYKU
3a Aa npomeHute CBET/INHM)
3ByLUTE)
-// Wi-Fi nnankatop
Taiimep S~
(2 po 12 vaca- CKOpOCT Ha
KOH(UrypUpYeM B geyrynatopa (Hucka/
NPUI0XKeHNETO) CpefiHa/BUCOKa)

NHdopmauma 3a notpeburtens

o HEPA dunTbpbT € MexaHunyeH ¢huntbp, KoTo ynaes 99,97%
OT YyacTuumMTe BbB Bb3Ayxa C pazmep A0 0,3 MUKpoHa, Hanp.
NpaxoBu akapu, MbPXOT OT AOMALUHM NOOUMLM 1 LBETEH
npatwedu,.

e Mons, He BpbLLANTE TO3U NPOAYKT HA MACTOTO Ha
nokynkaTa. AKO IMMCBAT 4acTu, NoceTeTe HM HA Maxi-Cosi.
com, 3a Aa pa3roBapaATe C HaC TaMm.

o CBETOAMOABT 32 HOLLHA CBET/IMHA HE MOAJIEXM HA CMAHA.
o Pe3epBHWTE GUNTPU Ce NpoAaBAT OTAENHO
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3a NOCTaBAHE /CMAHA Ha Bb3AYLWHMS BUATHP

A MPEAYNPEXAEHUE : Uskniouete
NpeyncTBaTens Ha Bb3ayx u
n3BajeTe Liencena OT KOHTaKTa,

npeav Aa npemaxHete OCHOBATa.

—_

. YBepeTe ce, Ye NpeyncTBaTeNaT Ha
Bb3AyX e VI3KITIOUEH v wencenst My e
13BaJeH OT KOHTaKTa.

2. OtcTpaHeTe OCHOBaTa:
[lpbkTe NpeyncTeatens Ha Bb3ayxa C
r/aBara Hagony. 3abpTeTe OCHOBATa
0bpaTHO Ha YaCoBHWKOBATA CTpenka
urypa A).
B)craBeTe OCHOBATa HacTpaHa (hurypa

3. MocTaseTe HuNTHP:
OTCTpaHeTe nnacTmacosara Topbuika
0KoJlo hunTbpa. Moctasete GuaTbpa
BbTpPE B FOPHATA YaCT C e3VYETO KbM BaC

(urypa C).

4. CrnobeTe 0CHOBaTa KbM ropHata 4acT:
[NocTaseTe 0CHOBaTa 06pa'rHo B
NpeyncTeaTenia Ha Bb34yX U 3aBbpTeTe
0 NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPE/IKA

(urypa D).

. U3Bepete MecTomonoxeHue:
M3bepeTe nnocka v pasHa NoBbPXHOCT.

]

6. CBbp)xeTe KbM 3aXpaHBaHETO:
Brtouete %uzamepa B €/1eKTPUYECKN
KoHTakT AC 220 ~ 240V, 50/60 Hz.

~

. Brntoyere:
HatucHeTe byToHa 3a BKNtOUBaHe/
V3K/HOYBAHE.

HynupaHe Ha TaiiMepa Ha cuntbpa : Cnes Kato cveHuTe punTbpa, Tpabsa Aa
HynMparTe TaliMepa 3a CMAHa Ha hunTbpa.

=2 HatucHeTe npoabmxkuTenHo byToHa BenTunarop 3a 5 cekyHau. Lle ce uye
o ee 3BYKOB CUrHaJI, Ye Hy/IMPAHETO e YCreLHO 1 MUraHeTo cnvpa.

3ABEJIEXKA: MHAMKATOPBT Ha BEHTUNATOPA LLe Ce MPOMEHN B YepBEHO, aKo He
Hynupare Tanvepa.

HanomHsHe 3a cMaHa Ha GuaTbp : Korato KymMynaTBHOTO BpeMe Ha U3Moni3BaHe Ha
¢unbpa gocturHe 1000 yaca, MKOHATA Ha BEHTWIATOPA CBETBA B YEPBEHO.
3ABE/IEXKA: BpemeTo 3a cMAHa Ha (miTbpa ce 0CHOBaBa Ha ynoTpebara. 1000

yaca buxa ce pasHsBan Ha okono 90 AHU Npu AHeBHa ynoTpeba oT 11 vaca. Mpu
24 yaca HenpekbcHaTa ynoTpeba Le ce HAoKM CMAHA Ha (UATBPA MO-PaHo.

Maxi-Cosi | Air Purifier | 167



MopBY CTBNKK

W3ternete npunoxenneto Maxi-Cosi Connected Home, kato
notbpcute Maxi-Cosi B MarasvHa 3a npunoxeHus.

# Download on the

@& App Store

GETITON

® GooglePlay

=
=

Hactpoiika

1. U3BapeTe npeuncTeatens Ha Bb3zyxa v HEPA puibpa OT onakoBkara.
2. MocraseTe HEPA dunTbpa

3. BksiioyeTe NPEeYNCTBaTena Ha Bb3ayxa B U3TOYHWUK Ha 3aXPaHBaHE.
MHﬂ.MKaTOp'bT 3a Wi-Fi we mura, korato YpeawT € roToB 3a CABOABAHE.

4. Ha MOBUHOTO €V YCTPOICTBO C/lefiBaliTe MOETAMHUTE UHCTPYKLMM B
npunoxeHueto Maxi-Cosi Connected Home 3a HacTpoiika.

5. Cnep, karo 6bae cagoeH, Wi-Fi MHAMKATOPBT Ha KOHTPOJIHWA NaHeN Lue
BeTHe (6710).

6. Pasrneaaiite XapaKTepuUCTUKUTE W (yHKLMOHATHOCTTA B
NPUIOXEHNETO

Maxi-Cosi Connected Home.

Wi-Fi cBbp3aHoct
M3uckea ce 2,4 GHz Wi-Fi nHTepHeT Bpb3Ka.
lMpogepeTe cvnata Ha Wi-Fi curHana ot Bawms pytep.

3a 1a HaManuTe CMyLLEHUSTA B CUrHANA, 3bAreaiiTe Aa nocTapATe
MPEeYNCTBaTENS Ha Bb3ayXa 61130 40 ronemm
€1EKTPUYECKMN YPELU, FONEMM METATHW UM BETOHHM MOBLPXHOCTM
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PaznonoxeHue

OnpegeneTe UAEATHOTO MACTO 3a MPEYNCTBATENS HA Bb3yXa, KAaTo
e yBepUTe, Ye 3aXPaHBALLMAT Kaben 0CTaBa Ha Pa3CTOAHME Hail-
Maiko 3 dyTa (0,9 m) oT KpeBatyeTo.

[MpeuncTBaTensT Ha Bb3ayX TpsAbea fa Gbe NocTaBeH Ha Noza Wi
BbPXY Zipyra pasHa MOBbPXHOCT, HanpuMep NoMoLLHa Macuyka. HE
MOCTaBAMTE BbPXY KM,
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3a perynvMpaHe Ha HaCcTpouKuTe

MoxeTe fia perynvpare HacTPOIAKITE ANPEKTHO Ha YCTPOVICTBOTO WM C MOMOLLTA HA
npunoxeruero MAXI-COSI.

e HarucHeTe 3a KparTko byToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa BKIIKOYMTE/MBKITHOHMTE
3aXPaHBaHETO.
HaTVCHeTe MPOLMKTENHO 3 5 CeKyHIW, 33 1A BNE3eTe B PEXUM Ha CIROABAHE. 2
TMpoABMKUTENHO HaTUCKaHE 3a 10 CekyHAM Bb3CTaHOBSBA (habpUyHITE HACTPOIIKY,
1130383 3K, MKOHATa Ha 3axpaHBaHe Mura 3 mbTu.
3ABE/IEXKA: MameTTa Lue u3Beze MoCIeAHIUTE B HACTPOWKM NP CleABaLLO
BKJIOYBAHE.

=5 HatucHere 6yTOHa 3a CKOPOCT Ha BEHTWUNATOPA, 32 Ad NPEMUHETE NPe3 HUCKA, CPEAHa,
0?0 BICOKA U M3KNKOYEHa.

xy. Hamcrere 6yTOHa HOLLHA CBET/IMHY, 3a d 3a[,aJieTe APKOCTTA Ha HUCKA, CPeAHa,

' BUCOKA W U3K/HOYEHa.

r(| )) HamvicHeTe byToHa YcriokosBaLum 38yum/Bsi Ly, 3a i 1O BKITKYMTE.
HatvicHeTe OTHOBO, 3a 12 NPeMUHeTe Mpe3 HiBaTa Ha cwiaTta Ha 3syka - 1,2,3,4,5 1
VI3KITHO4EHO.
HatvicHeTe NpoABbMKUTENHO, 32 id PEMUHETE MPE3 HAUTMYHUTE 3BYLM U id T
VBKITIOUNTE.

€ HamucHete 3a kpaTko, 3a ia perynmpare cunata Ha 3syka.
PeXMBT Ha 3aCnvBaHe He V3KITKo4BA CBETIMHHUTE MHAMKATOPH, OCBEH aKo He bbaar
HaTUCHaTW.
HatvicHeTe 3a KpaTKo, 33 Aa aKTVBMpATe/AeaKTVBMpaTe PeXMa Ha 3aCTBaHe
HatucHeTe NpoAbMKUTENHO, 3a 1a aKTVBMPATE/ leakTUBMPATE 3aK/TKOYBAHE 33 AeLia.
Bceku HaTcHaT ByTOH Lue Bb/ie 3aK/Ho4eH, KOraTo e akTVBUpPaH.

(© HarucHete byToHa 3a TaviMep, 3a Aa MpeMUHeTe Mpe3 HaCTPOIKATe:
®  Bpeme 3a APAMKA, BPEME 3a fIraHe U M3KITKUeHa.
J19B CBETOAMOA - TaiMep 3a ApAMKA (2 yaca*)
[JleceH ceTozmog, - Taimep 3a fsraHe (12 yaca®)
W ABata cBeToAM0AA - NEPCOHAIM3VPAH TanMep (Camo B NPUIOKEHNETO)
* KoHcurypupyemu B pUIOKeHKeTo.
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FAQs

3aLL0 He MOra ia CBbp)Ka NPeuncTBaTens Ha Bb3ayxa KbM goMaluHata Wi-Fi

Mpexa?

o Wi-Fi nHAayKaTopbT TpAbBA Aia MUra, 3a Aa CTe B PeXWM Ha CABOABAHE. AKO He
MUra, HaTUCHETE NPOABKMTENHO BYTOHA 3a 3axpaHBaHe 3a 5 cekyHaW, 3a Ad
Bfe3eTe B PEXUM Ha CABOABAHE.

o CriefigaiiTe MHCTPYKLLWTE B MPUIOXEHUETO, 3a A CABOUTE YCTPOICTBOTO
KbM CBOSTA IOMalLHA be3xmMyHa Mpexa. YBepeTe e, Ye YCTPOMCTBOTO e
Ha pascTosHue 40 6 m (20 dyTa) OT Bawwna be3kuYeH pyTep 1 Ye BALLMAT
CMapThoH € CBbp3aH KbM Chluata Mpexa. Tpabea aa usnonssare 2,4 GHz
6e3xmyHa Mpexa, 32 Aa CBOMTE TOBA YCTPOMCTBO.

Mora nu aa cABOA YCTPOICTBOTO CM C NOBEYE OT €UH aKayHT?

o CrofensHeTo Ha A0CTb A0 BALWETO YCTPOCTBO C APyt NLA, Nonarauims
PYKU, € JIECHO. BriesTe B ekpaHa C HACTPOWAKY HA YCTPOICTBOTO, 13bepeTe
,CMIOZieNsHe M NOTpebuTenn”, Cies KOeTo AOKOCHeTe ,10baBsHe Ha HOB
noTpebuten” u nombaHeTe MHGopMaumsTa.

* 3a 1a CABOUTE YCTPOMCTBOTO C HOB COBCTBEHMK Ha akayHT, Tpabea Aa
Bb3CTaHOBUTE (habpUYHMTE HACTPOMKM Ha YCTPOCTBOTO, KAaTo 3aAbpkuTe
6yToHa 3a 3axpaHBaHe 3a 10 cekyHau.

Mosxe nn HEPA cuntbpbT Aa ce Mue?

o [onemmuTe OCTaTbLy Morar ia 6bAaT BHUMATENHO OTCTPAHeH oT hunTbpa
HEPA ¢ nomoLLTa Ha CrbCTeH Bb3AyX. Korato huntbpbT OCTUIHE Kpas Ha
NPenopBYMTENHUA C1 NEPUOZ, HA U3MON3BaHe, CMEHeTe o C pe3epBHU hunTpu
npeuncTBaTen Ha Bb3ayx Ha Maxi-Cosi Clean (npogasart ce otaenHo). He muiite
buntbpa.

Konko uecto Tpsabea aa ce cmeHa HEPA huntbpbt?

o BrstoueHusT HEPA mnTbp uma xm3HeH uykba ot 1000 yaca unm okono 90 aHu
NPy U3non3BaHe Ha yHKLMATA BEHTUNATOP/NpeuncTBaTen Ha Bb3ayx 3a 11
yaca Ha AeH. Korato fioiae Bpeme 3a CMAHa Ha GpuaTbpa, MKoHaTa 3a CKopoCT
Ha BEHTWUNATOPA e CBETU B YepBeHO. MoxeTe CbLio Taka Aa n3bepete Aa
nosyyaeare HarMoMHAHWS C HACOYEHM M3BECTUA HA CMapTdOHa cu.

Kakgo e pexum Ha 3acnueaHe?

B pexuM Ha 3acrvBaHe Lue ce M3KNKYaT BCUYKY CBETIMHHN MHAMKATOPU
Ha YCTPOWCTBOTO, HO BCE OLLE Lue MMaTe Bb3MOXHOCT ia NepcoHamM3npare
NPeAnoYMTaHNATA C1 3a (YHKLIMOHAHOCTTA Ha YCTPOWNCTBOTO, BKIIOYUTEHO
CKOPOCTTA Ha BEHTWIATOPA, YCMOKOABALLMTE 3BYLIM, HOLLHATA CBET/IHA UK
Tanmepa.
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BE3OMACHOCT

Mpean ynotpeba npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKN MHCTPYKLIMK 1 3anaseTe TOBA PbKOBO/ACTBO 3a
6baeui cnpasku. .

1. npOIJ,yKTbT CbAbPXKA MANKK 4acTK, NOpaAN KOETO BHUMABAWUTE NPU pa3onNakOBAHETO U

crnobsBaHeTo Ha n o;lg,XKTa.
2. KABEJIUTE I'IP%,éJC BJIABAT MOTEHLINATIHA ONACHOCT OT YAYLIABAHE. MA3ETE
KABEJIMTE HA MACTO, HEJOCTBMHO 3A JELIA (HA TIOBEYE OT 1 METBP/3,5 ®YTA).
NPEAYNPEXAEHUE
1. Mons, cnaseaiTe BCUYKM MPeAnasHu Mepku, U36poeHn no-Aoy, ¢ Len besonacHocT u
HaManABaHe Ha PUCKa OT HapaHABAHNA WU eNeKTPUYECKM yAap.
2. To3u lpeyncTeaten Ha Bb3AyX MOXe Aa bbe U3Mon3BaH oT Aela Haj 8-rofuiuHa Bb3pacT
M LA C HaMasleHn GU3NYECKU, CETUBHYM 1 YMCTBEHN Bb3MOXHOCTM UM LA be3 onuT n
NO3HaHMA CaMO aKO Te Ca MO/ Hab/IAeHUE UK BbAAT MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO Ge3onacHara
H‘IOTpeBa Ha ypesa v Bb3MOXHUTE puckoBe. [leLiata He TpAbBa Aa CU UrpasT C OBAXHUTENS.
0uMCTBAHETO M MoTpebuTenckaTa NoAAPbKKA He TPAOBA Aa Ce U3BLPLIBAT OT AeLia be3
Haz3op.
3. Tlpeay aa v3non3sate TO3M NPEYNCTBATEN HA Bb3AYXa, Ce YBEpETe, Ye HarpexeHneTo Ha
BALIETO e/IeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe € CblLOTO KaTo TOBA, NOCOYEHO Ha Tabenata C AaHHM Ha
NpeyncTBaTeNa Ha Bb3ayxa.
4. BuHaru noctagainTe_ npeyncTsaTens Ha Bb3Ayxa BbpXy TBbPAA, PaBHa v paBHa
NOBbPXHOCT. M3bArBaiiTe n3naraHeTo Ha Npska CbHYEBA CBETAMHA 11 BUHATY O APbXTE
/ey OT CTEH) 11 U3TOYHWLM HA TOM/IMHA KaTo Meuku, paguatopu u Ap. Mpesynpexaexue:
'b3/yXONPeYNCTBaTe/IAT MOXe Aa He paboTh MPaBUHO, ako He e MOCTaBeH Ha paBHa
I'IOBLéJXHOCT. .
5. HE BkntoyBaiiTe kabena ¢ MOKpu pble.
6. AKO 3axpaHBawumAT kaben e noBpeAeH, Toi Tpabsa Aa 6bAe 3aMeHeH OT NPOM3BOAUTENS,
HEroB CePBU3EH areHT WA NLle C NOA0BHa KBANM(BUKALMA, 3a Aa Ce U3berHe onacHoCT.
7.3a [ia HaManuTe pucka OT TOKOB yAap, He OTCTpaHABaWTe BUHTOBETE. [1peyncTBaTensT Ha
Bb3/lyXa He CbbPXa YacTu, KOUTO MOraT Aia Ce 0OCAYXKBAT OT NOTPeDbUTENI, C U3KII0UEHMe Ha
gmnnpa. Mons, ocTaseTe Linata paboTa no noAApbKKaTa Ha KBalUdULMpaH NepcoHa.
. He nyckavite npeuncrsatens Ha Bb3ayxa, KoraTo HAMa NOCTaBeH GUATHP UK C Apyru
%mmpm ocBeH npoasaHus ot Maxi Cosi.
. Hukora He MaHunyvpainTe, 4OKaTO NPEYUCTBATENAT HA Bb3AyXa paboTu.
10. Ako Ma HeobuyainHa MUPU3Ma, KOraTo Ce U3MoN3Ba, KAKTO € OMMCAHO B TOBA
PbKOBOACTBO, M3K/IOYETE MpPeYncTBaTeNs Ha Bb3yXa, M3BaZeTe ro OT KOHTAKTa U ro nposepeTe
n;fw BalINA AWTHP.
11. U3knioyeTe npeyncTsaTens Ha Bb3/lyXa OT KOHTAKTa, MPeAy Aa ro NOYUCTUTE UM CMeHUTe

MnTHpa. .

?)2. He noTansaiite npeyncTBaTeNis Ha Bb3AYXa WK 3aXpaHBalima Ka6en WNKn wencena BB BoAa
WAN APYri TEYHOCTU.

13. Hukora He CTbpXeTe COHAATA C TBbPA MHCTPYMEHT. MPeuncTBaTeNsT Ha Bb3Ayxa Tpabea
Aa Ce MoyncTea peaoBHO. 3a Aa HaMpaBWTe TOBA, BUXTE WHCTPYKLUUWUTE 3a NOYUCTBAHE B TOBA
?‘bKOBOﬂCTBD.

4. Ako pasneeTte TEYHOCT BbPXY NPeYyncTBaTeNIa Ha Bb3AyXa, TOBA MOXE Aad NPUYNHK
CEPUO3HN LLETH. He3abasHo ro uskntoyete ot enieKTpuyeckaTa Mpexa. M3BapeTe wwencena u ce
KOHCYNTUpanTe C BallnA Tbprosew,.

15. UzknioveTe npeuyncTeaTens Ha Bb34yXa OT 3aXPaAHBAHETO, KOraTo He ro u3nonsgare u
ng%m noYyncTeaHe.

16. YBepete Ce, ye 3axXpaHBaWwmaT Kaben He AOKOCBA ropeua noBbPXHOCT U Ye He HaZABUCBa
H%[J, pvba Ha MacaTa.. .

17. Hukora He M3N0N3BaunTe TO3W NpeyncTearTes Ha Bb3AyXa B CTad, KbAETO Ce U3non3gat
2epo30/IHM NPOAYKTK (CNpeioBe), MW B CTad, KbAETO Ce NOAaBa KUCA0POA.

18. He nocTassiiTe Apexu UaM KbpMn BbPXY NpeYncTBaTens Ha Bb3Ayxa. AKo At03ata e
3anyleHa, ToBa MOXe Aa NPUYUHN HEU3NPABHOCT HA Npe4yncTeaTend Ha Bb3Ayxa.
19."Hukora He u3non3ganTe NpeyncTeaTena Ha Bb3Ayxa Ha NPaLHO UK BIAXHO MACTO.
Mélg%aﬂHOTO HWBO Ha OTHOCUTE/IHA BNAXHOCT 3a YOBELWKNA KOMd)OpT BCHULHOCT € MeXAy

45% 1 65%. M3nuwwHaTa BIaXHOCT ce NpoABABA NOA (hOpMaTa Ha KOHAEH3 BbPXY CTYAEHN
NOBBLPXHOCTU MW CTYAEHN CTEHM B NOMELLEHIEeTO. 3a Aad “3mepute NPaBUIHO BAAXHOCTTA
Ha NOMeLLeHneTo, U3Moa3BanTe Blaromep, KOMTO Ce npeanara B NOBEYeTO CneunanusnpaHu
MarasuHu u xmnepmapkeTu.

20. anlMCTBaTEHﬂT Ha Bb3Ayxa e npeJHasHayeH camo 3a BbTPelHa U AoMallHa yno‘rpe6a.
21. Hukora He n3nonsgaunte ypeja 06/iM30 A0 USTOYHWUK Ha TOMANHA.

22. He n3non3eanTe ypesa B 0n130CT 40 3ananumu npeaMeTi uiv npoayKTy (3aBecu,
aepo30nu, pasTBoOpUTENV 1 Ap.).

BAXHW MHCTPYKLIUW 3A BE3OMACHOCT .

o BEHTWJTALMS: HE bnokupanTe BeHTURALMOHHUTE 0TBOpW. HE nocTasaiiTe BbpXy ferno,
[MBaH, KWIUM UK NoA0bHa NoBbPXHOCT. HE nocTaBaiTe B HUWA UAN WKAd, KbAETO

B}BﬁﬁUJHMﬂT NOTOK MOXE /ja € OrpaHuyeH.

o TOIJINHA: MpeyncTBaTensT Ha Bb3AyXa Tps6Ba Aa HbAe Pa3noNoKeH faney OT U3TOYHULN
Ha TOM/IMHA KaTo PajuaTopu, OTOMAUTESTHN YPeau, MeYkn Wan Apyril ypeau, Kouto
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Mpom3BeXAaT TONINHA. C'I:I.LLO TaKa nasere Te31 KOMNOHEHTW OT MPAKa CbHYEBA CBET/IMHA.
3ALLMTA HA 3AXPAHBALLMSA KABEN: Hykora He nocTaauTte kabena 61130
[,0 U3TOYHMK Ha TONIMHA. He nokpuBanTe Kabena ¢ KUAUM, MOKET WU APYro
nokputue. He noctagante kabena nog mebenn unn ypean. ObbpHeTe ocobeHo
BHUMaHWe Ha kabena npu wencena, CTeHHUA KOHTAKT U Ha MACTOTO, KbAETO
137132 OT NpeyncTBaTeNa Ha Bb3AyX.
LppxTe kabena naney ot MecTa, KbAeTO xopaTa XoAaT yecTo. [locTaseTe
kabena Ha MACTO, KbETO He Cb3/jaBa OMACHOCT OT NpenbBaHe.
MpOAYKTBT CbABPXKA MaAKM YACTU, Na3eTe jeLarta CM U APbXTe MaaKNTe 4acTu
,crl,aneq OT fiela, KoraTo pasonakosare u crnobsgaTe NpoAykTa.

031 NPOAYKT He e urpayka 1 Tpabea Aa ce nasu ganey oT geua.
Kabenute fipeacTaBnsaBaT noTeHLManHa onacHoCT OT yaylasaHe, MaseTe paney
ot aeua: 3 dyta (90 cm).
ToBa ycTpoWCTBO € NpefHa3HaYeHO Camo 3a ¥n0Tpe6a Ha 3akpuTo. He
13Mnosi3BauTe B MOKPU UAW BRaxHU 30HU, HUKOTA He nocTaBsuTe BbB BOAA UIW

TeYHOCT.
Fpuxa v noaapbXKa
. 3ABE!‘IE)K}&\: l:I"otzal e efleKTpuYeckn yped v Tpabea aa ce Habnopasa, korato

ce n3non3ea.

o HE USMUBAUTE ®UNITHPA

o OTCTpaHeTe M3NUWHWUA NPax OT BEHTMIATOPA C NOMOLLTA HA CFbCTEH Bb3AYX.
OTcTpaHeTe GpuATbLPa M 0bAyXanTe ypeaa CbC CLbCTEH Bb3AYX.

o [3kntoyeTe oT KOHTAKTa npeawn noyncTeaHe. M36'prLIeTe BbHLWHATA CTPaHaA Ha
npeyncreatens Ha Bb3ayXa C MeKa, cyxa Kbpna.
e He nouncrteanTe c a Pa3MBHN XUMUKANN UNKN 3anaUMKN NOYNCTBALLN
npenaparu.

eknapaums 3a CbOTBeTCTBUE

HOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE
C Hactoawoto Maxi-Cosi neknapmga Yye NHTENMIeHTHUAT NpeyncTBarTen Ha
Bb3AYyXa € B CboTBeTCTBME C RED 2 14/53/EU. MbaHnaT Tekct Ha EU DOC e
LLOCTBMEH HAa CNeAHUA UHTePHeT azpec: < maxi-cosi.com>

ENeKTpOMarHuTHU nonerta
OBnaxHuTen b1 Maxi-Cosi 0TroBaps Ha BCUYKM NPUIOKUMU CTAHAAPTU U
pa3|‘|0pe/1614 OTHOCHO M3NaraHeTo Ha eNIeKTPOMArHMTHU noneta.

PaanouectoTeH cnekTbp:
YecToTeH ananasoH 3a Wi-Fi
YectoTHa neHTa: 2412 MHz ~ 2462 M
MakcumanHa U3xoaHa MouwHocT: 19,2
Bluetooth yecToTeH Ananasox
YectoTHa nenta: 2402 MHz ~ 2480 M
MakcumManHa n3xoaHa MowHocT: 2,39 dBm

EkonorocbobpasHo obe3spexaaHe

CTapuTe enekTpuyeckn ypean He Tpabea Aa Ce U3XBbLPAAT 3ae4HO C OCTaHAIUTE
oTnagsbun, a OTAENHO. MBXB'bpﬂﬂHETO B 06I.I.LMHCKM)'I NYHKT 3a C'b6VIpaH€ Ha
0TNaAbLM OT YaCTHU Mua e be3nnatHo. COBCTBEHUKBT HA CTapu ypeau e
OTrOBOPEH Aa U HOCK A0 Te3n unun I'IO,CLOGHI/I MYHKTOBE 3a C'b6VIpaHe Ha
oTnagsun. C ToBa Manko IMYHO ycunue Bue AonpuHacaTe 3a PeUNKINpaHeTo Ha
LEeHHU CYpPOBUHWN U TPETUPAHETO HA TOKCUYHU BeLLeCTBa.

OTkas ot OTrOBOPHOCT

3a fa 3awnTuUTe 3aKOHHNTE CU Npasa, MOJiA, NPeAu 4a U3Moa3BaTe TO3U NPOAYKT
npoyeTeTe MHCTPYKLUUTE, OTKa3a OT OTFOBOPHOCT, BaXHUTe 3abenexkn 1 npeanasHuTe
MepKW, NpeAoCcTaBeHy C TO3U NPOAYKT C Len no-A06poTo uM pasbupaHe. B npotusex
Cyyait T0Ba MOXe Aa AOBeAE A0 UMYLLECTBEHM WETH, A0 PUCKOBE 3a IMYHaTa
6e30macHOCT uam A0 uHUMAeHTU. Maxi-Cosi cv 3ana3sa NpaBoTo Aa akTyanusupa
TO31 AOKYMEHT. MoAs, NpoBepeTe Aanu U3MoN3BaTe TO3M NPOAYKT B CbOTBETCTBUE C
OCTaHaNNTe MHCTPYKLMN 1 Te3u 3a HesonacHocT.

lapanuns

Dorel Juvenile Group Lie 3amMeHu uan peMoHTUpa (no ceoit n3bop) ypesa Bu 6esnnatHo
[l0 24 mMeceu,a OT AaTaTa Ha MoKynkara, ako e Hanuue AedekT B uspaboTtkara unm
MatepuanuTe, Npu yCnoBue Ye ChILUAT € U3N03BAH NPU HOPMAJTHU YCTI0BUS U B
CbOTBETCTBUE C PHKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. CBbpKeTe Ce ¢ 0TAeNA 3a rpUxa 3a
notpebutenuTe B paMKuTe Ha 24 MecewLa ciej NoKynkara oT OTOpU3MpaH Tbprosew,.

H
2 dBm
H

N oN
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[}
HEPA sz(iré
(ASFO1)

Légtisztitd

Tulajdonsagok

KezelGpanel Hétulnézet

Légkimenet

Légbemenet

Alap
(szlirécseréhez

eltavolithato) Tapvezeték
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Kezel6panel

Bekapcsold

gomb (be/ki/
tartsa lenyomva a
visszadllitdshoz) N, Ejjeli ldmpa
Megnyugtato (3 fényerészint)
hangok (5
hangerdszint; © Alvé lizemmod
tartsa lenyom- o (az Osszes ldmpat
va a hangok elhalvanyitja)
modositadsahoz)
it \/ Wi-Fi jelz6fény
(2-12 ¢ra; az
a\kalmazasban .
4llithato be) \/ennlatorse“besseg
(alacsony/kozepes/
magas)

Fogyasztdi informaciok

o A HEPA sz(ir6 egy mechanikus sz(r6, amelyik a leveg6ben lévé 0,3
mikron méret(i részecskék 99,97%-at visszatartja, tobbek kozott a
poratkakat, a haziallatok szérét és a pollent.

* Kérjlik, ne klldje vissza ezt a terméket a vasarlas helyére. Ha
hidnyzik egy alkatrész, Idtogasson el hozzank a maxi-cosi.com
webhelyen, és csevegjen vellink.

o Az éjjeli 1dmpa LED-je nem cserélhetd.
o A cseresz(irék kulon kaphatok
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A légsz(ird beszerelése/csergje

FIGYELMEZTETES: Az alap
A eltdvolitasa el6tt kapcsolja ki és
hizza ki a légtisztitot.

1. UL Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
|égtisztitd Kl van kapcsolva, és kivan
NUzva a konnektorbol.

2. Tavolitsa el az alapot:

Tartsa fejjel lefelé a légtisztitdt, Forgassa
el az alapot az bramutatd jarasaval
ellentétes iranyba (A abra).

Tegye félre az alapot (B dbra).

. lllessze be a sz(irét:

Vegye ki a sz(irét a mdanyag zacskabol.
Helvezze a sz(irét a fels részbe Ugy, hogy
a flil On felé nézzen (C dbra).

. Szerelje rd az alapot a felsd részre:
Helyezze vissza az alapot a légtisztitéba,
majd forgassa el az dramutato jarasaval
megegyezd irdnyba (D dbra).

. Vdlassza ki a helyet:
\dlasszon egy sk és vizszintes felllletet,

. Csatlakoztassa a taphaldzathoz:
Dugja be az adaptert egy AC 220 ~ 240V,
50/60Hz elektromos aljzatba.

. Kapcsolja be:
Nyomja meg a be-/kikapcsold gombot
(32. dbra).

A sz(ir6 id6zit6jének visszadllitdsa : A sz(ir6 kicserélése utan vissza kell dllitania a
szlrécsere iddzitéjét,

2> Tartsalenyomvaa Ventildtor gombot 5 masodpercig. A készulék hangjelzést
*** kUid, amikor a visszadllitas kész, és a villogas megszdnik.
MEGJEGYZES: Ha nem dllitja vissza az id6zitét, a \Ventilator jelz&fénye pirosra valt.
Emlékeztetd a sz(ir6cserére : Amikor a sz(r6 sszesftett haszndlati ideje eléri az
1000 drat, a Ventilator ikon pirosra valt.
MEGJEGYZES: A sz(irécsere id6zitése a hasznalattol fiigg. 1 000 éra kordilbell

90 napnak felel meg napi 11 6ra haszndlat mellett. 24 oras folyamatos hasznalat
esetén ennél kordbban van szlikség szrdcserére.
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Az elsé lépések

Toltse le a Maxi-Cosi Connected Home alkalmazast az
alkalmazasboltbdl (kerestkifejezés: Maxi-Cosi).

Download on the
< App Store
GETITON
® Google Play

Bedllitas
1. Vegye ki a légtisztitdt és a HEPA sz(ir6t a csomagolasbol,

2. Szerelje be a HEPA sz(ir6t

3. Csatlakoztassa a légtisztitot az dramforrdshoz. A Wi-Fi jelz6fény
villogni kezd, amikor készen all a parositasra.

4. Kovesse mobileszkdzén a lépésenkénti utasitasokat a Maxi-Cosi
Connected Home alkalmazas beallitasahoz.

5. A pérositas utan a vezérldpulton kigyullad a Wi-Fi jelzéfény
(fehér fénnyel).

6. Fedezze fel a Maxi-Cosi Connected Home alkalmazas funkcioit
és mikodéseét.

Wi-Fi csatlakozas
2,4 GHz-es Wi-Fi internetkapcsolatra van sziikség.
Ellendrizze a router Wi-Fi jeler6sségét.

Ajel interferencidjanak csokkentése érdekében ne helyezze a
légtisztitdt nagyobb elektromos készulékek, illetve nagy méret(
fém- vagy betonfelliletek kdzelébe
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Elhelyezés

Keressen megfeleld helyet a légtisztiténak, Ugyelve

arra, hogy a tapkabel legalabb 0,9 m tévolsagra legyen a
kisagytol.

A légtisztitdt a padléra vagy hasonld sik felliletre, példaul
egy kisasztalra kell helyezni. NE tegye szényegre!
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A beallitasok elvégzése

A bedllitdsokat kdzvetlenil az egységen vagy a MAXI-COSI alkalmazésban
adhatja meg.

I

A be-/kikapcsolashoz nyomja meg roviden a bekapcsold gombot

A parositasi lzemmddhoz tartsa lenyomva 5 masodperog =

Ha 10 masodpercig lenyomva tartja, visszaallitja a gyari bedllitdsokat.
Ebben az esetben a készUlilék hangjelzést kiild, és a bekapcsold ikon
haromszor felvillan.

MEGJEGYZES: A kdvetkez6 bekapcsolaskor a készilék memoriaja
eléhivja a legutdbbi bedllitasokat.

A Ventildtorsebesség gomb ismételt megnyomadsaval valthat az
alacsony, kozepes és magas sebesség, valamint a kikapcsolds kozott,

Az Ejjelildmpa gomb ismételt megnyomasaval allithatja a fényességet
alacsony, kozepes vagy magas intenzitasra, illetve kapcsolhatja ki a
ldmpat.

Nyomja meg a Megnyugtatd hangok/Fehér zaj gombot az adott
funkcid bekapcsoldsahoz.

A gomb ismételt megnyomasaval allithatja a hangerét az 1-es, 2-es,
3-as, 4-es és 5-0s fokozatra, illetve kapcsolhatja ki a hangot.
Tartsa lenyomva a gombot a rendelkezésre &llé hangok kozotti
valtdshoz, valamint a hang kikapcsolasahoz.

Nyomja meg réviden a gombot a hangerd szabdlyozasahoz.

Alvé izemmadban a jelzéfények ki vannak kapcsolva, amig meg nem
nyomjak Gket.

Nyomja meg réviden az alvé lizemmadd gombjat az lzemmadd
engedélyezéséhez vagy kikapcsoldsahoz.

Tartsa lenyomva a gombot a gyerekzar engedélyezéséhez vagy
kikapcsoldsahoz. Ha engedélyezi a gyerekzarat, a rendszer minden
megnyomott gombot zérol.

Nyomja meg az Idézit6 gombot a kdvetkezd bedllitasok kdzotti valtashoz:
Szundi, Alvas és kikapcsolas.
Bal oldali LED - Szundi id6zité (2 éra*)
Jobb oldali LED - Alvas id6zit6 (12 éra*)
Mindkét LED - Egyedi id6zit6 (csak az alkalmazasban elérhetd)
*Az alkalmazasban éllithato be.
Maxi-Cosi | Air Purifier | 179



FAQs

Miért nem tudom csatlakoztatni a légtisztitét az otthoni Wi-Fi-hez?

* A Wi-Fi jelz6fénynek villognia kell, amikor parositasi izemmadba kerdl. Ha
nem villog, a bekapcsolégombot 5 masodpercig lenyomva tartva valtson a
parositasi izemmaodba.

« Kdvesse az alkalmazasban megadott utasitasokat a készllék és az
otthoni vezeték nélklli haldzat parositasahoz. Gy6zédjon meg arrél, hogy a
készUlék 20 13b (6 m) tavolsdgon belll van a vezeték nélkli routertdl, és az
okostelefon ugyanahhoz a halézathoz csatlakozik. A készUlék parositésahoz
2,4 GHz-es vezeték nélkuli haldzatot kell hasznalnia.

Parosithatom-e a készliléket egynél tébb fidkkal?

* Az eszkézhoz vald hozzaférés egyszerlien megoszthatd masokkal.
Nyissa meg az eszkozbedllitasok képernydjét, valassza a ,Megosztas és
felhasznalok” lehetéséget, majd érintse meg az ,Uj felhasznalé hozzdadasa"
lehetdséget, és adja meg az adatokat.

* Ha az eszkozt Uj fidktulajdonossal szeretné parositani, vissza kell allitania az
eszkoz gyari bedllitdsait a bekapcsold gomb 10 masodpercig tartd nyomva
tartasaval.

Moshatd-e a HEPA sz(ir6?

¢ A nagyobb szennyezddéseket slritett levegGvel dvatosan eltavolithatja
a HEPA sz(irébdl. Amikor a sz(r6 elérte az ajdnlott hasznalati idészak
végét, cserélje ki egy Uj Maxi-Cosi Clean Air Purifier csereszUrével (kilon
megvasarolhatd). Ne mossa a sz(rét!

Milyen gyakran kell cserélni a HEPA sz(ir6t?

* A mellékelt HEPA sz{ir6 életciklusa 1 000 6ra, vagyis kortlbeltl 90 nap, ha a
ventildtor/légtisztitd funkciét napi 11 éran keresztul haszndlja. Ha eljon az
ideje a szUrd cseréjének, a Ventildtorsebesség ikon pirosan kezd vildgitani.
Feliratkozhat arra is, hogy leklldéses értesitéseket kapjon az okostelefonjan.

Hogyan m(ikédik az alvé izemmod?

* Alvé lzemmadban az 6sszes jelzéfény kikapcsol az eszkdzon, mikdzben
tovabbra is lehetséges marad az eszkéz funkcidinak testreszabasa, ideértve
a ventilator sebességét, a megnyugtatd hangokat, az éjjeli fényt és az
idézitét.
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BIZTONSAG

Olvassa el az 0sszes biztonsagi utasitast figyelmesen hasznélat el6tt, 6rizze meg ezt a
hasznalati kézikonyvet késébbi referencia céljabol:

1. A termék apro alkatrészeket tartalmaz, dvatosan csomagolja ki és szerelje 0ssze a
terméket.

2. AVEZETEKEK POTENCIALIS FULLADASVESZELYT JELENTENEK. TARTSA A
VEZETEKEKET GYEREKEKTOL TAVOL (TOBB MINT 1 METERRE/3,5 LABRA).

FIGYELMEZTETES

1. Kévesse az 6sszes biztonsagi ovintézkedést, amelyeket alabb olvashat, a biztonsaga

és sériilés- és aramUtésveszély csokkentése érdekében.

2. A légtisztitd hasznalhatjak 8 éves és iddsebb gyermekek, illetve csokkent fizikai,

érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy tapasztalat és ismeretek

nélkili személyek, ha biztositott a fellgyelet vagy a parasito biztonsagos hasznalatara

vonatkozo képzés, illetve megértik a hasznalatbol eredd kockazatokat. Gyerekek nem

jatszhatnak a parasitdval. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek nem

végezhetik feligyelet nélkul.

3. A légtisztitd haszndlata eldtt gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos hélézat

fesziltsége megegyezik a légtisztitd adattabldjan feltlintetett fesziltséggel

4. A légtisztitot mindig kemény, sima és vizszintes felliletre helyezze. Kerulje a

kozvetlen napfény hatasat, és mindig tartsa tavol a falaktdl és hoforrdsoktol, példaul

kdlyhaktdl, radidtoroktdl stb. Figyelmeztetés: El¢fordulhat, hogy a légtisztitd nem

mUkodik megfeleléen, ha nem vizszintes fellletre helyezi.

5. NE csatlakoztassa a vezetéket nedves kézzell

6. Ha a halozati kdbel megsérult, azt a gyartonak, annak szervizképviseletének vagy

hasonldan képzett személynek kell kicserélnie a veszélyek elkertilése érdekében.

7. Az dramUtes kockazatanak csokkentése érdekében ne tavolitsa el a csavarokat. A

|égtisztitd a sz(irén kivll nem tartalmaz a felhasznald ltal javithaté alkatrészt. Kérjlk,

bizzon minden karbantartasi munkat szakképzett személyzetre.

8. Ne miikodtesse a légtisztitdt, ha nincs a helyén sz(rg, vagy ha a Maxi Cosi altal

forgalmazott sz(irén kivul mas sz(irét hasznal

9. Soha ne manipuldlja a légtisztitot, amig a légtisztitd mikodik.

10. Ha szokatlan szagot érez, amikor a kézikényvben leirtak szerint hasznalja, kapcsolja

ki a légtisztitot, hizza ki a konnektorbdl, és vizsgaltassa meg a forgalmazdval.

11. Tisztitas vagy szlrécsere el6tt hizza ki a légtisztitdt a konnektorbdl.

éZ Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a légtisztitot, a halozati kabelt, illetve a
ugot.

13. Soha ne kaparja meg a jeladdt kemény szerszammal. A légtisztitot rendszeresen

tisztitani kell. Enhez olvassa el a kézikonyvben taldlhaté tisztitasi utasitdsokat.

14. Ha folyadékot ont a légtisztitdra, az sulyos karokat okozhat. Azonnal kapcsolja ki a

halézatrol. Huzza ki a halézati csatlakozdt, és forduljon a forgalmazéhoz.

15. Valassza le a légtisztitot az dramellatasrol, ha nem hasznalja, és tisztitéds elott

16. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a héldzati kabel nem ér hozza semmilyen forrd feltlethez,

és nem log ki az asztal szélén.

17. Soha ne hasznalja ezt a Iégtisztitét olyan helyiségben, ahol aeroszolos termékeket

(sprayeket) haszndlnak, vagy olyan helyiségben, ahol oxigént adagolnak.

18. Ne tegyen ruhadarabokat vagy torolkozoket a légtisztito tetejére. Ha a fuvoka

eldugul, az a légtisztito hibds mikodését okozhatja.

19. Soha ne hasznalja a légtisztitot poros vagy pards helyen. Az emberi kényelem

érdekében az idedlis relativ paratartalom szintje valdjaban 45% és 65% kozott van. A

tllzott paratartalom paralecsapddas formajaban jelenik meg a helyiség hideg fellletein

vagy hideg falain. A helyiség paratartalmanak megfelel6 meréséhez haszndljon a

legtobb szakuzletben és hipermarketben kaphatd higrométert.

20. A légtisztitdt kizarolag beltéri és haztartdsi hasznalatra tervezték.

21. Soha ne hasznalja a készUléket héforras kozelében.

22.Ne haszndlja a készuléket gyulékony targyak vagy termékek (fliggonydk, aeroszolok, olddszerek

stb.) kozelében.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* SZELLOZTETES: NE zérja el a szellézonyilasokat! NE helyezze a készliléket dgyra, kanapéra, sz6nyegre vagy
hgsonlo feliletre! NE helyezze kényvespolcra vagy szekrénybe, mivel ezaltal korlatozhatja a leveg® aramlasatl
HOFORRASOK: Alégtisztitét héforrésoktdl, példaul radidtoroktdl, héregiszterekttl, kdlyhaktdl

és egyéb hit termeld készlilékektdl tavol kell elnelyezni. Ovja a készllek minden alkatrészét a

kozvetlen napsugarzastoll

A TAPKABEL VEDELME: Soha ne vigye a kabelt héforrds kozelébel Ne takarja le a kdbelt sz6nyeggel,
padldsz6nyeggel vagy mas burkolattal, és ne vezesse el butorok vagy egyéb készllékek alatt. Forditson kilonds
figyelmet a kabel csatlakozdjara, a konnektar kornyékére, valamint a légtisztitobdl vald kilépési pontra.

Tartsa tavol a kabelt azoktdl a helyektdl, ahol s(iri a gyalogas forgalom. Gy6zGdjon meg arrdl, hogy akdbelben
nem lehet megbotlani.

Mivel a termék apro alkatrészeket tartalmaz, forditson figyelmet arra, hogy a termék kicsomagoldsa és
Osszeszerelése sordn gyermekek ne szerezhessék meg az apré alkatrészeket.

£z a termék nem jaték, ezért gyermekektdl elzérva kell tartani.

A/velze/tékek fulladdsveszélyt jelentenek. A vezetékeket tartsa tavol a gyermekektdl, legalabb 3 1ab (30 cm)
tdvolsdgra.

TEzt akeszliléket kizérlag beltéri haszndlatra tervezték. Ne haszndlja nedves vagy nyirkas kornyezetben, és
SOHA ne merftse ald vizbe vagy egyéb folyadékbal

Gondozas és karbantartds

* MEGJEGYZES: Ez egy elektromos késziilék, melynek hasznélata odafigyelést igényel

o NEMOSSA A SZUROT!

* Afelgyllemld port sCirftett levegdvel tévolitsa el a ventilatorrdl. Szerelie le a sz(irét, és fjjon siritett levegdt
akészulékbe

o Tisztitds el6tt valasszale a készliléket a tépellatasrol. Torolje le a légtisztitd kilsejét egy puha, szdraz kendével

* Ne hasznaljon strold hatds( vegyszereket vagy gy(lékony tisztftdszereket!

Megfeleldségi nyilatkozat

Szabvanyoknak vald megfeleldség

AMaxi-Cosl ezennel kijelenti, hogy az intelligens legtisztito megfelel a RED 2014/53/EU szabvanynak. Az EU DOC
teljes szbvege a kovetkez( internetes cimen érhetd el:< maxi-cosicom>

Elektromagneses mezék

Eza Maci-Cosi parasito az elektromagneses mezoknek val¢ kitettségre vonatkozé bsszes szabvanynak és
szabalyozasnak.

RF paraméter.

Wi-Fi frekvenciatartomany

Frekvenciasév; 2 412 MHz ~ 2 462 MHz
Maximalis kimeneti tefjesitmény: 19,22 dBm
Bluetooth frekvenciatartomany
Frekvenciasév; 2 402 MHz ~ 2480 MHz
Maximdlis kimeneti teljesitmény: 2,39 dBm

Koémyezetbarat artalmatlanitas

Arégielektromos készlilékeket tilos kiselejtezni egyiitt a haztartasi hulladékkal, ehelyett

elktlonitve kell kiselejtezni. A leadas a helyi gy(ijtopontnal maganszemélyek szaméra

dijmentes. Arégi készUlékek tulajdonosanak a feleldssége a készulékeket ezekre vagy hasonld
gyuﬁopomokra szdllitani. Ezzel a kis egyéni erGfeszitéssel hozzajarulhat az értékes nyersanyagok
Ujrahasznositasahoz, illetve a veszélyes anyagok kezeléséhez.
Lemondas
Az On tarvényes jogai védelme érdekében kérjiik, hogy haszndlat elditt olvassa el a termékhez mellékelt utasitast,
alemondésokat, a fontos megjegyzéseket és biztonsagi utasitasokat, hogy megértse a sajat jogait, feleldsségeit
és a biztonsagi vintézkedéseket. Ellenkezd esetben anyagi kér, személyi sériilés veszélye vagy balesetek
el6fordulasa lehetséges. A Maxi-Cosi fenntartja a jogot a jelen dokumentum frissitésére. A terméket csak az
utasitasokkal és abiztonsagi elGirdsokkal Gsszhangban hasznélja.
Jétallds
A Dorel Juvenile Group (sajdt beldtésa szerint) kicsereli vagy megjavitja az On készlilékét ingyenesen a vasdrlds
datumatal szamitott 24 hdnapon belll, ha a készliléknél gyartasi vagy anyaghiba fordul elo, szokasos feltételek
mellett s felhasznaldi kéziknyvinkkel 6sszhangban tértend hasznalat esetén. Hivatalos viszonteladdtol tortént
vasarlast kovetGen 24 hénapon bellil forduljon Ugyfélszolgalatunkhoz.
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[}
Filter HEPA
(ASFO1)

Cistilec zraka

Oprema

Kontrolpanel Pogled od zadaj

|zstopna
odprtina za
zrak

V/stopna
odprtina za
zrak

Podstavek
(ob menjavi filtra se
lahko odstrani)

Napajalni
kabel
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Nadzorna ploSca

Napajanje (vklept
izklop/drzite za
Donastavite\r ~ No¢na lucka
Pomirjujoci zvoki (3 ravni svetlosti)
(5 ravni glasnosti,
drZite za spremem

Nacin za spanje

bo zvoka) ‘ 3
v (zatemni vse luci)
Casovnik ‘ o

(od2dol2 Indikator za Wi-Fi

ur - moznost
konfiguracije v
aplikaciji))

Hitrost ventilatorja
(nizka/srednja/
visoka)

ObvesScanje potrosnikov
* Filter HEPA je mehanski filter, ki zajame 99,97 % delcev v zraku
velikosti 0,3 mikrometra, npr. prsice, Zivalski prhljaj in cvetni prah.

* Tega izdelka ne vracajte na mesto nakupa. Ce manjka kak&en del, se
obrnite na nas prek spletnega mesta maxi-cosi.com.

* Nocne lucke LED ni mogoce zamenjati.
* Nadomestni filtri so na prodaj posebej
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Namestitev/zamenjava zracnega filtra

OPOZORILO : Pred odstranitvijo
A podstavka izklopite Cistilec zraka
in ga odklopite iz vira napajanja.

=

Prepricajte se, da je Cistilec zraka
izklopljen in odklopljen iz vira napajanja.

2. Qdstranite podstavek:
(istilec zraka obrnite na glavo.
Podstavek obrnite v nasprotni smeri
urinega kazalca (slika A).
Podstavek postavite na stran (slika B).

w

Vstavite filter:

Filter odvijte iz plastine embalaze.
Filter postavite v zgornji del tako, da je
jezicek obrnjen proti vam (slika C).

4. Podstavek namestite na zgornji del:
Podstavek znova namestite na cistilec
zraka in ga obrnite v smeri urinega
kazalca (slika D).

w

Izberite lokacijo:
|zberite ravno in enakomerno povrsino.

=

Prikljucite v vir napajanja:

Adapter prikljucite v elektri¢no vticnico
za izmenicni tok 220 ~ 240V, 50/60
Hz.

7. Vklop:
Pritisnite gumb za vklop/izklop.

Ponastavitev ¢asovnika filtra : Ob zamenjavi filtra morate ponastaviti
¢asovnik za zamenjavo filtra..

2> Gumb ventilatorja drzite 5 sekund. Zvok oznacuje, da je bila ponastavitev
eee (spesna, utripanje pa se ustavi.
OPOMBA: (e filtra ne ponastavite, lutka ventilatorja sveti rdece.

Opomnik za zamenjavo filtra : Ko skupni ¢as uporabe filtra doseze 1.000 ur,
ikona ventilatorja zasveti rdece.

OPOMBA: Cas menjave filtra je odvisen od natina uporabe. 1.000 ur je
priblizno 90 dni ob dnevni uporabi 11 ur. Ce napravo uporabljate neprekinjeno
24 ur, je treba filter zamenjati prej.
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Kako zaceti

V trgovini z aplikacijami poiScite Maxi-Cosi in prenesite aplikacijo

Maxi-Cosi Connected Home.
# Download on the
@& App Store

GETITON

® Google Play

Nastavitev

1. Odvijte embalaZo Cistilca zraka in filtra HEPA..
2. Namestite filter HEPA

3. Cistilec zraka prikljutite v vir napajanja. Ko bo indikator za Wi-Fi
pripravljen na seznanjanje, bo zacel utripati.

4, 7a nastavitev upostevajte navodila v aplikaciji Maxi-Cosi
Connected Home v mobilni napravi.

5. Po seznanitvi indikator za Wi-Fi na nadzorni plos¢i zasveti (belo).

6. RaziScite lastnostiin funkcije v aplikaciji Maxi-Cosi Connected
Home.

Povezljivost z omrezjem Wi-Fi

Potrebna je internetna povezava z omrezjem Wi-Fi 2,4 GHz,
Preverite moc signala omrezja Wi-Fi vasega usmerjevalnika.

Ce Zelite zmanj$ati motnje signala, Cistilca zraka ne postavljajte
v blizino vedjih elektricnih aparatov, vedjih kovinskih ali betonskih
povrsin
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Postavitev

Dolotite popolno lokacijo za ¢istilec zraka in bodite pri tem
pozorni, da je napajalni kabel od otroske posteljice oddaljen
vsaj 0,9 m.

Cistilec zraka postavite na tla ali drugo ravno povriino, kot je
nocna omarica. NE POSTAVLJA|TE ga na preprogo.
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Prilagajanje nastavitev
Nastavitve lahko prilagodite neposredno v napravi ali z aplikacijo MAXI-COSI.

e Kratko pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite/izklopite napajanje.
Gumb drzite 5 sekund, da vklopite natin za seznanjanje. & .
Gumb drZite 10 sekund, da napravo ponastavite na tovarniske
nastavitve, Zaslisi se zvok, ikona za vklop/izklop pa trikrat utripne.
OPOMBA: Ob naslednjem vklopu bo pomnilnik priklical zadnje

nastavitve,

I

Pritisnite gumb za hitrost ventilatorja, da preklopite med nizko, srednjo
in visoko hitrostjo ali da ga izklopite.

o- Pritisnite gumb za nocno lucko, da svetlost nastavite na nizko, srednjo
""" alivisoko ali dajo izklopite.

b) Pritisnite gumb za pomirjujoce zvoke/beli Sum, da ga vklopite.
Znova pritisnite gumb, da izberete raven glasnosti 1, 2, 3, 4 ali 5, ali pa
zvok izklopite.
Dolgo pritisnite gumb, da izberete med razpoloZljivimi zvoki ali da zvok
izklopite.
Kratko pritisnite za prilagoditev glasnosti.

€ \/nacinu za spanje so svetlobni indikatorji izkloplieni, razen ce jih
pritisnete.
Kratko pritisnite za omogoc¢anje/onemogocanje nacina za spanje.
Dolgo pritisnite, da omogocite/onemogocite zascito za otroke. Ko je
zasCita omogocena, se vsi gumbi zaklenejo.

(© Pritisnite gumb za Casovnik, da izberete med nastavitvami:
®e (aszapocitek, ¢as za spanje in izklop.
Leva lutka LED - ¢asovnik za pocitek (2 uri*)
Desna lucka LED - ¢asovnik za spanje (12 ur*)
Obe lucki LED - ¢asovnik po meri (samo v aplikaciji)
*MoZnost konfiguracije v aplikaciji.
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FAQs

Zakaj Cistilca za zrak ne morem povezati z domacim omreZjem Wi-Fi?

« Ko je indikator za Wi-Fi v natinu za seznanjanje, utripa. Ce ne utripa, drzite
gumb za vklop/izklop 5 sekund, da odprete nacin za seznanjanje.

« Upostevajte navodila v aplikaciji, da napravo seznanite z domacim brezzi¢nim
omrezjem, Prepricajte se, da je naprava od brezzi¢nega usmerjevalnika
oddaljena najvec 6 min da je pametni telefon povezan z istim omrezjem. Za
seznanjanje te naprave morate uporabljati brezZicno omreZje 2,4 GHz.

Ali lahko napravo seznanim z vet kot enim racunom?

* Dostop do naprave lahko preprosto delite z drugimi skrbniki. VV napravi odprite
zaslon z nastavitvami, izberite moZnost »Skupna raba in uporabniki«, nato pa
se dotaknite moZnosti »Dodaj novega uporabnika« in vnesite vse informacije.

« Ce Zelite seznaniti napravo z novim imetnikom racuna, morate napravo
posodobiti na tovarniske nastavitve tako, da gumb za vklop/izklop drzite 10
sekund.

Ali lahko filter HEPA operem?

* \/e(je ostanke lahko previdno odstranite iz filtra HEPA s stisnjenim
zrakom. Ko filter doseZe konec priporocene dobe uporabe, ga zamenjajte z
nadomestnimi filtri za Cistilec zraka Clean Maxi-Cosi (na prodaj posebej). Filtra
ne umivajte,

Kako pogosto je treba zamenjati filter HEPA?

« PriloZeni filter HEPA ima Zivljenjsko dobo 1.000 ur ali priblizno 90 dni, ¢e
funkcijo ventilatorja/Cistilca zraka uporabljate 11 ur na dan. Ko je potrebna
menjava filtra, ikona hitrosti ventilatorja zasveti rdece. Lahko se prijavite tudi
za prejemanje opomnikov s potisnimi obvestili v pametnem telefonu.

Kaj je nacin za spanje?

«\/ natinu za spanje so vsi svetlobni indikatorji v napravi izklopljeni, Se vedno
pa lahko spreminjate prednostne nastavitve za funkcije naprave, vkljutno s
hitrostjo ventilatorja, pomirjujocimi zvoki, no¢no lucko ali ¢asovnikom.,
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VARNOSTNO

Pred uporaba pozorno preberite vsa navodila in shranite ta prirocnik za prihodnjo uporabo!

1. Izdelek vsebuje majhne dele, zato bodite previdni pri odstranjevanju izdelka iz embalaze in
sestavljanju izdelka. B

2. KABLI PREDSTAVLJAJO POTENCIALNO NEVARNOST ZADUSITVE. KABLE HRANITE IZVEN
DOSECA OTROK (VECKOT 1 METER/3,5 CEVLJEV).

ADVARSEL

1. Upostevajte vse spadaj navedene varnostne ukrepe za varnost in zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb ali elektricnega udara.

2. Ta Cistilec zraka ahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vet, ter osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
senzaricnimi ali duSevnimi sposabnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, Ce so pod nadzorom ali so
prejele navadila v zvezi z varno uporabo vlazilnika in ¢e razumejo mozne nevarnosti. Otroci se ne smejo
igrati z vlazilnikom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati vlaZilnika brez nadzora

3. Pred uporabo tega Cistilnika zraka se prepricajte, da je napetost vasega elektricnega napajanja enaka
tist], ki je navedena na tipski plostici ¢istilnika zraka.

4. (istilec zraka vedno postavite na trdo, ravno in ravno povrsina. Izogibajte se izpostavljanju neposredni
soncni svetlobiin ga vedno hranite stran od sten in virov toplote, kot so pei, radiatorji itd, Opozarilo:
Cistilec zraka morda ne bo deloval pravilno, ¢e ni postavljen na ravno povrsino

5. Kabla NE prikljucujte z mokrimi rokami.

6. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali podobno
usposobUena oseba, da se izognete nevarosti.

7.Da zmanj$ate nevarnost elektricnega udara, ne odstranjujte vijakov. Cistilec zraka razen filtra ne
vsebuje delov, ki bijih lahko servisiral uporabnik. \Visa vzdrzevalna dela prepustite usposoblienemu
osebju.

8. Ne uporabljajte istilnika zraka, ¢e ni namestenega filtra ali z drugimi filtri, razen s tistimi, ki jih prodaja
Maxi Cosl.

9, Nikoli ne izvajajte manipulacij, medtem ko Cistilec zraka deluje.

10. Ce se med uporabo, kot je opisano v teh navodilih, pojavi nenavaden vonj, izklopite Cistilec zraka, ga
izvlecite iz elektricnega omrezja in naj ga pregleda vas prodajalec.

11. Pred tiStenjem ali menjavo filtra adklopite Cistilec zraka.

12. Cistilnika zraka ali omreznega kabla ali vtica ne potapljajte v vodo ali druge tekotine.

13. Pretvornika nikoli ne strgajte s trdim orodjem. Cistilec zraka je treba redno Cistiti. Ce Zelite to
narediti, glejte navodila za cisCenje v tem priracniku.

14. Ce po tistilniku zraka polijete tekotino, lahko povzroti resno kodo. Takoj ga izklopite iz elektritnega
omrezja. lzvlecite elektricni vti¢ in se posvetujte s prodajalcem.

15. Odklopite Cistilec zraka iz elektricnega omreZja, ko ni v uporabi in pred ¢is¢enjem.

16. Prepricajte se, da se omrezni kabel ne dotika vroce povrsine in da ne previsa roba mize.

17. Tega Cistilnika zraka nikoli ne uporabljajte v prostoru, kjer se uporabljajo aerosolni izdelki (sprejila), ali
v prostoru alikjer se dovaja kisik.

18, Ne polagajte oblatil ali brisat na Cistilec zraka. Cej je Soba zamasena, lahko povzroti okvaro Cistilnika
zraka

19, Cistilnika zraka nikoli ne uporabljajte v prasnem ali viaznem prostoru, Idealna raven relativne
vlaznosti za ¢lovekovo udabje je dejansko med 45 % in 65 %. PreseZna vlaga se kaze v obliki
kondenzacije na hladnih povrsinah ali hladnih stenah v prostoru. Za pravilno merjenje vlaznosti v
prosoru uporabite higrometer, ki je na voljo v vetini specializiranih trgovin in hipermarketov.

20. Uistilec zraka je zasnovan samo za notranjo in domaco uporabo.

21. Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini vira toplote,

22. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih predmetov ali izdelkov (zavese, aerosoli, topila itd.).).

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

PREZRACEVANJE: NE zakrivajte prezracevalnih odprtin. Izdelka NE postavljajte na posteljo, sedezno
garnituro, preprogo ali podobno povrsine. Izdelka NE postavljajte na knjizno polico ali omaro, ki lahko
ovira pretok zraka.

VROCINA: Cistilca zraka ne postavljajte v bliZino virov toplote, kot so radiatorji, zbiralniki toplote,
Stedilniki ali druge naprave, ki proizvajajo toploto. Teh delov prav tako ne postavljajte na neposredno
sotno svetlobo.
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ZASCITA NAPAJALNEGA KABLA: Kabla ne postavljajte v blizino virov toplote, Kabla ne prekrivajte s
preprogo ali drugo prevleko, Kabla ne postavliajte pod pohi$tvo ali naprave. Se posebej bodite pozorni
na mesto med kablom in vti¢em, vticnico in mesto, kjer kabel izstopa iz Cistilca zraka

Kabla ne postavljajte na mesta, mimo katerih pogosto hodite. Kabel postavite tako, da se nihce ne bo
spotaknil oben.

lzdelek vsebuje delce. Med razpakiranjem in sestavljanjem izdelka pazite, da otroci ne pridejo v blizino
delcev.

DTa izdelek ni igraca, zato ga hranite zunaj dosega otrok

Kabli predstavljajo nevarnost zadavljenja. Kable hranite zunaj dosega otrok: 90 cm.

DTa naprava je namenjena samo uporabi v notranjin prostorih. Ne uporabljajte je v mokrih ali vlaznih
okaljih. NIKOLI je ne poloZite v vodo ali tekocino.

Nega in vzdrzevanje

* OPOMBA: To je elektri¢na naprava, ki med uporabo zahteva pozornost

FILTRA NE UMIVAJTE

Odvecen prah iz ventilatorja odstranite s stisnjenim zrakom. Odstranite filter in v napravo spustite
stisnjen zrak.

Pred ciStenjem napravo odklopite iz vira napajanja. Zunanjost ¢istilca zraka obrisite z mehko in suho
krpo.

Cistilca ne Cistite z abrazivnimi kemikalijami ali vnetljivimi istili

Izjava o skladnosti

Skladnost s standardi

Druzba Maxi-Cosi izjavlja, da je pametni Cistilec zraka v skladu z direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
dokumenta EU je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetna polja
Ta vlaZilnik zraka Maxi-Cosi je v skladu z vsemi veljavnimi standardi in predpisi glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Radiofrekvencni parameter:
Frekvencno obmocje omrezja Wi-Fi
Frekvencni pas: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Najvecja izhodna mot: 19,22 dBm
Frekvencno obmotje omrezja Bluetooth
Frekvencni pas: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Najvecja izhodna moc: 2,39 dBm

Okolju prijazno odstranjevanje
Starih elektri¢nih naprav ne smete odvreti skupaj z ostalimi odpadki, temve jih je treba zvrei
E lo¢eno. Odstranitev na komunalnem zbirnem mestu je za zasebnike brezplacna. Lastnik starih
aparatov je odgovoren, da jih pripelje na ta zbirna mesta ali na podobna zbirna mesta. S tem
mmm= malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in abdelavi strupenih snovi.

Izjava o0 omejitvi odgovornosti

Za zastito svojih zakonskih pravic pred uporabo izdelka preberite navodila, omejitve odgovornosti,
pomembna obvestila in varnostna navodila, priloZena temu izdelku, da boste razumeli svoje zakonske
pravice, odgovornostiin varnostne ukrepe. V/ nasprotnem primeru lahko pride do materialne Skode,
ogrozanja osebne varosti ali nesre¢. Maxi- Cosi si pridrzuje pravico do posodobitve tega dokumenta.
Prepricajte se, da izdelek uporabljate v skladu z navodili in varnostnimi opozorili

Garancija

Skupina Dorel Juvenile bo brezplatno zamenjala ali popravila (po nasi izbiri) vaso napravo do 24 mesecev
od datuma nakupa, Ce je bila pomanjkljivo izdelana ali ima materialne poskodbe, v kolikor se

je uporabljala pod obicajnimi pogoji in v skladu z nasimi navodili za uporabo. V 24 mesecih po nakupu pri
pooblascenem prodajalcu se obrnite na sluzbo za pomoc strankam
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[}
HEPA-filter
(ASFO1)

Ohupuhasti

Funktsioonid

Tagantvaade

Juhtpaneet

Ohu val-
jalaskeava

Ohu sisse-
laskeava

Alus
(filtri vahetamiseks
eemaldatav) Toitejuhe
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Juhtpaneel

Toide (sisse/valja/
lahtestamiseks
hoidke all)
Rahustavad helid
(5 helitugevuse
taset, hoidke he-

Oovalgus
(3 heleduse taset)

lide muutmiseks) Unereziim
(hamardab kd&ik
Taimer tuled)
Wifi naidik

(2 kuni 12 tundi-
rakenduse kaudu
seadistatav)

Ventilaatori kiirus
(vaike / keskmine / suur)

Tarbijainfo

* HEPA-filter on mehaaniline filter, mis pttab kinni 93,97% 6hus
holjuvatest osakestest suurusega 0,3 mikronit, nt tolmulestad,
lemmikloomade k&3m ja Gietolm.

* Palun arge tagastage toodet ostukohta. K8ik mdned osad on puudu,
kllastage meiega suhtlemiseks saiti maxi-cosi.com.

« Odvalguse LED pole vahetatav.
¢ Asendusfiltreid mUUakse eraldi
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Ohufittri paigaldamine/vahetamine

HOIATUS! Enne aluse .
A eemaldamist |Ulitage 6hupuhasti
vdlja ja_ eemaldage see
vooluvdrgust.

=

Kontrollige, et Shupuhasti on VALJA
|Ulitatud ja vooluvorgust eemaldatud.

nJy

. Eemaldage alus:
Hoidke 6hupuhastit tagurpidi. Keerake
alust vastupaeva (joonis A).
Asetage alus korvale (joonis B).

w

Sisestage filter:

Eemaldage filtri imbert kilekott.
Asetage filter Ulemisse ossa sakiga teie
suunas (joonis C).

4. Paigaldage alus (laosa klge:
Asetage alus tagasi Shupuhasti kllge
ja keerake seda paripaeva (joonis D).

wu

Valige asukoht:
Valige sile ja tasane pind.

6. Uhendage seade vooluvdrguga:
Uhendage adapter 220 ~ 240V,
50/60Hz vahelduvvoolupistikusse.

7. Lilitage seade sisse:
Vajutage toitenuppu.

Filtri taimeri lahtestamine : Pdrast filtri vahetamist tuleb lahtestada filtri
vahetamise taimer.

2> Vajutage pikalt (5 sekundit) ventilaatori nuppu. Helisignaal annab marku,
eee of [ahtestamine Bnnestus ja vilkumine IGpeb.

MARKUS: ventilaatori tuli stttib punaselt, kui te taimerit ei I3htesta.

Filtri vahetamise meeldetuletus : Kui filtri kumulatiivne kasutusaeg jduab
1000 tunnini, stttib ventilaatori ikoon punaselt.

MARKUS: Filtri vahetamise aeg pohineb kasutamisel. 1000 tundi v&rdub
ligikaudu 90 paevaga, kui paevas kasutatakse seadet 11 tundi. 24-tundi
pidevalt kasutades tuleb filtrit varem vahetada.
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Alustaminen

Laadige alla rakendus Maxi-Cosi Connected Home, otsides fraasi
Maxi-Cosi App store'is.

# Download on the
@& App Store
GETITON
® Google Play

Seadistamine

1. Eemaldage Shupuhasti ja HEPA-filter pakendist.
2. Paigaldage HEPA-filter

3. Uhendage 8hupuhasti vooluv&rku. Wifi indikaator vilgub, kui
seade on sidumiseks valmis.

4. Jargige oma mobiilseadmes rakenduse Maxi-Cosi Connected
Home sammsammulisi seadistusjuhiseid.

5. Sidumise jarel stttib juhtpaneelil wifi indikaator (valgelt).

6. Avastage rakenduse Maxi-Cosi Connected Home funktsioone
ja voimalusi.

Wifi-Ghendus

Vajalik on 2,4GHz wifi-internetithendus.

Kontrollige oma ruuteri wifi-signaali tugevust.

Signaali hairete vahendamiseks valtige 8hupuhasti paigutamist
suuremate elektriseadmete vai suurte metall- voi betoonpindade
lahedusse
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Paigutus

Tehke kindlaks 8hupuhasti ideaalne asukoht, veendudes, et
toitejuhe jaab vahemalt 0,9 m kaugusele lapsevoodist.

Ohupuhasti tuleks paigaldada p&randale vdi mdnele muule
tasasele pinnale, nagu naiteks lauale, MITTE asetada vaibale.
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Satete reguleerimine

Satteid saab reguleerida otse seadmelt voi MAXI-COSI rakenduse kaudu.

e Seadme sisse/vdlja IUlitamiseks vajutage lUhidalt tonenuppu
Sidumisreziimi aktiveerimiseks vajutage pikalt (5 sekundit) &
Pikk vajutus (10 sekundit) taastab tehasesatted, kostub hehSlgnaaI,
toiteikoon vilgub 3 korda.
MARKUS: jargmisel sisselillitamisel taastatakse malust teie viimased
satted.

Vajutage ventilaatori kiiruse nuppu, et vahetada vaikese, keskmise ja
suure kiiruse ning valjaltlitamise vahel,

fa

- Vajutage 6ovalguse nuppu, et vahetada vaikese, keskmise ja suure
“** heleduse ning valjaltlitamise vahel.

) Vajutage rahustavate helide/valge mura nuppu selle sisselulitamiseks.
Vajutage uuesti, et vahetada helitugevuse tasemeid 1, 2, 3,4, 5 ja
vdljas.

Pikk vajutus v8imaldab valida saadaclevaid helisid ja IUlitada heli vdlja.
LUhike vajutus v8imaldab reguleerida helitugevust.

&€ UnereZiim hoiab indikaatortuled valjaltlitatuna, kui neid ei vajutata.
LUhike vajutus unereZiimi sisse ja valja ltlitamiseks.
Pikk vajutus lapseluku lubamiseks/keelamiseks, lubamise korral
|ukustub mis tahes nupu vajutamine.

© Vajutage taimeri nuppu satete vahel likumiseks:

¢+ Uinakuaeg, uneaeg ja valjas.
Vasakpoolne LED - uinakuaja taimer (2 tundi*)
Parempoolne LED - uneaja taimer (12 tundi*)
M@lemad LEDId - kohandatud taimer (ainult rakenduses)
*Rakenduse kaudu seadistatav.
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FAQs

Miks mul ei 6nnestu hupuhasti ihendamine koduse wifi-varguga?

 Wifi indikaator peab sidumisreZiimis olekuks vilkuma. Kui see ei vilguy, siis
vajutage sidumisreziimi aktiveerimiseks pikalt (5 sekundit) toitenuppu.

* Jargige rakendusesiseseid juhiseid seadme sidumiseks koduse wifi-
vlrguga. Veenduge, et seade asub kuni 6 m kaugusel teie wifi-ruuterist ja
teie nutitelefon on Uhendatud sama vérguga. Peate seadme sidumiseks
kasutama 2,4 GHz wifi-vBrku.

Kas saan seadme siduda rohkem kui tihe kontoga?

* Seadmele juurdepadsu jagamine teistega on lihtne. Avage seadme satete
ekraan, valige ,jagamine ja kasutajad’, seejarel puudutage valikut lisa uus
kasutaja” ja taitke andmed.

» Seadme sidumiseks uue konto omanikuga tuleb seade lahtestada
tehasesdtetele, hoides toitenuppu 10 sekundit.

Kas HEPA-filtrit vGib pesta?

 Suuremat prahti saab HEPA-filtrilt ettevaatlikult eemaldada surudhuga. Kui
filter on jBudnud oma soovitusliku kasutusaja I6ppu, asendage see Maxi-Cosi
Bhupuhasti asendusfiltritega (miitiakse eraldi). Arge filtrit peske.

Kui sageli tuleb HEPA-filtrit vahetada?

 Kaasasoleva HEPA-filtri elutstkkel on 1000 tundi ehk ligikaudu 90 paeva, kui
kasutada ventilaatori/Bhupuhasti funktsiooni 11 tundi pdevas. Kui on aeg
filtrit vahetada, stittib ventilaatori kiiruse ikoon punaselt. V/Gite tellida oma
nutitelefoni ka tduketeatistega meeldetuletused.

Mis on unereziim?

« Unereziim kiikitab valja k&ik seadmel olevad indikaatorlambid ja vimaldab
jatkuvalt seadistada seadme 166 eelistusi, sh ventilaatori kiirust, rahustavaid
helisid, 66valgust vOi taimerit,
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OHUTUS

Enne toote kasutamist tutvuge kogu juhendiga hoolikalt ja hoidke see alles, et saaksite juhendit
kasutada ka tulevikus.

1. Toode sisaldab vaikesi osi, olge toote lahtipakkimisel ja kokkupanemisel ettevaatlikud.

2.Juhtmed kujutavad endast vdimalikku lambumisohtu. Hoidke juhtmed laste kaeulatusest eemal
(kaugemal kui 1 m).

HOIATUS

1. Jargige alltoodud ohutusnudeid ja vahendage vigastuste voi elektrilddgi ohtu.

2. Seda Ohupuhasti tohivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast ja vahendatud fusiliste, sensoorsete
vBi mentaalsete vdimete v8i kogemuste ja teadmisteta isikud jdrelvalve vdi juhendamise all ohutul viisil
ning tundes sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi niisutajaga mangida. Lapsed ei tohi niisutajat ilma
jarelvalveta puhastada ja hooldada

3. Enne selle hupuhasti kasutamist veenduge, et teie toitepinge on sama, mis on naidatud Shupuhasti
andmesildil.

4. Asetage dhupuhasti alati kdvale, tasasele ja tasasele pinnale. Valtige kokkupuudet otsese
pdikesevalgusega ning hoidke seda alati eemal seintest ja soojusallikatest, nagu ahjud, radiaatorid jne.
Hojatus: Ohupuhasti ei pruugi korralikult to6tada, kui see ei ole asetatud tasasele pinnale.

5. ARGE Uhendage kaablit margade katega

6. Kui toitekaabel on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks valja vahetama tootja, tema
teenindusagent vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik. N

7. Elektriloogi ohu vdhendamiseks drge eemaldage kruvisid. Ohupuhasti ei sisalda Unhtegi kasutaja poolt
hooldatavat osa, vdlja arvatud filter. Palun jatke kdik hooldustdd kvalifitseeritud personali hooleks.

8. Arge kdivitage 6hupuhastit, kui filtrit pole paigas vdi kui see on muude filtritega peale Maxi Cosi
mitdava filtri.

9. Arge kunagi manipuleerige 8hupuhastiga, kui see todtab.

10. Kui selles juhendis kirjeldatud viisil kasutamisel tekib ebatavaline I5hn, lilitage 6hupuhasti valja,
eemaldage see vooluvdrgust ja laske edasimudjal kontrollida.

11. Enne selle puhastamist vdi filtri vahetamist eemaldage 8hupuhasti vooluvdrgust.

12. Arge kastke Shupuhastit, toitekaablit ega pistikut vette v&i muudesse vedelikesse

13. Arge kunagi kraapige andurit kéva tdoriistaga. Ohupuhastit tuleb regulaarselt puhastada. Selleks
vaadake selle juhendi puhastusjuhiseid.

14. Kui te pritsite 6hupuhastile vedelikku, vGib see pohjustada tdsiseid kahjustusi. Lllitage see kohe
vooluvBrgust valja. Tommake vooluvBrgust valja ja konsulteerige edasimiujaga.

15, Uhendage 6hupuhasti vooluvdrgust lahti, kui seda ei kasutata ja enne puhastamist.

16. VVeenduge, et toitekaabel ei puutuks kokku kuuma pinnaga ega ulatuks dle laua serva

17. Arge kunagi kasutage seda ohupuhastit ruumis, kus kasutatakse aerosooltooteid (spreid), ega
ruumis vai ruumis, kus manustatakse hapnikku.

18. Arge asetage 6hupuhasti peale riideesemeid ega ratikuid. Kui otsik on ummistunud, vdib see
pBhjustada 6hupuhasti torkeid.

19, Arge kunagi kasutage 6hupuhastit tolmuses voi niiskes kohas. Ideaalne suhteline Shuniiskuse

tase inimese mugavuse tagamiseks on tegelikult 45-65%. Liigne niiskus ilmneb kondensaadina

ruumis kUlmadel pindadel v6i kilmadel seintel. Ruumi niiskuse Gigeks magtmiseks kasutage enamikes
spetsialiseeritud kauplustes ja hiipermarketites saadaval olevat higromeetrit.

20. Ohupuhasti on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodus.

21. Arge kunagi kasutage seadet soojusallika laheduses.

22. Arge kasutage seadet tuleohtlike esemete v8i toodete (kardinad, aerosoolid, lahustid jne) laheduses.

OLULISED OHUTUS|UHISED )

VENTILATSIOON: ARGE blokeerige ventilatsiooniavasid. ARGE asetage toodet voodisse, diivanile,
ratile vdi muule sarnasele pinnale. ARGE paigutage toodet raamaturiiulisse vi kappi, mis vdib
Shuvoolu takistada.

KUUMUS: Ohupuhasti tuleb paigutada eemale soojusallikatest, nagu radiaatorid, soojadhuavad, ahjud
vdi muud kuumust tekitavad seadmed. Samuti hoidke neid osi otsese paikesevalguse eest.
TOITEKAABLI KAITSE: Arge kunagi paigutage kaablit kuumaallikate Iahedale. Arge katke kaablit
lapiga, vaibaga vms. Arge paigutage kaablit méobli véi seadmete alla. Podrake kaablile erilist
tahelepanu pistiku ja kontakti juures ning 8hupuhastisse sisenemise kohas.

Hoidke kaabel eemal kdidavatest kohtadest. Paigutage kaabel kohta, kus selle otsa ei komistataks.
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Toode sisaldab vaikesi osi, hoidke need toote lahtipakkimisel ja kokkupanekul lastest eemal.

See toode pole manguasi ja seda tuleks hoida lastele kdttesaamatus kohas.

Kaablid kujutavad lambumisohtu. Hoidke kaableid laste|e kattesaamatus kohas: 30 cm.

Seade on moeldud ainult siseruumides kasutamiseks. Arge kasutage seadet margades voi niisketes
kohtades, arge MITTE KUNAGI asetage seadet vette v&i muusse vedelikku.

Korrashoid ja hooldus

* MARKUS: See on elektriseade ja see vajab kasutamisel tahelepanu.
o ARGE FILTRIT PESKE

* Eemaldage ventilaatorilt suruthu abil liigne tolm. Eemaldage filter ja puhuge suruéhku seadmesse

* Uhendage enne puhastamist elektritoide lahti. PUhkige Shupuhastit valjastpoolt pehme kuiva lapiga.
* Arge puhastage seadet abrasiivsete kemikaalidega voi tuleohtlike puhastusvedelikega..
Viastavusdeklaratsioon

Viastavus standarditele

Kaesolevaga deklareerib Maxi-Cosi, et Smart Air Purifier vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL
dokumendi tdistekst on saadaval jargmisel aadressil: <maxi-cosi.com>

Elektromagnetvaljad
See Maxi-Cosi niisutaja vastab koikidele kohaldatavatele elektromagnetvaljadega kokkupuudet
kasitlevatele standarditele ja eeskirjadele

Raadiosageduslikud parameetrid:

Wifi sagedusvahemik

Sagedusriba: 2412 MHz - 2462 MHz
Maksimaalne valjundvdimsus: 19,22 dBm
Bluetoothi sagedusvahemik
Sagedusriba: 2402 MHz - 2480 MHz
Maksimaalne valjundvdimsus: 2,39 dBm

Keskkonnasdbralik kasutuselt kdrvaldamine
\/anu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos jddtmetega, vaid need tuleb kasutuselt kbrvalda
ﬁ eraldi. Kogumispunktis vastuvGtmine on eraisikutele tasuta. Vanade seadmete omanik
vastutab seadmete kogumispunkti viimise eestl. Selle vaikese jupingutusega aitate kaasa
mmm ddrtuslike toorainete ringlusessevdtule ja mirgiste ainete tdotlemisele.

Vastutuse valistamine

Oma seaduslike Oiguste kaitseks lugege enne selle toote kasutamist labi juhised, vastutusest
lahtitlemised, olulised teadaanded ja kaesoleva tootega seotud ohutusmeetmed , et mdista oma
seaduslikke Gigusi, kohustusi ja ohutusabindusid. Vastasel juhul vaib see pdhjustada varalist kahju,
isiklikke ohutusriske voi Gnnetusi. Maxi-Cosi jatab endale diguse seda dokumenti ajakohastada. Palun
veenduge, et kasutate seda toodet vastavalt juhistele ja ohutusjuhistele.

Garantii

Dorel Juvenile Group asendab vai remondib (meie valikul) teie seade tasuta 24 kuu jooksul alates
ostukuupdevast seademe on tootmisvoi materjalidefektide korral, kui seadet on kasutatud normaalsetes
tingimustes. Votke ihendust klienditeenindusega 24 kuu jooksul pdrast volitatud jaem{djalt ostu
sooritamist.

200 | Air Purifier | Maxi-Cosi



Cistitka vzduchu

[
HEPA filtr
(ASFO1)

Vlastnosti

Ovladaci
panel

\yvod
vzduchu

Privod
vzduchu

Zakladna
(odnimatelna pro
vymeénu filtru)

Pohled zezadu

Napajecf
kabel
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Ovladaci panel

\Vlypinac (zapnuti/
vypnuti/ podrzeni
pro reset)
Uklidrujici zvuky
(5 Urovni hlasitosti,
podrzenim zvuky

Nocni svétlo
(3 Urovné jasu)

ReZim spanku

zménite) Spe
M . (ztlumi vSechna
(asovac svétla))
(2 az12 hodin- o
konfigurovatelné Kontrolka Wi-Fi
v aplikaci)

Rychlost ventildto-
ru (nizka/stredni/
vysoka)

Informace pro spotfebitele

* HEPA filtr je mechanicky filtr, ktery ze vzduchu zachyti 99,97 %
¢astic o velikosti od 0,3 mikronu, jako jsou roztodi, srst domacich
zvitat a pyl.

* Nevracejte tento vyrobek v misté zakoupeni. Pokud chybi néjaké
dily, navstivte nds na maxi-cosi.com, kde se mdZete pripojit k chatu
s nasimi zameéstnanci.

¢ LED dioda nocniho svétla neni vyménitelna.
o Nahradnf filtry se prodavaji samostatné.
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Instalace/vyména vzduchového filtru

VAROVAN : Pfed sejmutim
A zakladny Cisticku vzduchu
vypnéte a odpojte.

=

Ujistéte se, Ze je Cisticka vzduchu
vypnutd a odpojend.

2. Sejméte zakladnu:
Drzte Cisticku vzduchu dnem vzh(iru.
Otocte zékladnou proti sméru
hodinovych rucicek (obrazek A).
OdloZte zakladnu stranou (obrazek B).

w

Vlozte filtr:

Odstrante plastovy sacek kolem filtru.
Umistéte filtr do horni ¢asti tak, aby
jazycek sméroval k vém (obrézek C).

4. Pfipevnéte zdkladnu k horni ¢asti:
VloZte zakladnu zgét do disticky

vzduchu a otocte ji ve sméru
hodinovych rucicek (obrazek D).

w

Izberite lokacijo:
Zvolte rovny povrch,

6. Pfipojte Cisticku k napdjent:
Zapojte adaptér do elektrické zasuvky
22047 240V~,50/60 Hz.

7. Zapnéte Cisticku:
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti,

Resetovdni ¢asovace filtru : Jakmile vyménite filtr, musite resetovat ¢asovac
vymeény filtru.

=> Dlouze (na 5 sekund) stisknéte tlacitko ventildtoru. Ozve se zvuk

e e oznamujici, Ze reset byl ispésny, a blikanf se zastavi.
POZNAMKA: Pokud neresetujete ¢asovat, bude kontrolka ventiltoru svitit cervené.

Pripomenuti vymény filtru : KdyZ celkova doba pouzivani filtru doséhne 1 000
hodin, ikona ventildtoru zCervena.

POZNAMKA: Natasovani vymény filtru je zalozeno na jeho pouzivani. 1 000
hodin odpovida priblizné 90 dntim pfi kazdodennim pouZivani po dobu 11 hodin.
Nepretrzité 24hodinové pouZivani by vyZadovalo dfivéjsi vyménu filtru,
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Zaciname

Stahnéte si aplikaci Maxi-Cosi Connected Home vyhledanim Maxi-
Cosi v obchodé s aplikacemi.

Dow: h\oid on the
. App Store
GETITON
® Google Play

Nastaveni

1. Vyjméte Cistitku vzduchu a HEPA filtr z obalu.
2. Nasad'te HEPA filtr.

3. Zapojte ¢istitku vzduchu do zdroje napajeni. AZ bude pfipravena
ke sparovani, indikator Wi-Fi zacne blikat.

4. Postupujte krok za krokem podle pokynd v aplikaci Maxi-Cosi
Connected Home na vaSem mobilnim zafizeni a proved'te
nastaven.

5. Po sparovanti se indikator Wi-Fi na ovlddacim panelu rozsviti bile.
6. Objevujte funkce aplikace Maxi-Cosi Connected Home.

Wi-Fi pfipojeni

Je vyZadovano pripojeni k internetu pres 2,4GHz Wi-Fi.
Zkontrolujte silu signalu Wi-Fi z vaSeho routeru.

Aby se omezilo ruseni signalu, neumist'ujte cisticku vzduchu do
blizkosti velkych

elektrickych spotfebicd, ani velkych kovovych nebo betonovych
povrchd,
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Umisténi

Vlyberte idedlnf umisténf ¢isticky vzduchu a ujistéte se, Ze
napdjeci kabel bude alespori 0,3 m (3 stopy) od postylky.

Cistitka vzduchu by méla stat na podlaze nebo jiném rovném
povrchu, jako je nocni stolek. NESTAVTE ¢isticku na koberec.
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Uprava nastaveni

Nastaveni mizete upravit pfimo na pristroji nebo pomoci aplikace MAXI-COSI.

@ Kratce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti,
Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund vstoupite do rezimu parovani, &
Dlouhym stisknutim po dobu 10 sekund obnovite tovarni nastaveni. Ozve
se zvuk a ikona napdjeni 3x blikne.,
POZNAMKA: PFi pFi&tim zapnuti si pamét’ vybavi posledni nastaven.

Jb

Stisknutim tlacitka Rychlost ventildtoru miiZzete prepinat mezi nizkou,
stfedni a vysokou rychlosti a vypnutim.

Stisknutim tlacitka No¢nf svétlo miZete nastavit jas na nizkou, stfedni
a vysokou Grover nebo svétlo vypnout.

.:(:):.

») Stisknutim tlacitka Uklidriujici zvuky / Sum je zapnete.
Dalsim stisknutim mdzZete prochazet Grovnémi hlasitosti1, 2, 3,4, 5
a poté je vypnout.
Dlouhym stisknutim m(iZete prochazet dostupné zvuky nebo je vypnout.
Kratkym stisknutim upravite hlasitost.

€ ReZim spanku ponechad indikatory zhasnuté, pokud je nestisknete.
Kratkym stisknutim rezim spanku zapnete/vypnete,
Dlouhym stisknutim aktivujete/deaktivujete détskou pojistku. Jakékoli
stisknuté tlacitko se po aktivaci uzamkne,

(© Stisknéte tlacitko ¢asovace pro prochazenf nastavent:
** QOdpocinek, spanek a vypnuto.
Levd LED kontrolka - ¢asovat odpocinku (2 hodiny*)
Prava LED kontrolka - ¢asovac spanku (12 hodin*)
Obé LED kontrolky - vlastnf nastaveni casovace (pouze v aplikaci)
*Konfigurovatelné v aplikaci.
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FAQs

Pro¢ se nedafi pripojit Cisticku vzduchu k domaci Wi-Fi?

« Indikdtor Wi-Fi musi blikat, aby byla v rezimu parovani. Pokud neblikd, dlouze
stisknéte tlacitko napajeni po dobu 5 sekund, abyste vstoupili do rezimu
parovani,

« Podle pokyn(i v aplikaci sparujte zafizeni s doméaci bezdratovou siti.

Ujistéte se, Ze je zafizeni ve vzdalenosti do 6 metr(i (20 stop) od vaseho
bezdratového routeru a vas chytry telefon je pfipojen ke stejné siti. Ke
sparovani tohoto zafizeni musite pouzivat bezdratovou sit' 2,4 GHz.

Mohu spérovat své zafizeni s vice neZ jednim uctem?

« Sdilenf pristupu k vasemu zafizenf s ostatnimi pecovateli je snadné. Prejdéte
na obrazovku nastaveni zafizeni, vyberte ,sdileni a uzivatelé”, poté klepnéte
na ,pridat nového uZivatele" a vyplrite poZzadované informace.

* Cheete-li zafizeni sparovat s novym vlastnikem Gctu, musite zafizenf
resetovat do tovarniho nastaveni podrZzenim tlacitka napajeni po dobu
10 sekund.

Lze HEPA filtr umyt?

« \/elké necistoty Ize z HEPA filtru opatrné odstranit pomoci stlaceného
vzduchu. Kdy? filtr dosahne konce doporucené doby pouZivani, vymérite jej
za nahradni filtr k Cisti¢ce vzduchu Maxi-Cosi Clean (prodava se samostatné).
Filtr nemyjte.

Jak Casto by se mél HEPA filtr vymérovat?

« Prilozeny HEPA filtr ma Zivotnost 1000 hodin nebo priblizné 90 dnf pri
pouzivani funkce ventildtoru / Cisticky vzduchu po dobu 11 hodin denné.
Kdyz je ¢as vyménit filtr, ikona rychlosti ventildtoru se rozsviti cerveng.
MiZete se také prihlasit k prijimani pripomenuti v podobé ozndmeni na
vasem chytrém telefonu.

Co je rezim spanku?
«\/ reZimu spanku zhasnou viechny kontrolky na zaffzeni, nadale vSak budete
moci podle svych preferenci prizplsobovat funkce zafizeni, vcetné rychlosti

ventildtoru, uklidiujicich zvukd, no¢niho svétla nebo casovace.
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BEZPECNOST

Pred pouzmm si pozorné prectéte tyto bezpecnostni pokyny a peclivé je uschovejte pro pripad dalsiho
pouziti.

1. \/yrobek obsahuje drobné soutasti, pfi rozbalovani a montazi vyrobku postupujte opatrné.

2 KABELY PREDSTAVUJI POTENCIALNIRIZIKO USKRCEN], KABELY UCHOVAVE|TE MIMO DOSAH
DETI (VE VZDALENOSTI DELSINEZ JEDEN METR/TRI A PUL STOPY).

UPOZORNENI

1. Dodrzujte prosim v3echny nize uvedené bezpe¢nostni pokyny, abyste zajistili bezpecnost a sniZili
riziko porgnén elektrickym proudem.

2. Tento Cisticka vzduchu mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti v pfipadé, Ze jsou
pod dohledem nebo jim byly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani zvihtovate bezpetnym zptisobem
a pokud si uvédomuii rizika spojend s pouzivanim zvihcovace. Déti by si nemély se zvih¢ovatem hrat
Déti by nemély pfistroj Cistit ani provadét (idrzbu bez dohledu.

3. Pred pouzitim této Cisticky vzduchu se ujistéte, Ze napéti vasi elektrické sité je stejné jako napéti
uvedeng na typovém Stitku Cisticky vzduchu,

4. Cistitku vzduchu vzdy umistéte na tvrdy, rovny a rovny povrch. Vyvaru te se vyslavem Dnmemu
slune¢nimu zafeni a vZzdy jej udrZujte v dostatetné vzda\enost\ od stén a zdroji tepla jako jsou kamna,
radiatory atd. Varovani Clsncka vzduchu nemusi fungovat spravné, pokud neni umisténa na rovném
povrchu.

5. NEZAPOJUJTE kabel mokryma rukama.

6. Pokud je sitovy kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni technik neba podobné
kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpeti.

7 Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neodstraiujte srouby [\stwcka vzduchu neobsahuje
Z&dné ¢asti, které by uzivatel mohl opravit, kromé filtru, VEskere (idrzbové préce prenechejte
kvalifikovanému personalu.

8. Cisticku vzduchu nespoustéjte, pokud neni na svém misté zadny filtr nebo s jinymi filtry, nez je ten,
ktery proddva Maxi Cosi.

9, Nikdy nemanipulujte, pokud je Cisticka vzduchu v provozu,

10. Pokud pri pouzivan, jak je popsano v tomto ndvodu, ucitite neobvykly zépach, vypnéte Cisticku
vzduchu, odpojte ji a nechte ji zkontrolovat prodejcem.

11. Pred ¢isténim nebo vyménou filtru ¢isticku vzduchu odpojte.

12. Cistitku vzduchu ani sitovy kabel ani zastrtky neponofujte do vody nebo jinjch kapalin.

13, N\kdy neskrabejte snimac tvrdym nastrojem. Cisticku vzduchu je nutné pravidelné cistit. Chcete-li to
provest, prectéte si pokyny k ¢isténi v tomto ndvodu

14. Pokud na Cistitku vzduchu vylijete jakoukoli tekutinu, mZe to zplsobit vaZné poskazeni. Ihned jej
vypnéte ze sité. Vytahnéte sitovou zastitku a porad'te se s prodejcem.

15. Pokud Cisticku vzduchu nepouzivate a pred tiSténim, odpojte ji od zdroje napéjent.

16. Ujistéte se, Ze se sitovy kabel nedotyka zadného horkého povrchu a Ze nepresahuje pres okraj stolu.
17. Nikdy nepouzivejte tuto Cisticku vzduchu v mistnosti, kde se pouzivajf aerosolové produkty (spreje),
v mistnosti nebo kde se podavé kyslik.

18. Na ¢isticku vzduchu nepokladejte kusy oble¢eni nebo ru¢niky. Pokud je tryska ucpana, miZe to
zpUsobit poruchu Cisticky vzduchu.

19. Nikdy nepouzivejte Cisticku vzduchu na prasném nebo vinkém misté. Idealni Urover relativni
vlhkosti pro lidské pohodlije ve skutetnosti mezi 45 % a 65 %. Nadmérnd vihkast se projevuje ve formé
kondenzace na studenych povrsich nebo studenych sténach v mistnosti. Pro spravné méfeni vihkosti v
mistnosti pouZijte vihkomér dostupny ve v&t3iné specializovanych obchodd a hypermarketd.

20. Cisticka vzduchu je urena pouze pro vnitfni a doméci pouziti.

21. Nikdy nepouzivejte spotfebic v blizkosti zdroje tepla.

22. Nepouzivejte spotfebit v blizkosti hoflavych pfedmétl nebo produktli (zaclony, aerosaly,
rozpoustédia atd.).

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

 VENTILACE: NEBLOKUJTE yentilacni otvory. NESTAVTE wyrobek na postel, pohovku, koberec ani
podobné povrchy. NEUMISTUJTE vyrobek do knihoven ¢i skfini, které by mohly omezit proudéni
vzduchu.
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TEPLO: Cisticku vzduchu je tfeba umistit z dosahu zdrojl tepla, jako jsou radidtory, topné mrizky,
kamna nebo jind zafizeni produkujici teplo. Tyto soucdsti také chrarite pred primym slunecnim zafenim.
OCHRANA NAPAJECIHO KABELU: Nikdy neumistujte kabel do blizkasti Zadného zdroje tepla.
Nezakryvejte kabel koberci ani jingmi krytinami. Neumist'ujte kabel pod nabytek nebo spotfebice
Zvlastni pozornost vénujte kabelu v misté u zastreky, u zasuvky a v misté, kde vychazi z Cisticky
vzduchu. Nenechavejte kabel v mistech, kde se ¢asto chodi. Umistéte kabel tak, aby o néj nikdo
nezakopl."

\/yrobek obsahuje malé ¢asti, davejte proto pozor na své déti a pri vybalovani a sestavovani vyrobku
dbejte na to, aby byly malé ¢asti mimo jejich dosah

Tento vyrobek neni hracka a mél by byt uchovavan mimo dosah déti.

Kabely predstavuji potencilni nebezpeci uskrceni. Uchovavejte je mimo dosah déti: 90 cm (3 stopy).
Toto zarizeni je urteno pouze pro vnitini pouziti. Nepouzivejte v mokrych nebo vihkych prostorach,
NIKDY neponofujte do vody neba kapaliny.

Péce a Udrzba

o POZNAMKA: Jednd se o elektricky spotfebic, jehoZ pouzivani musite vénovat pozornost.

* FILTRNEUMYVEJTE

« Qdstrafite z ventilatoru veskery prach pomoc stlaceného vzduchu. Vyjméte filtr a profouknéte
jednotku stlatenym vzduchem.

o Pred ¢isténim odpojte ze sité, Vnéjsi st Cisticky vzduchu otfete mékkym suchym hadfikem.

o Neistéte abrazivnimi chemikaliemi ani hoflavymi ¢isticimi prostfedky.

ProhlaSen{ o shodé

Shoda s normami

Spoletnost Maxi-Cosi timto prohlasuje, Ze inteligentni Cisticka vzduchu je v souladu se smérnici RED
2014/53/EU. UpIné znéni dokumentu EU DOC je k dispozici na nasledujici internetové adrese:< maxi-
cosi.com>

Elektromagneticka pole
Tato zvihtovat od spolecnosti Maxi Cosi vyhovuje vSem platnym standarddm a predpistm, které se tykaji
vystaveni plisobent elektromagnetickych poli.

RF parametr:

Frekvencni rozsah Wi-Fi

Frekvencni pasmo: 2 412 a7 2 462 MHz
Maximalni vystupni vykon: 19,22 dBm
Frekventni rozsah Bluetooth
Frekvencni pasmo: 2 402 az 2 480 MHz
Maximalnf vystupni vykon: 2,39 dBm

cka likvidace
Staré elektrické pristroje nesmi byt likvidovany spolecné s kamunalnim odpadem, ale je nutn
je likvidovat samostatné. Likvidace v komunalnich sbérnych mistech prostrednictvim
m— soukromnikli je bezplatnd. Majitel starych pistrojd zodpovida za to, Ze pristroje predd v téchto

sbérnych mistech nebo podobnych sbérnych mistech. | s timto malym osobnim Usilim prispivate k
recyklaci cennych surovin a o3etfeni toxickych latek,
Odmitnuti odpovédnosti
V zajmu ochrany svych zakonnych prdv i prosim prectéte pokyny, odmitnuti odpovédnosti, dllezita
upozornéni a bezpecnostni pokyny dodané spolecné s timto vyrobkem, predtim nez tento vjrobek
pouZijete, abyste byli obeznameni se svymi zakonnymi prdvy, odpovédnosti a bezpetnostnimi
Dpatremm\ \/ opatném pfipadé Vam mdiZe zplisobit majetkovou jmu, ohrozit Vasi bezpecnost nebo
zplisobit nehodu. Spolecnost Maxi Cosi si vyhrazuje pravo tento dokument aktualizovat. Dbejte prosim
na to, abyste tenta vyrabek pouZivali v souladu s ndvodem a bezpe¢nostnimi pokyny.
Zéruka
Spolecnost Dorel Juvenile Group Vam vyrobek bezplatné vyméni nebo opravi (dle naseho posouzent)
ve Ih(té 24 mésict od data nakupu, pokud je vadny z vyroby a pouziva se v béznych podminkach a v
souladu s nasi uZivatelskou pfiruckou. Obrat'te se na oddéleni Péce o zakazniky do 24 mésict od data
nakupu u autorizovaného prodejce.
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[
Filtru HEPA

(ASFO1)
Purificator de aer
Caracteristici
Panou de Vedere din spate
control

Evacuare
aer

Admisie
aer

Bazd
(detasabila pentru
nlocuirea filtrului)
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Panou de control

Alimentare (por-
nit/oprit/tineti
apdsat pentru

resetare)
Sunete linisti-
toare (5 niveluri
de volum, tineti

apdsat pentru a

schimba sunetele)

Temporizator (2

pandlal2ore -

configurabil din
aplicatie)

Lumina de noapte
(3 niveluri de
luminozitate)

Mod de veghe (re-
duce intensitatea
tuturor luminilor)

Indicator Wi-Fi

Vitezd ventilator
(scazutd/medie/ridicatd)

Informatii consumatori

e Un filtru HEPA este un filtru mecanic care capteaza 99,97% dintre
particulele In suspensie de pand la 0,3 microni, cum ar fi acarienii de
praf, matreata de animale si polenul.

¢ Nu returnati acest produs la locul de cumpdrare. Daca lipseste vreo
piesd, vizitati-ne pe maxi-cosi.com pentru a discuta cu noi acolo.

¢ LED-ul pentru lumina de noapte nu poate fiinlocuit.
e Filtrele de schimb sunt vandute separat
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Pentru a instala/schimba fiftrul de aer

AVERTISMENT: Opriti si scoateti
in prizd purificatorul de aer
A\ din prizs purificatorul d
nainte de a scoate baza.

1. Asigurati-va cd purificatorul de aer este
oprit siscos din priza.

2. Scoateti baza:
Tineti purificatorul de aer cu partea de
sus in jos. Rasuciti bazain sens invers
acelor de ceasornic (Figura A).
Puneti baza deoparte (Figura B).

3. Introduceti filtrul:
Indepdrtati punga de plastic care
inconjoara filtrul. Asezati filtrulin
interiorul portiunii superioare, cu
clapeta orientatd spre dvs. (Figura C).

4. Montati baza pe portiunea
superioara:
Introduceti baza inapoi in purificatorul
de aer si rdsuciti-o in sensul acelor de
ceasornic (Figura D).

5. Selectati o locatie:
Alegeti o suprafatd pland si nivelatd.

6. Conectati la reteaua electrica:
Conectati adaptorul la o priza de curent
alternativ de 220 ~ 240V, 50/60 Hz.

7. Porniti:
Apdsati butonul de pornire/oprire.

Resetare temporizator filtrare : Dupa ce Tnlocuiti filtrul, trebuie sd resetati
temporizatorul de Tnlocuire a filtrului.

=5 Apdsatilung butonul pentru ventilator timp de 5 secunde. Un sunet va
eee indica faptul c& resetarea a fost efectuatd cu succes, iar clipirea se
opreste,

NOTA: Lumina ventilatorului se va schimba in rosu dacd nu resetati
temporizatorul.

Memento de nlocuire a filtrului : Cand durata de utilizare cumulatd a filtrului
a atips 1.000 de ore, pictograma Ventilator devine rosie.
NOTA: Momentul de Tnlocuire a filtrului se bazeaza pe utilizare. 1.000 de ore
ar echivala cu aproximativ 90 de zile, cu o utilizare zilnica de 11 ore. O utilizare
continud de 24 de ore ar necesita o schimbare a filtrului mai devreme.
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Notiuni de bazd

Descdrcati aplicatia Maxi-Cosi Connected Home cdautand Maxi-Cosi
in magazinul de aplicatil.

DD\JMD:’(‘ on the
‘ App Store
> Google Play
= .

1. Scoateti purificatorul de aer si filtrul HEPA din ambalaj.
2. Instalati filtrul HEPA

3. Conectati purificatorul de aer la sursa de alimentare. Indicatorul
Wi-Fi va clipi atunci cand este pregdtit pentru asociere.

4. Pe dispozitivul dvs. mobil, urmati instructiunile pas cu pas din
aplicatia Maxi-Cosi Connected Home pentru configurare.d.

5. Dupd asociere, indicatorul Wi-Fi de pe panoul de control se va
aprinde (alb).

6. Explorati caracteristicile si functionalitatile din aplicatia Maxi-
Cosi Connected Home.

Configurare

Conectivitate Wi-Fi

Este necesara o conexiune la internet Wi-Fi de 2,4 GHz.

Verificati puterea semnalului Wi-Fi de la router.

Pentru a reduce interferentele de semnal, evitati sa plasafi
purificatorul de aer in apropierea '
aparatelor electrice majore, suprafetelor mari de metal sau beton
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Amplasare

Determinati locatia ideala pentru purificatorul de aer,
asigurandu-va cd cablul de alimentare ramane la o distantd
de cel putin 3 ft (0,9 m) de patut.

Purificatorul de aer trebuie asezat pe podea sau pe o altd
suprafatd pland, cum ar fi o masd laterala. NU 1l asezati pe
un covor.
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Pentru a ajusta setdrile
Puteti ajusta setdrile direct pe unitate sau utilizand aplicatia MAXI-COSI.

9 Apdsati scurt butonul de alimentare pentru a porni/opri.
Apésati lung timp de 5 secunde pentru a intra in modul de asociere. &
Apdsatilung timp de 10 secunde pentru a restabili setdrile din fabricd, se
emite un sunet, pictograma de alimentare clipeste de 3 ori.
NOTA: Memoria va reapela ultimele set3ri la urm&toarea pornire.

= Apdsati butonul pentru viteza ventilatorului pentru a parcurge ciclurile de
eee Vitezd redusd, medie, ridicatd si opritd.

~~~ Apdsati butonul pentru lumind de noapte pentru a seta luminozitatea la
" redusd, medie, ridicatd si oprita.
Q)) Apdsati butonul pentru sunete linistitoare/zgomot alb.
Apdsati din nou pentru a trece prin nivelurile de volum 1, 2, 3, 4, 5 si apoi
pentru a opri.
Apdsatilung pentru a parcurge sunetele disponibile si pentru a opri.
Apdsati scurt pentru a regla volumul.

€ Modul de veghe mentine luminile indicatoare stinse, cu exceptia cazului in
care acestea sunt apdsate.
Apdsati scurt pentru a activa/dezactiva modul de veghe.
Apdsatilung pentru a activa/dezactiva sistemul de blocare pentru copii,
orice buton apdsat va fi blocat atunci cand este activat.

®© Apdsati butonul Temporizator pentru a parcurge setdrile:
** (Orade somn, Ora de culcare si Oprire.
LED stanga - Temporizator ord de somn (2 ore*)
LED dreapta - Temporizator ord de culcare (12 ore*)
Ambele LED-uri - Temporizator personalizat (numai in aplicatie)
*Configurabil din aplicatie.
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FAQs

De ce nu pot conecta purificatorul de aer la reteaua Wi-Fi de acasd?

« Indicatorul Wi-Fi trebuie sd clipeascd pentru a fi in modul de asociere. Dacd
nu clipeste, apdsati lung butonul de alimentare timp de 5 secunde pentru a
intran modul de asociere.

» Urmati instructiunile din aplicatie pentru a asocia dispozitivul cu refeaua
wireless de acasd. Asigurati-vd cd dispozitivul se afld la mai putin de 20" (6
m) de routerul wireless si cd smartphone-ul dvs. este conectat la aceeasi
retea. Trebuie sa utilizati o retea wireless de 2,4 GHz pentru a asocia acest
dispozitiv.

Pot asocia dispozitivul cu mai mult de un cont?

e Este usor sd partajati accesul la dispozitiv cu altiingrijitori. Accesati ecranul
de setdri al dispozitivului, selectati ,Partajare si utilizatori’, apoi atingeti
,Addugati un utilizator nou” si completati informatiile.

« Pentru a asocia dispozitivul cu un nou proprietar de cont, trebuie sa Tl resetati
din fabricd tinand apasat butonul de pornire timp de 10 secunde.

Poate fi spalat filtrul HEPA?

 Reziduurile mari pot fiindepartate cu grija de pe filtrul HEPA folosind aer
comprimat. Cand filtrul a ajuns la sfarsitul perioadei de utilizare recomandate,
nlocuiti-I cu filtrele de schimb pentru purificatorul de aer Maxi-Cosi Clean
(vandute separat). Nu spdlati filtrul.

Cat de des trebuie inlocuit filtrul HEPA?

o Filtrul HEPA inclus are un ciclu de viatd de 1.000 de ore sau aproximativ 90
de zile atunci cand se utilizeaza functia ventilator/purificator de aer timp
de 11 ore pe zi. Cand este timpul sa nlocuiti filtrul, pictograma de vitezd a
ventilatorului se va aprinde cu rosu. De asemenea, puteti opta pentru a primi
notificdri push pe smartphone-ul dvs.

Ce este modul de veghe?

* Modul de veghe va opri toate luminile indicatoare de pe dispozitiv si vd va
permite in continuare sd va personalizati preferintele pentru functionalitatea
dispozitivului, inclusiv viteza ventilatorului, sunetele linistitoare, lumina de
noapte sau temporizatorul.
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SIGURANTA

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de utilizare si pdstrati manualul de utilizare pentru
consultare ulterioard.

1. Pradusul contine piese mici, aveti grijd la despachetarea si asamblarea produsului.

2. Cablurile prezintd un pericol potential de strangulare. Nu ldsati cablurile laindemana copiilor
(peste 1 metru/3,5 picioare distantd).).

AVERTIZARE

1. Vd rugdm sd urmati toate precautiile de sigurantd enumerate mai jos pentru a reduce riscul de vatamare
sau electrocutare

2. Acest Purificator de aer poate fi folosit de copii avand vdrsta de cel putin 8 ani si de persoane

cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, ori féra experientd sau cunostinte, daca au fost
supravegheati sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea sigura a umidificatorului siinteleg riscurile
implicate. Copiii nu se pot juca cu umidificatorul, Curdtarea si intretinerea nu se vor efectua de catre copii
nesupravegheati

3.Inainte de a utiliza acest purificator de aer, asigurati-vd cd tensiunea de alimentare cu energie electrica
este aceeasi cu cea indicata pe pldcuta de identificare a purificatorului de aer,

4. Asezatiintotdeauna purificatorul de aer pe o suprafaté durd, pland si pland. Evitati expunerea la lumina
directd a soarelui si pastrati-l intotdeauna departe de pereti si surse de caldurd, cum ar fi sobe, calorifere
etc. Avertisment: Purificatorul de aer poate s& nu functioneze corect dacd nu este asezat pe o suprafatd
pland.

5.NU conectati cablul cu mdinile ude

6. Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cdtre producstor, agentul sdu de
service sau o persoand calificatd similar pentru a evita un pericol

7. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scoateti suruburile. Purificatorul de aer nu contine piese
rep%rabwe de utilizator, cu exceptia filtrului. Va rugam sa lasati toate lucrdrile de intretinere personalului
calificat

8. Nu rulati Purificatorul de Aer atunci cand nu existd niciun Filtru la locul lui sau cu alte filtre decét cel
vandut de Maxi Cosi.

9, Nu manipulati niciodatd in timp ce purificatorul de aer este in functiune

10. Daca exista un miros neobisnuit atunci cand este utilizat conform descrierii din acest manual, opriti
purificatorul de aer, deconectati-l si solicitati- s 1l examineze dealer-ul dumneavoastra

11. Deconectati purificatorul de aer nainte de a-I curata sau schimbati filtrul.

12.Nu scufundati purificatorul de aer sau cablul de alimentare sau priza in apd sau in alte lichide,

13. Nu rdzuiti niciodatd traductorul cu o unealtd tare. Purificatorul de aer trebuie curdtat in mod regulat
Pentru a face acest lucru, consultati instructiunile de curdtare din acest manual

14. Daca vdrsati orice lichid pe purificatorul de aer, acesta poate provoca daune grave. Opriti-l imediat de la
refea. Scoateti stecherul si consultati-vd distribuitorul.

15. Deconectati purificatorul de aer de la sursa de alimentare atunci cand nu este utilizat siinainte de
curdtare,

16. Asigurati-va cd cablul de alimentare nu atinge nicio suprafata fierbinte si cd nu depdseste marginea
mesei

17.Nu utilizati niciodatd acest purificator de aer intr-o incapere In care se folosesc produse cu aerosoli
(spray) sau intr-o camera sau i care se administreaza oxigen.

18.Nu puneti articole de imbracaminte sau prosoape deasupra purificatorului de aer. Dacd duza este
obturatd, aceasta poate cauza functionarea defectuoasd a purificatorului de aer.

19. Nu utilizati niciodata purificatorul de aer ntr-un loc cu praf sau umed. Nivelul ideal de umiditate
relativd pentru confortul uman este de fapt intre 45% si 65%. Excesul de umiditate se manifestd sub
forma de condens pe suprafetele reci sau pe peretii reci din camerd, Pentru a masura corect umiditatea
camerei, utilizati un higrometru disponibil in majoritatea magazinelor si hipermarketurilor specializate.

20. Purificatorul de aer este conceput numai pentru uz interior Si casnic

21. Nu utilizati niciodatd aparatul in apropierea unei surse de caldurd

22.Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor sau produselor inflamabile (draperii, aerosoli, solventi etc.).

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
VENTILATIE: NU blocati deschiderile de ventilatie. NU Tl asezati pe pat, canapea, covor sau altd
suprafata similard. NU Il asezati intr-o biblioteca sau fntr-un dulap care ar putea restrictiona fluxul de

aer
CALDURA: Purificatorul de aer trebuie sd fie amplasat departe de sursele de cdldurd, cum ar fi
radiatoare, arificii de Incdlzire, aragazuri sau alte aparate care produc cdldurd. De asemenea, feriti aceste
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componente departe de lumina directd a soarelui.

PROTECTIA CABLULUI DE ALIMENTARE: Nu asezafi niciodatd cablul in apropierea unei surse de caldurd,
Nu acoperifi cablul cu un covor, 0 mochetd sau alte materiale. Nu asezafi cablul sub mobilier sau aparate.
Acordati o atentie deosebita cablului la stecher, Ia priza sila punctulin care iese din purificatorul de aer.
Tineti cablul departe de zonele Tn care oamenii se plimbd des. Asezati cablul intr-un loc in care s nu va
\mp\ed\(au deel"

Pradusul contine piese mici, aveti grija de copii si tineti piesele mici departe de acestia atunci cand
despachetati si asamblati produsul.

Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie I3sat Ia indemdna copiilor.

Cat))\urile prezintd un potential pericol de strangulare. Nu tineti cablurile la indemana copiilor: 3 t (30
cm).

Acest dispozitiv este conceput numai pentru utilizare in interior. Nu utilizati in zone umede, nu
introduceti NICIODATA in apa sau lichide.

=

ngrijire si intretinere
NOTA: Acesta este un aparat electric si necesitd atentie atunci cand este utilizat.
NU SPALATI FILTRUL
Indepanat\ excesul de praf de pe ventilator cu ajutorul aerului comprimat. Indepértati filtrul si suflati aer
comprimat In unitate.
Scoateti din prizd nainte de curdtare. Stergeti partea exterioard a purificatorului de aer cu o crpd moale
siuscatd,
Nu curdtati cu substante chimice abrazive sau agenti de curdtare inflamabil.

Declaratie de conformitate

Conformitatea cu standardele

Prin prezenta, Maxi-Cosi declard cd purificatorul de aer inteligent este in conformitate cu RED 2014/53/
UE Textulintegral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresd de internet:<
maxi-cosi.com>,

Campuri electromagnetice

Acest umidificator Maxi-Cosi respectd toate standardele si
reglementadrile aplicabile cu privire la expunerea la campuri
electromagnetice.

Parametru RF:

Gama de frecvente Wi-Fi

Bandad de frecventd: 2412 MHz ~ 2462 MHz
Putere maxima de lesire: 19,22 dBm

Gama de frecvente Bluetooth

Banda de frecventa: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Putere maxima de iesire: 2,39 dBm

Eliminarea ecologica a deseurilor
Electrocasnicele vechi nu trebuie aruncate fmpreund cu deseurile menajere, ci trebuie eliminate
ﬁ separat. Eliminarea de cdtre persoane fizice Ia punctul comun de colectare este gratuitd.
Proprietarul electrocasnicelor vechi este responsabil pentru aducerea lor la aceste puncte de
mmm (olectare sau la unele similare. Prin acest mic efort personal, contribuitila reciclarea materiilor
primevaloroase Sila tratarea substantelor toxice.
Disclaimer
Pentru a vd proteja drepturile legale, cititi instructiunile, declaratiile, instructiunile importante si elementele
de siguranta furnizate impreuna cu acest produs inainte de a utiliza produsu\ pentruavd
Intelege drepturile legale, responsabilitdtile si mdsurile de siguranta. In caz contrar, se pot produce
daune asupra proprietdfil, pericole de S\gurama personald sau accidente. Maxi-Cosi i rezervd dreptul
de a actualiza acest document. V& rugém s3 va asigurati cé utilizati produsul conform instructiunilor si
indrumdrilor de siguranta.

Garantie
Dorel Juvenile Group va fnlocui sau repara (1a discretia sa) aparatul dvs. gratuit timp de 24 de luni de la data
achizitiel dacd aparatul are defecte de fabricatie sau materiale, atunci cand este folosit in conditii normale
si conform manualului nostru de utilizare. Contactati Relatiile cu clientii in termen de 24 de luni de la
achizitia de la un comerciant autorizat.
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DOREL UK. LTD
Imperial Place,
Maxwell Road, Bore-
hamwood,
Hertfordshire, WD6

1N
UNITED KINGDOM

DOREL FRANCE S.AS
Z.l. - 9 bd du Poitou
BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL GERMANY
GMBH

Lintgasse 9
50667 KoIn
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
a Socio Unico - Via
Verdi, 14

24060 Telgate
(Bergamo)

ITALIA

DOREL HISPANIA,
SAU.

Edificio Barcelona
Moda Centre

Ronda Maiols, 1 Planta
32 local 340

08192, Sant Quirze
del Valles

ESPANA

DOREL NETHERLANDS
Postbus 6071 - 5700
ET HELMOND
NEDERLAND

A DEPOSER o]
EN MAGASIN ~EN DECHETERIE

DOREL PORTUGAL
Rua Pedro Dias, 25
Parque Industrial da
Gandara

4480 - 614 Rio Mau -
Vila do Conde
PORTUGAL

DOREL BRASIL

Av. Nilo Pecanha
1516/1582 - 28030-
035 Campos dos
Goytacazes - R] CNPJ:
10.659.948/0001
-07

BRASIL

DOREL POLSKA Sp.

zo0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

A DEPOSER

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

&[T

Per conferma, consuita
il regolamento comunale

77 CARTA

0143030018

maxi-cosi.com



